KALLOR TILL JAMTLANDS OCH HARJEDALENS HISTORIA
utgivna av Riksarkivet i Ostersund och Jimtlands lins fornskriftsillskap

BERGS TINGSLAGS
DOMBOKSPROTOKOLL

1691-1700

Redigerade av Andreas Tegen




KALLOR TILL JAMTLANDS OCH HARJEDALENS HISTORIA
UTGIVNA DIGITALT AV RIKSARKIVET | OSTERSUND
OCH JAMTLANDS LANS FORNSKRIFTSALLSKAP






Bergs tingslags
domboksprotokoll
1691-1700

Redigerade av Andreas Tegen

2025



Serien Kallor till Jamtlands och Harjedalens historia bestar av fritt
tillgangliga utgavor i pdf-format. De nds via Jamtlands lans forn-
skriftsallskaps hemsida, www.fornskrift.se, samt genom DiVA,
www.diva-portal.org.

En forteckning over tidigare utgavor finns i slutet av denna publikation.

© 2025 Andreas Tegen och Jamtlands l&ns fornskriftséllskap
Omslagsbild: Bergs tingslags sigill fran omkring 1650. Efter avbildning i
Svante Héglins arkiv, Riksarkivet i Ostersund.

ISBN 978-91-987044-8-8


http://www.fornskrift.se/
http://www.diva-portal.org/

Innehallsforteckning

Forord
Inledning
Domboksprotokoll 1691-1700

Forteckning Gver atergivna protokoll

11
177






Forord

Denna utgava innehaller domboksprotokoll 1691-1700 fran Bergs tingslag i Jamtland. Proto-
kollen har med stor noggrannhet transkriberats och redigerats av Andreas Tegen. Underteck-
nade har bistatt med kontrollasning av vissa protokoll.

I serien Kéllor till Jdmtlands och Harjedalens historia finns nu domboksprotokoll utgivna for
alla tingslag i Jamtland och Harjedalen fram till 1690 utom Brunflo och Hede. Dessutom ar
protokoll fran decenniet 1691-1700 utgivna for 11 av 15 tingslag och fran decenniet 1701
1710 for ett tingslag (Hallen). Narmare upplysningar om detta ges i den fullstandiga forteck-
ningen i slutet av volymen.

Stockholm i oktober 2025

Olof Holm






Inledning

Bergs tingslag omfattande tre socknar: Berg, Ratan och Klovsjo. Berg var dominerande med
178 tunnland skattejord och 39 tunnland kronojord, medan Raétan hade 28 respektive 22
tunnland och Kldvsjo 28 tunnland skattejord och ingen kronojord alls, enligt jordeboken 1696.
Till Ratans socken horde pd 1600-talet byarna Over- och Ytterturingen langst i oster vid
Ljungan, men de 6verfordes senare till grannsocknen Haver6 i Medelpad.

Dombdckerna ger en inblick i saval speciella handelser som vardagslivet och hur man
tankte i slutet av 1600-talet. Flera mal behandlar tvister eller utredningar i samband med arv.
Andra mal handlar om agotvister och osamja mellan grannar och mellan byar. Skulder, bade
stora och sma, kravs tillbaka. Arekrankning, misshandel, stold, lénskaldgen och sabbatsbrott &r
andra mal som behandlas. Har foljer nagra glimtar ur materialet.

Pa tre ting (vartinget 1696 § 2, hosttinget 1696 § 18 och vartinget 1698 § 19) behandlas ett
brdk mellan dragonen Matts Frimodig och tre bdnder fran Hallens socken. De tre bonderna
kommer till Aldekrogen for att vila sina hastar och ta nagra 6l. Dér sitter ocksé Frimodig och
dricker 6l. | ett obevakat dgonblick stjal han en oxbog och gdmmer den utanfor huset. Nar
husfolket gar ut for att leta efter kottstycket, som de hittar, ser de att nagon, som de misstanker
Frimodig, har I6st upp bondernas lass, och gar in och talar om det for bonderna, som ilsknar till
och klar upp Frimodig, bland annat genom att “basa” honom med oxbogen. Frimodig kommer
ur detta med blodigt ansikte och atminstone ett brutet revben. Han undersoks efter en tid av
faltskaren, som konstaterar revbensskadan, men ocksa att den haller pa att laka sa pass att
Frimodig kan fortsatta sin tjanst som dragon. Efter nagot ar aterkommer Frimodig till tinget och
vill ha ersattning for att ha blivit sa handikappad att han inte kan vara dragon langre, men
domstolen hanvisar till faltskarens utlatande, och Frimodig far néja sig med de fyra daler han
fick i erséttning for sveda och vark.

Prasten Hans Broms i Klovsjo forekommer da och da i protokollen. Han hade, vad jag
forstar, sju soner. En av dessa, Samuel, fororsakar viss uppstandelse, nar han efter tre lysningar
med pigan Kerstin Gunnarsdotter anda vagrar gifta sig med henne (vartinget 1694 § 7 och
vartinget 1696 § 10). Saken hanvisas till konsistoriet i Harndsand, dit pigan beger sig, men
Samuel dyker inte upp, utan vander om pa vagen dit. Vad som héande sedan framgar inte, men
nagot dktenskap blev det inte.

Pa hosttinget 1697 (§ 2) papekar kapten Planting, som &r chef for Bergs kompani, att tre av
Hans Broms soner, ovan ndmde Samuel samt Jonas och Anders borde forklaras I6sdrivare,
eftersom de “utom tienst skohla sig hoos broderen i Asarne uppehalla, farandes bland hijt, bland
tijt”, och varit i Roros utan pass. Och om de stamplas som I6sdrivare kunde de tvangsrekryteras
som dragoner.

Dragonen Jons Gabrielsson blir foremal for en lang rannsakning pa ett extraordinarie ting
i januari 1698. En bonde i Skanderasen har anmaélt att han blivit bestulen pa en hel del pengar,
och han misstanker Jons, eftersom denne har bott dar tidigare och kanner garden vil, och
dessutom har uppehallit sig dar i narheten vid tiden for stolden, trots att han ar forlagd i Gron-
viken i Né&s socken. Flera vittnen kallas in, som berattar att Jons plotsligt hade valdigt gott om
pengar, hade rad att dricka 6l och brannvin var och varannan dag och dessutom bjod sina
kamrater gang pa gang. Jons har svart att forklara varifran han fatt alla pengar och hans historia
om var han befann sig vid tidpunkten for stélden gar inte riktigt ihop. Malet hanvisas till Brunflo
tingslag, dar han bor och mer information om hans leverne finns.

Pa hosttinget 1698 § 2 kommer ankan Elisabet Falck och anklagar majoren Rutencrantz for
att ha undanhallit henne 25 daler ”som Hans Kongl. Maij:t henne i nider bestadt, som ett nddahr
effter hennes mans dod 1 Norrie”. Mannen dog 1677, och “alt sedan a:o 1680 hon hade h:r
majorn der med oroat, sa hans alla h:r gouverneurer och landzhéfdingar, som wijd krigzratten
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och anteligen nu sidst wid Kongl. commissionen, men allestddz blifwit afwist”. Majoren
forklarar att pengarna ar utbetalda for lange sedan, men énkan star pa sig och avbryter majoren
gang pa gang nar han forsoker forklara. Man anar hur less majoren ar pa hennes pastridighet.
Paragrafen slutar med att saken skjuts upp. Men just ndr tinget avslutas, kommer &nkan Falck
in i salen igen (8 26) och begér att fa tala med major Rutencrantz “eftersom hon nu hade sig
nagot battre besinnadt”, och hon nu wille alt lata falla”. Majoren gér med pa detta, men kriver
att hon lovar att aldrig mera besvara honom i detta arende.

Brander r en anledning till flera mal. Ofta ar det skogseldar som uppkommit efter svedning
eller 6ppen eld i det fria, da elden har flammat upp senare och brant av en del skog, och for det
mesta blir det boter for oaktsamhet. Ibland &r det hus som brunnit ner efter att ha anténts av
gnistor fran en skorsten eller liknande. Om domstolen anser att det ar olyckshandelse tilldoms
husinnehavaren brandstod, vilket betydde att hdradet skulle hjélpa till att betala for den for-
lorade egendomen, med vissa undantag for 16soren.

Flera mal behandlar husesyner, framfor allt vad galler bostader for militaren. Da gar man
igenom vilket skick gardens hus, akrar, angar och gardsgardar befinner sig i och jamfor med
husesynsordningen och noterar hur mycket alla brister kommer att kosta att atgarda. Det kan
vara allt fran att ett helt hus doms ut och maste ersattas med ett nytt till att ett 1as beh6ver bytas
eller dylikt. Har far man en bra inblick i hur en gard var organiserad, vilka byggnader som fanns
och hur de sag ut.

Efter ett brak mellan nagra bonder i Klovsjo i Jamtland och Vemdalen i Harjedalen halls
en syn 6 juli 1698, da man bestammer var gransen mellan dessa tva landskap egentligen gar.
Denna fraga har tagits upp flera ganger tidigare, bl a pa 1480-talet, men nu vill man fa saken
klar en gang for alla, och det lyckas man bra med, enligt protokollet.

Av protokollen framgar indirekt hur intensivt bonderna och dragonerna reste utanfor Jamt-
land for att utbyta, kopa pch sélja varor. Tva omraden eller platser framtrader speciellt: Norge
och Kopparberget, och manga ganger dyker folk inte upp pa tinget, trots att de &ar kallade, av
orsaken att de inte har kommit tillbaka fran resan.

De &ldsta bevarade domboksprotokollen (1621-1648) for Bergs tingslag finns utgivna i
Jamtlands dombdcker och landstingsprotokoll 1-4 (Skrifter utgivna av Jamtlands lans forn-
skriftsallskap 3-5 och 12). Foreliggande utgava omfattar 24 protokoll under perioden 1691
1700. Vanligtvis holls varje ar varting och hostting, och ibland aven extraordinarie ting.

Avskrifterna i denna utgava ar gjorda efter ArkivDigitals bilder av originaldombdckerna i
Jamtlands domsagas haradsritts arkiv i Riksarkivet i Ostersund (OLA) nar det varit mojligt,
men for flera ar saknas protokoll i detta arkiv, och i stallet har da de renoverade protokollen i
Svea hovrétts arkiv i Riksarkivet i Stockholm (RA) anvants som férlaga. Hovrattens renova-
tioner har varit primarkalla aven i andra fall, da haradsrattens version ar mer svarlast. Kallan
anges vid varje protokoll. Avskrifterna aterges efter handskrifterna, men lasfel kan forekomma.
Bruket av stora och sma bokstaver samt interpunktion har i viss man anpassats efter nutida
praxis for att underldtta l&sningen. Kursiv stil anger upplosta forkortningar. Kompletterande
text i marginaler eller mellan rader har placerats pa sin ratta plats mellan tecknen \ /. Nar
handskriften ar skadad har rekonstruerad text satts med rak stil inom hakparentes [ ]. Paragraf-
nummer aterges med fet stil, nar de férekommer i handskrifterna. Av redaktéren infogade upp-
gifter och kommentarer, som dér ny sida i handskriften bérjar, fortydliganden, tveksamheter
etc., har satts inom hakparentes med kursiv stil.

Stockholm i maj 2025
Andreas Tegen
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Domboksprotokoll 1691-1700

Ting den 6-7 mars 1691

Kélla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (\Vasternorrlands lan), vol. E X1 e:3480, fol. 71v—77v, RA. Komplet-
tering fran Jamtlands domsagas haradsrétts arkiv, vol. A 1:14, fol. 84v—91r, OLA.

Anno 1691 den 6 och 7 martij medh allmogen aff Bargz tingellagh praesente pratore och
nambden:

Joon Oloffsson i Byen Peder Jonson i Moo
Oloff Jonson i Hogen Jons Jonson i R6réon

Jon Oloffson i Ahsan Peder Isachson i Skucku
Jon Joranson i Bergzbyen Erich Hanson i Tassahsen
Oloff Swenson i Wigge Marten Jonson i Wigge

Oloff Anderson i Ahsan - - -
1. Dato publicerades forr specificerade Kongl. Maij:ts placater.

2. Dragon Henrich Larsson Buske, barnfodd i Stackholm, anklagades hafwa forsta sondagen
effter trattondedagen sidstleden, som war den 11 januarij, kommit drucken i Bergz kyrckia och
satt sigh i trappan till 1achtan, och dér sombnat, och fallit framstupat uthfor trappan och stadnat
i fambn och knahn pa Oloff Swenson i Wigge, som sath pa galfwet widh trappan, och enér han
wackte pa honom, rérde han sigh intet, och dy forordsakadt fora och skiuta honom ifra sigh,
och kom sa liggiande pa galfwet. Sedan gaf han teckn ath kyrckiowachtaren Oloff Samsson,
som dijth kom och wille resa honom upp.

Henrich omsider swaradt och bedit honom lata sigh liggia, och dy féranlaten bedia dragon
Jons Olofson R66r komma sigh till hielp, och dee honom opreest, oachtadt han tagit nagot
emoth och sagt sigh intet hafwa ondt heller wara siuker, och satte han sigh pa trappan till des
gudztiensten war dndat, och tillijka medh andra uthgatt, och syntes eij wara mycket drucken,
utan maste wara mycket hard sofd, och sedan intet oskick af honom forofwadhes, deth Oloff
Swanson i Byen och Oloff Samson tillijka medh Oloff Oloffson i Byen beként och attesterat
berdrde den 11 januarij, och dee tuenne forst nembde [fol. 72r] sin attest nu tillsta, och den tredie
ar icke hemma.

Oloff Samsson, at dhet skedde under predijkan, och horde wall prasten och dee som nést
in till trappan stodo, at dhet bullrade enar han foll, huartill Henrich icke kunde neka, foregifwan-
dhes sigh sielff tredie allenast om morgonen forr &n han gatt i kyrckian druckit twa kannor 6hl
hoos gamle capitenskan, och wid sammanringningen gatt i kyrckian.

Dragon Magnus Lindbergh bekanner sigh om I6gerdags affton tillijka medh Henrich Buske
och Toénnes Jorgen wara hoos gamble capitenskan, och huar sin kanna 661 képt, och om mor-
gonen effter tillhopa twa kannor 6hl. Kyrckwachtaren berattar honom intet brukat elack mundh
heller Herrens huus orenat. Pastor loci herr Johan Drake berattadt, at folcket sarlat baak i
kyrckian, och wandt sigh tillbaka enar Henrich salledes fallit, och intet wellat sielff hielpa sigh
upp, utan blifwit af kyrckiowachtaren och dragon Jons R66r ophafft.

Lensman Halfward Jonson och nembdeman Peder Isachson och Jon Oloffson beskickades
till gamle capitenskan hustro Anna Bangh, at forfara om dragonerne kopt déar 6hl om l6gerdags-
affton och om séndagzmargon, och gifwit till swaar at opnembde persohner tillijka medh dra-
gon Brynte Hammarstrom hoos sigh warit, och om afftonen kopt huar sitt stoop 6hl, widh pass
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half morckt, kommande ifra motet, och om morgonen kopt math och begart 6hl, och intet fatt
forr an Brynte uthbedit 1 %2 kanna, foregifwandhes sigh gérna willia trada for ratten och sigh
excusera om hon formadde, bediandhes lansman & sine wengnar dar om talla.

Dragon Tonnes Jirgen beréttar sig wara i lagh medh Henrich och Magnus, och sedan
morckt war, kommit till gamle capitenskan, och kopt nagot 66l, och dar blifwit quaar, och om
sondagzmorgonen kopt math och till tree stoop 6hl, som han [fol. 72v] kan minnas, och denne
gatt till kyrckian, och Henrich och Magnus gatt upp i gardarne, och meera dar af weeth han
intet, forutan deth at Brynte, Johan Lustigh, Peder Hallstrom och fleera andra wore dar. Magnus
Lindbergh, att dee och om morgonen kopt 6hl och bruttit brédh der uti.

Saken discurerades uthforligen till félliandhe doom.

Alldenstundh dragon Henrich Larsson Buske hafwer kommit drucken i Bergz kyrckia, och
des medelst sombnat, och fallit uthfore trappan ifra lachtarne, och intet kunnat sigh sielff rétta,
utan af kyrckiowachtaren och en dragon oprester, huar af sorll och oliudh baak i kyrckian
blifwit; altsa kan ratten icke mindhre gora, an applicera hans férseende och bratt derutinnan till
Kongl. Maij:ts placat a:0 1686 om oliudh och forargellse i kyrckian, och i krafft der af doma
honom at plichta med fembtijo dahl. s:rm:t heller sittia i fiorton dagars tijdh i kijstan [fangelset]
och spijsas medh watn och brédh, och sedan standhe uppenbara skrifft [bekanna sina synder
infor forsamlingen].

Och efftersom hustru Anna Bangh hallit otijdigt krogerj och 6hlsélliande om sondagzmar-
gonen, huar af bem:te forargellse &r forordsakat och handt, som &r forbudit, och stréfwar emoth
Kongl. Maij:ts renoverade stadga om sabbatzbratt a:o 1687 och des 5 §, och dy effter 4:de §
saker till sina 40 marck. Och dragonerne som medelst 6hlkdpande icke sigh otillborligen stallt
och forhallit, ansees icke medh boter, utan dee sampt alla andra warnas at ga nychtre till Herrans
huus och kyrckia.

3. Dragon Larss Oloffson Strangh fordrade resterande arff pa sin hustrus Kerstin Amphins-
dotters wengnar effter sin fadher Amphin Jonson, utaf sin faderbroder Oloff Jonson i Quissle,
och pa huar broderspart belupit 20 r.d:r a 6 m:k, [fol. 73r] och pa huar systers 10 r.d:r dito, och
medelst modrens siuklige tillstandh, huardera broderen cederat 4 r.d:r och huar syster 2 r.d:r
dito och hafwer Oloff Jonson salledes inlost huar broders part medh 16 r.d:r och huar syster
medh 8 r.d:r, warandes brodren Erich Jonson soldath, och uthcommenderat 1657 eller 1658,
och fadren dodh blefwen winteren effter, och sedan intet hordt af honom, som och ogiffter war.

Systrarne Luci och Brita are och dodhe ogiffte, Luci for tiugu ahr sedan, och Brita for 18
ahr, och sidstledne juhlhalgh hafwer Oloff kallat syskonen tillsammans, och giort ett nytt
contract om hemmannetz losn, och dee nagot efftergifwit, huar af han intet will wetta.

Huaremoth inwéndes, att tillforenne intet kop om 16sn warit, utan Amphin bekom sdsom
halfparten, som war atta r.d:r, och skulle atta afsta, for deth han skulle i sin lijfstijdh sittia dar
inhyses, som han och een stugu opbygdhe, efftersom han mehnfé6r war, och effter hans dodh
lefwerertes dee andra 8 r.d:r, fyra aff broderen Anders Jonson till Kerstins formyndare Anders
Erson i Tossasen i Myskie sochn, och Oloff till Kerstins man Larss, tillstaendes fullkombligitt
kop julase skedde, och at hemmannet warderades syskonen emellan for 168 d. s:rm:t, som &r af
3 ¥ tunlandh, och sasom dee dode aldrigh warit till. Test., Joon Oloffson i Byn, warandhes
samarfwa, Stehn, Amphin, Peder, Anders, Oloff och Anders, tillijka medh systrarne Gertrudh
och Anna, och loper salledes pa huar broders part 24 dahl. s:rm:t, huilcka Lars pa sin hustrus
wengnar bekénner wara clarerade, men férmenar sigh hafwa rétt och fogh at niuta sin hustrues
dehl effter dee doda, efftersom sa mycket lattades pa huardera af syskonen, men Oloff forebar
intet wist sluth om nagon 16sn forr warit giort, och dar actor tycker warderingen wara ringa, sa
star honom fritt 16sn [fol. 73v] gifwa.

Actor séager sigh icke wara machtigh l6ssn gifwa, och at Gertrudh fatt forst 10 r.d:r och
mast gifwa tillbaka 2 r.d:r. Resp. att han eij weeth om dee 10 gafwes iust for jordepenningarne
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eller forordsakat af annat. Gertrudz man Jéns Jonson beréttar, at tijo r.d:r uthgafwes for
jordepenningarne, efftersom alla wille besittia hemmannet, och den ena med dhen andhra
tratzat, och intet wist accord warit giort som han weeth, emedhan som han eij stoort sigh dar
om bekymbrat. Men nu ar anteligen afftallt, at huar broder skall fa 24 dahl. s:rm:t, huartill
actoris hustru Kerstin skall beiakat, men han nekar dertill och beropar sigh pa forsta kopet.

Under betanckiande till dombs forlijchtes parterne, at Lars Strangh pa sin hustrus Kerstins
wengnar skall i ett for allt bekomma nije dahl. k:rm:t, huar 6fwer Oloff och Anders Jonssénner
strachte honom handh.

4. Hustru Kerstin Oloffsdotter i Bingsta tilltallte Lars Pederson i Hallen i sa matto, at hon
intet kan effter sin swarfaders Peder Biornsons férordningh I6sa hemmannet for 20 r.d:r,
efftersom swarfolcket langie lafwat och stort forradh niutit, som hela bylaget kunnigt ar? Swaar,
att dhet kan wall sa wara, och han i gode mans narwaru pa sine syskons wangnar cederat och
afstatt 4 r.d:r och hon &nda icke will wara ndgder. Sedan, att dee i juhlas woro tilhopa, och intet
wille mehra efftergifwa, och sedan intet taltz widh darom, och icke nagon fullmacht hafwer af
dem at agera, eller darom wara bedin; altsa kan ratten intet dar till gora.

5. Erich Grehlson i Bohle itererade sin praetension pa Baggewahlan, som Swan Kiehlsons
anckia, hustru Kerstin Pedersdatter brukar, och brodren Jons Kiehlson giffwit actori [fol. 74r] en
attest darom som bor besannas, huilcket foretogz, och Jons aflade sin wittnesedh, beréttandes
sigh minnas at Oloff Nillson, som abodde Erich Grehlsons hemman nast for an landet kom
under swanske regementet possiderade och slogh Baggwals angiet, och effter hans dagar des
sénner Jon och Larss nagon tijdh, som dhet sallde till Swéan Kiehlson pass for 40 ahr sedan,
wettandes intet huru mycket derfore gafs, tillaggiandes at Erich Grehlsons hemman a samma
ort widh elfwan Rddan [R&jan] och sin dehl hafwer tillijka medh Gussorms hemman, och dar
Baggewahlen skulle igenwinnas, skulle ungefehr huardera hemmannet effter proportion a den
tracten slatt hafwa.

Anckian hustru Kerstin undrar, hwij actor i sin mans tijdh intet dar pa klandrat, och dar
iempte at hennes sahl. man skulle lembna till férradh deth som twistigt wore, emedan som han
deth icke for ndden hade, effter han agde halfwa hemmannet medh Gussorm, begarandes i allt
fall, dar Baggwahlen skulle dommas till Erich Grehlson, at Gussorm kunde s& mycket henne
wedergélla, och at hon for 40 ahr sedan blifwit gifft till Bohle, och da allareda brukadhes
Baggwalen af hennes sahl. man, och ingen wettenskap mehra dar om hafwer.

Enhalligt votum till dombs.

Séassom edeligen intygat och bewijst &r, at Baggwahl angie allareda den tijden landet
sorterade och lagh under danske regementet warit brukat af Oloff Nillson, och nagra ahr sedan
landet kom under Kongl. Maij:ts och Sweriges cronos devotion af dhes sénner Jon och Larss,
som abodt Erich Grehlsons nu hafwande hemman i Bohle, huilcka dhet till framledne Swan
Kiehlson pass for 40 ahr sedan saldt; altsa bor Baggwahls angiet, till [fol. 74v] underdanigst follie
af Kongl. Maij:ts jordeplacater om skattskylldigh jordz dehlningh de annis 1673 och 1677,
laggias till forra boohlstadh, som &r Erich Grehlsons hemman och effter hogstbem:te Kongl.
Maij:ts resolution a:o 1685 d. 10 martij emoth 16sn och sa manga penningar, som kan profwas
och bewijsas wara darfore gifwit.

6. Joon Pahlsson i Altnas formente sigh wara s& nar at till sigh 16sa fadershemmannet i Altnas
af twa tunlandh som broderen Jons Pahlson, warandes fyra broder, Jon, Jons, Peder och Jéran
Pahlssénner. Jon ar dragon, och niuther rantan af hemmannet. Jéran ahr och sa dragon, och
Peder, som capitein Plantingh betygar, lafwat willia blifwa Jons Pahlsons swantienare for
fadershemmannet, som nu &r vacant quarteer for Joon Pahlson. Han haar och brukat 1/4 i
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Gahlhammar, som chrono &r, uti fem ahr, och larer haffta for sin forsummelsse dar uthi, som
han des utan skall wara gald skyldig.

Jons Pahlson hafwer effter fadrens dodh brukat hemmanet i tree ahr, och effter capitens
intygande wahl hafdat och richtigt rantan clarerat, och haller honom der till bequamligare och
mera sufficient an Jon Pahlson. Jon Joranson i Bergzbyen berattar, fadren Pahl Jonson sagt,
dhet Jons skulle effter sina dagar besittia hemmannet, och at Jons stadigt warit hemma, och dee
andra tient een och annanstantz.

Sassom Jonss Pahlsson icke allenast uti fadrens lijfstijdh stadigt warit hemma, utan och
effter des dodh, hemmanet uti tree ahrs tijdh wahl hafdat. Sedan hafwer hans broder Peder
lafwat blifwa des swantienare, och Jon Pahlsson ar bade dragon och gald skylldigh, féruthan
huad han kan efftersatt i bruk och hafd pa 1/4 crono i [fol. 75r] Gahlhammar, och Peder och
Joran willia taga losn; altsa fins skahligt, at Jons Pahlson skall blifwa besittiandhe pa
fadershemmannet i Altnas, och effter 3:de capitlet Jordabalken L.L. sina bréder uthlsa, som
tree & huarderas wangnar sdija jorden wardh wara.

7. Dato 6fwersags halldne husesyn pa Galhammar och befans som féllier, nembl.
Erich Larsons 1/4 part om 5 % tunlandh.

1. Huardagzstufwans wastre langsylla och narre tuarsylla maste bewaras

medh ndfwer och mullbanck, som préfwes kunna géras medh och for —:16: —
Halfwa galfwet odugeligt, inlagges och repareras medh 1:10: 16
2. Gaststugan ny, och felas murstangh, jernstalpe och windspieldh, som

rachnas for 1: 8: —. Dorr medh gangiern 16 6re, och twa st. fonster for

1d. 16 ore, gorandes tilhopa 3 8 -
3, 4. Wisterhuus och midhlbodh soder pa garden fardigh, forutan 1aas

till wisterhuset som rechnas for —:12: -
5. Heembligit huus ferdigt.

6. Stalltaket beldgges medh né&fwer for 1:10: 16
7. Swahlan utanfor raknas for redskapshuus.

8. En ny badstugu opsétties med och for 8 —: —
9. Fahuustaket beldgges 2/3 med ny taakwedh for —:21: 8

10. Kornladan ferdigh.

11. For foderbodh réchnas kallarboden med ferdigt nafwertaak.

12. En hoolada i Langangie och een dito i Lillbahlan opsétties a nyo a

6 m:k s:rm:t som &r 3 - =
Akeren i godt bruk och gerdzlegérderne forswarlige, men dngiarne icke

som sigh bor afrodde, och athminstonne astimeras felas derutinnan

arbete for 4: —: —
[Resolutio.] Altsa ddmmes Erich Larson at byggia och fullgéra inne-

warande ahr heller ersattia med penningar 22:14: 16
[fol. 75v]

8. Oloff Jonssons 1/4 a 5 Y tunlandh.

1. Huardagsstufwan ferdigh, doch utan foérstugu, enér spieldh for

bakungns rookgangen skaffas —:24; -
2. Ingen gaststufwa, och bor en & nyo opséttias och fogas ihoop med

huardagzstugun, sa at forstugu och een afdelt cammar kan blifwa med

alt innanrede, och &stimeras eij for ringare kunna ske & medh och for 24: —: —
3, 4. Lafftsbyggningen dster pa garden raknas for wisterhuus, sades-
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och miohlbodh, men narra gafwellwéaggen maste bewaras med brader

och kan kasta 24 6re, och jern pa sédra 6fwerbodhddren for 6 ore,

och &r tillsammans —:30:
5. Stallen ferdigh, férutan en dor och gangiern for -:10: -
6. Fahuset dugelligit.

7. Kornladan dito.

8. Badstugun half medh Jon Pahlson som brukat Erich Siuhlsons 1/4,

som kan passera denne gangen, huars halfwa taak ar odugel. och profwas

kunna goras fardigt medh 16 6re, des halfpart utfores har, och dér medh

jern for 10 dito 6re och blifwer —:13: -
En lada i Langangie opsétties medh och for 1:16: —
For foderbodh raknas halmlijdret widh kornladan och till stallen &r

hooskullan.

Gerdzlegardar forswahrlige, sa wida 18 famnar rijshagh passera som

tillférenne.

Akeren i bruuk, men angierne skoghwuxne och illa rédde och bor

forbettras medh 4: —: —
Blifwer altsa som ehrséttias bor nastkommande sommar widher laga botum 31: 29: —

9. Erich Siuhlsons 1/4 a 5 % tunlandh, som han brukat 1682 och 1683. Joon Pahlson 1684,
1685, 1686, 1687 och [fol. 76r] 1688. Féraren Melchier Anderson Stark 1689, och 1690 legat
0de och obrukat.

1. En huardagsstugu optackt, murat och galfwet inlagdt af Erich Siuhlson

och felar ny taakwedh och een knuth bewaras fér och medh 3 - -
emedan som stugun meriterar ingen panelningh.

2. Ingen gaststufwa, forstugu och cammar som maste geent emoth

huardagzstugun af nyo byggias, och préfwes kunna skee in alles medh 24: —: —
3, 4. En lafftsbyggningh transporterat aff Jon Pahlson med twenne 6fwer-

och twenne underbodar och felas ett stacklas och nafwertaak 2: 8 —
5. En stall af Erich Siuhlson opsatt, fardigh enar drappen blij uthtackta

och taakweden forbettras —:24: —

6. Pa fahuset, som Jon Pahlson opsatt, felas nagra bahs lagh, dorajern,

nafwer at botha drappen medh, och taakweden dels & nyo oplaggia,

som profwes kunna skee medh 3 - -
7. Kornladan sammaledes af Jon Pahlson opsatt, som &r dugligh.

8. Badstugun med Oloff Jonson och felar till 1/4 taket, déran och 1/4 jernen —:13: —
9. 70 famnar gammal haga som rdknas for halff, och felar dy 35 famnar.

Néch 180 famnar rijshagh som boor gardas, och ar tilhopa 215 famnar

alores:rm:t 6:23: —
Gammall yppen aker af 21 mahlingar, brukat aff Erich Siuhlson, och

Jon Pahlson nagra mallingar oprest, som nu in alles ligger i fast linne,

och kan eij bringas i fult bruk under 6 mark méallingen och l6per for

21 mehlingar 31:16: —
En holada i Lillbahlen bygges medh 1:16: —
Angiarne skoghwuxne och graveres i deth anseende icke mehra annu

medh arbete for 4: —: —
[Summa] 77 4. —
[fol. 76v]
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Jon Pahlson ifrd Eltndhs bekanner sigh accorderat medh Erich Siuhlson, och sigh patagit
at swara for hans 1/4 i Gahlhammar, och niuttit een ahrsranta af honom, som han till frijheet
bekommit, och 1687 ahrs tunsadhskatt och contribution for 5 % tunlandh a 10 % 6re s.m:t, facit
21:1:13.

Resolutio. Sasom Jon Pahlson ifra Eltnahs hafwer till sig accorderat Erich Siuhlsons antag-
ne 1/4 i Gallhammar, sa ddmmes han och at swara till huad i s& matto ar efftersatt, och maste
derfore effter opnembde specification af 77 dahl. 4 6re s:rm:t fullgéra, som skolla anwandas till
des reparation, och dertill medh wara responsabel for 1670 ahrs uthlagor och sokia Melchior
Stark for 1689 ahrs byggnadh som han bast kan och gitter.

10. Tohmas Larsons 1/4 a 5 ¥ tunl. 6fwertalt at bruka forsta ahret 1682. Effter honom 1683 da
warande fureer Anders Tydsk, med 1684. A:0 1685 hafwer lensman Jacob Hansson athskillige
dijth tingat som dar sadt och slagit pa halfparten. 1686 och 1687 Oloff Pederson pa Krogen.
Marten Halijs 1688 och 1689, och 1690 obrukat och ¢de legat.

1. Huardagzstufwans wastre och narra langsyllor pa knutarne ruttnade.

Ingen jernstangh, ingen jernstolpe, ena fonstret halff barta. Tree

tahlningar i galfwet ruttnade, taket odugelligit, som bor repareras

och goras ferdigh in alles medh 10: —: -
2. En gaststufwa opséattes medh 24: —: —
3. En byggningh narr pa garden med utskatt 6fwer portlijdret, huars

narra knutar pa tree huarff ruttnade, och nedersta syllan widh doérren

dels forderfwat etz. Kan nederhafwas och goras ferdigh medh 3 - -
4. Stallens swaladoér och jern och taket optackes med 1:16: —
5. En ny kornladu opsattes medh och for 15: —: -
[fol. 77r]

6. Fahuset opsatt aff Oloff Peerson utan innanrede och taket odugelligit,

kan goras ferdigt medh 6: —: —
100 famnar gerdzlegardh halfd dugligh, och 140 famnar med rijshagh,

facit 190 famnar aldeles odugl. a 1 6re 5:30: —

21 malling aker tildeltes och s denne 1/4 som i twa ahr legat i lin och

lagde och profwes eij under ringare kastnadh kunna bringas till fult bruuk

an a 6 m:k mallingen, som &r 31:16:
96: 30:

Fureren Anders Tydsk ar dodh och hustrun betyger capiten Planting sokia sin foéda med
tiggerij.

Gamble lansman Jacob Hanson haller till widh Messlinge bruk, och synas eij kunna gra-
veras for nagon bygnadh, efftersom han pa ambets wegnar skaffat dem som sadt, och intet
kunna heller der till obligeras.

Thomas Larson kan forst intet undraga sigh at swara for 1682 ahrs byggnadh och bruk, och
foregifwes genom Jacob Hanson kommit der ifran medelst ett hemmanskop i Bergzwijken, och
Jacob skall lafwat skaffa een karl i stalle. Tomas haar och sa, som dee andra, bekommit och
niuttit ett ahrs uthlagor, som han skall sedan till en och annan lefwereradt effter behagh.

Resolutio. Emedan som Tomas Larsson i Bergzwijken antagit 1/4 af Gahlhammars gardh,
och niuttit till des opréttelse ett ahrs utlagor, sa synes fuller honom bora wara responsabel for
samma 1/4, och efftersom han icke hemma stadder ar, maste der medh beroo. Och i medler tijdh
ophores medh dommande &fwer Oloff Pedersons twenne ahr och Marten Halijs ena. Dach
forehaller lendzman dem alla tree, at wara bekymbrade, at deras brukade 1/4 icke allenast blijr
optagen och bebygd, utan och skatten betallt. [fol. 77v]
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11. Twa hemmans heller 1/4 parter i Gahlhammar warit 1690 osadde och obrukade.

12. Chrestopher Jonson opbddh andra gangen Oloff Ersons hemman i Wigge effter ingangit
contract den 26 martij 1690 och betalla ndgon galdh som Oloffs son Erich skyldig warit, och
skatha Oloff och des hustru till dodedagar, och inlésa nagre forsallde dgodelar ifra hemmannet.

13. Hanss Oloffson ifra KI6fsio opbddh andra gangen Jon Stehnsons halfwa hemman i Skalan
1 % tunlandh for 46 dahl. s:rm:t.

Ting den 2-4 november 1691

Kalla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Vasternorrlands I&n), vol. E Xl e:3480, fol. 193v-200v, RA. Komp-
lettering fran Jamtlands domsagas héradsratts arkiv, vol. A 1:14, fol. 233v—242r, OLA.

Anno 1691 d. 2, 3 och 4 november medh allmogen aff Bergz tinglagh praesente praetore och
nambden.

Joon Oloffson i Byen Oloff Jonson i Hogen

Jons Jonson i RGroon Jon Oloffson i Asan

Peder Isachson i Skucku Jon Joranson i Bergzbyen
Erich Hansson i Tassasen Anders Oloffson i Bergzbyen
Nills Jonson i KI6ffsio Jon Erson i Watuwijken
Sunwijs Erson i Ratan Oloff Swanson i Quissle

1. Dato aflade Sunwijs Ersson och Oloff Swanson sin ndmbdemans eedh.
2. Kongl. Maij:ts tobackzplacat de anno 1687 upléastes.

3. KIloffsio, Peder Pahlsons hemman 1 % tunland, anskrifwit 1678 for 1/3 crone, emedan som
dhet samma ahr inga utlagor kastat aff sigh, men lijkawall af ahrswexsten satt och lefwereradt
halfparten, som hogre blifwit &n ranthan, dy hafwer h:r generalmaioren och gouverneuren h:r
Otto Vellingk resolverat d. 3 september 1688, at bem:te 1/3 skall annoteras for skatte och icke
for chrone.

4. Om formedladhe hemman.

Wattuwijken, herr Jons 3:ne hemman ihoopslagne, af 7 tunland och betyges dertill fast
ringa slatt wara, och intet tillfelle &gorne uthwidga, och medh stor méda at dhet kan conserveras.

Bergzwijken, h. Johan Drake 2 % tunl:d, som Tohmas Larson aboor, betyges af lijka
beskaffenheet som Watuwijken.

Altnis, Jonas Isachson 3 % tunl:d, ar capitens boostelle.

5. Lenssman Halfwar Jonson angaf Oloff Jonson i Hogen forledne [fol. 194r] host Olofsmasso
dagh funnit een nyskutten algh, da han pa sin slattmyra warit? Resp. att han forst horde ett
hundeskall, och alt narmare komma, och omsijder at een bossa lassades, och litet dar effter kom
een algh springande, och widh dhet samma kastatt sigh omkull och stort, dhet Erich Manson,
dragon Wellam Busk och Peder Skahlbergh hordt och sedt, och ingen dera nu narwarande.
Hudan besdgz och war af een oxe pa andra ahret. Bosskuhlan traffat pa hogra sijdan strax baak
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om bogen, och sedan han war fallen, hafwer Skahlbergh medh een téllieknijf pa wanstra sijdan
in emoth hiertat stuckit, men Oloff Jénson sager honom da merndels wara dédh.

Oloff Jonson bekanner sigh tillijka medh Erich Manson diuret optagit, och kottet fortardt,
medh lensmans consens dhet at betalla om sa skulle lagligen préfwas. Hudan af 14 m:k werdera-
des for tree dahl. s:rm:t och koéttet for twa dahl. s:rm:t.

Resolutio.

Huden reserveres Kongl. Maij:tt och chronan, och till naste tingh skall Erich Manson
tillijka medh dragonerne Wellam Busk och Peder Skahlbergh wara till forh6or, och aligger dem
uthspana bahneman till sin sékerheet.

6. Pijparen [en som spelar blasinstrument] Chrestopher Graan angafs hafwa belagrat Karin
Swansdotter i R&than och aflat barn tilsammans. Resp. att dhet &r skedt under &chtenskaps
lafwen, och medelst hans reesa forledne winther till Stockholm, hafwer copulation intet skedt,
efftersom han intet heemkommit for @n in junio sidstleden, inom huilcken tijdh hon f6dt barn,
och hon icke tillstadhes ar. Efftersom han henne achta will, och bade skrifftelligen och mundte-
ligen nu infor ratten dhet tillstar, begarandes i regard der af blifwa skont for bétherne.

Nembdeman Sunwijs Erson betygar, sig tillijka medh Joon Jonson i Turingen fiorton dagar
effter sidstledhne [fol. 194v] Michaelis warit tillstades pa deras handslagh, nekandes Chrestopher
medh nagon annan huarken till lagersmahl eller medh frijerie wara hafftat. Capitein Michell
Johanson Plantingh gaf widh handan sig wara af hans foraldrar ombedin att see pa hans basta,
och dy kan eij underlatha at optackia dhet foraren Melchior Stark ifra Stockholm d. 18 aprill
1691 skrijfwit, Chrestopher skulle giffta sigh med een leutenantz datter som tiente pa packhuset,
och skulle brollopet skee emellan pask och pingest, dhet han séger sigh af Chrestopher sielff
hort séijas.

Chrestopher, att dhen samma hether Lissbetta Jernstatt, och dem emillan warit afftallt om
achtenskap med sin moders willia, och at modren uthan twijfwell hordt och forstatt, dhet han
lagersmahl har i landet giort. Han bekanner och sin modher héllsat sigh pa Lijsas wangnar och
samma breef opbrandt. Han begarte pa tillfragan intet willia wijsas medh Karin, forran han
confererat darom medh sin moder, dhet h:r capitein och s& som tutor och curator giorde.

Emedan som Chrestopher Graan hafwer friat i Stackholm till Lissbetta Jernstatt, och af sin
moder nyligen fatt breeff, och dar uthi ifrd henne hellssningar warit som han kastat i ellden, och
will intet wetta af henne, och han hafwer lijkawell i betdnckiande intet giffta sigh har, forr &n
han dhet communicerat sin moder; huarfére ar skalligt funnit, at saken om hans lagersmahl
medh Karin Swansdotter differeres till ndsta tingh, innom huilcken tijdh han bér skaffa bewijs,
sa ifra sin moder som ifra Lissbetta Jernstatt, att dee are ense och forlijchte.

7. Dragon Marten Halijs forfragadhe sigh, om icke hans hustru Karin Jonsdotter, som forr
hafft till man Joran [fol. 195r] Pederson, skall wara berattigat at taga arff effter sin férre mans
syster Kerstin Pedersdotter, som warit gifft med Swen Kiehlson i Béle, och barnlé6s genom
doden afgangen, af skahl att hon hafft barn medh Joran, som dach dodt strax effter fadheren.

Sallomon Pederson swarar, att han medh sina medharfwa lambnar dhet under réttens censur
och dommande. Actor, pa tillfragan, at hans hustrus hafde barn medh Jéran Pederson ar dodt
for fyra dhr sedan, och Jorans syster Kerstin forledne warasse genom doden afgangen, sade sig
det wetta och sig forfragar.

Resolutio.

Sassom hustru Karin Jonsdotters barn medh Joran Pederson ar dodt blifwit forr an dhes
fadersyster hustru Kerstin Pedersdatter; altsa kan hustru Karin i anseende till sitt barn intet
komma till arfs effter sin forre mans syster.
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8. Jon Anderson i Asan karade till Hanss Jonson i Bergzwijken om een dahl. 46 dre s:rm:t
som hans swarfadher Oloff Oloffson ib:m ar skylldigh pa een obligation af 13 r.d:r, daterat den
5 maij 1678, gifwen till actoris fader Anders Jonson. Resp. att hans swarfader nekade sigh wara
skyldigh nagot pa bem:te obligation, som han och giordt i comministro herr Hanss Broms nar-
waru, effter attest d. 8 feb. 1689. Actor pastar sin fordran, efftersom obligation ahr intet inlost,
huartill swaras att han bordt férlengst dhen hafwa igenfatt, men hans oréattwijsa haffwer dhet
hindrat och wallit.

Partherne forlijcktes, at Jon Anderson efftergaf halfparten, och Hanss lafwade betalla 24
ore s:rm:t.

9. Joon Pahlsson i Gahlhammar karade till foraren Melchier Starck, som hafwer 1689 antagit
1/4 af Gahlhammar och 1690 dhet lambnat utan abo, och blef det altsa liggiande [fol. 195v] osadlt,
och Jon, som dhet emottagit, dombd att betalla 1690 ahrs uthlagor, begarandes wetta, om han
icke wore plichtigh betalla samma ahrs uthlagor? Resp. att han dhet 1689 antagit och brukat,
och derfore clarerat, men icke obligerat sigh framgeent dhet behalla, och war 1690 om waren i
Stackholm och kunnat handt, om han hemma warit, att han deth, dhet ahret och brukat, ehuru-
well intet contract honom tillbundit.

Actor, att han for fattigdom skuldh dhet mast 6fwergifwa, och bekanner sigh intet wist
sluth medh féraren dar om giordt, uthan war gladh at ndgon wille dhet antaga. Capitein Michell
Plantingh berattar, foraren da for sigh saija, sigh allenast ett ahr skola dhet bruka. Jon Pahlsson
praetenderer ett ahrs huusbyggnadh af foraren Melchior, hwar till han intet nekar, och will
forlijkas med honom déarom. Men actor lembnar dhet till lagligit uthslagh.

Resolutio. Sdsom Jon Pahlson intet kan bewijsa, foraren Melchior Starck hafwa antagit sin
1/4 i Gahlhammar wijdare at bruka an 1689, sa kan han intet obligeras att betalla preetenderade
1690 ahrs uthlagor. Men emedan som foraren ingen huusbyggnadh 1689 giort, ddmmes han
den ehrsattia medh 6 % dahl. s:rm:t, huilcka till intet annat skolla anwéandas.

10. Jonss Esbidrsson i Kloffsio fordrade arf pa sin hustrus Ingridh Jonsdotters wengnar effter
Peder Hanssons afledne hustru Anna Jonsdotter, som dddde barnl6ds. Huaremoth exciperades
sallunda, at hans sahl. hustru pa sitt yttersta sigh bade lost och fast testamenterat, som gode
mans attest innehaller, nembl. comministri herr Hanss Broms, pijparens Chrestopher Graans,
bonden Chrestiern Joransons och dragons Joon Fidllmans, daterat den 15 october 1690, lydan-
des at hustro Anna bade forr an hon anammatt [fol. 196r] Herrans helige nattwardh, och sedan
testamenterat sinom man Peder Hansson Broms all sin arfspart och bordzratt i 16st och fast, at
behalla.

Hwaremoth actor inwande och foregaf henne sa swagh wara, att hon intet formadde och
kunde gora fullkombligh redo for sigh, och som dee lafde illa tillhopa, sa &r eij stort tilltroendhe,
at hon sadant hiertelagh till honom kunnat hafft.

Christiern Jéranson berattar sigh blifwa kallat till Peder Hansson, da hans hustru forledne
ahr besochtes med Herrens helige nattwardh, och betyger henne wara af sitt fulla forstandh,
som han eij annat kunde forsta, och satte sigh sielf upp i séngan, och talte frimodeligen, saijan-
des sigh unna sin man, dar hon skulle da doo, allt dnet som effter henne skulle finnas och dhet
tillférne ath hoos sig warande hustrur sagt, hwar effter herr Hanss fragade, och hon bade forr
och effter helige nattwardens annammande frijwilliogt och frijmodelligen sade sigh unna sin
man allt dhet som effter henne kunde finnas.

Pijparen Chrestopher Graan berattar sigh wara tillstades endr sahl. hustru Anna Jonsdotter
pa sitt yttersta besdcktes medh Herrens nattwardh, betygandes henne séija, sig af godt hierta
unna sin man allt dhet som effter henne kunde finnas, paminnandes sigh eij ratt wall, om hon
nambde l6st och fast, men dhet ordet frijwilliogt sade hon forwisso, och sadt i séngen medh
godt forstandh.
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Enhalligt votum till félliande doom.

Ehuruwaéll frambledne hustru Anna Jonsdotter hafwer pa sitt yttersta gifwit och
testamenterat sinom man Peder Hanson Broms allt dhet som effter hennes dodellige afgangh
skulle pa des arff belopa, som troowardige mans uthgifne attestatum af den 15 october a:0 1690
medh meera innehaller och uthwijser, och dee for ratten intygat hafwa, huar under praetenderes
sé wall dhet 16sa som fast agendom; men sasom [fol. 196v] 19:de capitlet Arfdabalcken Stadz-
lagen intet tillater bartgifwa och testamentera arfwejordh, och det 9:de cap. Jordabalcken L.L.
dar medh &r enigh, i dhet att aflingejordh och 166s6ren star enom fritt, hwem en hélst behagar,
gifwa eller séllia, och icke arfwejordh; altsa finner ratten skalligt, sa wijda bijfalla hustru Annas
testamente, som deth icke strafwar emoth bemelte capitels innehalldh, och flera i lagboken dar
om inforde, och i krafft och formago déraf, tillerklarar Peder Hansson Broms at niuta till goda
all befindtligh afladh &gendom, som hans frambledne hustru effter lagh tillhorigh warit, dhet
wari sigh 16st eller fast, men af arfde 166s6ren icke mehra an 1/3 effter besagde 19 capitell.

[Nagot forenklat: arvejord och arvegods var egendom som var arvd — avlingejord/gods
var egendom som var forvarvad pa annat satt &n genom arv. Arvejord/arvegods kunde inte
saljas eller 6verlatas utan slaktens tillatelse, i motsats till avlinge.]

11. Dato staltes for ratten een quinspersohn Catharina Danielsdotter Gardi, som hafwer nu i
host kommit till KI6ffsid annexa, och wellat kdpa pérlor, och som dhet foérbudit ahr och hon
dar till medh intet pass eller bewijs hafwer hafft om sin reesa, ar hon quaarhallen, och nu for
ratten beréttar sig wara hemma i Silliesdahlarna, Orsa sochn och Kyrckiobyn, och till at kdpa
pérlor, resan sigh foretagit ath KI6ffsio, kommandes 6fwer tolff mijhl skogen till Lillherrdanhl,
och darifra een bywagh till Farilla sochn i Hellsingelandh, dar leutenant Lars Ram boor, och
sedan tillbaka hijth ath Jemptelland och Klofsio, foregifwandes sigh offta reest till Stackholm
utan pass, och ingen dar effter frgat, och dy intet forstatt dhet nodigt wara denne gangen.
Hafwer och inga parlor kopt, emedan som hon i KI6ffsio mande hora sadant wara forbudit, som
intet warit publicerat i Silliesdahlarne.

Né&mbdeman Nills Jonson i Klo6ffsio beréttar sig wara hoos gamble giastgifwaren Oloff
Swenson endr hon kommit resandhe, och henne strax tillsagdt fnaska [pallra] sigh dadan till
befallningzman, och bewijsa huad hon reeser effter, och war dar allenast 6fwer nattan, [fol. 197r]
och kunde fuller intet déar nagra parlor fa kopa, foregifwandes hon twenne pijgor tiena har i
gréndan, som &re fodde i Orsa sochn och by dar hon fodder &r, och wéll kunna sigh kénna, och
wetta berdtta sigh forledne winter warit till Chrestiania uthi Narie.

Anna Larsdotter ifra Orsa beréttar sig kanna Chatarina Gardi och at hennes fader warit
fendrich, och hans broder Hanss &r feltwébell som boor pd hemmannet, hoos huilcken Catt-
harina sitt tillhaldh hafwer, och des utan tient i Stackholm.

Cattharina berattar sigh for tree ahr sedan i tu ahr tient hoos hafjunckaren Adolph Cruse-
biorn. Anna Larsdotter beréttar intet annat af henne hordtz an dhet som &hrligit warit. Cattharina
bekanner dhet capitein von Swartzhaf till Orssa in augusto warit och socht kopa parlor, och da
hordes soldatherne wara forbudne sokia och taga parlor, men intet war nagot placat dar om
oplasit.

Resolutio. Alldenstundh Catharina Gardi intet kan bewijsas hafft nagon parlehandell har i
landet, och foregifwer sigh intet wettat sadan handell warit férbuden forr an hon kommit hijt
till Klofsio; altsa fins hon intet dar uti straffwardigh. Men sdsom hon utan pass och bewijs
ankommen &r och i synnerheet okunnigt ar, huru hon sigh i Silliesdahlarne, dar hon raknar sigh
wara hemma, kan forehallit och stallt, sa fins skalligt, at hon begifwer sigh samma wagh tilbaka
igen heemath, lensman ifra lensman, doch medh egen bekastnat.

12. Hustru Hanna Ersdotter, Anders Oloffsons i Bergzbyn, beswéradhe sigh 6fwer for detta
capitein Michell Erson Plantings hustru Anna Bangh for dhet hon sigh beskyllt hafwa tubbat
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sin pijga Anna Jonsdotter, och dhes medelst intet fatt ifra fabodarne sa mycken afwell som forr,
dhet hon intet kan tahla och sigh pataga? Resp. att sant &r, dhet hon liten afwell fatt och tilltalt
pijgan darfore, men intet nembdt hustru Anna eller nadgon annan dartill ordsaak wara.

Pijgan Anna [fol. 197v] berattar, capitenskan sigh misstanckia, och tilltallt for afwelen, och
att Anders Oloffsons hustru matte sigh dartill tubbat, dhet dragon Jacob Utter och hort, som
betygar sigh wara tillstades enar Anna skulle ga uhr tiensten, da capitenskan sade, sigh wahl
kunna hafwa fogh karta och innehalla nagot af hennes l6hn, for dhet hon hafwer latit af sigh
tubba hoos hustru Anna, men will dhet dach icke gora.

Capitenskan exciperer emoth Jacob Utters relation och wittnande, at han kan i dryckenskap
hordt nagot tahl, men intet at hustru Anna blifwit beskylt.

Aklagarinnan beropar sigh pa dragon Jon Gabrielson, som tient hoos capitenskan, och hort
hennes forwijthelse, som och lafwat dhet infor ratten betyga, men sigh absenterat, twijfwells
utan af henne intallter, seendes sigh intet altsa kunna dar medh denne gangen komma till and-
skap, huar medh dhet och ophdres till nésta tingh.

13. Sunwijs Esshidrnson och Nills Peerson i Skucku preatenderade ett slattegodz, Lillhallen
benamnd, som Jonas Sunwijsson till fyrattijo ahr brukat, huilcket Essbiorn Sunwijson och Oloff
Sunwijson saldt till Jons Pederson, som war dheras faders systers man, huilcket actores intet
langre kunna tahla, hemmannet till stor afsachnadh. Huar emoth exciperades och inwandes, att
dhet war alldrigh saldt, utan arfft. Actor, at gamble man Kiehl Olofson i Bingstad mins dhet
wara saldt till gamle syskonens uthldssningh. Jon Sunwijson opwijste en hallen uthharadz tolff-
manna syhn, effter rijchsradens Kongl. commissariernes excellentiers resolution d. 22 februarij
1670, att dar 6fwer medh annat mehra skulle hallas syhn och undersékningh, som den 14 junij
a:0 1670 ar effterkommit, och i slutet hisce verbis.

Sé& emedan ahrendet wijdare eij ar committerat, sa dr dhet under hoglofl. Kongl. Swea haff-
rittz hogwijsa omdome heemstallt, tillaggiandes Jonas at sahl. Pahl Jonson i Altnas hafwer
uthwarckat hogstbem:te [fol. 198r] Kongl. hafrattz resolution och swar dar pa, som antingen larer
dar finnas heller hoos kyrckioherden.

Lanssman Halffwar Jonson beréttar, sig sedt hoos Pahl befallningzmans Daniel Bertellsons
immission pa mehrhdgstbem:te Kongl. rattens resolution ofwer dhrendet. Kiehl i Bingstad &r
icke heller tillstades. Jonas, at Pahl och derfore sagt till Skucku, om dee hafwa nagon preaten-
sion, sa ma dee gripa an action, och dy sig wedersakat; altsa kan dartill intet goras forr &n
hoglofl. Kongl. hafrattens resolution och der pa folgde immission & nasta tingh blifwer fram-
wijst.

14. Sahl. regementzskrifwarens Daniel Larsons Sideni anckia hustru Anna Oloffsdotter, effter
sin supplique till herr 6ffwersten och vice gouverneuren h. Carl Hardh, och des resolution och
remiss till haradzratten af den 18 junij sidstleden, praetenderade af capiten welb. Mickael Johan-
son Planting, halfwa capitens 166n for 1686, som effter afloningzlistan war Kongl. Maij:tt och
chronan bespardh neder i Angermanland, och capiten sigh oathfrégat tillgrijpit, wettandes intet
huru den &r anlagdh, efftersom gamble capiten Michell Ersson Planting, des bestadde halfwa
166n har hemma af munsterskrifwaren Petter Warnhalt bekommit.

Huar 6fwer h. capiten sigh forklarade, att sa wida han effter Kongl. Maij:ts afloningzlista
intet fath compagnietz fyldnadt, bekanner han sigh upburit innestdende 1686 ahrs halfwa capi-
tens 166n i Angermanlandh for det siette compagniet, som &hrligen effter Jordeboken &hr 101:
13: 4 s:rm:t, tillijka med forhogningen effter marckgangen [marknadsvéardet], som hans quittens
uthwijsa larer, och samma medell clarerat med compagnieskrifwaren Petter Wérnhaldt.

Huartill han swarade, det herr capiten der af berdchnat och ehrkéndt 62 d. 11: 4 5/7 s:rm:t,
och han betallt gamle capiten sin halfwa ahrsléon dito anno des utan har hemma, men h. capiten
foregifwer, deth [fol. 198v] gamble capiten sigh committerat sin fyldnadt i Angermanlandh
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infordra, och i Brunflodh under reesan till Hernésandh rakat hustru Anna i prastegarden, och
blifwit bedin hela summan af halfwa 1686 ahrs 166n infordra, och intet till Petter Bergner nagot
der af lefwerera, huartill &nckian nekar och sager, dhet han dem 1687 om hdsten sig owitterligen
tagit, och sedan widh aterkombsten begart och fatt commission dartill, som wall kan synas af
tijden endr capiten quitterat penningarne och fullmachten &r daterat, hallandes énckian sig all-
delles darwidh, at samma medel intet bordt réras, och huad som till compagnietz fyllnadt kunde
behofwas, skulle goras betallt af dee 102: 16: 7 s:rm:t som Warnhalt af 1686 ahrs besparingh
des utan effter sin rachningh den 24 aug. a:o0 1687 gior sigh skylldigh.

Warnhaldt ingaf een rachningh daterat d. 31 october sidstleden, huar uti han sig forst debi-
terer ofwan nambde 102: 16: 7 effter 1687 ahrs sluth. Item effter een annan rachningh af samma
dato giordt sigh skyldig pa reservé hemmans rantor 62: 12: 5. Nach till capiten h. Plantingh till
fylnad for 131 man effter Kongl. resolution och afléningzlistan 40: 20, huilcka capiten quitterat
15 januarij 1688, och Warnhaldt hafft original quittens till datum.

Han debiterer och sigh for 21: 21: 4 57 som han af capitein niuttit i rachningh. Facit
227:5: 16 517, och der emoth affores athskillige paster, som effter assignationer och quittencier
skohle wara betallte, nembl. 176: 29: 12, och effterste posten af 104 d. 3: 21 praetenderer Warn-
halt at niuta for sin giorde lefwereringh a:0 1683 och 1684, som han forment fa niuta af gamle
capiten Planting, men blifwit & regementzratten den 6 septembris 1687 betagit, efftersom capi-
ten med Sideni quittens skall bewijst dem vara betallte, och dy sin regress till sterbhuset tagit,
huar emot anckian protesterer och haller sigh der widh at halfwa ahrs capitens 166n dar [fol. 199r]
nedre, intet bordt uthdelas, huarcken till een eller annan, utan wara chronan bespardh, och dhet
som kunde felas till compagniet skulle tagas af besparingen, som compagnieskrijfwaren hade
om hénder, dach pa&minner sigh bedia h:r capiten, intet lata Petter Bergner nagot f& af Anger-
manlandz rantan, efftersom han fatt sitt n6ije pa 12 dahl. nér, begéarandes see capiteins fullmacht
der pa, den han opwijste af den 30 october a:0 1687, lydandes:

Sasom capiten pa min begaran haar sigh patagit at uthfordra halfwa capitensléhnen i Ang-
ermanlandh, med begaran att rantan ma blifwa i godt behéldh, och icke till compagnieskrijf-
waren lefwereradt, forr &n h. 6fwerstens och sin ordres der pa wijses.

Hwar af h. capiten beréttar sigh till sin antecessorem Michael Erson Plantingh lefwererat
50: 22: 14 s:rm:t, som och synes af begges underskrefne rachningh, daterat Bergh d. 21 januarij
1689 hisce verbis.

Anno 1687 den 7 september i Angermanlandh opburit 50: 22: 14, wijsandes capiten Erich-
son Plantingz zedell af den 22 aug. 1687 om assistence till sin 1686 &hrs 166n i Angermanlandh,
och af skrifwaren eij emoth forbudh ma panta sigh sielff. Sammalledes, at capiten Erson skrifwit
till sterbhusetz fullmechtige Petter Bergner om sin 1686 ahrs 166n, och fatt swaar af den 2 sep-
tember 1687, at den blifwer effter Warnhaldtz da nylligen sluttne rachningh till d. 18 junij
107: 8: 19, och widare sig dar om intet bekymbrar, huar af tages address, at capiten hade sin
halfwa 166n af Angermanlandz medlen ograverat.

Warnhalt ingaf en rachningh, huar medh han will bewijsa sigh betallt capiten Michell Erson
Plantingh 1686 ahrs halfwa ahrsloon, och dar effter skall honom restera hoos capiten 16: 24: 4.
Da hafwer han afrachnadt effter krijgsrattens dom dhet han borde niuta, nembl. 97: 5: 8, men
intet kan wijsa liquidation med honom dar om, eij heller ordre hans I6hn at tillgripa. Han
berattar capitein sigh alldrigh krafd 16nen [fol. 199v] och han eij heller honom nagot budit, utan
halfwa I6nen innehallit.

Warnhaldt skrifwer, capitein Michael Johanson Planting tillangnat sigh spanmahls forhog-
ningen pa 1686 ahrs besparde charger [beskattning] som Sideni sterbhuus bor niutha.

Dato giorde capiten den paminnelsen och uhrsacht, hwij han tillgripit och disponerat
opburne halfwa 1686 ahrs 16hn till compagnietz fyllnadh, nembl. fér dhet munsterskrifwaren
Warnhaldt ingen caution for opborden hafft.
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Sakzsens sammanhangh oprepades uthférligen for nembden, och effter samtahl stadnade
endréchtelligen till folliande doom.

Emedan som capiten welb. Michell Planting hafwer opburit 1686 ahrs halfwa capitens I6hn
for dhet 6:te compagniet af anslagne hemmans réantor i Angermanlandh, anret effter dhet fallit
och betallas skulle, som dhes quittens d. 7 september a:o0 1687 uthwijser, ehuruwell regementz-
skrifwarens Daniel Larssons Sideni anckias skrifftellige darpa gifne commission och fullmacht,
fins wara af den 30 october samma ahr 1687, som dicterer iblandh annat, at samma medell intet
skulle lembnas och foértroos munsterskrifwaren med mindre hogwelborne h. 6ffwerstens och
hennes ordres och address dertill blefwe upwijst, och h. capiten det oachtadt, lijkawell infordt i
rachningh medh munsterskrifwaren Petter Warnhaldt 40: 20: — s:rm:t sa mycket han wall pa
compagnietz wangnar borde ehrna och hafwa, men énckian protesterat dar emoth, och pastar,
at fyldnaden borde ersattias af dee 102: 16: 7 som Warnhalt effter rachningh af den 24 aug.
1687 giort sigh skylldigh widh pafordran af 1686 ahrs besparingh (férutan 101 d. 13: 4 be-
sparde aff capitens dito &hrs halfwa 166n i Angermanlandh) att lefrera och clarera, och icke utan
commission distrahera och utgifwa.

Dartill medh hafwer h. capiten emoth [fol. 200r] fullmachtens innehaldh, som lyder, att
halfwa 1686 &hrs opbarande capitens 166n i Angermanlandh intet skulle utom ordre lefwereras,
utan wara i godt forwahr, Iatit sin antecessor capiten Michell Erson Planting i rachningh niutta
50: 22: 14.

Altsa profwar ratten af ofwanskrefne skahl och motiver att herr capiten Plantingh bor wara
responsabel for offtbem:te opburne 1686 ahrs halfwa besparde capitens 166n, lijkmatigt hans
der pa bekomne fullmacht, huar 6fwer der medh intet bordt disponeras, utan aterstaende fordran
for compagniet erséattias af munsterskrifwarens innehafde och sigh skyldig giordhe 102: 16: 7,
och sélledes soker huar sin man.

Skulle Sideni sterbhuus graveras medh interesse for penningarnes bartowarande, sa hafwer
deth sin regress till h. capiten, som dem opburit och distraherat emoth commission.

| lijka consideration kommer och férhégningen p& meerofftbem:te Angermanlandz rénta,
dach sa wida anckian den i fullmachten cederat for hafde moda till infordrandet, sa lembnas
dhet darhan.

Huad sterbhusetz rachningh med munsterskrif:n Petter Warnhaldt widhkommer, som
endels ar confunderat af ofranskrefne disposition, i dhet h. capitein emoth fullmachtens lydellse
latit honom af anfortrodde medell i rachningh niuta 62: 9: 4 5,7 som anckian disputerer, och
héller honom sielf af under hander hafde besparingh bordt betalla, huar af han tagit tillfelle at
gora sigh betallt sin formente fordran af capiten Michell Erichson Planting for och eij athniutne
giorde leverantze 1683 och 1684, af 104: 13: 21, som han foregifwer sigh pa regementzratten
den 6 september 1687 wara ifran dombdt, och fatt address till Sideni sterbhuus, huilcket icke
medh doom ar bewijst, som des utan om athskillige poster &re dels stridige, och anckian intet
kan finna sigh uti.

Altfordenskull kan ratten utan nagon fullmechtigh pa sterbhusetz wengnar [fol. 200v] samma
twistigheeter icke wijdere handtera, utan maste differera till des nagon laga fullmechtigh saken
andrager och utforer, da ratten effter sin skyldigheet skall sokia deth med laga doom afhielpa.

Emot denne doom ér i réttan tijdh under lofl. lagmansratten appellerat aff capiten Michell
Planting. [haradsratten: saken effter lagh intra fatalia in foro angifwa och uthféra.]

15. Om Tohmas Larsons antagne 1/4 i Gahlhammar 1682 discurerades, och Tohmas pastar
sigh allenast lafwat dhet hafda 1682, och medh da warande lensman Jacob Hansons laf och
minne stijgit dar ifra, och af opburne chronones medell lefwererat till Jacob Hanson att[a] dahl.
s:rm:t, och sedermehra till lensman Halfwar Jonson 6 dahl. 16 dito, och will intet mehra hafwa
dar medh bestélla an lefwerera resten som han tillbudit, och lansman hallit lijka huarest dee
skulle sta.
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Resolutio. Saken kan intet afhielpas forr &n Jacob Hansson kommer Tohmas Larson till
mundz, at ratten kan hora om han gifwit honom Iaff at trada aff, och sig atagit abo skaffa, som
bor skee till nésta tingh.

16. Peder Jonson opbddh tredie gangen Elin Andersdotters I6sa och fasta dgendom till syth-
ningzloon effter hennes dodedagar af bekomma, utan tilltahl af slachten.

17. Hanss Oloffson ifra Kloffsio opbodh tredie gangen Joran Stehnsons halfwa hemman i
Skahlan 1 ¥ tunl. for 46 d. s:rm:t.

18. Chrestopher Jonson opbddh tredie gangen Oloff Ersons hemman i Wigge effter ingangit
contract d. 26 martij 1690, och betalla nagon gélldh som Oloffz son Erich skylldig warit.

19. Comminister herr Hanss Broms opbddh andra gangen sahl. Carll Jonsons skattehemman i
Osterasen af 2 ¥ tunlandh, som han kopt af ratta bordemannerne for 105 dahl. s:rm:t a:0 1683
in martio. [fol. 201r]

Ting den 15-16 januari 1692

Kaélla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Géavleborgs lan), vol. E Xl e:3176, fol. 363r—369v, RA. Protokoll
frén haradsratten saknas.

Anno 1692 den 15 och 16 januarij holtz laga wintertingh medh allmogen af Bérgz tinglagh,
wederwarande

nambden.
Joon Oloffsson i Byhn Jons Jonsson i RGroon
Jon Oloffsson i Asan Marten Jonsson i Wigge
Oloff Swensson i Wigge Erich Hansson i Tassasen
Anders Olsson i Bergzbyen Sunwijs Ersson i Réthan
Oloff Swansson i Qwissle Elias Martenson i Skucku
Anders Jonsson i Qwissle Gunnar Olson i Bergzwijken

1. Dato aflade Elias Méartensson, Anders Jonsson och Gunnar Oloffsson sin nembdemans edh,
uti dee ordinarie franwarandes stalle.

2. Dato uplastes Kongl. Maij:ts skogzordningh de anno 1664, och Kongl. Maij:tz placat
darom an:o 1683, tillijka medh 1684 ahrs barnemordzplacat.

3. Interlocutorie domen om een skutten dlgh forledne host, och optagen af Oloff Jonsson i
Hogen, Erich Manson i Norderhdgen och dragounerne Wellam Busk och Peder Skahlbergh,
men af bonderne ar kottet consummerat, skulle foretagas, effter domens lydelsse. Men sasom
Oloff Jonsson ar forrest till Narje, och hwarken Erich Manson heller dragonerne tilstades, sa
kan saken icke widare handteras, och aligger lensman intet forsumma dem alla till nasta ting i
det malet wederborligen stambna latha. [fol. 363v]

4. Oloff Jonsson i Tassasen blef kiester [vald] att sittia nembdeman uti een franwarandes
stalle, och till den &ndan framropadt, och ingen uhrsécht giorde, och dy anskrifwen och enér
han kallades fram att aflaggia sin edh, hafwer han stuckit sig af wégen, och omsijder funnen i
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prestegarden, men icke effter lensmans budh sigh infunnit, utan effter excecutionskarlens
paminnelsse sig instélt, och hafwer intet annat at séija, an han intet forstodh béttre och beder
om forlathelsse

N&mbdens betenckiande, nembl.

Sassom Oluff Jonsson blifwit lagligen kallat att sittia nambdeman, och ingen uhrsécht der
emoth brukat, och lijkawell sig strax undanstuckit och sig absenterat, och enér han funnen
blefwen icke pa lansmans budh sigh installt, utan effter executionsbetientes kallelse, och hafwer
ingen uhrsechtan, utan beder om forlathelsse; altfordenskull kan ratten icke mindre gora, dn
applicera hans forseende deruthinnan till 33 cap. Tingmalabalcken, hwar effter han blifwer
saker till sine tree m:k.

5. Joran Essbidrnsson och Swan Anderson i Moo beswérade sigh 6fwer Essbidrn Oloffsson i
Hofwermo uthi Myskie sochn om ett dngh, som kallas Hofwermomyran, om tree lass, och
Gudzmohrslagdan, om ett lass, som af uhrminnes tijdher skolla lydt och legat undher Mellan-
gardarne i Moo, och dar till medh faboder, som kallas gamble Mobodhar, och &hrligen giordt
skatt tree Ore s:rm:t derfore in till sigh, men Esshiorn i atta ahrs tijdh dem forhallit, anhallandes
att fa bemelte agor under forra bohlstader igen, och af Essbiorn niutha atta ahrs [fol. 364r] afradh
a 3 ore s:rm:t, fast an bemelte 4gor genom arff darifra i forna tijder kombne éare, och sedan
kommit uthi oskyld mans hander?

Hwar emoth inwéndes, att Swén Oloffson war fodd i Mo, och blef gifft till Hofwermo,
medh Marit Olofsdotter, hwars hemman war lijtet och derfore tagit sin broderspart i Mo, och
lagt under sin hustrus hemman i Hofwermo, och derfére paskrefs honom ett halfft tunlandh
storre skatt, som &r skiedt for sa langh tijdh sedan, att ingen kan minnas Swéan Olsson lafwat,
eller enar slatten lades till Hofwermo, hwar om han beréattar a Bargz laga tingh skall wara i
Oloff Mattzsons tijdh agerat, nagra ahr forr &n han 1674 medh regementet uthcommenderat
bleff, som hans anckia hustro Mérit Pahlsdotter kan bewittna, dd Moman tilbddz att antaga ett
halfft tunlandh skatt af Hofwermo foér hafde dgor i Mo, dhet dee intet wellat, dhet han nu
itererer, och begarer der medh matte blifwa handhafd, och icke obligerat skatta darfore till Moo.

Hustro Marit Palsdotter om sina 60 ahr, berattar sig i Hofwermo wara fodd, och langt forr
wore bemalde dgor dar underlagde, och hdrmes wara skett i Swan Oloffsons tijdh, som hade
halfwa hemmannet i Hofwermo medh Pahl Pahlsson.

Effter deras dodh kom Oloff Mattzson at blij Pahls magh, och bekom till hustru denne
Marit Pahlsdotter, och Oloff Mattzson blef sedan hijt till Bergz tingh stambder for samma
jordepart, ungefar for 28 ahr sedan, och da gafs den resolution, dar halfwa tunlandzskatten icke
wille af Moman antagas, skulle dhet blifwa som forr warit, att Hofwermo skulle gifwa som forr
ahrligen darfore tree 6re s:rm:t, dhet hennes man i sin tijdh ahrligen giorde. [fol. 364v] Hwar till
Essbiorn foregifwer sigh eij nekadt, eij heller neka, utan bekanner sigh wara skyldigh for atta
ahr a tree 6re s:rm:t, och inga gamble breef beréattas dar om finnas.

Actor berattar sigh hafwa hemma ett gamalt breef, skrifwit for 117 ahr sedan, da i Moo
warit tree bonder, men nu fem stycken, och huru langt dareffter den stridige jordeparten kommit
till Hofwerno, kan han intet wetta, eij heller kan nagon minnas sa langt tillbaka. Jons Jonsson i
ROroon hafwer bodt i Mo uthi tiugu ahr, och for talf ahr sedan darifra kommit, och kan intet
minnas, att nagon till tingz dar om warit, och haller deth af ingen sanningh besta, dhet dee
gamble tolffman halla medh, och séija intet wara skett, och altsa effter samtahl eenhalleligen
votera till folliande domb.

Alldenstundh Hofwermomyran och Gudzmohrslagden medh dér underlydande fabodar,
som kallas gamle Moobodarne, effter ransakningen, finnas genom arff i fohrna och uhrminnes
tijder wara kombne ifra Medelstgardarne i Mo, och lagde till Hofwermo, sa blifwa och dee déar
under, i krafft och formago af 1 cap. Jordabalcken L.L:n och Kongl. Maij:ts jordeplacat de anno
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1677 conserverade och bijbehaldne. Men den skatt och afradh som dar af ar giordh till Medelst-
gardarne i Moo, i dhet anseende disputeres intet, som ar tree 6re s:rm:t ahrligen, hwar medh
Esshiorn Oloffson rester och aterstar for atta ahr, hwilcka han dommes utan uppehald och langre
forhahlan at betalla, och sedan framgent dhrligen tree 6re s:rm:t, sa widha intet meera fodhras.

6. Comminister wallarde herr Hans Bromns tiltaltes [fol. 365r] for chronohemmannet i R&than
som Marten Oloffson abodt och bestar af tree tunlandh, och herr Hans pa 1679, 1680 och 1681
ahrs friheet uptagit, dhet han intet effter sin skyldigheet bracht i fullt bruck, utan lembnadt
wardzlost?

Hwar till swarades, att frambledne lensman Jonas Isachson uthwarkat breef dar pa, och gatt
darfore i caution, hwar effter hemmannet antogz 1679, och sin hogsta flijth anwéndt till des
upbrukande, som bewijsas kan. Men sasom hans tanckar war, dhet kunna niuta sasom een
prastestombn och capplans séte, och enar han marchte dhet icke kunna ga an, berattar han dhet
pa tinget sig dar ifra sagdt, och Jonas Isaachsson blifwit palagt dar pa skaffa abo, dhet han
giorde, och dijt satte frambledne corporalen Peder Pahlsson Oxe, som deth brukat 1680, 1681,
1682 och 1683, och effter honom Halfwar Pedersson 1684 och 1685, och 1686 hafwer fendrich
welb. Adam Sidbergh latit Halfward Pedersson deth bruka till halfna, hwars bostelle det war
och ér.

1687, 1688 och 1689 berattes fendricken hemmanet i sin wario hafft, och intet besadt, utan
latit dragonerne nagot sla och hoo inbérga, sasom i synnerheet 1687 af dragon Anders Peders-
son Starck, som dar i gardhen 1687 sath medh twenne koor och nagra sma crettur, och fendric-
ken hade een hast, och dar till medh alla tree ahren saldt ho till fahlméannerne och dee resande
till nattfoder, som déar consummerades. 1690 antogh capiten welb. Michael Johanson Planting
Peder Halfwardson till landbonde der p&, som deth och 1691 brukadt, och beréttas hafwa i bruuk
twa tunland, forstdendes i begge séaden.

Herr Hans Broms forehdltz wara Kongl. Maij:ts och chronones swarsman for hemmannet,
som dhet pa friheet uptagit, och breef dar a uthwarkat, hwar till han sig intet will forsta, och
brukar till excus forr anskrefne [fol. 365v] sk&hl, foregifwandes fendricken dhet ddelagt, och boor
darfore swara, hwilcket fins honom af lansman Jacob Hanson och sex stycken nembdeman
tillijka medh sochneskrifwaren Halfward Jonsson den 15 maij a:o0 1686 tillsynt wara.

Herr 6ffwerstens och vice gouverneurens hogwelborne herr Carl Hardz resolution pa Fros-
so camperingzplatz den 22 junj 1691, pa fendrich Siébergz supplique, lyder att noga skulle
erfaras huru wida hemmannet &r synt till fendricken, och hwad af forra aboen &r atersatt, kom
mer fendricken till goda. Item resolution pa capiten Michael Johanson Plantingz skrifft darom
de dato den 26 junij 1691, af innehalld att husesyn &r hallen, och bordt fullféllias medh déman-
de, som maste skee nastkommande tingh, men synen fins wara forrattat d. 18 junij 1690, och
pa laga tingh den 13 october dito anno medh domb afhulpen, och nu sokes effter resolution af
den 22 junij 1691 huru mycket hwar dér aff boor héffta fore.

Herr Hans exciperer som forr, sig intet tingat Peder Pahlsson dijth, utan sagt sig a tinget
dar ifra och Jonas Isaachson befaldt dar om wara sargfelldigh, dhet Peder Oxes ankia skall
kunna betyga. Dee dldste nambdeman som a den tijdhen suttit i ratten, paminna sigh intet, at
herr Hanss hemannet a tinget sigh afsagt, hallandes nembden eenhalleligen, att herr Hanss ar
chronones swarsman, och derfore iembfordes 1686 ahrs syhn, da fendrich Siobergh deth emoth-
togh, medh 1690 ahrs, och befins 1686 felat och aterstatt medh byggnadh och bruuk som follier,
nembl.

Gaststufwan war 1686 odugelligh och an ar, som 1690 icke under 20 dahl. s.m:t e&stime-
rades kunna opbyggias och goras fardigh. [fol. 366r]

Lafftet narr pa garden ar 1690 ibland nddige huus rachnadt, som 1686 af elldh nagot skadt
pa narra knuten, och 1690 icke reparerat, och altsa 1690 ehrkant kunna ske medh tree dahl.
s:rm:t.
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Ett redskapshuus bordt upséttias som intet &r skedt, for tree d:r s:rm:t.

Ett hembligit huus dito for en dahl:r.

Badstufwan war 1686 oféardigh och an ar, och préfwat kunna repareras medh tree dahl.
s.m:t.

Kornladan war 1686 dels ofardigh, sasom medh loa, balckar och galf sampt halfwa taket,
och &fwen 1690, och ar astimerat kunna fardig goras medh sex dahl. s.m:t.

Anno 1686 wore tijo malingar aker i fast lin och lagde, och 1690 &r hwar malingh at bringa
i fult bruuk berdchnat a 6 m:k s.m:t. Facit 15 dahl. s:rm:t.

1686 felades 120 famnar gerdzlegardh a 1 ére s.m:t. Facit tree dahl. 24 ore.

Tree hooladur felades 1686 och afwen 1690, och altsa astimerade & 6 m:k s:rm:t, gérandes
tillhopa 59 d:r 8 dre s:rm:t.

Sassom comminister wallard herr Hans Bréms befins hafwa pa 1679, 1680 och 1681 ahrs
friheet uptagit ett chronohemman i Rathan, som Marten Oloffson hafwer abodt och bestar af
tree tunlandh, hwilcket han icke hafwer som sig bor cultiverat och bracht i fult bruuk och rétt
héfd, hwarken till huusbyggnat, hangnadt eller akerbruuk, och ar altsa 1686 ahrs haldne syhn,
da dhet inrymbdes fendricken welb. Adam Siébergh till bostelle, iamfordt medh sedermera
daréfwer halldne syhn a:o 1690, och befunnit fehlachtigheeten, effter ofwanstaende specifica-
tion wara 59 d:r 8 6re s.m:t.

Och ehuruwél h. Hanss Broms hafwer sockt at komma darifran, som skulle han deth
[fol. 366v] allenast ett ahr, nembl. 1679 brukat, och deth sedan a tinget sagt sig darifran, och da
warande lansman Jonas Isaachson, som een l6fftesman, blifwit palagt skaffa abo der pa, deth
han skall giordt, och dijth hafft frambledne corporalen Peder Pahlsson Oxe, och effter honom
hafwer Halfwar Pedersson dhet brukat 1684 och 1685 for uthlagor, och 1686 pa halfnan till
fendrich Sidbergh.

Men sdsom intet bewijs ar, till herr Hans i s& matto giorde berattelse och exception, och
dar emoth klart och oemothsaijeligt att han hemmannet pa frijheet uptagit; altsa hafwer
nambden stadnat i dee fulla tanckar eenhélleligen att han b6r wara derutinnan Kongl. Maij:ts
och chronones swaarsman, och altsa finner skalligt, att herr Hanss Broms skall swara till 59
dahl. 8 ore s:rm:ts aterstdende bygnadh och bruuk pé fendrichz bostelle i Ratan, och han soke
sina fangzméan som han bast kan och gitter, blifwandes altférdenskul fendrich Adam Sidbergh,
effter 1690 ahrs doom, skyldig 35: 10 6re s.m:t, hwar medh bostellet skall wara in alles fardigt
och i fult bruuk.

Emoth denne doom hafwer herr Hanss Broms i rattan tijdh under wehllafl. lagmansratten
appellerat.

7. Dragon Larss Oloffson Strangh fodrade aff Anders Jonson Strangh tree orter eller en dahl.
4 Ore s:rm:t som atersta pa nagon smidieredskap, som hans hustru Kerstin Amphinsdotter latta-
des for sex orter, och tree dito &r lefwererade. Item, om nagon 166n som Anders fodrat och fatt
af Amphins anckia, hustru Brita Enarsdotter, den han férmenar icke wara alldeles ratt, dach
icke stort der pa fordrar, och des uthan are hustru Kerstins [fol. 367r] jordepenningar richtigt
betallte? Resp. att for smidieredskapen skulle gifwas icke meera &n fem orter effter traffat
accord och kép medh hustru Britas ombudzman Erich Swansson i Qwissle, och hustru Brita
opburit tree ort, hwilcket actor intet disputerer, fast an Erich Swensson berattat képet warit for
sex orther, och dee twa orter till hustru Kerstins ombudzman Anders Erson i Tassasen, tillijka
medh jordepenningarne, och altsa fwer jordepenningarne lefwereradt 24 re s:rm:t, warandes
Anders Erson icke tilstades utan till Narie forrester.

Partherne forlijchtes salledes, att Anders Jonson lafwade betalla till Larss Strang 24 ore
s:rm:t och hafwa sin regress till Anders Jonson d&r om, som dem tillijka medh jordepenningarne
upburit, der emot Larss lafwade gifwa twa penninger for en, om han dem af Anders Erson
upburit.
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8. Sunwis Essbidrnsons och Nillss Pedersons i Skucku anhéngige saak emoth Jonas Sunwij-
son i Altnas, om dess dehl af Lillhallens slattegodz foretogz, da sahl. befallningzmans Daniel
Bértellsons immission till Lillhallen for Altnahs, Bergz och Bergwijkz byar och kyrckioherden
i Bergh, daterat den 13 februarij 1673 effter Kongl. hafrattens resolution den 18 october a:o
1672, upwijstes, hwar af ingen uplyssningh om sielfwa saken gifs och kan tagas.

Actor Sunwijs Essbidrnson berattar sin sahl. faders faderbroder Oloff Siuhlson i Skucku
hade twenne doéttrar, Gunnilla och Gertrudh, och enéar Gunnilla blef gifft medh Jons Pederson,
hade han intet bostelle, och dy fatt Lillhallens andehl at boo uppa, och enér hans son Sunwijs
Oloffson kom till att besittia fadershemmannet i Skucku uthldste han inga syskon. Effter honom
kom des son Essbidrn [fol. 367v] Sunwijson och Oloff Sunwijson som uthléste faderbrodren
Anders Oloffson, som pa sin och sin broders Mans Olofsons wengnar upbar 40 r.d:r specie, och
a fadersystrans datters Méritz wengnar tijo r.d:r och wore eij mechtige uthlosa Gunnillas anpart,
och derfore mast lata hennes arfwingar fa Lillhallens slattegodz for tijo r.d:r, den dee begéra
inlosa till ratta bohlstadh igen.

Hwar emoth Jonas Sunwijson exciperer, och foregifwer dhet for fyra mansaldrar wara arfft
och icke kopt, och enar sahl. 6ffwersteleutenanten Matthias Drakenstierna hela Lillhallen sigh
1648 med een olaga syhn tillangnadt, och 1670 begyntes action dar om, da wille actoris forman
intet wetta dar af, utan sin fader Sunwijs Mansson matte medh dee andre interessenterne kasta
pa synen, och uthlsa resolution af hoglofl. Kongl. hafratten, warandes Jonas Sunwijsons faders
moder Kerstin Jonsdotter, hustru Gunnillas datter, och besath Jons Pederson, Gunnillas man,
den twistige andehlen i Lillhallen allt till 1648, da Drakenstierna tilwalladhe sigh hela
Lillhallen, och maste der ifran, och hade hoos Sunwijs Mansson sitt tilhaldh till dédedagen, och
enar action 1670 begyntes, som sagt ar, wille Skuckuman intet dar uthi sig inlatha.

Hwar till actor foregifwer dem eij warit mechtige, men kan eij neka Sunwijs der om agerat
och giort nagon kastnadh der pa, och godzet igenwunnit, pastaendes att Gunnilla dhet icke arfft,
utan till des l16ssn kunde gifwas, dhet brukadt? Resp, att Essbiérn Sunwijson war tolfman a:o
1676 d. 30 october, da om expenserne for Lillhallen etz. skulle liquideras och dommas, men
intet nagon part af aklagarena, utan Sunwijs Manson medh sina consorter, och hade han hafft
der medh nagot gora, sa hade han wal bade forr och [fol. 368r] da, dar om agerat, men han
twijfwels uthan wahl wettat godzet wara arfft och icke férpantadt, och dy taghat.

Uthi jordeboken &r Lillhallen & part infort for ahrligh taxa, och icke under nagon by,
hwarken Altnas eller Skucku etz.

Kiehl Oloffson i Bingstad, om sina 60 ahr, beréattar sig wara 9 ahr enar Gunnilla satte sigh
pa Lillhallen medh fadrens Oloff Siuhlssons Iaff, som da bodde i Skucku, och hade sin dehl i
Lillhallen, men om hon effter fadrens dédh bekom dhet till arfs, weet han intet sdija om.

Erich Erson i Skanderasen, om sina 63 ahr, forhordes, och berattar sigh hafwa hordt, att
Skucku egt een dehl i Lillhallen, och kan minnas i sin barndom Oluf Siuhlson, men intet kant
Gunnilla, dach hordt Gunnilla dar wara, men pa hwad sétt, intet, och effter hennes dodh gifftade
hennes man Jons Peerson sigh, och sath langie pa Lillhallen tillijka medh Larss Olson, som
hade hans datter Gunnilla till hustru. Jons blef dadan drifwen af Drakenstierna, men Larss medh
hans laf sath dar qwaar.

Néambden 6fwerlade saken eenhalleligen till folliandhe domb.

Ehuruwall een dehl och part uti Lillhallens slattegodz hafwer fordom lydt under Sunwijs
Esshiornssons och Nills Pederssons hemman i Skucku, och férlengst kommit dar ifra, uti Oloff
Siuhlssons tijdh till hans datter Gunnilla, som medh sin man Jons Pederson dar suttit i sin tijdh,
och effter hennes dodh hafwer Jons Pederson tradt i annat giffte, och lijkawell dar bofast warit
till ahr 1648, da sahl. o6fwersteleutenanten welb. Matthias Drakenstierna, medelst een olagha
[fol. 368v] syhn, honom och dee fleere interessenterne i godzet uthtréngt.
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Och endr dee anno 1670 begynte klandra der pa, hafwa Skuckumén intet dar pa tallat, utan
Sunwijs Manson i Altnas, som war Gunnillas datterson, som en arfwinge medh dee flera agerat,
och wunnit Lillnhallen tilbaka, som skedde uthi héglofl. Kongl. Swea hafratt den 18 october a:o
1672, och enar pa heemtinget effter hoghem:te rattz remiss a:0 1676 agerades om expenserne,
war Sunwijs afwen wahl een aklagare, da actoris Sunwijs fader Essbidrn Sunwijson war
nembdeman och sath i ratten; hwar af follier, att dar Skuckus anpart icke warit férlengst genom
arff kommit dar ifran, sa hade han icke allenast tillijka medh dee andra consorter dar pa 1670
tallat, uthan och utfort actionen, hwar till sedan kommer, att bem:te Lillhallen icke &r under
Skucku skattlagd, utan & part och sarskilt i chronones jordebook infordt. Altsa, af ofwantallde
skahl, finner ratten skalligt at conservera och bijbehalla Jonas Sunwijson widh sin laghafdade
agendom uti slattegodzet Lillhallen, sa som een annan uhrminnes rattigheet, lijkmatigt 1 cap.
och 18 Jordabalcken L.L.

9. Oloff Pedersson pa Kroghen angaf sin sahl. systers Kerstin Pedersdatters mans Swan
Kiehlsons bréder i Bohle, Gusorm, Jons och [tomrum] effter hennes dddh, undantagit des
margongafwor for sigh, efftersom beggie barnloos dodde, forfragandes sigh, om det effter lagh
ma dhem for sigh behalla? Resp. att dee intet effter sin brodher Swan nagot arfde, uthan lato
anckian des ringa dgendom behalla i sin lijfstijdh, och effter des dodh, beggies [fol. 369r] arfwa
sins emillan skiptadt, och margongafworne af 10 r.d:r eller 15 dahl. s:rm:ts warde aftagit, och
satt & part till rattens uthslagh, hwar pa upwijstes een skrifft sine dato, dar uti formahles, Swan,
sin hustru pa sin sothesangh sedhan han tijo eller talff ahr warit medh henne gifft, uthlafwadt
20 lodh solfwer eller 10 r.d:r, hwilcken intet disputeres till quantumet.

Nambdens betanckiande &r, att dhet intet kan rachnas for margongafwa, som icke a ratta
hindersdagh gifwit &r, som detta, utan haller dhet for testamente. Och efftersom han war een
behallen man, s kunde han effter lagh icke allenast tijo r.d:r till sin hustru testamentera, uthan
fast meera. Uti hwilcket anseendhe testamente ehrk&nnes richtigt.

Séassom Swan Kiehlsons gafwa till sin hustru Kerstin Pedersdatter af tiugu lodh solfwer
eller tijo richzdahl. icke kan rachnas for margongafwa, sa wijdha den icke effter lagh 9 cap.
Gifftmalabalcken L.L. ar & ratta hindersdagh, enar dee natt sammanlegat, gifwen, uthan manga
ahr dereffter, och derfore erkdnnes sasom ett testamente, som effter 9 cap. Jordabalcken L.L.,
14 cap. Kyrkiobalcken och Kongl. Maij:ts testamentzordning a:0 1686 och des 1 § tillatelligit
ar, och kan altsa Swan Kiehlsons arfwa intet tillfalla, dhet aganden bartskancht hafwer, utan
hustru Kerstin Pedersdatters arfwingar hafwa gafwens warde af 10 r.d:r, som &r 15 dahl. s:rm:t
at niuta och sins emellan dehla.

10. Oloff Erson i Moo hafwer forlijcht Jon Swansons [fol. 369v] anckia hustru Maritt Peders-
datter for een slijpsteens warde, som han af henne till kops tagit, och gifwit 1/4 tunna korn
tillforenne, och nu tillockt atta kannor korn, hwar med dhet bllfwer.

11. Jons Essbidrnsons saak emoth herr Hanss Broms om hemmannet i KI6ffsio ophdrer till
nasta tingh, om icke nagon forlijkningh i medler tijdh kommer emellan, hwar till dee uthlata
sigh wara benégne.

12. Oloff Jénson upbodh forste gangen Jon Jonsons odells hemman i Tassasen a 3 ¥ tunlandh
som Oloff kopt for 135 dahl. s:rm:t, at betalla pa wissa terminer eller ahrligen 30 dahl. s:rm:t,
begynnandes a:0 1691, och deth oklandrat honom hemullat, som sielfwa skrifften, daterat Bergh
den 7 martij 1691 medh underskrefne wittnen uthwijser, warandhes dér till obordigh, och effter
Kongl. resolution férbehalles Kongl. Maij:tt och chronan till 16sn, dar deth i nader skulle be-
haga.
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Syn den 19 augusti 1692

Kélla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Gavleborgs 1an), vol. E Xl e:3176, fol. 521v-525v, RA. Protokoll
frén haradsratten saknas.

Anno 1692 den 19 augusti 6fwersagz effter herr generalmaiorens och gouverneurens hogwell-
borne herr Otto Vellingkz commission och ordres de dato Giefle den 16 julij sidstleden haldne
husesyhn den 17 huius pa capitens welb. Michael Plantings bostelle Altnas uti Bergh sochn,
bestaendhe nu af een ro6k och 3 % tunlandh, som tillférenne warit 2:ne, och iembférdes medh
Kongl. Maij:ts utgangne husesyhnsordningh af ahr 1681, narwarandhe haradzskrifwaren well:t
Lars Sundberg och ordinarie nembden, och befans som follier, nembligen.

Till een ny byggningh hafwer Kongl. Maij:tt i nader lembnadt och bewilliadt 164 dahl. s:rm:t,
hwilcka Kongl. statzcontoiret assignerat den 7 december 1689 till regementzskrifwaren welbe-
trodd Nills Molijn, som till h. capiten lefwererade &r, jemvehl 33 d:r [fol. 522r] 26 6re 10 p:g:r
s.m:t, effter laga dom a:0 1687 af forra aboerne for huusrotha, hwilcka 164 d. salledes till een
ny byggningh effter afrijthningen och noga ompréfwande och warderingh finnes wara anlagde.

Nembl.

Byggningen &r in alles 36 ahl. langh och 12 % aln bredh af effterfélliandhe rum och
logementer, nembl.

En sahl pa wastre andan 11 ahl. langh och 11 % ahl bredh innom knutar.

Forstugan 8 ' aln 1dngh och 4 alnar bredh.

Kioket 8 % aln langdt och 7 ¥4 aln bredt.

Kallarestugun 8 ¥z aln ldngh 11 ¥ alnar bredh.

Ostre cammaren 6 % aln 1angh 6 % aln bredh.

Narra cammaren 6 % aln langh 4 % aln bredh, forstaendes alla innom

knuthar, warandhes hela byggningen af tree wedlangder a 12 alnar,

hwar till finnas opgangne 198 st:n stackar a 6 ore 37: 4 -

22 st:n dito till bielckar a 6 ore 4: 4. —

Upphugg- och timbringen af 10 knutar medh résten och 4 dito utan, och

allenast till och medh waggbandstackarne tillijka medh tackningen, som

profwes intet undher 12 dagar medh rosten, asarne, massatagningh,

bielckars talliande, hdflande och inhuggningh, tillijka med alla dorrars

ophuggande kunnat skee af 14 karlar a 10 %; 6re s.m:t. Beloper 56: —:—

Sahls- och kickzspijslar are uti een rookgangh, och kallarstuguns medh

beggie camrarnas uti en dito, are effter een sérdelles upsattz och

specification med spieldstalpar och murstanger, steen, lehr och

kalck tillijka medh arbetzlénen warderade for 71:22: —

[fol. 522v]

Effter husesynen éare till galf och takens panehlningar och contoiren i

kallarestugun upgangit 22 % talffter sagbrader, och till listerne 1/2 dito,

som beréchnas 1/3 a 20 6re och 2/3 a 16 ore, facit 12:19: -

Att ophofla, pléija och inlaggia galf och trassbattnar och contoirens

rachnas a 10 6re s.m:t for hwar talfft, facit for 23 ¥, talfft 7:24: —
Till bradernes fastsldendhe upgangit 1040 st:n spijk a 10 % ore [per hundra] ~ 3: 15: —
En séngh i sahlen, nyss giordh for 1: 5. 8

2:ne waggfaste banckar med panehlningh, wéarderas for —:20:16
Bréader och arbetzlon for panehlingen in- och utantill kring om tree

fonsterrum a 3 st. fonster kastar 2:28: —
3 st. fonsterlukor med 4 par gangiern for —:28:—
9 st. fonster a 20 rutor l6per effter markgangen a 1 6re 5:20: -
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Kring om spijsellns foth paneladt medh -:. 8.8
Doran, gangiern, kasthakan, jern och tragrepan, haspan, smellaset

och panehlningen innan- och utantill kasta 2: 1. -

Panelningh kring om kidkzfonstren, lukan och des jern —122:—

Ddoran, jernen, grapan, klinkan och kasthakan —:26: 4
Kaérillgillan och een dito langh —:15: -

Kiokzfonstren are gambla och gaes har forbij.

Kallarestuguddren, panelningen, jern, grepan, kasthakan och klinckan 1. 8:16
En kistbanck medh 1aas och gangiern —:20: -

Déran till kioket, panelningen, grapan, gangiern, kasthakan och klinckan 1: 3:20
Panelningh kringom férstren med brédher och arbetzl66n, bordet och

bancken 2:21:16
2:ne st. dorar till contoiren, for panelningen, déraiernen, lasen och hillorne 3:14: 8
[fol. 523r]

Kéllarelukan, jernen, ringen och trappan —: 21—

Kring om spijselln fodrat och 2 st. hdrniern medh - 9:8
3 st. fonster i stugun a 20 rutor och 4 sma till contoiren om 60 dito 3:24: -

Ostre camardoren, jernen, Iset, klinckan, hakan, tragrepor, panelningh
kringom fonstren och dorarne, bordet, sangen, sma hillor och eldskijfwan
4 st. fonster a 20 ruthor

Narra camarddren, panelningen, jern, lukan medh des jern och panelning
kring fonstren och 2 st. hillor for 2:17: -
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En dor till maket med jern, grepan, klinckan, kasthakan for —: 21—

Twa st. fonster i camaren a 20 ruthor 1. 8-

Forstugudoran, 2 par gangiern, kasthakan, grapan, sinckan och panelningen  1: 12: 16

16 st. stackar till kallarbotn medh des inlaggningh, leer och mull 4: 6:—

Kéllaregropen 78 ahlnar steenmur med des murningh, kalckslaningen,

kastar effter giordt opsattz 12: 1: 8

11 st. stackar till heemblighuset med des timbringh och taak 3 2. -

20 lass trod [stor, slana] 6fwer hela byggningen a 2 dre. 140 st. granl6per

a 1 ore. 4 lass massa till taket kringh om wéggbanstackarne och rosten

a 2 ore. 78 wagar nafwer till taket och trassbatn a 4 ore. 250 lass tarf

dubbelt lagdt a 1 ¥ 6re. 24 jernkrokar emoth raffterne a 2 % ore.

Drappskijdorne 28 6re. Mullreflorne 1: 4: —. Windskijdorne 22 ére,

knapp och twenne uthskurne roser pa hwardera krapahs dndan a 12 ore.

Facit 32: 25: —

100 ahlnar steenfoth, forutan knutstenarne, arbetet, leer och kalck 9:13: 8
297: 9:16

[fol. 523v]

Sedan upwijstes Kongl. Maij:ts anbefalte afrijthningh pa een sadhan byggningh, som bor
wara 30 ahl. langh och 16 ahl. bredh, men denne ar 36 ahl. langh och 12 % aln bredh, och
salledes 1/6 langre och 1/5 bredare, warandes alltsa 6 ahl. langre och 2 % aln bredere, hwilcket
togz i consideration, och stadnade dar medh, att Kongl. Maij:tt intet kan dar medh graveras,
utan capitein, som o6fwer afrijthningen bygdt, matte dhet sielf omgalla; altsa profwes skalligt,
att samma langd och bredd bor till waggiar och taak etz. af warderade omkastnadz summa
dragas, som effter een sérdelles fortdchningh bel6per 17: 17: 18 p:g:r s.m:t.
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Sluthrakningh.

Effter hogl. Kongl. statzcontoiret assigna- Byggningen som
tion ar till byggningzmedell utgangit 164: —:—  hon nu star ar war-
Afgar emedan som byggningen &r derat for 297: 9:16

storre an afrijtningen biudher, hwar
med Kongl. Maij:tt intet kan graveras,

som belOper effter specification. 17:17: 8
Saldo fehlas 115:24: 8
297: 9:16 297: 9:16

Den 20 dito jembfordes sielfwa garden och husen medh Kongl. Maij:ts 1681 ahrs huse-
syhnsordningh och fans, nembl.

Hwardagz- och gaststugurne are pa haldne syhn den 17 huius fundne oduglige. Och sasom
Kongl. husesyhnsordningen biuder att twenne stugur och een camare skole byggias och hallas
widh macht, och Kongl. Maij:ts breef till h:r 6ffwersten hogwelb:ne Carl Hard af den 12 janu-
arij 1687 lyder, att utom uthsedd officers byggningh af tillférordnade medell skohle laga och
nodige byggningar effter husesyhnsordningen wara, altsa [fol. 524r] ar skalligt att twenne stugur
bore opsittias, som och dar finnas sa wida nodige som brygg- och bakastugu, tillijka medh
drangstufwan, eij kunna till sddant huushald ombéras, och astimeres, férutan den nyttningh
som af gambla innanrede och rosten kan hafwas, kunna skee medh 36: —:—

Stalpherberget narr om garden raknas for wisterhuus, som capiten transporterat ifra under-
lagde garden, och dr pa synen 1687 astimerat kunna skee med 4 d. s:rm:t, hwara capiten lagt
nytt nafwertaak och taakweden.

En bodh wid porten, 6 ahl. i quadrat, raknat for sades- och miéhlbodh och pa synen 1687
till des reparation profwat nodigt 1 d. 20: —.

En dito, af capiten transporterat och reparerat, och sa wida wisterhuus och mi6hlbodh
tillférenne finnas, gaes denne forbij, som dach sdsom Kongl. Maij:ts egit reserveres.

Portlijder fins och ett afplankat skiuhl med granldpingar af h. capiten giordt.

Gamble kornladan &r nedertagen at upsattias till redskapshuus.

Hembligit huus alt fardigt, som synen sager.

En badstugu af h. capiten upsatt, som &r fardig in alles.

Stallen bor undertimbras och medh n&fwer och taakwedh forbettras.

Fahuset 12 ¥4 aln langt 11 % aln bredt, af h. capiten detta ahr opsatt med barcktaak, men
efftersom nafwer dar till ar wijst och taakweden opfordt, sa halles som wore dhet giordt.
[fol. 524v]

En foderbodh narr widh fahuset flyttiadt af capiten och dartill af een gamal stall oplagadt.

En dito h. capiten reparerat af gamle bryggstugun och flyttiadt till nya kornladun.

Ett swijnhuus och sa flyttiadt af h. capiten.

Kornladun nyss opsatt af h. capiten 12 ahl. langh 10 % ahl. bredh innom knutar med tua
galff och een loa, godt nafwertaak och in alles fardigh.

En gammal dito transporterat ifra underlagde garden, och med underlagh och nafwertaak
forbéattradt.

En kallare med trabotn fins fardigh och bor conserveras.

2:ne holadur flyttiadt af capiten ifra underlagde garden och reparerat.

En dito transporterat och reparerat af gamla séngstufwan.

Angiesladurne are brukelige och en af capiten nyss bygdt.

Angiarne &re dels afrédde och 2:ne sma rothuggne.

Akeren ar yppen och i fult bruuk.
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Gamble humblegarden af 40 stéor ar odugelligh och aligger h. capiten effter husesyhns-
ordningen uthwidga och anldggia till 200 stenger, hwar till intet rum warit, men nu ar, sedan
gamble husen dre flyttiade.

253 famnar laggill haga finnas, men 1687 allenast warit 190 famnar, och h. capiten altsa i
sine ahr gierdat 63 famnar, och altsa effter Kongl. husesynsordningens 9 § aterstar medh 117
famnar.

330 famnar halfgill dito matte goras ferdig och gill, 147 fam:r odugelig dito a 1 ore.

Hemmannetz adpertinentier och tilhorigheeter finnes uthi 1687 ahrs syhn specificerade och
antechnade. [fol. 525r]

Herr capiten Planting haar bebodt och brukadt bostellet ifra 1687 inclusive till och medh
1692, ahr sex ahr, och bor swara till sina ahr, hwar till fins wara giordt som follier, nembl.

Fahuset ar icke wall sa stort som ordningen lyder, men sa wida storre eij behofwes, effter
gardzsens stoorleek, sa halles dhet for laghgilt, och berachnas for tree ahrs byggnadh.

Kornladan dito och nagot mindre, och behofdes storre, men sdsom capiten een gamal dito
ifrd andre och underlagde garden flyttiadt och reparerat, sa kannas dee godh for tree ahrs bygg-
nadh.

H. capiten effter laga dom a:0 1687 af forra aboerne bekommit 33: 26: 10 s.m:t for huus-
rétha, som salledes finnas och réaknas wara anlagde, emedhan som gardhen medelst nya bygg-
ningen nodwendigt mast andras.

Nembl.
Ett stalpherberge transporterat och reparerat for 4: —:—
En bodh widh porten optackies och repareres medh 1: 20: -
En ny badstugu med kapungn och alt innanrede opsat for 10: —:—

Stallen bor fordersampt undertimbras och goras ferdigh effter 1687 ahrs
syhn medh 2
En ny holadu opsatt i Bukwiggsangie for 1
Gamble kornladan opsattes till redskapshuus for 3 - -
Forbattradt och flyttiadt sades- och miéhlboden for 1
En foderbodh reparerat dels med nytt timber och taak 2
En dito af gamla stallen flyttiat och opteckt for 1
Item swijnhuset —:20: -
2:ne hobodar flyttiadt ifrd andre garden till bequembligare stellen och
taken forbettradt for och medh 1:21:
En dito stoor, giordt af gamla stangstufwan och flyttiadt medh 1: 16
[fol. 525v]
Sé& wida bostellet bor lefwereras fardigt, och wid h. capitens tilltradhe
wore 224 famnar aldeles odugellig gerdzlegardh, altsa opbyggias dee
a1 ore, facit 7 —i—
36: 24: —
Sidsst ihugkommes at dee 330 famnar halfgill gardzlegardh bor fordersampt effter Kongl.
husesyhnsordningen fardige och gilla goras.

_H
I oo

Sluthréchningh (s.m:t)

H. capiten swarar till op- Effter ofwanstaende
burne medell for huusrota specification hafwer
af forra aboer 33:26: 10 h. capiten bygdt och
Item efftersatt anyo byggia reparerat for 36: 24: —
117 famnar gerdzlegard Pro resto —:23:10
alore 3:21: —

37:15:10 37:15:10
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Ting den 11-12 november 1692

Kélla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Gavleborgs 1an), vol. E XI €:3176, fol. 674r-681v, RA. Protokoll
frén haradsratten saknas.

Anno 1692 den 11 och 12 november holtz laga tingh medh allmogen aff Bargz tinglagh praesen-
te preetore och ndmbden.

Jon Olufsson i Byen Oluff Jonsson i Hogen

Jons Jonsson i ROroon Jon Olufsson i Asan

Peer Isachsson i Skucku Erich Hansson i Tossasen
Jon JOransson i Bergzbyen Oluff Swensson i Qwissle
Jon Erichson i Watuwijken Anders Olufson i Bergzbyen
Sunwijs Ersson i Rathan Nills Jonsson i Kl6fsio

1. Dato uplastes Kongl. Maij:ts forr nambde placater.

2. Pijparen Chrestopher Graan forekom, till follie af opskafsdomen den 2 novembris 1691 om
utlafwade achtenskap med Karin Swensdotter ifrd Turingen och tillfragades hwij han icke till
dar pa folliande laga tingh sigh instéllt? Resp. att han fiorton dagar for juhl reste till Stackholm
och medelst nagra angelagne bestéllningar intet kundhe komma, och icke forr an nu nyligen
darifra kommen.

Sedan, huru han will fulgora tillsagde achtenskap, s& munt- som skrifftelligen pa forledne
ahrs hostetingh, med Karin Swansdotter, som han bekandt sig under achtenskaps lafwen be-
safwit och aflat barn medh, och sedan uti ahrlige méns narwaru latit skee handslagh? Resp. at
han blef gifft i Stackholm den 16 februarij sidstleden med Elizabet Jernstedt, och wijgder af
kyrckioherden pa Ladugardzlandhet mag. Jona Gravander, och till bewijs at han war ogifft skall
bekommit af sin capiten welb. Michael Johansson Planting, attest, som lefwerertes till mag.
Gravander, [fol. 674v] hwar af han beréttar sig tagit copia, och den iblandh sine skriffter i
Stackholm lembnadt. Hwartill Karin Swensdotter swarade, at hon honom intet begérer till sin
man, efftersom han sig sa forehallit, och at han lafwadt utgifwa bétherne for henne, dhet han
tilstar sig giordt, och lafwar willia halla, och der till medh effter sin skyldigheet hielpa nagot
till barnet opfdédande, och capiten Mich. Johanson Planting, under hwars commando han star,
utfastar honom eij tillata resa och wijka ifran compagniet, forr &n han i sa matto stallt henne
tillfredz, hwar med Karin war négder.

Samptel. votum.

Ehuruwell pijparen Chrestopher Grahn pa hostetinget a:o 1691, hafwer utlatit sig willia
achta Karin Swensdoter, som han besafwit, sa fans da lijkawell skalligt, intet darom definiera
och démma forran han skulle skaffa bewijs, huru han wore forlijchter medh Elizabet Jernstedt
i Stackholm, hwilcken han medh sin moders willia tillsagt achtenskap, och han sedan med
henne ar wijgder blefwen. Och sasom Karin Swensdotter intet pastar hans giordhe &chtenskaps
lafwen, och ingen ordinarie trolafningh dem emellan skedt ar; altférden skuldh &r hans
forseende derutinnan considererat som annat lonskoldager, och dy plichtar han effter 3:de
capitlet Gifftmalabalcken L.L. for mokranckningh medh sina 40 mark, och Karin Swensdotter
bor i sa matto effter praxin bétha 20 mark som Chrestopher Graan och betallar, och der till
medh om barnetz opfodande wara sargfelldigh.

3. Dragon Erich Tyrrisson Barre ifran Rathan sochn och Klaxahs by, angafs hafwa forledne
winter den 24 [fol. 675r] januarij uti Ratans kyrckia kommit drucken och under predijkan kastadt
upp och oreenadt Herrans tempel. Sexman Peder Jonsson i S6derhdgen beréttar sig see honom
Barre drucken wara, och wid dhet han kommit utur kyrckian hafwer dragon Peder Siuhlsson
Grym i Ratans by sagt dhet Barren hade spydt i kyrckian, och bedit honom dhet kungora
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presten, dhet han giordt, och fatt till swaar, dhet han skulle taga gode man medh sigh och
ransaka dareffter, dhet han giordt, tillijka medh Mans Peersson i Bronilshégen och Peer Jonsson
i Ratans by, och befunnit dhet han opkastadt till twa skedbladh som warit tiockt och luchtadt af
branwijn, warandes Mans och Per Jonsson icke nu tillstadhes?

Resp. at han intet stoort war drucken, och at som watn nagot kom i hans mundh, men icke
nagot tiockt. Han bekanner sig képa om sondagzmorgonen af Jacob Kiehlson i Bohle branwijn
for tree 6re kopp:rm:t och dhet allena opdruckit, och sedan for 6 6re dito, och dhet tillijka medh
dragon Manss Bruse fortardt och intet meera kopt eller fortardt.

Jacob Kiehlsson beréttar sig samma gangh séllia till Barren och Brusen for 6 ére branwijn,
men Barren foregifwer sig, som sagt ar, af honom twenne ganger kiopt branwijn, men Jacob
allenast een gangh for 6 ore. Barren foregifwer sig hoos sin wardh Gussorm i Bohle om
morgonen &tha, och sedan, som sagt ahr, druckit branwijn. Pastor loci herr Johan Drake gaf
widh handen genom lensman Halfwar Jonson, att pa probstetinget intet meera dar om taltes, an
at Barren tillfragades derom, och han bekénde sigh kastadt upp i kyrckian, och derfore lembnadt
saken under werdzligh [fol. 675v] ratt. Barren tillstar for herr probsten bekandt sigh kastadt upp
I kyrckian.

Enhalligt votum.

Séassom dragon Erich Tyrrisson Barre hafwer Dom. Septuagesima jnnewarande ahr spytt
och opkastadt utj Ratans kyrckia utaf branwijns drickande; altsa till underdanigst follie af
Kongl. Maij:ts stadga de a:0 1686 om forargellsse i kyrckior, finner réatten skalligt at doma
honom Erich Barre, at plichta derfore medh 50 dahl. s.m:t eller med krappen som hogstbemelte
forordningh biuder, och der till medh sta uppenbara kyrckioplicht.

4. Dragon Brynte Hammarstrém fodrade pa fordom dragon Larss Strengz wengnar, effter des
fullmacht af den 14 augusti 1692 af Anders Jonsson i Qwissle 9 d. 24 6re k:rm:t som restera pa
hans hustrus Kerstin Amphinsdotters arf? Resp. att han dess arff af 6 % r.d:r a 6 m:k s.m:t
lefwererat till hennes ombudzman Anders Ersson i Tohssasen i Myskie sohn, hwartill han
beiakar, och foregifwer sigh intet langie fa hafwa samma penningar om hander, utan Kerstin
dem tagit och disponerat, och at sahl. Peder Jonsson i Moo skulle wara hennes ombudzman,
enar han for 7 eller 8 ahr sedan begaf sigh till Myskie sochn, och da for honom beréttat, sig
intet hafwa nagot Kerstin tillhorigt, och han lafwadt dhet Iata antechna och intet sedan fragadt
der effter, begarandes at hustru Kerstin, som medh sin man haller till i Herrodahlen, ma sielf
komma till swaars, da han will henne 6fwertygha bemelte 6 Y% r.d:r handfangit. [fol. 676r]

Effter nagon giordh paminnellsse uthlafwade Andhers Ersson betalla till Larss Strangh pa
hans hustrus wengnar 9 d. 24 6re k:rm:t, der medh undkomma widare beswar, ehuruwell han
formenar sig dartill oskyldig wara, hwar medh Hammarstrém ndgder war.

5. Peder Hansson Broms i KI6fsid, hafwer citerat Jon Jonson, Isach Pederson och hustru Golu,
sahl. Anders Olssons i Turingen, for een gamall branwijnspanna och nagra gambla slantar och
penningar till wicht 1 pund 13 m:k kappar, pastor herr Johan Drake tillhdrigh, som han effter
begéran af Nills Jonsson i Rétan tagit och fordt till Turingen och kopparslagaren i Hafre at
opsmidha, och uti Anders Olofsons gard den wégit, Jon Jonsson tilhanda, och effter smidningen
wager pannan intet meera an ett lispund 7 m:k, och pastor altsa soker sin fylldnat?

Resp. att han hwarken sedt samma panna eller penningar eller den emottaget och intet hordt
tallas om, for an Sunwijs Nillson i Ratan tredie dag pask 1691 fragadt der effter. Hustru Golu
berattar sig see Pehr Broms hafwa een passa med gambla penningar, och sade sig hafwa een
gamall branwijnspanna at lata omsmida, men sedan intet sedt, icke heller at Jon Jonson den
emottagit, wettandes intet dhet Jon Jonson dhen gangen dijth war.

Isach Peersson foregifwer sigh aldrigh hordt tallas der om for &n nylligen, och fast mindre
den tagit och fordt till kapparslagaren, och dhet han sagt sig lefwereradt kapparen, ar intet wart,
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men sedan till Jon Jénson och sagt dath Anders Olsson matte den lefwererat, [fol. 676v] hwar till
hustru Golu nekar. Kapparslagaren Tomas Eskillsson hafwer attesterat den 7 aprillis 1692, att
1 pund 7 m:k kappar kommit honom till handers af Turingarne, men af hwilcken, kan han intet
minnas, dach at Pedher Broms den aldrig lefwererte.

Till dombs voterades som follier.

Emedan som Peder Hansson Broms intet kan dfwerbewijsa Jon Jonsson i Turingen hafwa
branwijnspannan och gamla penningarne emottagit at fora till kopparslagaren Tomas Askells-
son i Hafrg, och Tohmas attesterat den 7 april sidstleden, sig eij minnas, hwilcken af Turingz-
boerne samma kappar till sig lefwererat, som warit till wicht 1 pund 7 m:k; altsa kan ratten till
follie af domarereglan intet dar til gora, heller obligera Jon Jonsson at swara till dhet som pa
wichten kan fela och restera, med mindre Peder Hansson medh skiéhl och bewijs honom dar
till kan binda.

6. Peder Martensson i Turingen angafs hafwa i fortijdh lefwereradt till inquarterade dragon
Lars Carllson Fisk 4 caroliner, som strafwer emoth reglementet a:0 1687, och herr 6fwersten h.,
Carl Hard pa capiten h. Michael Johanson Plantingz insinuerade punchter resolverat den 24
augusti sidstleden, att dar bonden finnes skyldig dar uti, och 6fwerskridit Kongl. Maij:ts regle-
mente, sa skal han & nasta tingh anklagas? Peder Martenson forklarade sig salledes, at han
sasom twungen mast honom lefwerera 4 caroliner, efftersom han sade h. capiten sa befalt, och
enar han nekat dartill foregifwit sigh eij kunna och skolla begifwa sigh pa camperingen, och
dhet lembna pa [fol. 677r] bondens answaar, och altsa fordristade han sigh intet honom dem
forneka. Han skall sagt capiten hafft fremmandhe och intet tijdh at skrifwa nagon zedell.
Capiten paminte honom dhet forr hafwa giordt. Rp. at han nddgas dhet gora efftersom han hotas
medh hugg och slagh, och kan [felskrivning for: han?] offta kort uth sigh pa déren. Dragon &r
intet tilstades, och fins wara odygdigh och lijdeligh.

Huru géarna ratten effter skylldigheet hafwer wellat medh definitiv domb afhielpa angif-
wandet emoth Peer Martenson i Turingen, for dhet han i olaga tijdh latit dragonen Lars
Carllsson Fisk pa [felskrivning for: fa?] des 166n fa 4 caroliner, sa hafwer dhet dach eij kunnat
skee, medelst bondens beswér emoth honom som och skall wara een lijdeligh persohn, och nu
icke tilstades ar och altsa foranlaten saken opskiuta till nasta laga tingh at confronteras med
hwar andra.

7.  Om den skuttne dlgen S:t Olai tijdh 1691 uti Hogen och Rétans sochn, foretogz & nyo, och
Oloff Jonsson i Hogen formeente dhet dragon Peder Jonsson Skahlbergh matte den hafwa
skuttit, som pa slatten & Grasmyran, dar dlgen skotz och foll, medh sin bdssa war, och strax
kommit och medh een knijf stuckit dlgen som lagh och sparckades, och bekandt for Erich
Manson sigh dlgen skuttit, dhet Erich Mansson tillstar, och séger honom for sigh berattadt wara
dhes baneman. Pedher Skahlbergh bekanner sig hafft bdssan, och samma gangh warit & dhen
orten, och algen med een knijff, sedan han war fallen, stuckit, bek&nnandes sig omsidher hafwa
skuttit algen, och inghen warit med honom i radh, som han sagh honom intet kunna stort komma
undan hunden, och sedan befan honom wara [fol. 677v] baak i laran nagot skadd, och at hunden
wandt tilbaka widh skattet skedde, beklagandes sig dhet af fattigdom endels hafwa giordt.
Samptel. votum.

Sassom dragon Peder Jonsson Skahlbergh bekéanner sigh hafwa skuttit en &lgh, som
strafwer emoth Kongl. Maij:ts nadige resolution den 12 martij 1681; altsa saakfelles han till
underdanigst follie af Kongl. Maij:ts resolution a:0 1685 den 10 martij effter hogstbem:t Kongl.
Maij:ts ordningh om jacht och diurfangh a:o 1664 och des 9:de § at plichta derfore med 50 dahl.
s:rm:t och der till medh effter resolution de anno 1673 for forbudet at bdtha 40 mark, och huden
effter 1691 ahrs domb confiscerat och heemfallen Kongl. Maij:tt och cronan, som ar warderat
for tree dahl. s:rm:t.
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8. Léansman Jon Peersson i Wemdalen, fulmechtigh giordh af Jon Halfwarsson i Wemb-
dahlen, fodrade af Erich Manson i Norderhdgen 30 r.d:r a 6 m:k for éstre halfwa garden ibidem,
som han till creditorerne effter dem emellan opréttadt liquidation och ianckningh den 5 aprillis
1668 hafwer betallt, som medh wederbdrandernes quittensier ar bewijst? Resp. at han hemannet
af 0de uptagit, och kunde han deth niuta for odell, wore een saak, at han dhet till sig l6ste.

1677 och 1678 fins Norderhdgen Erich Olsson 2 4 tunlandh wara pa 1678 ahrs 6deslangd
opfordh for 6dhe, och i korn och ho kastat af sigh 1678 7 dahl. 9 6re s.m:t, som Oluff Jonsson
i Hogen pa halften brukadt, och berattar at 6stre halfwa garden war ppen aker, men den wastre
halfwa garden war igenlagd och blef héslagen. Erich Mansson hafwer niuttit 1679 och 1680
ahrs friheet pa hela garden af 2 %4 tunland. [fol. 678r] I cronones jordebook ar hemmannet opfordt
for skatte 2/3 och for chrone 1/3, och lijkawell &r niuttit friheet for hela hemmannet, som
formenes wara kommit dar af, at dhet 1677 och 1678 warit brukadt pa halfnan. 1677 ahrs
Odeslangd fins intet, eij heller copian aff friheetzbrefwet. 1677 hafwer Jon Halfwardsson dhet
brukat pa halfnan.

Emedan som Norderhdgen af 2 % tunlandh fins wara i cronones jordebook opfordt for
skatte 2/3 och for crone 1/3, och Kongl. Maij:t hafwer gifwit twa ahrs friheet, nembl. 1679 och
1680 pa hela hemanet, som formenes ware forordsakadt dar af, at dhet 1677 och 1678 warit
brukadt pa halfparten, och Kongl. Maij:tt altsd nagot niuttit. Men sasom friheetzbrefwet, som
icke widh handen é&r, larer dhet utwijsa; sa ar skalligt funnit, intet dherutinnan déma och de-
finiera forr &n dhet blifwer opwijst, att man kan dér aff om sielfwa sammanhanget blifwa under-
rattat och forsakradt.

9. Kbnechtinckian hustru Kerstin Carlsdotter fodrade expenser for sin reesa till Stockholm,
effter sin sons trumbslagarens Larss Peersson Funcks loner, som capiten Michell Erichson
Plantingh opburit och for sig behallit, och hon dér af eij wettat forr &n hon kommit till Stack-
holm, och uti liquidationscollegio bekommit extract af h. 6fwerst Carl Hardz giorde liquidation
ofwer regementez gambla fordingar, och capiten altsa den 24 octobris 1690 obligerat sig widh
heemkombsten till Jemptellandh willia trumbslagarens opburne 166n af 18 dahl. s.m:t betalla,
dhet hans hustru in octobri sidstleden betallt hafwer; hwartill capitenskan hustru Anna Bangh
swarade sig intet wetta dar af, och at hustru Kerstin reest till Stdckholm icke dar effter, utan
effter [fol. 678v] sin senare man Anders Hake, hwar till hustru Kerstin nekar och sager sig intet
annat drende hafwa, &n sokia sin sons rest hoos cronan som capiten opburit och nekat till. Hon
beréattar och, dhet capiten lafwadt i Stackholm forndija henne for giord reesa och kastnadh wijdh
heemkombsten, hwar effter hon snart twa ahr wantadt, och owist om heller enar dhet skieer.

Capitenskan foregifwer sig inga medell hafwa, ndgot at betalla, i synnerheet dhet hon intet
weeth af, utan wijser henne at sin fodran hoos honom at fodra, och hustru Kerstin sade, om eij
annat hielper, skall dhet fuller skiee. Capitenskan séager sig skola innan kart resa till Stockholm,
och will med sin man dér om talla, och wid heemkombsten wetta beskiedh dar aff.

Resolutio. Emedan som capitenskan hustru Anna Bangh intet kan obligeras at betalla sin
mans owissa och oliquiderade skuld och hon lafwar kommande till Stackholm med sin man
conferera och gora sig kunnigh om hustru Kerstin Carldotters praetenderade expenser och inte-
resse for dhes sons barthafde trumbslagare 166n af 18 dahl. s.m:t; altsa gifwes henne capitenskan
tijdh dar till, at saken ma kunna a nasta tingh med definitif doom afhielpas.

10. Oloff Jonsson i Gahlhammar angaf dragon Jon Gabrielson hafwa forledne hést ridit hans
hést forderfwat, och sedan om hasten kdpslagat, att dragon skulle atta dagar for Michaelas gifwa
honom atta dahl. s.m:t, dhet han intet effterkommit, och derfére dem nu fodrar, hwar till han
beiakar, och sdger sig lembnadt hasten till sin broder Jon Krook at forythran, som intet skedt
ar.
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Séassom Jon Gabriellson tillstar sig wara skylldigh Oloff Jonsson i Gahlhammar for een
hast atta d. s.m:t; [fol. 679r] altsd dommes han utan drégzmahl besagde 8 dahl. s.m:t till Oloff
Jonsson betalla.

11. Effter h. capitens Michael Johanson Plantingz ingifne specification pa dee hemmans fehl-
achtigheeter under hans compagnie uti Bergz pastorat, opropades effterskrefne och pamintes
som follier.

Alla fyra aboer pa cronones heman i Gahlhammar tilsades och formantes fullgora sin skyll-
digheet, hwad som effter 1690 ahrs syhn, som 6fwersagz och afdombdes 1691, atherstar. Hwar
och icke, larer lagligt medell brukas till des ehrséattiande.

12. Wasterasen. Oloff Perssons son Peder, som &r dragon och will blifwa bonde, och lafwade
tillijka medh Jon Olsson, hwars swentienare han ar, skaffa till waren een duglig karl. | widrigt
fall standhe Peder och Jon Olsson at forsoria chronhemmannet med godh abo.

13. Osterasen. Corporals bostelle, Henrich Pahlsson, crone, intyges hafwa innewarande &hr
giordt godh begynnelsse och ambnat till meera rckie, och lafwar caution stélla, och enér dheth
skeer, ophorer dhen forra.

14. Turingen. Peer Martenson 1/2 tunland skatte, 1 tunland chrone, férmantes fulgéra hwad
som felas kan etz.

15. Bronilshogen. Peer Johanson 1 % tunland formantes, och dar han intet som sig boor pa
tredie anmaningen bygger, befruchta at blifwa drifwin.

16. Bertill Jonsson i Hwijthwattne, Nills Peerson i Turingen, Johan Jonson i Bronilshégen,
Jons Anderson i Klaxasen, [fol. 679v] Anders Andersson ib:m [och] Peer Siuhlsson i Ratans by,
are lagligen stembde for huusréta och icke comparerat, dy hwardera saker for tredsko och
contumacia effter 33 cap. Tinghmahlabalcken till tree mark.

17. Feltwabells bostelle i Osterasen, som Jons Carlsson aboer, 2 ¥ tunland, halfft skatte, halfft
chrone, formantes och férste gangen fulgéra sin byggnadh.

18. Capiten Michell Johanson Planting hafwer Iatit stembna fendricken Adam Si6bergh, som
bewist &r med pastmestarens Swan Danielssons och munsterskrijfwarens Johan Rijsingz attest
den 21 octobris sidstleden, som tillstddhes warit enar fendricken hdradzhéfdingens stembning
bekommit, warandes fodran 4 d. 12 6re k:rm:t, emedan som pa lante 10 d. k:rm:t tree caroliner
are d. 6 octobris betallte, lydandes obligation daterat Bassio den 23 sept. 1692 pa 10 dahl. k.m:t
at betalla wid heemkombsten till Bergh, och i widrigt fall will han af sina cammerather intet
helsas for nagon ahrligh cavallieur och hafwa macht betallningen sokia af hans d&gendom, dhet
han intet giordt, utan séandt corporalen Peer Sandbergh till Frosson at fodra resten och Sand-
bergh skrifwit ifra Billstadh d. 16 octobris, at fendrich Sicbergh &r krafder, och forst bedit
honom tofwa, sa skulle han fa penningarne, och sedan at h. 6fwersten och han skulle komma
till Bergh dar pa folliande odensdagh, (i samma breef formaélles, at corporalen praesenterat hoos
h. 6ffwersten twenne karlar at inskrijfwas for dragoner) preetenderandes altsa sin giorde kastnad
der effter. Item, at han blifwit forordsakadt paminna [fol. 680r] Sidbergh ytterligare om betall-
ningen, och ett sitt breef dar om, medh dragon Jon Pedersson i Bracken séndt till Frosson, och
Siobergh sagt dhet sa skambligit wara skrifwit at han dhet eij tars wijsa etz.

Jon Pedersson beréttar sigh bara breeff till fendrick Siébergh pass for tree weckor sedan
och honom rakadt i Hafs lensmansgardh, och dhet lefwereradt, och fendricken sedan han dhet
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lasit och feltwebell Grijp begart dhet lasa, swaradt, dhet sa oforskiambdt wara skrifwit, at han
dhet intet kan wijsa, och lijkawell latit honom dhet lasa, som sagt, dhet icke wara sa skrifwit
som sades, och fendricken déarhoos sadhe, sig dagen effter skolla med sin fru wara till mahltijdz
hoos herr 6ffwersten och samma breef wijsa. Han bekom och pa h:r capitens wengnar af honom
fyra dahl. kopp:rm:t som han tilbddh capiten, da han sedan rest till een krigzratt, dhem han intet
kunde fora efftersom dhet war kapp:rm:t, och lath sa liggia dem qwaar och sedan hafwer intet
tillfalle warit dem at hijt sénda, men nu &re dee har.

Capiten upwijste ett sitt breef till h. 6fwersten h. Carl Hard af den 20 october hurusom
Sidbergh intet hallit ordh om uthfastadt betallningh for lante tijo dahl k:rm:t och at han sagt
sigh skulle follia herr 6ffwersten till Bergh etz. etz. och h. 6ffwersten remitterat till tinget.

Capiten preetenderer betallning for corporalens hafde omaak och sedan dragons, dhem han
maste betalla for Siobergz skuldh, som intet honorerat sin revers at betalla lante 10 dahler
kopp.m:t uti Bergh.

Dragon Jon Peerson beréttar sig blifwa skickad af capiten med breef till fendricken, at fa
af honom betalning [fol. 680v] for omaket, och bekom 66l och math, hwar medh han séger sig
wara négd, om han intet skulle meera fa.

Enhalligt votum.

Emedhan som fendrich welb. Adam Sidbergh, widh sin ankombst till Bergh, icke hafwer
effter sin forskrifningh betalt till h. capiten welb. Michael Johanson Planting dee lante 10 dahl.
k:rm:t uti Bardsio, utan allenast tree caroliner d. 6 octobris och den 22 dito till dragon Jon
Pedersson i Bracken 4 dahl. k:rm:t, altsa rester pa lanet 12 6re k:rm:t, hwilcka fendricken bor
antelligen betalla.

Hwadh h. capiteins giorde pratension for anwandh kastnadh at bekomma resten widkom-
mer, sa befins, att corporal Peder Sandbergh, som fendricken forste gangen krafdt, hafwer warit
beordrat hoos hogwelborne h. 6ffwersten at praesentera twenne dréangiar som warit uthsedde at
blifwa dragoner heller swéntienare at inskrifwas, hwar af follier at corporalen intet larer kunna
praetendera och fodra nagot for dhet han pamint fendricken widh samma tillfelle om h. capitens
forndijande, dach stande honom fritt at sékia fendrichen darom.

Sedan, hwad dragons Jon Pedersons hafde omaak i samma ahrende anbelangar, s& hafwer
han beréattadt sig fatt 6hl och maath af fendricken, och dar han icke meera skulle af honom f3,
wara lijka nogder, hwar medh dhet forblifwer.

Sidst, att fendrichen sa starckt sig obligerat om richtig betallningh, kommande till Bergh,
och i widrigt fall icke will hélsas af sine cammerather fér een ahrligh cavallieur, &r een sak som
ratten icke widare antager, &n lembna honom under sina cammarather goda tyckio darutinnan.
[fol. 681r]

19. Chresten Joransson i Kloffsio, fullmechtig giordh aff Oloff Siuhlsson i Funnesdahlen,
hafwer genom lensman Halfwar Jonsson stembdt fendrich Adam Sidbergh, effter hans obliga-
tion och forsakringh den 28 april 1688 pa 18 dahler kopp:rm:t, och af lensmans Alexander
Pallacks breef af d. 4 huius fins fendricken wara citerat den 25 october, men sig icke infunnit.
Icke dhes mindre bade derfore, at intet jaf kan dar om vara, och sedan till underdanigst féllie af
Kongl. Maij:ts placat om stembninger innewarande ahr, ddmmes fendricken Adam Sitbergh,
utan forhahlan betalla till Oluff Siuhlsson heller dess fullmechtige 18 dahl. k:rm:t.

20. Peder Jonsson i Hogen, fullmechtig giordh af Bertill Person i Hwijtwattne, hafwer citerat
fendrich Adam Siobergh, som af lensmans Pallachs breef d. 4 huius &r at see, for 10 dahl. 24
ore kopp:rm:t, nembl. for spieldh och muurjern 3 d:r, reda penningar 3 d. 24 6re, och pérlor for
4 d. k:rm:t, men fendricken sigh icke infunnit. Oloff Jonsson i Hogen betygar fendrichen taga
till kiops ett spieldh och murstangh for 3 d., hafwandes intet bewijs och wittne at han lant 3 %
d. k:rm:t, eij heller at han fatt parlor for 4 d. k:rm:t. Altsa démmes fendricken at betalla 3 d.
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k:rm:t for spialdet och murstangen, men efftersom intet bewijs ar at fendrichen hafwer lant 3 d:
24 heller fatt parlor for 4 d., kan dar till intet géras denne gangen.

21. Comminister h. Hanss Broms opbddh tredie gangen sahl. Carll Jonssons skattehemman i
Osterasan af 2 % tunl. som han kopt af ratta bordemannen uthan klandher [fol. 681v] for 105
dahl. s.m:t, dach lossn Kongl. Maij:tt och cronan forbehallen, effersom dhet utom borden ar
saldt.

22. Anders Pahlsson ifra Klofsio opbddh forste gangen Oloff Jonssons hemman i Tohssasen
uti Bergh sochn af 1 % tunl. for 90 dahl s.m:t, iempte underhalla Méritta Andersdotter, som till
hemmannet bordigh ar, till dodedagar, och salledes berattigadt till hemmannet, som sielfwa
skrifften d. 19 feb. 1692 utwijser, warandes kdparen och sélliaren syskonebarn.

23. Peder Jonsson insinuerade een lagbuden och lagstandhen sytningzskrifft, daterat Soder-
hogen den 28 sept. a:0 1689 pa Elin Andersdotters I6sa och fasta agendomb, at behélla effter
hennes dodedagar, warandes sidsta opbudet skedt den 4 novembris a:0 1691 utan klander, dy
bewilliades honom doombreff, dach bor han med gamble breef bewijsa odellsratten.

24. Chrestopher Jonson lath incaminera een lagbuden och lagstanden sytningzskrifft de dato
den 26 martij a:o0 1690, gifwen af Oloff Erson i Wigge pa dhes hemman och tilhérigheeter, at
behalla effter hans och hustruns dodedagar, och der med a tree laga tingh opbiuda latit, och dhet
sidsta opbudet skedt d. 4 novembris a:0 1691, dy bewilliadhes honom doom- och fastebreef,
och maste salledes framwijsa gamble breeff om hemmannet ar odelsgodz.

Ting den 9-10 mars 1693

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Gévleborgs lan), vol. E X1 e:3178, fol. 278r-283r, RA. Protokoll frén
héradsréatten saknas.

Anno 1693 den 9 och 10 martij héltz laga tingh medh allmogen aff Bérgz tinglagh, narwarande
befallningzman welbetrodd Lorens Bachman och desse sato i nambden.

Jon Olufson i Byen Jonss Jonson i RGroon
Peder Isachson i Skucku Nills Jonson i Kl6fsio

Erich Hanson i Tassasen Jon Joranson i Bergzbyen
Oluff Swenson i Qwissle Anders Olufson i Bergzbyen
Oluff Swenson i Wigge Anders Jonson i Qwissle
Marten Jonson i Wigge Jon Olufson i Asan

1. Dato publicerades Kongl. Maij:t forr nd&mbde placater.

2. Maret Pedersdatter i Bingstadh angafs haffwa hafft olaflig beblandelsse med dragon Larss
Larson Skarp, och med honom aflat barn, huar till hon bejakar, och beréttar dhet skee under
achtenskapslafwen, men ingen ringh eller wartechn af honom dér pa fatt, icke heller uthi nagons
narwaru dhet sagt. Bemelte Larss Larson hafwer pa sidsta generalmunstringhen in junio 1692
fatt afskedh, och strax dar effter begifwit sigh har ifran landet soderuth, och hans afskedzpass
ar hoos leutnanten Vallentin Wirck, och da begyntes glunckas at Marit hafwande war.

Hans bonde och wérdh Oluff Swenson i Bergzbyen berattar honom hoos sigh logerat 6 %2
ahr, sa lengie han war hér i landet, och i forsta twa ahren aff sin hustru ifra Stockholm fatt breff,

40



och han aldrigh sagt henne wara dodh blefwin. Barnet effter nagre dagars forlapp ar dodt blif-
wit, och kunnigh at hon hafwande war, och des medelst mast ga utur sin lagstadde tienst.

Sasom Marit Pedersdatter bekanner sigh hafft olaflig beblandelse medh for detta dragon
Lars Larson [fol. 278v] Skarp, een gifft persohn, och fodt o&chta barn, och han 16nligen begifwit
sig har ifran landet, som ransakningen medh mera innehaller; altsa dommes Marit effter Kongl.
Maij:ts straffordningh at plichta for eenfalt hoor medh 40 dahl. s.m:t.

3. Effter interlocutorie domen a sidstledne hostetingh, forhordes dragon Larss Carlson Fisk
om handfangne fyra caroliner forruth af sin bonde Peder Martenson i Turingen, huilcken tillstar
sigh dem af honom pa begéaran forruth at hielpa sigh pa camperingen medh, bekommit, och
pamint sin bonde, at ordre warit utgatt, at dhen bonde som ringa ranta gifwer, hafwer tilstandh
at lata dragon fa nagot af der pa folliandhe termin, och sasom Peder Martenson allenast rantar
11 dahl. 3 6re s:rm:t, dy hafwer han fatt bemelte 4 caroliner, bekannandes sigh des utan inga
penningar eller kast till camperingen hafwa, men icke sagt at capitein befalt, dhet bonden skulle
lata sig dem fa, och dar hoos, at dar han icke far hielp forruth, kunnat intet see, huru han skulle
kunna komma till camperingen, uthlatandes sigh fatt straff der fore.

Peder Martenson pastar sin giorde relation & hostetinget, och huru skulle han elliest lefwe-
rera rantan foruth. Utaf herr capitein Michell Johanson Plantingz memoriale till herr 6fwersten
Carl Hard fins, at Larss Fisk ar een oartadt karll, och forer ett lijdelligit Iafwerne och icke achtar
straff eller formaningar, och till at uprachna alla dess féréfwade odygder kan paperet och tijden
intet tilrackia.

Enhalligt votum.

Alldenstundh dragon Larss Carlsson Fisk berattar och tillstar sigh effter tragen begaran
forledne [fol. 279r] sommar af sin bonde Peder Martenson i Turingen bekommit foruth pa Bar-
tholomei termin 4 caroliner, och honom pdmint at ordre warit, dhet een som liten ranta hafwer,
skulle hafwa tillstandh pa folliande termin upbéara nagot foruth, och der till medh intet hafft
medell at rusta sig till camperingen, och dy sagt sigh utan forstrackningh af bonden intet kunnat
see huru han kunde komma till camperingen, och Peder Martenson i godh meningh latit honom
fa 4 caroliner forruth, huilcka honom sedhan are pa rantan gode giorde, huar igenom Kongl.
Maij:ts tienst &r befodrat och intet hindradt, icke heller bondhen nagon férdeel dar af hafft; altsa
kan ratten intet finna honom dar uti wara straffwardigh, dach athwarnas han tillijka medh all-
mogen intet utan wederborandens tilstand latha dragonerne forruth pa rantan nagot bekomma.

4. Jon Pederson i Wembdalen itererade pa Jon Halfwarsons wengnar i Wembdalen des fodran
af Ostre halfwa garden i Norderhdgen i Ratans sochn, bestdende af 30 r.d:r, som han effter
matismanna ordom till creditorerne effter huar och eens hafde ratt hafwer utbetallt, som liqui-
dation af d. 3 aprill 1668 och der 6fwer gifne quittensier utwijsa, begarandes af nu warande abo
Erich Manson sin betallning, efftersom 2/3 af hemmannet ar skatte och ograverat. Huar widh
ihugkommes, at hemmannet forlangst warit delt i twa delar och sarskilte gardar, och Jon Half-
wardson uti 9 ahr brukadt den 6stre half garden, och serskilte quittenzier pa dee ahrens utlagor
hafwer upwijst. Den wastre halfwa garden beréattes den tijden legat 6dhe och i linne och lagde,
men af een soldath pa I6hn innehafft och ho slagit.

Erich Manson berattar Jon Halfwarson [fol. 279v] tingat sigh dijt at 16sa hemmannet, och
skall pa tinget fatt dhet swaar, at han intet hade dar uti at saija, utan dhet horde cronan till, och
Erich Manson bekom altsa friheet pa baggie halfwa gardarne. Haradzskrifwaren Lars Sundberg
hafwer attesterat at frineetbrefwet intet fins iblandh documenterne for férrige ahren.

Ehuru gérna rétten effter sin skylldigheet wellat medh domb afhielpa Jon Halfwarsons pree-
tention och fodran af 30 r.d:r uti Norderhdgen och des dstra halfwa deel, sa kan dhet dach icke
skee, emedan som uthgifne friheetzbreeff pa Norderhdgen intet fins her i landet, som skattas
nodigt sasom till fundament, alldenstundh intygat ar at dstre halfwa garden aldrigh warit 6de,
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utan wastre halfwa deelen, och lijkawell &r frineet meddelt pa baggie, 1679 och 1680; huarfore
matte der medh beroo till dhes copian kan ifra landzcontoiret eller hdglofl. Kongl. cammarcolle-
giumet skaffas.

5. Ordinarie talfman Jon Erson i Watuwijken och Sunwijs Erson i Ratan heemkombne, och
sigh installt, derfore dimitterades dee extraordinarie Oloff Swénson i Wigge och Anders Jonson
i Qwissle.

6. Pé&der Siuhlson i Réatan tilltaltes for dhet han forledne hést hafwer skuttit ett algzdiur? Resp.
att hans magh Mattz Pahlson dhet rakadt, som war for hans ledh gangit och intet strax der af
stort, och dy dhet skuttit, efftersom i Medellpadh skall I&fligt wara i sddanne fall skiutha. Talf-
man Sunwijs Erson i Rédthan beréttar grannarne som wore hemma den tijden hordt strax wijdh
byen skiutas till sex skatt, och Peder Siuhlsons ledh warit [fol. 280r] wall een half mijhl dar ifran.
Mattz Pahlson &r intet tilstades, och berattas wara siuk blefwen. Pa hudan synes hahl effter
udden eller skiacktan & wanstre sijdan, och bésskuhlan foregifwes och wara & samma sijda gatt,
men kan eij forstatz wara dar ingangen.

Sunwijs beréttar sig blifwa dijthkalladt, och d& wijste Mattz Pahlson honom twenne igen-
sommade hahl af kulor pass een half aln ifra huar andra, som nu icke a denne finnas, hafwandes
han kunnat strax medh bath kottet heemfora, som intet skiedde, utan han deth i skogen upsatt,
och sedan dhet blifwit uppenbart, begart dhet talffman wille see dar effter, och han tillijka medh
Oloff Nillson ib:m hudan besagh, och effter giorde relation funnit twenne hahl wara igensém-
made.

Samptel. votum.

Séa wida pa upwijste algzhud dee twenne ihoopsémade hahl af bosskulor som talfman Sun-
wijs Erson sedt tillijka medh Oloff Nillson & den som i hostas framhades, icke finnas, icke heller
ar Mattz Pahlson tillstades, som algen skuttit; altsa ar skialligt och sékrast ehrachtat intet dar i
domma forr &n Mattz Pahlson blifwer & nasta tingh examinerader, och kan wijsa huarest kulorne
treffat. Och emedan som offta langt effter plagar synas fiatten och sparen effter diuren, dar dee
gatt fore, och huart dee luppit och gatt; darfore fins nodigt at gode man nastkommande waar
och sommar som nogast besee orten, och om fiatten strackia sigh dijthath, dar diuret ar fallit.
Imedlertijdh forwaras hudan af lensman.

7. Dragon Larss Carlson Fisk angafs hafwa for nagra weckor sedan slagit sin wardinna hustru
Gunnilla Andersdotter, Peder Martensons i Turingen, sa hemma som hoos grannen Isaach
Pederson? Resp. att han deth [fol. 280v] intet giordt, utan af henne tagit baakuspaden, af fruchtan
dhet hon skulle willia dar medh sl sigh, och hon genast sprungit uth till grangarden, och han
dijth gatt, men icke i wredzmodh, och henne allenast fragadt, huad hon dar skulle géra, och hon
brukat elack mundh, och eij widare giordt &n Isachs hustru Brita Pedersdatter och dattran Karin
d. 3 huius attesterat, nembl. at hustru Gunnilla brukat pa Larss Fisk een skambligh mundh, och
Larss derfore stott effter henne, och allenast treffat medh fingren fram i pannan, men dar af
huarken bla eller blodigh blefwen, wettandes intet huru dee hemma tillforenne talltz medh.

Hustru Gunnilla ar icke tillstddhes eller kunnat komma medelst mycken sni6 och oftre
ifran den aflagne orten. Mannen, Peder Martenson sager effter sin hustrus berattelse, dhet Larss
henne skuffat, huar till han nekar, williandes Peder dar uthi efftergifwa sin formente réatt, dhet
hustru Gunnilla uti herr capitein Plantingz narwaru och sagt. Intet manfolck haar da warit
hemma enédr dee kommit i oenigheet.

Séasom dragon Larss Fisk bewijsar medh hustru Britha, Isach Pedersons, och dattrans Ka-
rins attest af d. 3 huius sig hustru Gunnnilla eij slagit, huarken bla eller blodiger, och inga andra
warit tillstades, utan allenast for des skamlésa mundh stott effter henne, och hustru Gunnilla
icke kunnat komma tillstades, och hennes man Peder Martenson efftergifwer hennes formente
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ratt dar utj, dhet hon och tillférenne giordt hafwer; altsa forblifwer deth dar medh, men skulle
Larss ytherligare forsee sigh pa huariehanda sétt emoth hustru Gunnilla, sa stande denne saak
och fér honom yppen. [fol. 281r]

8. Effter herr capitein Carl Rutenkrans ingifne specification tilsades folliande bonder forste
gangen, at dee skole sine gardar och huus rattelligen effter Kongl. Maij:ts 1681 ahrs husesyns-
ordningh bebyggia och halla widh macht, sa frampt dee widh och effter den tredie anmaningen
icke blifwa der ifran drefne effter Kongl. reglementet, och andra dijth satte.

Wigge. Chrestopher Jonson pa Oluff Erichsons, skatte.

Jons Anderson pa Anders Nillsons, skatte.

Bergzbyen. Joran Steenson pa Jons Olufsons, skatte.

Nygarden. Jon Pederson, skatte.

9. Medh samma tenor under capiten h. Plantingz compagnie.
Wasterasen. Peder Olufson, crone, tillsades a sidstledne hostetingh, forste gangen och nu
itereres.
Osterasen. Henrich Pahlson, crone, sammalledes.
Jons Carlsons 1/2 skatte och 1/2 crone, dito.
Turingen. Peder Martenson dito 1/2 tunland skatte, 1 tunl. crone.
Brynnilshégen. Johan Jonson, crone, dito.
Hwijtwattne. Nills Jonson, 2/3 crone, 1/3 skatte, dito.
Turingen. Nillss Pederson, 2/3 skatte, 1/3 crone, dito.
Klaxasen. J6ns Anderson,
Anders Anderson, crone, dito.
Ratans by. Peder Siuhlson, crone, dito.
Hallen. Peder Johanson, skatte, dito.

10. Sunwijs Erson i Rétans by hafwer stembdt Oluff Olufson i Yterbergh, Sweeg sochn uti
Herrioadahlen om en half saltkiettell pa ett hastekicp, at bekomma sa tijdigt, at han skulle kunna
till nu 6fwerstandne Lofangers marcknad i Narie hinna, och widh lefwereringen skulle han be-
komma sex dahl. s.m:t, som skiedde i hans grannes Oloff Olsons narwaru, och Larss Halfwars-
sons i Hallen och Hafre sochn, och baggie Oloff Olufssonner hijt till detta tinget stembna latit,
genom lensman Halfwar Jonson, som det betyger [fol. 281v] skiedt wara genom bref till lensman
Oluff Mattzson i Elffroos, men intet hallit ordh och sin Iafwen, och icke heller sigh instllt.

Anders Anderson i Klaxasen beréttar sigh tagit brefwet till lensman, och pass for een ma-
nad sedan det lefwereradt till Oluf i Lyckie uti Yterbergh, och gior sig forsdkradt at lensman
bekommit brefwet. Actor uppwijste kdparens Oluff Olssons zedell af d. 6 octobris 1692, af
innehald, at hasten war lytt och hade héstsothan, och dy kan han intet gifwa meera an halfparten
af summan, elliest skulle han bekomma igen hésten, och i widrigt fall kunde han sigh forsokia.
Kitpet skedde dagen effter midhsommaren sidstleden.

Peder Isachson i Skucku berattar sig see hasten widh Jerpe om waren pa sidsta akeforet
1692, och intet kunde forsta hasten wara siukligh, dhet Oluff Olufson, Peder Halfwarson och
Joran Halfwarson i Rétans by, som ké&ndt hasten och honom till lans hafft, betyga.

Sasom Anders Anderson i Klaxasen hafwer intygat sig hafwa lefwererat lensmans Halfwar
Jonsons breeff till lensman i Swegh, Oloff Mattzson, pass for een manad sedan, at stembna
Oloff Olofson i Yterbergh hijt till tinghet om betallningh for een sig tilhandlat hast af Sunwijs
Erson i Ratan, och han sigh icke infunnit, heller wijst laga ski&hl till ursacht af uteblifwande;
altsa till underdanigst follie af Kongl. Maij:ts forordning angaendhe stembningh, daterat d. 19
aprillis a:0 1692, bor lijkawal der 6fwer dommas. Och alldenstund kopet préfwes wara effter
lagh medh win och wittne skedt, och d&r hoos af grannerne i byen intygat, at dee intet kunnat
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forsta hasten da nagot fehl hafwa eller siuk wara; altsa finner ratten skalligt, at Oloff Olufson
boor uthan [fol. 282r] langre drogzmahl forndija Sunwijs Erson effter treffat kiop uthi gode méns
narwaru for hasten.

11. Dragon Johan Lustigh hafwer stembdt Jon Jacobson i Gronwijken uti Naas sochn, fér dhet
han for fem weckor sedan, da han medh lass kiordt neder ath Hellsingelandh, och warit inne
hoos actoris wardh Oloff Nillson i Ratan, och olafligen tagit bart hans kookgryta af jern, af
foregifwande som skulle hans grijs giordt skada pa des kornséck, och samma gryta lembnat
hoos tolfman Sunwijs Erson till laga uthslagh, dhet Sunwijs sager sant wara, wettandes eij mera
dar aff.

Actor beréttar sigh da eij wara hemma, uthan hans hustru som detta refererat, huilcken icke
tilstades ar, eij heller nagot wittne huru tilgangit ar. Jon Jacobson hafwer intet heller sigh infun-
nit, och i gar berattat sigh willia comparera i dagh, med sina wittnen, som nyligen are kombne
ifrdn Narie, och gardagen intet skollat forma komma hijt. Actor, at Larss Olufson i Grénwijken
war tillstadhes, och skall honom afradt at taga lakanet och sparlakanet till widerméahlo, som och
franwarandhe &r, och larer kunna wittna huru passerat ar.

Ehuruwall Jon Jacobson hafwer tagit een jerngryta hoos dragon Johan Lustigh, och satt
hoos talfman Sunwijs Erson sasom till widermalo, for dhet hans swijn skall pa hans lass giordt
skadha, sa ar dach Johan Lustigs hustru, som hemma war, icke tillstades, eij heller Jon Jacobson
at confronteras och wara till mundz, pa huad satt grytan egentelligen man wara tagen heller
lembnadh, huar till kommer at Larss Olufson i Gronwijken, som warit i séllskap medh Jon
Jacobson, och larer kunna wetta och wittna huad dem emellan i dhet mahlet kan wara passerat,
intet heller tillstades ar; altférdenskuld [fol. 282v] finner ratten skélligt och sakrast wara, intet
dar uti definiera och domma, forr an dee a nasta laga tingh warit till mundz och agerat saken.
Och efftersom Jon Jacobson intet comparerat, sd dommes han effter 33 cap. Tingmalabalcken
at bota for tredsko tree mark.

12. Oloff Jonson i Tandh och Aspas sochn hafwer latit citera dragonerne Mattz Bohm och
Joran Galback for en kanna branwijn, 15 m:k ijster och 1 ¥ gangh héstskoor han mistadt for
nagra weckor sedan uti Ratans by hoos Sunwijs Erson, och ifra Medstugan skrifwit Jon Jo-
ranson i Bergzbyen till, at wara sin fullmechtigh, som dar uti sig excuserer och undandrager.
Dragonerne neka der till, och Galbeck foregifwer Johan Lustigs hustru ath sigh brandt. Lustig
berattar sin hustru sagt dhet Gallbéck af sigh fatt fempte dag juhl een kanna branwijn, och sedan
fatt derfore korn. Chergeanten Oloff Anderson Flobergh betyger att Bohm och Gallbeck intet
warit angifne heller ddmbde for ndgon otrooheet, icke heller widh tingzratten.

Séasom dragonerne Mattz Bohm och Joran Gallbeck betyges icke warit tillférenne for nagon
stoldh och otrooheet angifne och démbde; altsa horer Oloff Jonsons beswar emoth dem effter
Kongl. Maij:ts nadigste resolution d. 5 junj a:o0 1686 under wahllaflige regementzrattens opta-
gande och afddmmande, dijthhdn saken remitteres.

13. Jonss Esshitrnson i Klofsio hafwer stembdt capplan h:r Hanss Bréms, for dhet han skall
undsagt honom willia mota medh hugg och slagh om han flyttiar till garden. Munsterskrifwaren
Hanss Resell berattar h. Hanss lembnat nagra documenter om hemmannetz I6sn, men ingen
[fol. 283r] fullmacht eller breef hafwer, saken af agera och uthfora, huar uthi han och okunningh
sager sigh wara, och dhet intet utlafwat. Herr Hanss urséchtat sitt uteblifwande medh dhet han
mast besokia een siuker pa Krogen, och medelst ofore eij kunnat komma, huar medh nembden
halla honom urséachtadt och frij for boter, och stande Jons Essbidrson fritt honom for und-
sagning at lagfora a naste tingh, ehuruwall hans sak i det malet synes wara af ringa warde.
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14. Oloff Jonson upbddh andre gangen Jon Jonsons odelshemman i Tassasen a 3 ¥ tunlandh
for 135 d. s.m:t at betalla pa wisse terminer, warandes kopet utom bérden saldt och forbehalles
Kongl. Maij:tt och cronan des lsn.

15. Anders Pahlson ifra Kl6fsio upbodh andre ganghen Oluff Jonsons hemman i Tohssasen i
Bergh sochn a 1 % tunlandh for 90 dahl. s.m:t, iempte underhalla Mérit Andersdatter, som till
hemmannet bérdig &r, och dhet oklandrat.

16. Marten Jonson i Wigge lath insinuera sitt giorde accord medh sin son Jéran Martenson,
daterat Bergz sochnestugu d. 19 februarij 1693, om hemmannetz inb6rdande med dee andra
syskonens samtyckio for 200 d. s.m:t, férutan dhet at han sin fader, som af allderdombs swag-
heet icke kan hemmannet foresta, foda och underhalla skall, och dee ringa 166s6ren som effter
honom kan lembnas, testamenterat sin son Joran, at klanderldst for dee andre arfwingarne niuta
och behalla, huilcket forste gangen inprotocollerades.

Syn den 22 juli 1693

Kalla: Svea hovritt, Advokatfiskalens arkiv (Gévleborgs lan), vol. E X1 e:3178, fol. 402r-403r, RA. Protokoll frén
héradsréatten saknas.

Anno 1693 den 22 julij ofwersagh haldne syn pa capitens welb:e Michael Plantingz bostelle i
Altnds och Bergs sochn, nérwarande sex st. nembdeman, och iembfordes med Kongl. Maij:ts
1681 ahrs husesynsordningh, och befans som follier, nembl.

Nya byggningen som herr capiten af undfangne byggningzmedel effter 1692 ahrs syhn och
werderingh hafwer opsatt, fins fardigh till waggiar och taak, med allt jnnanrede som 1692 ahrs
syhn innehaller, och sedan forbattrat. Nembl. ett bordh i kicket 3 116 aln langt och 2 alnar bredt
med séng under, dach &r dhet forre 2 % ahl. langt forwaradt tillijka med fallbordet. En kista
widh kiokzdoren giordt at hafwa wedh uti. En ny trappa upp till wind i foérstugan. Een jern-
krampa for forstugudoren. Lukorne pa kallarestugan och 6stre cammaren for fonstren fast och
anslagne, warandhes altsa intet feel der uppa, allenast begge skorsstenarne bare dels med kalck
beslaes och repareras.

Sielfwa gardzhusen, sa i man- som ladugarden:

Béaggie gamble stugurne dre oduglige fundne 1692, och eij widare tagas i consideration, an
dess innanrede effter forre synen reserveres Kongl. Maij:tt och cronan.

Boden pa wastre sijden om porten bor optackias och repareras for och medh 1 d:r 20 6re
s.m:t, som capiten &re gode giorde [fol. 402v] uti 1692 ahrs liquidation af opburne medell af forra
aboer, som annu intet skedt &r. Men stallen &r undertimbradt och med godt nafwertaak forfer-
digat, och rachnas for athniuttne 2 d. s.m:t i liquidationsrakningen.

Gamble kornladan é&r transporterat och opsatt till redskapshus och med 7 st. nya stackar
forbattradt, men utan galff och taak, som i tillkommande host for atniutne 3 d. s.m:t matte goras
ferdigh.

Dee andre husen, sa in- som utomgardz finnas af den beskaffenheet som 1692 formalles,
och sedan intet forwarrade, utan wid macht haldne.

Utaf dee 330 famnar som 1692 holles for halfgille are 1693 130 famnar med nytt gardzell
och grahnband gille giorde, och 80 famnar af gamle géardzlet och ny st66r till halfparten, och
70 famnar aff gamalt gerdzell och sto6r allenast med wideband ophagat, aterstar altsa af den
halfwa duglige allenast 50 famnar. Och sasom alla gardzlegarder intet kunna wid ett hemman
wara nya och ett ahr byggias, och h. capiten dhes utan 100 famnar merndels af nyo till nya
fataet ophagat, och dy icke 6fwertradt den 9:de § i Kongl. Maij:ts 1681 ahrs husesynsordning,
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huarfore kan intet der till mera goras, an at hagarne i host och tilkommande waar matte ful-
kombligen laghgille goras.

1692 belefwades at humblegarden skulle effter Kongl. husesynsordningen widgas till 200
stanger, huar till rum &r utsedt. Och ehuruwell beréttes at ingen tienligh jordmahn dartill har &r,
och altsa ingen humbla mogen blefwen och wal runnit till och ymnogh af tagar, sa halles
lijkawell nodight och rétt, at den optages, omlégges och uthwidgas till 200 stdnger och lagas
till widare prob pa basta sattet i anledning af Kongl. Maij:ts husesynsordning och placat om
humblegardar.

1693 hafwer capiten af nyo upsatt een stall férutan gardzsens, som nodigh profwes, sa till
hans egit som fremmandes behof, 8 ahl. langh och 7 ahl bredh innom knutar, och ett rum pa
narre andan at forwara seeltygh och annat slijkt, [fol. 403r] men mellanwéaggen intet hogre an till
skullan, och altsa bestar huset allenast af twenne résten, och icke storre kastnadh &n
mellanwéggen, dor och jern med laset etz. kan wara giordh, och dar till medh deth effter egit
behag och noije giordt; altfordenskuldh berachnes stallen for ett ahrs byggnad, som kommer
for 1693.

Hwad herr capitens nya opsatte byggnings stohm, en till bryggstufwa och een till dreng-
stuga, sdsom och en der brede widh dmbnat till sangstugu, och afbalckadt cammar dar hoos,
alla utan galff, spijslar och taak etz., huar till materialier finnes i forradh, widkommer, sa
lembnas dee till dess dee fardige blifwa, helst och emedan som h. capiten dessuthan hafwer
fulgiordt sina ahrs byggnader effter praxin, da resterande 23 6re 10 p:g:r s.m:t pa byggningz-
medlen af forra aboer skohle ihugkommas och afdragas, warandhes h. capitens skyldigheet at
utan drégzmahl lata huad som pa nya bygningens skarssteenar fehlar, kalcksla, som till dhet
hogsta kan kasta 24 dre solf:rmynt.

Ting den 15-16 september 1693

Kalla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Gavleborgs lan), vol. E XI e:3178, fol. 431v—438r, RA. Protokoll
fran haradsratten saknas.

Anno 1683 den 15 och 16 septembris holtz laga tingh medh allmogen af Bargz tinglagh, nérwa-
rande

N&mbden.
Jon Ersson i Wattwijken Jonss Jonson i ROroon
Nillss Jonson i Kl6fsio Peer Isachson i Skucku
Erich Hanson i Tassasen Anders Olufson i Bergzbyen
Jon Olufson i Asan Sunwijs Erson i Réthan
Elias Martenson i Skucku Jonss Essbidrnson i Wigge

Erich Manson i Norderhdgen -

1. Dato aflade Jonss Esshiorsson i Wigge och Erich Manson i Norderhdgen sin nembdemans
edh & book.

2. Peder Siuhlsons magh i Ratan Mattz Pahlson tilltaltes om algzdiuret, som forledne host af
honom war skuttit, och han da intet tillstades war? Resp. at diuret hade gatt for ledet och fatt
dodzhugget, och dhet blifwit warse, och pa dhet dhet icke skulle komma bart, siu skatt der pa
gifwit, och dar af twenne allenast traffadt, emedan som dee forsta skiedde pa langt hall. Twenne
igensommade sma hahl uthwijste Mattes, och hahl effter udden pa vénstre sijdan. Han fore-
gifwer i Medelpadh lafgifwit wara at skiuta forgangar.
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Till follie af interlocutorie domen & waartinget hafwa nembdeméannen Oloff Jonson i
Hogen, Oluff Olufson i R&than, Nillss Jonson i KI6fsio och Sunwijs Ersson i Rédtan orten besedt
den 1 julj sidstleden, och funnit at ett timmeligit stort diur war gangit genom ledet och tréffat
a vanstre sijdan, och diuret randt ath ett tiokt moratz och i flychtan rifwit af een biérck bade
nafwer och barck, iemwall och sunderréndt een roth och annan skogh [fol. 432r] nederbruttit,
och pass tua bosskatt ifra ledet fans blodh och haar pa een asp, och sedan ett stycke af rewellen
pass een ahln langh, men diurit fallit till en half mijhl ifrd ledhet, betygandes at ett diur fatt af
ledet dodzhugg.

Mattz Pahlson foregifwer sigh intet kunna fora strax heem kottet, emedan som kiernan war
half igenfrusen, men endr hon blef reen rodt effter kiottet, dhet Oluff Olufson i Rétan betygar
sant wara, men Sunwijs och Oloff Nillson blefwe kallade dhet at besee, sedan dhet war heem-
fordt.

Halet pa huden &r pa wanstre sijdan, och fins wara af een udd giordt och blodh i haran der
brede widh, huar af nogsampt kan préfwas, at dhet ar skiedt medan diuret l&fde; dhet hafwer
och gatt samma wagh tilbaka, huar ifran dhet kommit war, som halles for wist tackn, at diuret
fatt dodzhugget, men stracker dhet anda fram, sa hafwer dhet icke sa hardt traffat, och sallan
finnes sadanne igen. Mattes hafwer medafftons tijdh skuttit, och slépt tree stycken sina hundar
l6sa, sd at i byhn hordtz skattan och hundskéllande, huar af preesummeres, at han intet tanckt
dhet dollia, och enar han sedt forgangen vara wal drabbat, slapt sina hundar.

Samptel. votum é&r, at sa wida befins, diuret hafwa fatt dodzhugget af udden, och intet
kunnat lafwa, fast an dhet i dodzlan nagot gatt, at Mattz Pahlson intet 6fwertradt Kongl. Maij:ts
forbudh at skiuta &lgar, och han det icke i Iondom giordt.

Séasom intygat &r, at ett stort algzdiur hafwer gatt for Peder Siuhlssons ledh och fatt dodz-
hugg, och magen Mattz Pahlson dhet sedan skuttit pa dhet det icke skulle wrékas bart och icke
igenfinnas, huar medh Kongl. Maij:ts férbudh 1681 om alghars skiutande icke profwes wara
ofwertradt; altsa i dhet anseende blifwer han for wijdare atahl i det mahl frijkand. [fol. 432v]

3. Oloff Hanssons son i Asan, Peder Olufson, och Jon Andersons ib:m pijga Margeta Michels-
datter, angafwes hafwa i pingestweckan sidstleden uptandt eldh i skogen, huaraf elden nagot
widt gatt upp ath alfwan pa tall och lyngmohn, och i synnerheet, som skadeligit warit, itandt
och upbrandt stora brohn 6fwer élfwan Jongan [Ljungan]. Peder Olufson bekénner sig den
dagen ga wall tillijka medh Jon Andersons pijga Margreta och fragadt henne om hon hade eld-
foret med sigh, dar till hon beiakadt, och han deth tagit och slagit upp elldh, i meeningh at
afbranna dar warande myckna wahl, som skedt om légerdagen atta dagar for pingest, och kom-
mandhe heem intet talat der om, men om séndagen dar effter kom dragon Tonnes Jérgen den
wagen, och wiste berétta at ellden war 166s, och begart af dee wille taga den i acht och altsd om
mandagen een persohn af huar gard dijth warit, elden at ddmpa, och som dee intet kunde forsta
den kunna skada giora, begifwit sig dar ifran, och dagen effter folgdt boskapen till faboderne,
och samma dagh om afftonen ellden kommit sa widt, och itandt brohn, och den i aska lagd
medan manfolcken warit till boderne, som berattta, widh 6fwerfarten intet kunna see nagon
elldh nar in widh brohn, utan rykt har och dar i stubbarne pa mohn, huar till Jon Anderson och
Margeta beiaka, och sdija sa skedt och handt wara.

Talfman Jon Olufson i Osteréasen berattar sigh intet bud fatt at elden war 166s blefwen, och
dy intet kunnat kalla nagon hielp dijth. Samma tijdh fins stoor tarka warit, warandes 50 famnar
ifrdn upbrande brohn till een stoor grahn som elden warit uti, och skogen daremellan och nést
intill brohn intet itand och skadd, huar af formenes [fol. 433r] af elden matte flogit ifran bemelte
stora grahn till brohn.

Effter betenckiande slotz eenhélleligen till féliande doom, at Peder och Margetha finnas
beggie 6fwertradt Kongl. Maij:ts placat de anno 1690, i det dee uptandt eldh i skogen uti stoor
heta och tarka.
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Aldenstundh Peder Olufson och Margetha Michelsdotter i Asan hafwa effter egit tyckio
forledne sommar, da stoor hetha och tarka war, upténdt elld i skogen, da dee wallat boskapen,
och salledes 6fwertradt Kongl. Maij:ts placat a:0 1690 om skogzeldh, och effter dhess innehald
tilhopa, sa wida dhet ar skedt med bagges willia och en eldh allenast optand forbruttit sina 30
dahl. s.m:t, heller plichta med krappen.

4. Jon Pahlson, Oluff Anderson och Larss Olufson i KI6fsio angafwes hafwa forledne sommar
uptandt eldh i skoghen sdder om sidwijken, och ingen skada giordt. Huar till Oluff Anderson
pa allas wegnar swarade, at dheras hustrur hafwa bedit barnen, som gatt i wall, tanda up elldh
for muhlbeten skuldh, dhet dee och giordt, men férr och icke & den ort som forordnat war, som
skedde om tredie dagh pingest, och med grannarnes tilhielp omsijder dampat.

Enhalligt votum.

Sasom Jon Pahlssons, Oloff Andersons och Larss Olufsons hustrur hafwa befalt sina wall-
barn at uptanda eldh i skogen tredie dagh pingest sidstleden, da stoor hetha och tarka war och
sallunda forsyndat sigh emoth Kongl. Maij:ts skogzelldzplacat a:0 1690, och komma altsa der-
fore at plichta 30 dahl. s6lf:rm:t.

5. Oloff Olufson i R6roon tiltaltes, for dhet han pingesttijd forleden, hafwer antédndt een
swedia, och elden dér af 166s kommen, och ingen skada kunnat gora for bargh och [fol. 433v]
elacka moras skuldh? Resp. att han om odensdagan i pingestweckan, uti sina grannars narwaro
dhet giordt effter forordningen, nembl. Jéran Olufsons, Henrich Johansons och Swén Olufsons,
huilcka deth tilsta, men Henrich och Swan om afftonen gatt der ifran, da allenast rook i nagra
stubbor och lager, och Joran tillijka medh Oluff Olufson warit quaar at achta elden. Dyngnet
effter war Henrich dar med Oloff, och tredie dagen Swan, som war om pingestl6gerdagen, da
talfman Jonss Jonson ib:m war heemkommen, och gatt dijth at tillsee om elden war wahl uth-
slakt, och betyger nu sigh eij annat kunna forsta, men tredie dagen lijkawall sig yppat, som
omsijder blifwit af grannarne, som hemma wore, qwafd och stillat och mast alt manfolck wore
pa wagabyggningh, men ingen skada nagon tillfogat.

P& ena sijdan ar een myra, a den andre een gammal swedia, och & den tredie een grahnlund,
som betyghes wara nagot renssadt, och grahnskogen pa sijdan afqwistat, och en back I6per der
emellan, huarest watn togz. Han hafwer och grafwit for ellden, stilla wader warit enar antand-
ningen skedde den sidste maij.

Nembden betyger, at den som forr antdnde hade ingen nytta daraf, utan gwistarne afswed-
des, och at storsta tarckan begyntes effterst i pingesthélgen, och denne eldh gatt tilbaka, twif-
wels utan ifran nagon bergskrefwa, enar blaswader kom. Altsa voterades eenhalleligen, at han
intet sig darutinnan forsedt, utan observerat Kongl. Maij:ts férordningh i deth narmaste som
giorligit warit.

Emedan som af ransakningen befins, dhet Oluff Olufson hafwer giorligast tagit i acht, for
an han swedian anténdt, dee stycken som Kongl. Maij:ts skogzeldzplacat a:0 1690 biuder, och
ellden lijkawell atta daghar effter, medelst komne blasswader sigh yppat, men inghen skada
[fol. 434r] giordt; altférdenskuldh finner ratten honom dar uti intet bratzlig wara.

6. Joran Olufson i Roroon karade till dragon Swan Ornbergh for dhet han honom stadt i tienst
huar fierde wecka, och gifwit till stadiepenningh 6 6re s:rm:tz wérde, nembl. en aln toback och
tree ore s.m:t, och i winthras hafwer han det hallit men intet i sommars, som honom till stoor
skada warit, och derfore soker refusion? Resp. at han aldrigh stadt sigh i nagon tienst, utan
lafwadt willia hielpa honom enar han tijdh hafwer om winteren, men intet om sommaren,
efftersom han hoos sin broder Oloff Hansson i Tassasen tagit half ahrs tienst, och mera intet
lafwadt, tilstdendes sigh fatt een aln toback i god willia, for dhet han kitrde hans twenne fisklass
till Kapparbarget, men intet fatt dee omtalde 3 ore.
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Men actor, at det war i halforar, huartill Ornbergh nekar, iemwall och itererer sig ingen
tienst af honom tagit. Actor férmente Hindrich Johanson ib:m skall wetta betyga sigh Swan
stadt, som dar till nekar. Jonss Jonson ib:m beréttar sig hérdt Joran klaga sig darom, men intet
af Swan. Actor, at ingen kan just taga wittne till det en nagon leijer, men Swan nekar aldeles.
Swan Olufson séger sig och hordt Jéran i sommars wantadt honom till at sla, men intet af
Ornbergh.

Resolutio. S& wida Jéran Olufson intet kan 6fwertyga Swan Ornbergh till ndgot sommar-
arbete sig stadt, sa ar swarandens neij i det fallet sa godt som aklagarens ia, effter domarereglan,
och blifwer altsa Swan sakloos.

7. Anders Nillson i Giarde och Hackas sochn karade till Jonss Esshiornson i Wigge och Bergh
sochn, for dhet han honom saldt twenne oférdige rustningzhastar. Den forra [fol. 434v] hafwer
han igentagit, och den senare som holt malet hafwer han latit wallacka och uthskara, som nagra
dagar effter stort, emedan som han i ena knappen hafft ormen [en sorts sjukdom], som wallac-
karen Essbiorn Bruhn berattat, och sélliaren wettat dhet hésten hafft tillférenne ormen, anhal-
landes at fa sina penningar, men och lagh lijkmatig nafst derfére? Swaar, at dar han wore lag-
ligen stembd och kunnat hafwa sine wittnen tilstades, skulle han bewijsa aklagarens obillige
begdran; stambningen hafwer han fatt forledne tijssdagh, som war den 12 huius, huar till lens-
man och actor beiakar, foregifwandes ordsaken dar till wara, at h. ryttmestaren Willenssens i
dagh atta dagar sedan pa ett corporalsmote inradt sig lagféra Jonss Essbiorson. Ehuruwell Jonss
Esshiorson unddrager sigh denne gangen af ofwantalde ordsak intet kunna inlata sigh i nagon
action dar om, sa beréattar han sigh lijkawell medh wittne kunna bewijsa sigh sagt for Anders
Nilson, dhet hasten tree ahr tilférenne hafft ormen, och wijst honom ett méarkie daraf pa halssen,
huartill nekas.

Séasom Jonss Esshiornson befins intet wara effter Sweriges lagh och Kongl. Maij:ts forord-
ningh a:o0 1692 stembder och dess medelst intet kunnat hafwa sine wittnen tilstades, icke heller
hafwer akaranden Anders Nilson wallackarn Esshiorn Bruhn tilstades, som skall kunna bewijsa
héasten warit ofardig. Altsa kan saken denne gangen intet widare handteras, utan differeras till
nasta laga tingh, da parterne bore hafwa sine wittnen tilstades at afhdras, och effter action af-
wachta rattens uthslagh.

8. For detta capitein Michell Erichson Planting fodrade betallning af Jon Pahlson i Gahlham-
mar for ett litet stodh, som han 1691 om hosten tagit till kidps och intet [fol. 435r] betallt? Swaar,
at han pa kop af capitenskan ett stodfohl eller sommarunge bekom 1691, och lafwadt gifwa
darfore en half tunna korn eller tree dahl. kopp.m:t och en fiskskrinda hd6, som eij skedde,
efftersom hon reste bart forledne host till Stackholm, och wid dkerkombsten begérat alt for stort
interesse, och for atta dagar sedan budit och wellat lefwerera 4 d. 16 6re k.m:t, som icke emoth-
toges, utan sattes hoos lenssman. Halffwar Jonson berattar, Jon Pahlson gardagen utlafwa 3/4
tunna korn och en fiskskrinda med hoo, huar till Jon intet kunde neka, och lafwade fullgora,
och igentaga sina 4 d:r 16 6re. kopp.m:t.

9. Mattes Pahlson i Ostbergh karade till Hanss Jonsson i Bergzwijken om fem dahl. s.m:t som
han bor hafwa pa ett hastebyte, och intet kunnat bekomma? Swaar, at han skulle fa af forlafwade
dragon Israell Peerson Tuhn 2 % plath som han skulle gifwa emellan pa ett héastebyte och tagit
Israels hafde hast (enar han kommer igen ifran Silliesdalarne), och tagit hans forra hast, men
intet lafwat gifwa Mattes samma penningar widare, an om och enar Israell kommer med
penningarne, at han wille, som sitter i wégen dem emothtaga och lefwerera, och dar han intet
hade penningar och wore missndgd med hasten som Mattes egdt, wille han lata dem déar om
nappas, men aldrigh caverat och lafwadt dem betalla, utan anwijst till Israel Tuhn, huar till actor
nekar, och beréattar dragon Oloff Jonson RG6r kunna wittna Hans Jonson lafwat wara sin man
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om penningarne, som beréttar sigh hora i Ostbergh, Hanss Jonson Iafwa wara Mattes Pahlsons
man, om lIsraell intet skulle komma tilbaka. Huaremoth exciperades och inwandes, at Oloff
RGOr intet war den gangen tilstades, som han kan minnas, utan dragonerne Mattes Gahlbergh,
Anders Larkia och Andhers [fol. 435v] Utter, som nu intet tillstades are, utan latit leija sigh pa
wagabyggning. Hanss Jonson begéarer upskaf i saken, at Anders Utter, som hordt deras tahl bade
i Bergzwijken och i Ostbergh, kunde afhéras, huilcket togz i betenckiande och bijfolls.

10. Hustru Kerstin Carlsdotter praetenderer af fordom capiten Michel Ersson Planting giorde
expenser pa sin sons Larss Pedersons Funkz 166n af 10 d. s.m:t som capiten tilgripit och nekat
till, och dy hon mast resa till Stackholm, och han dér till och nekadt till dess hon bekommit
extract af haldne liquidation 1690, da han obligerat sigh wid sin heemkombst betallat, af Stack-
holm den 24 october 1690, och i sidstledne augusti manadt om ett ahrs half [66n kommit 6fwer-
eens.

Resp. per capiten welb. Michell Johanson Planting, at hon intet beh6fdt resa till Stackholm
dareffter, och hade dess uthan dragons Larss Mansons ankias fullmacht at opkréfia dess mans
160N, huar till nekas och wijsas at hon @nkians fullmacht bekommit sedan hon war kommen till
Stackholm, som och ar daterat Stockholm den 7 aug. 1690, och ahret tillférenne och till Stack-
holm warit at kréfia sin mans och sin sons 160n, och bekommit mannens, men capiten nekat till
sonens fortiente trumbslagare 166n, och derfore mast gora omkastnad andre gangen.

Herr capiten foregaff hustru Kerstin andragit och fodrat 1680 ahrs halfwa 166n och at hen-
nes son pa deth ahretz afloningzlista intet war opfordh, som och wijstes? Resp. at ahrtalet kan
wara misstagit och lijka mycket ar, om deth war forr eller sedan, men Iénen hafwer han hafft
bérta, och dar om den 14 aug. sidstleden kommit 6fwereens. Herr capiten forde henne till ge-
mote, at hon intet skulle skia hans skada, efftersom han dess utom warit olyckeligh och intet
stort till [fol. 436r] basta hafwer? Swar, at hon for hans skuldh mast géra omkastnadh, och myc-
ket ondt lijdit, och dy soker refusion. H. capiten itererer sitt forra, at hon intet bor niuta nagon
I6hn for 1680, huar af 9 dahl. s.m:t harkomma, och at gamle capiten till at blifwa henne qwitt,
omsijder lafwat gifwa henne twa dahl. s.m:t, huar med hon omsijder lath sigh néija, och h.
capiten lafwade, at hon dem och forra resten skulle bekomma, forr an hon nu reser har ifran.

11. Jon Pahlson i Gahlhammar tiltalltes effter munsterskrifwarens Johan Rijsingz breff till
ratten af den 8 huius om en bath som Johan skall olafwandes widh Bergzwijken in augusto tagit
och brukat, och samma béth hafwer Jons Kiehlsons drangh Peder Larson tagit af Jon Pahlson,
da han honom uth pa sién skall brukadt? Swar, at han intet hans bath widh Bergzwijken tagit,
utan dragon Anders Larkia rodt en bath hijt till landet widh kyrckian och dar lembnadt, och
enar denne fulgiordt hafde arbete i préastegarden, tagit ssmma bath och rodt till Gahlhammar,
wettandes intet annat an dhen hort Bergzwijken till, och icke Rijsingen, och ahrar af préaste-
drangen Oloff Jonson lant, och sedan kom Peder Larson och sokt effter baten, och den wid
stranden tagit och begért ahrarne, som han honom intet kunde lana, effter dee horde prasten till,
men intet effter angifwandet rakadt uth pa sion och baten dér tagit. Erich Larson i Gahlhammar
betyger sig see Jon Pahlson wara pa sitt angh enér Peder Larson sokt effter baten, och baten
forr icke sedt. Anders Lérkia ar icke tilstades.

Sa wida dragon Anders Larkia intet &r stembd heller tillstades, som foregifwes skall hafwa
tagit munsterskrifwarens Rijsingz bath och rodt till kyrckiolandet, sa lembnes saken till néste
tingh, da Rijsingen kan sig infinna [fol. 436v] och sin sak utfora, da Larkian och drangiarne Peder
Larson och Oloff Jonson skola wara tillstades och forhoras, huru medh batens tagande kan wara
beskaffat.

12. Herr capitens Carl Rutenkrans forare Oluff Lingwist ingaff en specification pa illa bebygde
hemman under compagniet sorterade i Bergh sochn, daterat Hofwermo den 3 martij 1693, till
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befallningzman addresserat, och herr generalmaiorens och gouverneurens excell:ns bref copia-
liter till h:r 6fwersten af den 8 julj sidstleden, att haradzhofdingen, befallningzman och héradz-
skrifwaren fatt ordres forratta husesynerne a huar sin ort, warandes effterskrefne angifne, men
inga tillsagde at wara tilstades, deth foraren ursachtar sig intet wetta af, efftersom han icke forr
an forledne odensdagh ordre dar om fatt, och icke befallt warit, dhet angifwa forr an detta dato,
huilcken jemfordes med uppsattzen, som den 3 martij 6fwergafs till befallningzman och fins
wara af lijka innehald, huilcka den 10 martij pa Bergz tingh anmantes och tillsades forste
gangen. Och sa wida ingen kalladt och tillstades &r, utan pa wagabyggningen; huarfore sl6tz at
talfmannen i effterskrefne rotar skolla dem a nyo atwarna och tillséija, sine skattehemman wahl
bruka och héfda, sa frampt dee willia blifwa widh skattréattigheeten conserverade, nembl.
Wigge: Oloff Erichsons och Anders Nillsons, Nygarden: Jon Pederson[s], Bergzbyen: Jons
Olufsons, alla fyra skatte.

Sammalledes under h. capiten Michael Plantingz compagnie, som a hostetinget 1692 an-
mantes forste gangen, och a wartinget den 10 martij 1693 itererades, som och nu opropades och
a nyo tilsades med athwarningh effter reglementetz innehald.

Feltwabelens Jonss Carlsons i Osterasen 1/2 skatte och 1/2 crone. [fol. 437r]

Ziergeantens Peder Olufson, Wasterasen, chrone.

Forarens Peder Johanson i Hallen, skatte.

6:te corporalens Henrich Péhlson i Osterasen.

Ratans sochn och by. Peder Siuhlson, crone.

Hwithwattne. Nillss Jonson, 2/3 crone, 1/3 skatte.

Hallen. Jonss Jonson 1 % tunland skatte, anmantes genom talfman Erich Hanson forste
gangen.

13. Jonss Essbidrnson i Klofsio karade till comministrum h:r Hanss Broms, for dhet han sadt i
warasse een aker som JOns Esshidrsson war inrymbdt. Dar emoth upwijstes herr Hans zedell af
den 13 huius, at dar han blifwit stambd i rattan tijdh skulle han giordt sin magh munsterskrif-
waren Johan Risingh fullmechtig saken agera, som des documenter hafwer. Dhess utan fore-
gifwer han sigh skola pa tillstundande landztingh med Jénss Esshiorson agera, dijth dee stemb-
de skolle wara, och pro 3:tio maste afwachta herr generalmaiorens och gouverneurens excell:s
som till sbndagen kommer resande.

Talfman Nillss Jonson berattar honom blifwa stembd den 8 huius om afftonen, och at
befallningzman utskrifwit at cronhemmanen och andre som hafwa nagra agotwister, skulle pa
landztinget angifwas och afhielpas, och herr Hanss forment utan twifwell da willia swara sin
wederpart, men intet hafwer han latit stembna herr Hanss till landztinget, efftersom agorne are
skatte, och allenast klagas om waldsamheet.

Talfman Nillss Jonson berattar honom siija sig intet comparera pa heemtinget, emedan
som han appellerat, och will pa landzstinget. Honom tillspordes om apellation och swarade, det
h:r Hanss sagt dem sta hoos hans hustru, och hon der till nekar. Hwar wid ihugkommes at doom
afsades pa hostetinget 1691 om ett testamente som herr Hanss sonahustru giordt, och a wahr-
tinghet [fol. 437v] discurerades om herr Hanss forslagh, men ingen action war begynt och fore-
togz, utan befallningzman Bachman pa tinget den 12 november 1692 lambnade domen till exe-
cution, och genom lansman lath uthséija Peder Hanson uthur deth fasta, och enér dhet kungior-
des, skall herr Hanss satt appellationspenningarne hoos talfmans hustru.

Resol. Efftersom herr Hanss Broms intet lagligen stdmbder &r och dess utan foregifwer
sigh intet hafwa wid handen dartill tienlige documenter, utan till sin magh munsterskrifwaren
Johan Rising lambnadt, som boor pa Frosson, sa differeras saken till naste laga tingh.

14. Marten Jonson i Wigge lath andre gangen upbiuda sitt giorde accord med sin son Joran
Martenson om hemmannetz inbérdande med sine syskons samtyckie fér 200 dahl. s.m:t och
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testamenterat honom l66s6ren effter sin dodh at bekomma, huarom hans andra sons barns for-
myndare Peder Isachson i Skucku sig forfragade, och gafs till swaar, at Kongl. Maij:ts testa-
mentzordningh a:o 1686 dhet tillater.

15. Anders Pahlsson upbddh tredie gangen Oloff Jonsons hemman i Tohssasen i Bergh sochn
a 1 % tunland for 90 dahl. s.m:t, warandes sélljaren och kdparen syskonebarn, och hemmannet
altsa innom borden forsaldt.

16. Oloff Jonson upbddh tredie gangen Jon Jonsons odelshemman Tossasen a 3 % tunl. for 135
dahl. s.m:t, som ar férbehallit Kongl. Maij:tt och cronan till 16sn etz. men nu klandrat af séllia-
rens broder Hanss Jonson i Kidfra, som ar bytt emoth beggies faders odell i Asen, huilcket
honom eij kan forwagras effter 3:de cap. Jordabalcken Landzlagen.

17. Pastor loci herr Johan Drake lat incaminera forste gangen sitt giorde kop medh for detta
capiten Michell Erson Plantingh om hans heman i Bergzbyen af 2 ¥ tunland [fol. 438r] for 220
dahl. s:rm:t, som deras kopeskrifft af den 15 aprilis 1693 medh underskrefne wittnen utwijser.
Déach ar af bemellte summa reserverat och behallit 19 d. 16 6re s.m:t for sahl. Jéran Andersons
barns praetension i hemmannet. Och sa wida hemmannet utom borden saldt ar, forbehalles 16ssn
Kongl. Maij:tt och cronan, der dhet i ndder skulle behaga.

Ting den 4-6 juni 1694

Kalla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (JAmtlands I&n), vol. E X1 e:3817, fol. 121v-134r, RA. Komplettering
fran Jamtlands domsagas haradsrétts arkiv, vol. A 1:15a, fol. 102v-111v, OLA.

Anno 1694 den 4, 5 och 6 junij holtz laga ting medh allmogen af Bérgz tinglagh, ndrwarande

Nembden.
Jon Erichson i Wattwijken Jons Jonson i ROGroon
Nillss Jonson i Kl6fsio Peder Isachson i Skucku
Erich Hanson i Tasasen Anders Olson i Bergsbyen
Sunwijs Erson i Ratan Jon Olufson i Rathan
Jon Joranson i Bergzbyen Jons Esbiorson i Wigge
Erich Martenson i Norderhdgen Oluf Swenson i Qwissle

1. Dato uplases Kongl. Maij:ts forr specificerade placater och resolutioner.

2. Gussorm Kiehlson i Bohle karade till dragon Erich Tyreson Barre, for dhet han trenne
ganger stuhlit 17 st. caroliner som fendricken Daniell Grijp, foraren Melkior Stark och corpo-
ralen Magnus Kiallman, effter Borrens beké&nnelse den 30 aprilis sidstleden, attesterat, nembl.
den 27 decembris 1693 6 carol:r, den 25 januarj 1694 6 dito, och sidst in februario dito anno 5
carol:r, gorandes tilhopa 17 caroliner, och dé&r af intet igenbekommit?

Resp. att han ty warre dhet hafwer giordt, uthan nagons inradande, och ingen heller wettat
huru dee handfinges, och lijkawell dhem skingrat, foruthan 5 st. dito, som blifwit honom af-
handt, och han misstenker dragon Mattes Frimodigh, uti huars stufwa han i Klaxasen legat pa
banken och wid upwaknandet, war pungen och [fol. 122r] penningarne barta, och bonderne i
Klaxasen Jons Anderson och Anders Anderson sedt honom hafwa den gangen penninghar enar
han ladhe sigh, warandes huarken Frimodig eller Klaxahsbonderne tilstades, bekannandes
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Barren sig tagit nyckellen alla tree ganger af Gussorms byxor, dem han lagt wid sin sangh enar
han om afftonen gatt till séngz, och nyckellen sedan dijthlagt.

Furieren Tijdeman tillijka medh lensman Halfwar Jonson och nembdhen beratta, Erich
Barre aldrig med otrooheet och tyfnadt warit tilférenne beslagen, och fast mindre for sadant
lagdomder, foregifwandes Barren, som tillférenne, inghen warit i radh med honom dar om, och
at Gussorm intet dar aff igenfatt, men sedan han dem mistadt, sagt for Frimodig huarest och
huru han dem fatt, som dhet for Gussorm berattat, och han dhet effterfragat.

Samptel. votum.

Ehuruwéll dragon Erich Tyrreson Barre hafwer effter egen bekannelse tree ganger stuhlit
af sin ward och rusthallaren Gussorm Kiehlson i Bohle 17 caroliner och intet dar af restituerat,
sa hafwer han dach tillférenne aldrig warit medh nagon tyfnad beslagen, och fast mindre for
sadant lagdombdt; altsa till underdanigst follie af Kongl. Maij:ts resolution af d. 6 junij a:0 1686
kan haradzratten dhen saken icke widare handtera utan till walllafl. regementzrattens optagande
och afddmmandhe remitterer och hemstaller, dijth han dklagaren Gussorm wijses. [fol. 122v]

3. Chrestopher Olufson i Asan fodrade af Jéns Jonson i Roroon 15 dahl. s.m:t for &boet han
uti tree ahr pa Dahlas hemmannet giordt, effter hans obligation af den 16 octobris 1691, huilken
han tilstar, och for fyra ahr sedan dhet dbodt, da odallsman Oluff Olufson kom och trangde
honom uth, och uti Oluff Swensons och Anders Jonsons i Quisle narwaru, lafwat honom for 4
ahrs abo 10 dahl. s:rm:t, och willia des uthan forndija Chrestopher for sin pratention och abo.
Huar till Oluf swarade, sig lafwat Jons Jonson 10 dahl. s.m:t, dhem han lefwereradt, men intet
at forndija Chrestopher.

Oluff Swanson och Anders Jonson berétta, sig hora Oluff 1afwa Jons for nederlagt arbethe
10 dahl. s.m:t, men Chrestopher ndmbdes intet. J6ns Jonson bekanner sig af Oluff Olufson be-
malte 10 d. s.m:t pa 8 ore s.m:t nar fatt, och mente at han skulle des utan betalla Chrestopher,
huar till Oluf nekar, och effter nagen giordh paminnelse, uthlafwade han utgifwa 5 d. s.m:t, at
Chrestopher kan bekomma sina 15 dahl. s.m:t, och huad som pa dee 10 d. kan restera, och
ehuruwell Jons Jonson for sine 4 ahrs hafd och byggnadt intet niuter, som dach wara borde,
emedan som akeren war wahnbrukat och husen férderfwade, sa later han sig néija med Olufs
uthlafwade 5 d. s.m:t och resten pa dee 10 dal., nembl. 8 6re s.m:t, huilka 5 % d. s.m:t Oluf
Olufson lafwade S:t Andrez tijdh nastkommande willia och skola lefwerera till Chrestopher
Olson, sasom och 1/4 uti en hans kopte qwarn, effter gode méans och lagzméns [fol. 123r]
omprofwande, som hon war da han henne till brukz bekom och Jonss Jonson lafwade lata
Chrestopher fa till juhl nastkommande, 4 d:r 28 6re s.m:t och till Gregori 1695 4 dahl. 28 6re
dito.

4. Oluff Peerson i Asan och Myskie sochn pratenderade arff aff Pahl Nilson i Mo effter hans
hustru Anna Jonsdotter som war hans modhers Karin Jonsdatters syster och dodde nagot for
juhl 1693 barnlés? Resp. at han d. 1 decembris 1683, medelst dlderdom gifwit sig till sytningh
hoos Jon Jonson, som effter dhes dodedagar skall quarlatenskapen behalla, och han der medh
lagligen procederat med tree opbudh, och effter lagsens beskrifningh sedan der pa ernadt rattens
sékerheet den 30 septembris 1686, dhet alt ogwalt niuta, och hoppas dar widh blifwa maintinerat
och handhafd.

Honom foreholtz, at hans hustrusyster Karin ar mycket gamall och manga ahr séangfast, och
sonen med moda och fattigdom mast och matte forséria henne, om han icke wille lata henne till
battre skidtzell och underhald i sin hoga alderdom nagot bekomma. Item till hustrusystran
Gunnill Jonsdotter som wistas i Narie och skall till sin datter, dragons Pedher Skahlbergs hustru
Margetha Halfwarsdatter, sin preetention opdragit, som Nills Jonson i Kl6fsio betyger. Och om-
sijder i anseende till hustru Karins swaga och &llandige tilstand och Olufs fattigdom, utlafwade
15 dahl. s.m:t och till hustru Gunnillas datter ett plagg af sin sahl. hustrus kladher forahra, och
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om dee 15 d.r s.m:t giér han ingen [fol. 123v] disposition huru mycket Gunnilla skall dar af
niutha, som togz i betanckiande, och fans skalligt, at hust. Karin, pa huilkens slatta tilstandh
reflexion &r tagen, skall dar af niuta 12 dahl. s.m:t och hustru Margeta for sina manga barns
skuldh 3 dahl. s.m:t eller dhes warde, for uthan dhet plagg som henne effter modersystran af
Pahl Nillson lafwat och tillsagt ar.

5. Anders Anderson i Asan karade till sin hustrubrodher Peder Olufson ib:m for 2 dahl. s.m:t
som faderen Oluf Person och han af sin hustrus Maritz 166n i prastegarden tagit at kitpa ett
troijklade i Narie, dhet hon intet bekom, iemwall och for en tunna korn af 1/4 t:a hon sadt, och
fadren skurit och consummerat? Responsio, att fadhren tog af hennes 166n twa dahl. s.m:t i
meningh at kiopa i Narie ett troijkladhe at henne, och kommande till Narie med ett gamalt stoo,
blifwit siuk, och tillbytte sigh ett annat at kunna hielpa sig heemath med, och utgaf bem:te 2
dahl. s.m:t och dar till medh lant af sig 2 dahl. s.m:t och alla 4 d. s.m:t gafs emellan stoena
genom Jons Kiehlson i Bergzwijken, och wid heemkomsten nédgades lata samma stoo i skuldh
ath Jon Jonson i Mo, och han icke heller fatt sina 2 dahl. s.m:t tilbaka, efftersom han utfattig
war, och hon lijkawell stadigt warit hemma, och férmenar hennes skyldigheet och wara at un-
derstddia foréldrarne.

Om korntunnan sager han salunda, att dattran war afwen wall skylldig hielpa [fol. 124r]
foraldrarna, och hon wall begierte heligdagzklader, och fadren sagt sig intet radh der till hafwa,
och om waren gifwit henne 1/4 tunna korn, och latit henne sa, men han opskurit, och nédgatz
fortarat, warandes inga agodelar effter honom, som kunde intet forsla till galdenarernes betall-
ningh, och haller sa fore, at hon bor, sa wal som han, kasta pa sin fadher.

Actor sagher sig intet atalla nagot arff, som eij kunde stoor wara, allenast han kunde atherfa
2 dahl. s:rm:t och korntunnan, och at Jon Anderson i Asan skall wetta betyga, Marit af sig en
fierding korn kipa och uthsa hoos fadren. Item at hon tient hoos Jons Carlson ib:m och fatt een
half tunna korn i I6hn, och dhen Iatit fadren oraknat bekomma.

Men Peder inwéndher at hon for sin ahrstienst fatt penningeldn, och for dhet hon sytt hans
boskap om sommaren, tillijka med sin faders, fatt kornet, och hemma lembnat. Actor itererade
om 2 dahl. s.m:t och at Peder da tagit emoth hemmannet, och bohr swara dar till, men nembden
betygar att 2 dahl. s.m:t toghes for 4 ahr sedhan, da fadren stodh for hemmannet, och Peder
allenast nu sadt andre gangen, warandes Jon Anderson och Jons Carlson icke kalladhe heller
tilstadhes och actor begarer opskaf till naste ting, att dee ma kunna afhorde blifwa, huar med
dhet blifwer och beroor.

6. Dragon John Gabrielson Krook forfragade sig om han icke wore beréttigat at arfwa sin
sahl. faders syskonebarn sahl. Jon Olufson i Skucku, efftersom han &dgdhe [fol. 124v] hemmannet,
och dddde barnloos, huar till Jon Olufson effterlafwerskas, hustru Brita Essbidrnsdotters, nu
warande man Elias Martenson swarade, att Jon Olufson pa sitt yttersta testamenterat sin hustru
bade 16st och fast, efftersom alt war hans och hennes aflingegodz, och a:0 1688 pa vahrtinget
ehrnadt rattens confirmation der opa, som och befans, jemwall och anno 1690 pa hostetinget
hafwer Jon Gabrielson fatt afslagh om pratenderade odalsratt i Skuckuhemmannet, efftersom
Jon Olufson hemmannet af hans fadher och syskon lagligen képt och 1683 der pa vunnit laga
fasta.

Da actor formente sig kunna bewijsa at han arfdt, och icke alt férwarfdt, och upwijste Peder
Jonsons i Wigge dombreff pa Nygarden af den 17 octobris a:0 1667, huar uti fins, att Jon Olson
for sin odalsratt af Nygard fatt 6 r.d:r och een koo for 2 r.d:r effter gifwen skrifft den 25 julij
1667, hafwandes tree brodher, Jonas, Jons och Nills, och tree systrar, Ingeborg, Karin och
Segrid. Ingeborg folgtz for 20 ahr sedhan forst till Narie och sedhan till Halland. Karin folgt
capiten Knagg for tijo ahr sedhan till Stackholm, och af henne sedhan intet hort, och Segridh
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forst till Lillherdahl for 18 ahr sedhan, och derifran effter berattelse till Silliesdahlarne, och inga
tijender af henne bekommit. Jemwall och ar Chrestiers hustru i Faker och Naas sochn.

Actoris syskonebarn, fodd af hans fadhersyster Mérit och fadersystran Bohles datters i
Asan Britas barn medh Jéns Carllson, och ingen tilstddes mera &n brodren [fol. 125r] Nillss
Carllson, och af dee franwarande ingen fullmacht hafwer. Elias Martenson berattadhe, sin
antecessor Jon Olson hafwa een syster, Lissbeta wid nambn, som hade barn med sin framledne
man widh Kopparbarghet, den han pa sitt ythersta, da han giorde testamentet, ihugkom och
belefwade, at hon eller dhes barn skulle fa 15 d. s.m:t. Och om systran eller des barn lafwa,
narmare att arfwa, om nagot wore, dn Jon Gabrielson med sitt anhang, huar emoth actor hade
intet at séija.

Enhalligt votum.

Emedan som Jon Gabriellson intet hafwer fullmacht aff sina brdder Jons och Jonas, icke
heller af sina systrar Ingeborgh, Karin och Segrid, at agera medh Elias Martenson om arff effter
hans hustrus férra man Jon Olufson, iemwall och icke heller af sine syskonebarn, Chrestiers
hustru i Féker och Naas sochn, Marit wid nambn, och Jéns Carlsons barn i Asan med Britha,
och der hoos befins sahl. Jon Olufson hafft een ki6tzlig syster widh Kapparberget, som hafft,
med sin frambledne man, barn, som &r i hugkommen i hans testamentzskrifft, och ahr een ledh
narmare at komma till arff, om ndghon woro, dn Jon Gabrielson medh sina syskon och
sysslingar; altsa finner ratten skalligt, intet dar uti doma for an wist beskedh inkommer, om
hustru Lisbetha Olufsdotter eller des barn lafwer. Ahre dee déde kan Jon Gabrielson foresee
sig med sine syskons och sysslinghars [fol. 125v] fullmacht at agera om pretenderade arff, da
definitiv doom skall follia.

7. Effter venerandi consistori bref till probsten &hrewyrdige herr Padher Langh, de dato Her-
nosandh den 24 februarij sidstleden, at pa tinget kunde ransakadt blifwa om comministri son i
Berg, Samuel widh nambn, hafwer fullkombligen samtyckt trolafning med pijgan Kerstin Gun-
narsdatter ifra KI6fsio by och sochn utan foraldrarnas trugh och twangh, forekom Samuel Han-
son Broms, och tillfragades om han icke effter egen begéran och friwillioge behagh &r trolaf-
wadt medh Kerstin Gunnarsdatter? Hwartill han samtyckte, berattandes dhet wara af sin fadher
herr Hans Broms skedt Phillipino Jacobi tijdh forledne ahr 1693, uti hennes faderbroders Oluff
Swensons, broderens dragon Jon Gunnarsons och Chrestiern Jéransons i KI6fsid narwaru.

Kerstin Gunnarsdatter tillspordes i lijka matto om hon med Samuell friwilliogt ar trolaf-
wadher, och om hon fragadt sin narmaste slacht till rddz der om, och hwilken hennes férmyn-
dare ar? Resp. att hon effter sin willia blifwit med honom Wallborgmess tijdh 1693 trolafwadit,
och tillforenne warit omtallt at det skulle skiee in pa sommaren, men intet den gangen, utan fatt
budh hoos sin huusbonde Essbiorn Olufson genom sin brodher Jon Gunnarson, stadskickadher
af h. Hanss at komma till prastegarden, men icke till huad anda, och kommande dijth af h. Hans
tilfragader [fol. 126r] om hon will hafwa Samuell till sin man, och med honom trolafwas, huar
till hon séger sig beiakat, och han theslijkes, men intet kunde tankia nagon trolafning skulle
skiee dhen gangen, som dach skiedde uti ofwennembde tree personers narwaru, och sagher sig
radfragadt sin moderbroder Swan Jonson dar om, och fatt till swaar, at wal beténkia sigh, och
bedia Gudh om radh, men intet radfragat sin faderbrodher Oluff Swenson, efftersom dhet skied-
de sa hastigt emoth férmodan, sandandes h. Hanss, sedan hon dijth kommit war, effter Oluff
Swenson och Chrestiern Joranson, och med ingendera derom talt, efftersom hon tanckte icke
nagon trolafning skulle blij, utan allenast ett handslag, och sedan hafwa tijdh med sina forwanter
att radgiora, hafwandes ingen formyndhare, williandes honom medelst hans ostadigheet inga-
lunda hafwa till man, och begarer at dhet ma icke sigh palagt blifwa.

Samuell foregifwer emellan sig och Kerstin wara aftallt, dhet handslagh skulle allenast
skiee, och ingen trolafning, men af oférstand dhet for fadhren icke sagt och uppenbarat, undra-
gandes sig aldeles willia medh henne byggia achtenskap, och dach icke annat wetta om henne,
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an huad ahrligit ar, men hafde karlek till henne ar slacknadt, sa at han intet kan bringa sitt
hiertelagh till henne, och forst henne gifwit 2 caroliner, som gofwes tilbaka, och hon sedhan
ofwertallt dem igentaga, och af sin modher fatt en rodh kladeskiortell, som [fol. 126v] henne gafs,
och hon tillstar och behalla will, fast an dhet aldrigh utur hiertat gar, at hon som fader- och
moderld6s barn &r, blifwit sa fixerat och narrat, men lijkwell medh honom icke will byggia
achtenskap.

Huar till comminister herr Hanss Broms swarade att han den tijden fornam sin son Samuel
fattat &chtenskapstankar till Kerstin, och hordt henne icke williog dér till wara, och lijkawall
tagit af honom 2 caroliner dar pa, som skulle wara igenlefwereradhe och ather igentagne, och
sedermehra een rodh kladeskiortell, som till 1 % ahr hordes wara pastadt dem emellan, och
kommande heem een affton ifra Réatan sochn, och widh dhet han war till redz at ga till sangz,
kom Jon Gunnarson in, och begiert att ett uthslagh kunde skiee emellan Samuell och sin syster
Kerstin, och icke langre sta i owissheet, da han dem forehallit &chtenskapetz beskaffenheet, och
tillfragat om dee sins emellan nagot achtenskap bewilliat, och dee dér till beiakat, och han
yterligare dhem informerat om &chtenskapsstandet, och at dhet bor skee uthan trugh och
twangh, och sa wida dee wore standige daruthinnan, skickadt effter Kerstins fadherbrodher Oluf
Swenson, och Chrestier Joranson, huars hustru ar Kerstins syskonebarn, da Samuell och Kerstin
handsloges at willia byggia dchtenskap, och h. Hanss laste 6fwer dem Herrens waélsignelse,
wettandhes at kyckioherden skulle widh communicerandet sig dhet committera, och meera
giordes intet dhen gangen, huartill parterne [fol. 127r] beiakade.

Samuell beréttar sigh forst in junio 1693 warit till sahl. kyrkioherden h. Johan Drake, och
begidrt lysningh, som den sahl. herren har i Bergs kyrkia tree ganger giordt, men ingen gangh
uti Kl16fsio, som i sanning befans.

Samuell Broms pamintes ytherligare uthforligen, at fullborda sin frijwillioge begéran och
achtenskapstankar med Kerstin. Men han, som tillforenne, sager och pastar sigh intet hiertelagh
till henne hafwa och kunna byggia &chtenskap, och at ingen menniskia radt sig dar ifran. Oluff
Swanson och Chrestier Joranson beratta, sig seent om afftonon fa budh af h. Hanss at komma
till honom, som dee och giorde, da h. Hanss paminte partherne om achtenskapsstandet, och at
han dem intet dar till truga will, och at dhet bor skee utan twangh, och efftersom dee dar till
samtychte och handsloges, laste han 6fwer dem Fader war och Herrans valsignelse, huar af
faderbroderen Oluf Swenson berattar sigh tillférenne intet wettat.

8. Till Kerstin Gunnarsdotters formyndare forordnades tolffman Nillss Jonson i Klo6fsio,
huars hustru dar hennes syskonebarn.

9. Peder Jonson ifra Klofsio beswdérade sigh dfwer sin brodher Swan Jonson i s& matto, att
han kommit till Narie och begart tilltrada fadershemmannet, som landbondhen Oluff Pederson
i twenne ahr besuttit, sa langie han skulle komma heem, och fatt dar till 1af och tillstand,
[fol. 127v] tillijka medh creaturen och huusgeradzsaker at antaga och derfére gora redho, och
under bartowarandet till 18 ahr (som doch befans wara 6fwer 20 ahr) forskingrat &gendomen,
sa at litet eller inthet dar af ar at tillga, och will huarken for dhet fasta heller dhet losa giora
rakenskap, som dach begiares skiee? Resp. att dee wore tree brodher och 4 st. systrar om
hemmannet, och Pedher kom till att sitta pa fadhershemmannet, som skiedde i twa ahr, och han
sedhan tingadt sigh Oluff Pederson till landbonde, som dhet brukadt i twenne ahr, och brodhe-
ren Jons Jonson deth af honom tagit, och i 4 el. 5 hr brukadt, under huilken tijdh Swén ségher
sig honom tient, warandhes under dhen tijden i Narie, och wall talt medh Pedher, och sagt dhet
Jons brukar fadershemmannet, dhet han tykte wall wara, men aldrig dhet af Pedher begiart, som
dee och woro lijka arftagare dar till.

Effter Jons Jonsons dodellige afgang 4 eller 5 ahr effter tilltradet, antogh han hemmannet,
och icke fatt meera an twa ungnoth och twenne fahr och nagra sarpbyttor, och at dar war icke
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een plogh, och mehra fick Jons intet af Oluff Pederson, och kan sig Swan paminna at Opmo
Erich i KIofsio bekom till betallning for Peders skuldh af Oluff Pederson, en koo och en qwiga
och en slachtade Oluff om hdsten, och mera weeth han intet aff.

Actor ségher sig warit skyldig Opmo Erich allenast en dahl. s.m:t, men Nills Jonson ib:m
betygar Erich tilstatt sig fatt twa st. koor i betallningh. Actor pastar att Swan begart tiltradha
hans andehl i hemmannet och lembnade creatur, huar till nekas, och Peder sagher [fol. 128r]
Opmo Erich och Swén Olufson dhet hérdt och kunna bewittna, men Swén beréttar dhet ingen
sanningh wara och Erich och Swan &re icke kallade heller tillstddes. Swan bekanner sig hafft
een half noth, Peder tilhdrigh, huilken Jons i sina 4 eller 5 ahr brukadt, och een kapparkiettill
om 17 eller 18 m:k, som Peder och systran Gunnilla, som dddh ar, &arfft tilhopa, och nekar intet
lata honom fa sin rattmatighe fodran, sa dar uti som dhet fasta. Men Peder nekar der till och
begarer opskaf till nasta tingh, att Opmo Erich och Swan Olson blifwa afhorde, som honom
intet forwégras kunde.

10. Oluff Anderson i Kl6fsio, Joran Pahlson i Skahlan, Anders Pafwellson i Tassasen och Jon
Olufson i Byen tilltalltes, for dhet dee forledne winther hyst een forrymbd soldath ifra Wess-
manlandh och ett medhafde quinfolck? Responsio. Oluf Anderson foregifwer sig intet wara
hemastadd, uthan pa reesan till Képparberget, och hans hustru sagt een fremmande karll och
gwinfolck om affton begart huus och fatt, och henne icke widare der om fragat.

Joéran Pahlson skall warit till quarn, och om afftonen kommit en karll och ett quinfolk och
begart huus af hans hustru och huus fatt, och kommande heem om nattan, sedt fremmande folk
dar liggia, och fragat sin hustru dar om och hon skall swaradt, dhet matte wara een dragon af
detta eller nagot annat compagnie, som kunnat warit till nybruket pa arbethet, och om loger-
dagzmorgonen har Joran stijgit up och gatt till Klofsio kyrkia [fol. 128v] och intet fragat dem
huarifran dee wore, utan Iatit liggia i fredh, beklagandes sitt of6rstandh dar uthi.

Andhers Pahlson i Tassasen, att han kom till sig om l6gerdagzafftonen och begéart huus,
saijandhes sig warit soldath under Wassmanlandz regemente, och legdt sig uth forledne ahr,
och kunde eij langre fa der blifwa i fridh och roo, och dy begifwit sig hijt at blifwa dragon, och
fragat huarest Nygarden war, efftersom han hordt Jon i Nygarden will leija for sigh swentienare,
och intet fragat effter nagot pass, utan gatt om morgonen till kyrkian och han blifwit qwaar.

Jon Olufson i Byhn hafwer den tijden warit till Nérie och sonen till gwarn forr an han
kommit, och sedhan han war bartgangen heemkommit, som betygades sant wara, och at han &r
ankling och hafwer en ungh sonahustru, som intet skall kunnat wetta fraga der effter.

Sakens sammanhang oprepades for nembden utférligen och betygade, att Kongl. Maij:ts
stranga forbudh &r offta publicerat for allmogen, dertill angifne persohner inte kunde neka.
Lansman tilspordhes om han hafwer Kongl. Maij:ts forbudh der 6fwer, och huad straff som det
Ofwertradher, skall wara undergifwen. Resp. at ordres dre om des strangelige forbudh ankommit
och offta publicerat wordet, men intet straff determinerat for delinquenten, som befallningsman
larer hafwa. Och sasom dommaren ingen communication hafwer fatt, huar effter dommas bor i
dhet mahlet, och befalningzman icke tillstades ar, som kan wijsa dar 6fwer [fol. 129r] ankombne
ordres; altsa kan ratten icke mindre gora an af ofwantallde skiahl Iata saken beroo till naste ting,
helst och emedhan som Oluff Anderson i KI6fsié dhen tijdhen icke warit hemma, icke heller
Jon Olufson i Byen, och Olufs hustru och Johns sonahustru, som bore lagligen afhéras, intet
tilstades are.

11. Jons Essbidrnsons i Klofsio beswahr emoth comministrum h. Hanss Broms om ett sadt
akerstycke a:0 1693 pa fordom Jon Swanssons hemman ib:m, som h. Hanss nagra ahr brukadt,
och Jons fatt immission oppa, blef sa componerat och forlijckt, att Jons Essbiorson skall af dar
af faldne korn, som sequestrerat warit och ar, gifwa, sa for arfwodet som for kornet, och dhet
han pa 1693 ahrs ranta till dragon Jon Gunnarson utgifwit, tree tunnor korn skiéflat och strukit
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mahl, och dar med derutinnan wara athskillde, forbehallandes h. Hanss sig & naste laga ting
utfora sin formente praetension pa halfwa Jon Swensons heller Gunnar Swensons hemman, som
honom eij forwagras kan.

12. Fordom capitens Michael Erson Plantingz skattehemman i Bergsbyen af tua tunlandh, som
kyrkioherden h. Johan Drake sig tilhandlat den 15 aprilis 1693, upbddz andre gangen, Kongl.
Maij:tt och cronan till I16sn om ingen aff bérdeménnen dhet klandra i lagh och réttan tijdh.

13. Marten Jonson i Wigge lath tredie gangen opbiuda sitt [fol. 129v] giorde accord med sin son
Joran Martenson om hemmanetz inb6rdande for 200 dahl. s.m:t och testamenterade 166s6ren
effter des dédedagar at bekomma.

14. Efterskrefne haldne husesyner in maio sidstledhen under h. capiteins welb. Michael Plan-
tingz compagnie foretogz och iembfordes medh Kongl. Maij:ts 1681 ahrs husesyhnsordning,
och afdémbdes som féllier, nembl.
Feltwabells bostelle.

Carll Jonsons hemman i Osterasen och Bergs sochn a 2 ¥ tunlandh, huar af halfparten &r
crone, som Jons Carlson brukar.

Hwardagzstufwan waster i garden 8 % aln i quadrat med ferdigt innanrede,

och felas twenne spieldh i beggie rokgangerne, som kiopas a 24 ore.

5 st. stdckar pa narra langwaggen moth kallaren skadde af mullan till

halfften och kunna conserveras med flathtalliande och bradslaende

medh nafwer emellan for mullan, som profwes kunna skiee medh 1:16: -

Taakweden till 1/4 odugl. som dijth lagges for och medh —:12:12

Stufwan geent emoth hwardagzstufwan a 8 ¥z ahln i quadrat och for-

stufwan emellan, fehlas stalpen i spijselln som kiopes for 12 6re. Sielfwa

waggiarne behaldne, men rostet dels af gambla stufwan, och een kubb

I stackusta laget, som kan skarffas och lagas medh - 1i-
Taklet ar dugeligt och allenast drappachtigt kring ugnen, som kan

bothas medh - 11—
Mellancammarens taak drapplost.

[fol. 130r]

Gammalt I1afft waster i garden medh ett rum under och ett 6fwer, och
uthskatt 6fwer porten. Nederste syllorne forruttnade, och tackian sampt
takwedhen pa sodre sijdan odugelig, som bor repareras i anseende till
feltwebels qwartehr, och kan taket conserveras medh ny téckia och
takwedh, och en godh tijdh sta, medh och for 1:16: -
Stalpherberget soder om garden 5 ahl. langt 4 Y aln bredt medh
uthskatt 6fwer doren, ar af nyo upsatt och ferdigt.

Gambla wisterhuuset 6ster i garden warit gamalt, huilket aboen
nederrijfwit, och ett nytt i stalle will opsattia, huar a redan pabegynt

ar 6 hwarf, och under timbrandet &r, och alla materialier tilredz, och
formenes allareda wara féardigt giordt, och des uthan wisterhuus,

sades- och michlbod hafwer, dy gaes dhet forbij.

Wedbhlijdret fins dugelligit.

Redskapshuset emellan kornladan dito.

Hembl. huset dito.

En kornlada sodher i garden 11 ahl. lang 8 ahl. bredh, 2:ne galff och
een loa, ar duglig till waggiar och taak, dach ar narra syllan in pa
gardhen dels forruttnat, men knutarne behallne, och kan altsa
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bewaras med nafwer och godh tallning utanpa for - 8-
Stallen &r ny, waster i garden 8 ahl. lang 6 ahl. bredh a 3 hastrum
med ferdigt innanrede, och dér med des jern.
Fahuset sodher om gardhen, 14 ahl. langt 12 ahl. bredt a 15 basrum
in alles och farekittan & nyo upsatt och wal behallit och ferdigt
in alles endr dyngstahn fodras medh —:20:—
Swijnhuset intyges wara ferdigt och forgiatit widh husesynen.
[fol. 130v]
Kéllaren norr om garden medh foderbodan dar ofwanpa, godh muhr
och botn, till vaggiar och taak dugelig.
Halfwa badstugan som tillférenne medh grannen Carll Hanson
5 % aln lang 6 ahl. bredh medh lafwa och ugn dugellig och brukelligh.
Akeren som af allder warit yppen, &r i godt och fult bruk, déch till
tree mallingar i lagde, som warit aker tilforenne, och af aboenden
sd manga mallingar pa annat stélle oprestat och optagit, som kan
swara der emoth.
Humblegarden af 30 stanger nyss anlagd, och bor wal uthwidgas
till 200 stenger, men widh garden &r ingen lagenheet dartill.
Icke desto mindre aligger honom uthsee nagon tienlig ort, och innan
nést skeende syhn profwa.
Angiarne re afroédde och holadurne forbettrade.
Dugellig géardzslegardh 237 fambnar.
Half dito dugellig 153 fambnar a 1/2 6re 2:12:12
Fabostellet wid Skahlberget med dugelige huus och gerdzlegardar.
8: 6:12

Ofwanstaendhe fehlachtigheet dommes aboen innewarande ahr fullgiora, eller ehrséttia
med penningar och lijkawell wara bekymbrat at dhet blifwer fullgiort.

15. Forarens bostelle.

Boo Larsons hemman i Bronilshdgen och Réathan sochn a 2 tunlandh crone, 6de 1677 till
och medh 1680, uptagit af Nillss Uhneson emoth tree dhrs friheet, nembl. 1681, 1682 och 1683,
huilken dhet lembnat till Johan Jénson i Hogen, som dhet nu brukar och aboor.

Hwardagzstufwan oster i garden 10 ahl. lang 8 3. ahl. bredh, [fol. 131r]

ar till innanrede, wéggiar och taak dugeligh, och allenast 5 st. ruthor

a fonstren sondrige a 1 6re - b

Stufwan waster pa gardhen 8 3. ahl. langh 7 % ahl. bredh ér till

innanddme, waggiar och taak dugelig.

En gidststufwa pabegynt a 8 ahl langh 8 % aln bredh, och ett huarf

allenast timbradt, och dhet 6friga ligger inwid gardhen, foruthan

dhet som requireres till taket, och kan goras ferdigh, och intet a&stimeres,

emedan som des utan twenne stufwor pa 2 tunlandh are ferdige.

Forstufwan &r och reparerat med taak och behaldne waggiar.

Lafftsbyggningen waster i garden med ett under- och twenne 6fwerrum,

som brukas till wisterhuus, sddes- och miéhlbodh, &r till taak och

waggiar behallen, tree dérar medh gangiern och twenne dito med laas,

och & den ena felas laset, som bor effter Kongl. husesynsordningens 29 §

skaffas for —:12:—

Kornladan soder i gardhen 9 % ahl. lang och dito bredh innom knuthar

med ett galff och een loa, & gammall och begynner férfalla, warandes
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nederste syllan in pa garden sampt pa stre waggen tillijka med 3:ne
stackar forruttnade, som profwes intet kunna goras dugellig

medh mindre dhen nederhafwes, och med halfft nytt timber och annat
forbattras, som kan komma at kasta 7 ——
Twenne sma stallar, dhen ena a 3 och den andra a ett hastrum,

med hoskulla 6fwer, alt dugelligit.

Dugellig badstuga dster om gardhen medh god ugn, dugellig till

wéggiar och taak.

Hembl. huset dugel. och wedljdret dito.

Dugel. fahuus 12 ahl. langt 9 %2 ahl. bredt a 14 basar. [fol. 131v]

Fahrhuset ar nytt och dugelligit swijnhuus.

Twenne dugel. foderbodar widh fahuset.

En foderbodh 6ster i gardhen dugellig, dar under een kallare ar medh

godh muhr och trabatn etz.

Akeren befinnes i godt och fult bruk 18 melingar och ingen lagenheet den
wijdhare at utwidga, medelst stehnrésor, som i mélingstahlet are inrdknade.
Humblegarden af 100 stanger bor effter forordningen uthwidgas till

200 stenger, och kan kasta 1:28: -
Dugellig gardzlegard 116 fambnar och half dugl. dito

159 fambnar a 1/2 ore 2:15:12
Odugelig gerdzlegard 166 fambnar 5. 6:—
Twenne holadur finnas till hemmanetz dng som eij meera af alder warit,

huilcka are forfallne och bore & nyo upséttias huardera a 1 d. 2. — 1 —

Angiarne effter handen uprédde, och ingen skogh till mehns och skada.
14: 2:12

Narskrefne feelachtigheet dommes innom ahretz forlapp fulgioras wid laga botum tilgio-
rande.

16. Andra corporalens bostelle.

Jon Erichsons hemman i Rétans by och dito sochn af 1 % tunland crone, de legat 1675 till
och medh 1678, uptagit af Halfwar Jonson pa 1679 och 1680 ahrs friheet, och af honom brukas.

Hwardagzstufwan 9 % ahl. i quadrat waster i gardhen, ar till wéaggiar

och taak sampt sielfwa innanrede duglig.

Giaststufwan af lijka langd och bredd med huardagzstufwan, [fol. 132r]

ar medh ferdig spisell och des tilbehdr, enar nagra stehnar pa

muhrstangen fastas med lehr, sampt annat innanrede dugligt.

Waggbandstackarne med sparrarne sampt tackia och takwedhen

dels forruttnade; altsa maste taket forderligast aftagas, nya

waggbanstackar, tackia, sparrar, granbark, massa, nafwer och

taakwedh, giéras medh och for 8 —:1—

Afbalkadhe cammaren emellan beggie stufworne emoth forstufwan

5 ahl. Iang 4 ¥ aln bredh utan skarsstehn, som intet brukeligit ar,

eij heller uti een sa lijten nddig, och kan icke pa 1 % tunlandh dar med

graveras.

Lafftsbyggningen Oster i gardhen a tree rum &fwer och ett undher.

Twenne 6fwerbodherne brukas till wisterhuus, sddes- och midhlbodh,

och underbodhan till foderbod dér undher. Kallaren ar medh duglig

muhr och batn som intet tages i consideration, sa wida Kongl.

husesynsordningen intet nambner kidllaren. Slijorne medh tackian pa
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narre sijdan ruttnadt i kanterne, sampt drapskijdan pa millerste

ofwerbodan uppa sodra knuten tree knutar utsqwalte och kunna

bradslaes, huilcket alt astimeres kunna skee for 2: —i—
Dugeligit wedlijdher sampt hembl. huset dito.

Redskapshuset ar under dhet tredie 6fwerrummet pa lafftsbyggningen.

Twenne st. stallar, dhen ena 5 % aln i quadrat och den andra 7 ahl. lang

5 % aln bredh a 3 a 4 hastrum ferdige och dugelige med héskulla pa huardera.
Kornladhun waster i gardhen 11 % aln langh 10 %2 aln bredh med twenne

galff och en loa ar nys oprattat och till waggiar och taak behallen. [fol. 132v]

Fahuset norr om garden 11 ahl. langt 9 % aln bredt a 14 basar, dugelig

in alles.

Swijnhuset opbygges medh 1 - -
Badstugan waster om gardhen medh duglig ugn, tak och wéggiar,

och bor lafwan lagas och tillokas med een tahlning —:16: -
Twenne foderbodhar duglige.

Akeren 13 méllinger i godt bruuk, wahl giodd och af aldher intet

storre warit, och des utan een maling i fabodherne.

Humblegarden widh fabodarne allenast a 10 stanger, nyss anlagd,

och intyges offta i byhn warit begynt, men ingen humbla blifwit.

Icke desto mindhre matte an wijdare forsokias.

Angiarne dro af dhen belagenheet at dee eij skogwaxa och felas

i Nyslattangie een holada for 1. —: -

Dugelig gardzlegardh 160 fambnar

Half dugellig dito 40 famb. a 1/2 6re —:20: -

Odugelligh 55 fambnar a 1 6re 1:23. -
14: 27: —

Aboen démmes innewarande ahr 1694 byggia och reparera huad som felas pa lafftsbygg-
ningen, badstugan, swijnhuset och gardzlegardarne, men med stufwans reparation gifwes dila-
tion till nastkommande waar, efftersom hemmannet ar litet, och han een godh stufwa hafwer.

17. Siette corporals bostelle.

Otte Olufsons hemman i Osterdsen och Bergs sochn & 2 % tunland crone, éde leghat 1663
till och med 1678. [fol. 133r] Uptagit af honom emoth 1679, 1680, 1681, 1682 och 1683 ahrs
friheet, som dhet brukadt till 1688, da han medh twenne sina sonner till Narie afrymbde, och
sedhan ar dhet brukadt till 1688, dragon Mans Lindbergh, Mattes Dahl och Oluff Pederson i
Qwarnsio till 1691 inclusive, och af finnen Henrich Pahlson antagit 1692, och det &n hafdar och
brukar.

Huardagzstufwan norr pa gardhen 8 ahl. lang 9 ahl. bredh innom knutar.

Skarssteen med twenne réokganger, och felas twenne spield och jernstalpen

och ett fonster af aboen dijthsatt. Nederste syllan in pa garden och dito pa

narra twarwaggen ruttnade undher och taket odugelligit, och astimeres
kunna med 2:ne spieldh, syllornes bewarande med nafwer och fastgard,

och taketz reparerande goras duglig och ferdig medh

Cammaren der hoos med bétn och taak for

Giaststufwan der hoos upsatt af dragon Mans Lindbergh och Mattes Dahl,

af Otte Olufsons heemfdrde smatt och elacht timber, profwes oduglig

till stufwa och taket drappachtigt, oduglig dor och skarssteen, och felas

bordh, béankiar, och altsa bor een ny opsattias med enkell spisell och

allt innanrede for 200 —:—

el
\
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En gamall bodh waster i gardhen 6 ahl. lang 6 % ahl. bredh medh
batn 6fwer och brukas till wisterhuus och miéhlbodh. Underste syllan
in pa garden och syllan medh twenne stackar pa wastre waggen
forruttnade, sampt odugelligit taak, kan eij repareras medh mindre

deth nedertages och undertimbras tillijka med nytt taak for 5 —:1—
[fol. 133v]
Hembl. huusddran felas, som giores tillijka med jernen for - 8-

Wedlijdretz taak halft dugl., matte forbattras.

Badstufwan med god ugn och dugellig lafwa.

Redskapshuset opséttes for 1:16: -
Stallen ar odugl. och en ny med skulla opsatties med 8 —:—
Féahuset odugl., huar till timber till ett nytt & heemfordt och dhet

gambla sedhan uthrifwit, och ett nytt &r undher timbrande, och

astimeres med alt tilbehér komma at kasta 16: —: -
Swijnhuset ar af nyo opsatt och ferdigt.

Kornladan sodher i gardhen 10 ahl. lang 8 ahl. bred med 2:ne galff,

och loan ar hahlig och oferdig, och wéggiarne mycket gambla, dach

taket drappl6st, och skattas oduglig, och dy bor een & nyo opsttias,

som profwes kunna skee med 12: —:—
Foderboden geent emoth fahuset med dugl. wéggiar och halfwa taket

odugel. som repareras for —:20: -
Akeren &r till 16 mallingar i godt bruuk och befins tillférenne warit

aker till 6 ¥ maling som ligger i lagde och aboen Hindrich Pahlson

opbruttit och uprestat 3 malingar af obruttit landh, och felas &nnu

3 % malling som matte opbrukas och rattelligen héfdas a 1 % d. 5. 8-
Laghgill gerdzlegard 198 famnar

Halfduglig dito 148 famnar a % 6re 2:10: -
Oster och Waster Méréangiet maste rydias for 4. —:—
Holadurne 4 st. odugl. nembl. i Wéastermoréngiet, en lada opbygges medh 1:16: -
Osterméringiet een dito 1 —:—
Siuhlwijksangies ladan opbygges 1 - -
Sidangetz ladan medh 1:16: —

87:30: —

Oluff Anderson i Asan och P&hl Jonson i Altnéhs [fol. 134r] hafwa caverat for Otte Olufson,
som hemmannet pa friheet optogh och afrymbde, och baggie l6fftesmannerne are dodhe, och
dheras barn besittia hemmannen, och pa cronehemmannet 1692 skaffat Henrich Pahlson, som
skall lafwadt dhet alldelles opratta, som och skall godh begynnelse giordt, och folkhielp och
medell dér till kan hafwa, allenast han kunde fa nagra ahr der till, som i haradzrattens macht
intet star, och derfore dommer Oluff Andersons och Pahl Jonsons arfwinghar utan langre drogz-
mahl medelst foraldrarnas 16ffte och borgen fullgicra ofwanstaende feelachtigheet af 87 d:r 30
ore s.m:t.
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Ting den 20-23 oktober 1694

Kélla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Jimtlands lan), vol. E X1 e:3817, fol. 346r-354v, RA. Komplettering
frén Jamtlands domsagas haradsratts arkiv, vol. A 1:15a, fol. 269r—276r, OLA.

Anno 1694 den 20, 22 och 23 october héltz laga ting medh allmogen af Béargz tinglagh, nér-
warande befallningzmann welbetrodd Lorens Backman och

nambden.
Jon Erson i Wattuwijken Jons Jonson i ROroon
Nills Jonson i Kl6fsio Peder Isachson i Skucku
Erich Hanson i Tosasen Anders Olson i Bergzbyen
Sunwijs Erson i Rathan Jon Olufson i Ratan
Jon Joranson i Bergzbyen Jons Esbidrnson i Wigge
Erich Manson i Norderhdgen Oluff Swanson i Quissle

1. Dato uplastes Kongl. Maij:ts forr specificerade placater.

2. llla bebygde hemmans aboer under
H. capiten Carl Rutenkrantz compagnie.

Bergzs sochn. Wigge, Chrestopher Jonson tredie gangen formant. Jons Anderson ib:m dito.
Nygardhen, Swan Anderson dito. Bergzbyen, Joran Steenson dito. Wigge, Lars Jonson och
Oluff Olufson ib:m och Larss Larson i Mo anmantes forste gangen.

H. capiten Plantingz.

Feltwebells bostelle Osterasan, Jons Carlson 1/2 skatte, 1/2 crone, &r tree ganger formant,
dy opbiudes skattrattigheeten forste gangen Kongl. Maij:tt och cronan till sakerheet.

Ziergeantens tildelningzbondhe Peder Olufson, crone, i Wasterasan, ar tillférenne tree
ganger formant.

Forarens dito Peder Johanson i Hallen, skatte. Skattrattigheeten opbiudes forste gangen.
[fol. 346v]

Ratan sochn och by, Peder Siuhlson crone, magen Mattz Pahlson berattes wara flijtigh.
Hwijtwattne, Nills Jonson 1/3 skatte, 2/3 crone. Skattrattigheeten opbiudes forste gangen. Fora-
re bostelle Brynnelshdgen, Johan Jonson, crone, dhr synt och démbdt a:0 1694.

2:dra corporalens dito. Halfwar Jonson, crone. Sammalledes bénderne i Gahlhammar for-
mantes fulgora sin skyldigheet eller ehrsattia med penningar effter afsagde domar, och bor néast-
kommande sommar besees och liquidera huru dee domen hafwa fullgiordt.

3. Oloff Swenson i Qwissle, pa sina grannars wagnar, karade till Jons Essbidrnson i Wigge
om ndgra lagder och ang som han uti deras bydzagor innehafwer, och dee begara under bohl-
byen igen? Resp. att dhet ar i uhrminnes tijdher kommit ifra Quissle, och lensman Halfwar
Jonson berattar, dhet i cronones jordebook skattlagdt wara under Jons Essbiérsons hemman i
Wigge, effter ett gamalt extract af gamla jordeboken, att Quissle och Hindersgarden under Jons
Jonson i Wigge ar afradzlagt for 14 6re som widt 6fwergar dhen taxa som andra af lijka tunlandh
hafwa, wijsandhes med gammalt pergamentsbreeff MCD nonagesimo septimo [ar 1497], at
halfwa Qwissle war saldt till Anders Jonson i Mattnas. Sedhan ett breeff af den 10 januarij 1596
att Peder Gunmundson i Mattnas salde till Jon Jorgeson i Wigge all sin arfsrattigheet i Quissle,
och at dee wore baggie odellsman till Quissle, hafwandes och fleera och gamblare breeff om
Quissledagornes salliandhe och forpantande, huilka &r extraherade. [fol. 347r]
Enhalligt votum.

Sasom Qwissleboernes praetenderade aghor ifran Jonss Esbidrnsons hemman i Wigge af
uhrminnes tijdher dre kombne ifra Quissle till Mattnas, som gamble bref innehalla och utwijsa,
och sedhan till Jons Esbiérnsons i Wigge, dar undher dee skolla effter ett gamalt afradzextract
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wara skatt- och afradzlagde, huilket icke kan gifwas full witzord; altsa finner ratten skalligt,
intet dar uti ddmma, forr &n wissheeten der om kan af &ldste jordebdckerne ehrfaras.

4. Jon Gabrielsons anhangige saak pa sine syskons wegnar emoth Elias Marthenson i Skucku,
om hans hustrus forra mans Jon Olufsons testamente till henne, foretogz, och fragadhes om
beskedh &r skaffat, at hustru Elissbetha eller dhes barn ahr dodh. Huar till Jon Gabrielson swa-
rade, sig ingen wissheet dar om hafwa fatt, och will i winther forfoga sigh till Silliesdalarne och
Kopparbarget, dar dee hafwa wistat, och skaffa wiss attest om dee l&fwa eller intet. Huarfore
beroor action till nasta laga tingh.

5. Dréangen Oluff Olufson karadhe till Pahl Nillson i Moo om 6 mark silf:m:t som han hade
mast i danskt mynt och nagra slantar utur sitt skrijn som statt i huusbondens Jon Jonsons bodh,
och een slant som war & ena sijdhan af beck swart, igenkandt hoos Pahl, som i samma gard
boor, uti hans fonster, och sagt sig dhen fatt af féraren Oluff Lingwist som och i samma gardh
logerer? Resp. att foraren Oluff Linquist affton forr an dranghen kom in i hans stufwa, képt een
kanna miolk, och gifwit [fol. 347v] uth een kapparslant, som a ena sijdhan war swart, dhen han
lagdt i fonstret, darest Oluff honom ség liggia, och sadhe sin wara.

Huar till féraren nekadhe, och sade sig till camperingen kopa af Pahl smoor och annat for
twa femores stycken, och dar pa resterade en ore s.m:t eller en slant, for huilken han och en
kanna mi6lk bekom om afftonen, forr an han reste till camperingen, men den gangen icke nagon
slant af sig bekom.

Pahl pastar sig af foraren den gangen fatt slanten, och dagen forr for 3 m:k smoor 5 res
stycke och 2 dres stycke och een slant, och sedan 2 6res stycke och een slant, men foraren
foregifwer honom fatt twenne femorsstycken och der pa resterade en slant och skulle gifwa 3
ore s.m:t for smoormarkan.

Jon Jonson beréttar, drangen hafwa 3 % ort s.m:t, mést i danske penningar forwaradhe i
bodhan, och kommande heem utur skogen, dem saknadt och sig beklagat, och gatt till Panl at
och sa beklaga sigh, och da blifwit warse slanten liggia i fonstret, och der medh kommit tilbaka
och warit gladh, at han fatt een sin slant igen. Item at foraren bekandt, dhet Pahl af sig een
tidruslant fatt, hwar till han nekar, och haller dhen for en tyff som sig dhet tillagger, till dhes
han dhet bewijser.

Pahl, at han tilstatt om slanten, endr han af Oluff Swanson blifwit stimbd, men Oluff
Swenson beréttar, honom intet meera swarat, an dhet skall blifwa fardigt pa tinget, och huarken
nekadt eller samtycht till slanten. Samma slant hafwer actor fatt af Anders Olufson i Wigge for
tobaak han ifra Narie hafft, som bekanner sig i Roroos af sin [fol. 348r] huusbonde pé I6nen fatt
twa skalpund. Pahl Nilson beréttar sig wara hemma twa dagar i den weckan, och Jon Jénsson
med sin hustru, och foraren hela weckan, det Jon Jonson och beréttar, och dar hoos, at pijgorne
hade och ib:m sin kista, och at laset war frestat och bruttit, men intet dhet upfatt. Actor, at hans
kistlaas war uphafft men intet igenlest. Anders Olufson skall sagt honom af sig slanten fatt.

Enhélligt votum, att Anders Olson bor forhéras om slanten.

Sasom drangen Oluff Oluffson intet hafwer fulleligen bewijst tagne slant hoos Pahl Nilson
wara sin, och manga huar annan kunna wara lijka. Och ehuruwall ratten effter sin skylldigheet,
garna wellat saken afdémma, sa later dhet dach sigh icke dhenne gangen gora, for dhet Anders
Olufson i Wigge som hethes hafwa lathit drangen tiaruslanten fa, icke ar tillstades, utan matte
beroo till naste laga tingh.

6. Peder Jonsons action medh broderen Swan Jénson i Klofsio om nagon arff foretogz, och
betygar Erich Jonson Opmo sig fatt af Oluff Peerson pa Peder Jonsons skuld en koo och een
qwijga, och Peder beréttar som forr, af honom icke meera lant &n en dahl. s.m:t heller lillplath.
Erich Jonson och Swén Olufson berétta, sig see Swan talla med Pedher i Narie 1680 el:r 1681,
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men intet hordt om huad, och fast mindre om nagot hemmans bruk. Swan Jonson uthlater sig
kunna medh trygg edh betyga, sig af hans dgendom eij meera emothtagit dn twa ungnéth
[fol. 348v] och twa faar, och een half gamall noth, och nagra sarpbyttor, huar medh actor lath
sigh till widare ndija.

Till at forekomma all oenigheet, wille Swan gifwa honom for dess 1/3 i dhet fasta 20 r.d:r
eller 30 d. s.m:t, och emothtagne 2:ne ungnéth och twa st. faar lefwerera, heller effter gode
mans wardering betallat, efftersom han, medelst twenne systrars uthlésningh och sytning och
sin egen broders ratt dger 2/3 af dhet fasta, som ar i 2 tunlandh jordh, huar med Peder intet wille
lata sig bendija, och betygades Peder wara mycket oroligh och tratosam med banskap och olath,
och Swén foga béttre, at Gudh och huar réattsinnig menniskia drager sky och misshag till dheras
otillborlighe lafwerne, och dar Peder skulle langre dar blifwa i garden skulle skattebonden
blifwe forderfwat och komma af sig, och derfore beslétz till folliande doom.

Séasom Peder Jonson intet kan 6fwerbewijsa sinom brodher Swan Jénson hafwa emothtagit
all des lembnade boskap pa hemmannet, utan han dem widh sin afreesa till Narie fortrodt sin
landbondhe Oluff Pederson, som dar af till Erich Jonson Opmo till Peders skuldz betallning
lefwererat een koo och en qwijga, som Erich tillstar.

Effter Oluff Peerson antogh broderen Jons Jonson hemmannet, och under den tijdhen tiente
Swan Jonson honom, och annorstades, och enar han genom dodhen afgick, matte han hemman-
net till brukz taga, elliest hade dhet blifwit skattwrak, och pastar sig af Peders boskap intet
meera fatt 4n twenne ungnoth och twa st. faar, och mera kan Pedher honom eij bewijsa hand-
fangit [fol. 349r] hafwa, och for fredh och samia skuldh tilbiudher Swan gifwa Peder for hans
2/3 tunlandh i hemmannet 20 r.d:r eller 30 dahl. s.m:t och restituera emothtagne ungnéth och
twa st. faar, eller dhem med penninghar effter gode mans wardering betalla, huilket ratten, lijk-
matigt Kongl. Maij:tz resolution gifwen samptel. allmogen pa richsdagen 1680 och des 30 §
och Kongl. Maij:ts placat huru skattehemmannen skola brukas a:o0 1684 bijfaller, och i krafft
och underdanigst follie dar af, dommer Peder Jonson, som mindre ratt hafwer, at wara skylldig
lata sig utlosa medh 30 d. s.m:t, som &hr hogre an landzsens gemene markgang och warderingh,
och sedhan intet dar hafwa bestélla, helst och emedhan som hemmannet intet kan tahla mera &n
ordinarie bonden och dragon eller swantienaren, och der till medh lata Peder Jonson igenbe-
komma emothtagne twa ungnoth och twa st. faar, eller effter matismanna ordom dem medh
penningar betalla, forstdendes, att dar han kan bewijsa honom meera upburit och emothtagit &n
beké&ndt och bewijst &r, honom derfére lagfora, om han skulle icke willia sig dér uti sielff ratta.

7. Hustru Karin Olufsdatter, Oluff Jonsons ankia i Gahlhammar, beswarade sigh 6fwer dra-
gon Jons Larson Beckman, for dhet han af hennes man for 6 eller 7 &hr sedhan tagit een bossa,
at lata Oluff Smedh i Yterberg uti Swegh sochn och Herredahlen oplaga, som intet dijth kom-
mit, och altsa intet igenfatt? Resp. att han ingen [fol. 349v] bossa af honom tagit, och at han henne
sielff dijth bracht, huar till nekas, utan en gangh dijt warit och der effter fragadt fafengt, och
fatt wetta at Jons sin brodher Mans Larson den lefwererat, at skaffa till smedhen, dhet han intet
giordt.

Mans ar soldath i Ytherhogdahl och Helsingeland. Erich Larson i Gahlhammar beréttar,
sig har pa kyrkwallen héra, sahl. Oluff Jonson kréafia Jons for bossan, och fatt till swaar, at han
skaffat bossan ahrligen ifran sigh och intet nambdt till huem. Pedher Isachson i Skucku betygar
Oluff Jonson offta sdija, dhet Jons tagit bossan at fora till smedhen, och han till sin broder Mans,
som den bartsatt i pant for twa skalpund toback, men war wardh tree dahl. s.m:t, huar till Jons
nekar, och ségher sig ingen bdssa emothtagit, utan Oluff Jonson sielf henne dijth férdt. Men
Erich Larson berattar, Mans lembna henne hoos smedhen och dhen igenldst, och brukadt twa
ahr, och sedhan forpantat for twa skalpund tobak. Peder Zachrison i Gahlhammar berattar Oluff
Jonson séija dhet Jons tagit bossan at foran till smedhen, och smedhen sagt dhet Jons broder
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Mans tagit igen bossan, och utsatt hoos Marthen i Kahlsatter for twa skalpund tobak, och han
till Jon i Reemen for samma wardhe och han till Oluff Swanson, och han saldh i Narie.

Jon Pahlson ib:m betygar, Jonss Larson taga bdssan af Oloff Jonson, at lata forferdigha,
och Oluff skulle till sig 16sa hans utsatte myssa hoos Jons Kiehlson i Bergzwijken, dhet han
giordhe, huilken Oluff hade med sig om winteren till Helsinglandh och honom tillstéllte, och
widh akerkombsten skulle Jons skaffa honom bdssan [fol. 350r] fran smeden, och huad arbetz-
I6nen wore meera an myssans 16ssn, skulle han betalla, men Jons war icke hemma. Jéns sager
sigh betallt Oloff Jonson for myssans losn. Dragon Jonss Larson utlafwade omsijder wilia
betalla bdssan med siu dahl. kopp:rm:t och dhet till S:t Thoma nastkommande, och sokia sin
broder Manss om bdssan, huar med hustru Karin war négd, och daréfwer handsloges.

8. Jons Bidrnson praetenderer sin moderfadhers Anders Olufsons réttigheet och odall i halfwa
Norderhégen, huars halfpart han af sinom broder Pedher Olufson till sig 16st for 20 r.d:r effter
tingzbewijs den 16 september anno 1634. Har iempte upwijste Oluff Anderson i KI6fsio en
sytningzskrifft sine dato och ahrtahl, att Anders Olufson for sin fattigdom och skropligheet skull
antagit Anders Jonson till sin sytningzman, och bebrefwadt sitt halfwa hemman i Norderhdgen,
nembligen dstre garden, och pa Bergz laga tingh ar samma skrifft insinuerat den 4 novemb. a:o
1669, och remitterat Anders Jonsons ankia, hustru Ingrid Olufsdatter, till Ianss- och talffman at
hielpa henne, och at dee andra creditorerne kunde sa wahl som hon brista. Huar till berattes
intet wara giordt.

Anders Jonson beréttes icke langie lafwadt effter Anders Olufson, och hustru Ingridh dar
allenast ett ahr sedan suttit, och effter henne kom Jon Halfwarson, som effter liquidation betallt
till creditorerne 30 r.d:r a 6 6re s.m:t, och pa 1692 ahrs hosteting dhem fodrade af dar nu
warande abo Erich Manson, huar om da undersoktes [fol. 350v] och befans 2/3 wara opfordh for
skatte och 1/3 for crone, och Jon Halfwarson for fattigdom begifwit sigh dar ifra an:o 1677.

Pa wastre halfwa garden sath Oluff Erson een tijdh, och sedan hoos swageren Peder Hall-
sing, som dodde, och Jon Halfwarson hafft 1676 hoslagh pa wastre dehlen, som berattes och
formenes wara alt chrone, och skola tree broder dar bodt, och hafft huar sin gard, och en af dem
rymdt till Narie, och sa 1/3 blifwit crone, som formenes.

Aff 1692 ahrs ransakning ar at see, at Oluff Jonson brukadt dhet 1678 for graasgield, och
lefwererat 7 d. 9 6re s.m:t, och Erich Manson fatt twa ahrs friheet sa pa ostre halfwa garden,
som i bruuk war, som a den wastra, som igenlagd war, och skall wara modererat uti friheetz-
brefwet at 1/3 skulle rdknas for crone, efftersom ena parten legat langie i fast lin och lagde, och
icke kunnat pa twa ahrs friheet upbrukas; altsa forblifwer ratten med 1692 ahrs interlocutorie
dom, intet kunna definitivé dar i doma forr an Erich Mansons bekomne friheetzbreef pa hela
Norderhégen 1679 och 1680 blifwer upwijst.

9. Dato férekommo dragonerne Jon Gabrielson, Jons Gabrelson, Jonas Gabrielson och Nills
Gabrielson, och bekiende sig wara forlijkte med Elias Martenson i Skucku om giorde preeten-
sion pa odallsratten af sahl. Jon Olufsons heman i Skucku med 20 dahl. s.m:t, med férbehald
om sielfwa arfsratten om hustru Lisbeta Olufsdatter och des barn &re genom doden afgangne,
huar medh Elias Martenson war nogder, oachtadt at laga fasta forlengst der pa ahr gifwit, och
lefwererade besagde 20 dahl. s.m:t infor ratten. [fol. 351r]

10. Capiten welb. Michael Plantingh tilltalte dragon Halfwar Fiellstrom medelst hafwande
commission om parlefiskerijet, for dhet han skall forledne waras och sommar, som tillférenne
sokt effter parlor, och forra ahren altijdh nagra funnit och lefwererat, men detta inga, och dy
formenes han dem hafwa updragit och saldt till Stackholms képman Anders Kellman, som i
skdrdeanden warit hoos Sallomon Pederson i Qwarnsi®, och skickadt Salomon till KI6fsio effter
Halfwar, och afftallt med dragon Anders Lustigh, at han intet skulle saija for nagon hwart
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Sallomon togh wagen, och Halfwar dijth kommit, och effter nagot tahl med Kallman, gatt til-
baka ath Klofsio, och forledne winther af honom fatt sex skalp:d toback till forstrachning,
twifwels utan pa parlor?

Huar till swarades, Sallomon Pederson, att kpman bedit honom rida till KI6fsio effter
Halfwar at fa sin betallning for bargade toback, dhet han giordhe, och elliest tankt dijth ga at
kiopa 6hl och branwijn at honom. Halfwar sade sig forledne winter fa af honom sex sma rullar
toback om 9 skalpund, at skaffa dherfére 10 pund toma parleskahl, och tillijka medh bonden
Hanss Olufson i Backen warit astadh dhem at sambla, och Kallman legdt talfman Nills Jonson
at fora heem finnande skahl, men funnit allenast till 2 pund. Nills Jonson berattar, kdpmann
leija honom med sin hast at follia dhem och fora skalan, det han sagher sig giordt, och fatt
betallning derfore. Dragon Lustig berattar, kopman till sig saija, dhet han intet skulle for nagon
séija, at Sallomon rest effter Halfwar, och at han sagt till Sallomon, dar han intet skulle traffa
honom i [fol. 351v] KI6fsio, resa till Wembdahlen, och Lustig altsa gatt pa ordinancen och intet
rakadt Halfwar.

Halfwar foregifwer sig forledne sommar intet sokt effter parlor, uthan hoos en och annan
arbethat, som han tykt béattre forsla. Item at han war till Quarnsio, och blef krefder fér tobaket,
och hade intet at betalta medh, och fragat om han icke wille hafwa betingade skahl, och han
swaradt, sig dhet eij wist wetta och skulle i winther komma hijth. Carll Hanson i Asan beréttar,
Kallman hoos sig wara i fram- och atherresan, och intet fragadt effter parlor och klagat sig wara
opassligh och elliest arnat resa in i landhet. Halfwar itererar, sig detta ahr intet sokt effter parlor,
och der till med har sa stoor flodh och hogt watn warit, at han om han wellat, intet kunnat
komma dar medh till ratta, och uthlather sig kunna med edh besta, sig inga sokt eller fatt och
fast mindre nagra till Kallman forsaldt, dhet han nagra ganger itererade.

Ehuruwell misstankellige omstéandigheeter &re, som skulle dragon Halfwar Fiallstrom hafft
maschopie och parlhandell med handelsman Anders Kallman. Men s wida intet bewijsas kan,
at han forledhne sommar effter parlor sokt, och intet kan 6fwertygas nagra parlor till Kéllman
forsaldt, sa kan ratten dar till intet gora, utan lembnar till vijdare erkundigande.

11. Capiten Michael Planting férekom, och fann sig beswarat 6fwer dhet Kl6fsi6 och Rétans
sochnars allmoge a:0 1688 supplicerat till herr generalleutnanten och gouverneuren h:r Otto
Vellingk at fa utdrifwa sin boskap, och slippa dhem hafwa in pa boskapsmarknadhen, och at
dar [fol. 352r] nagon offcerare wille kdpa en oxe eller koo, s biudher han allenast dess halfwa
wardhe derfore, huardfwer capiten finner sig beswarat, och will sddhan beskyllning wara endt-
ledigat? Resp. Nills Jonson i Kl&fsi6, pa Klofsio sochns wagnar, swaradhe at capplan h. Hanss
Broms supplication i Réathan skrifwit i allmogens nambn, och intet hérdt dhen uplésas forr én
landztingzkarlen Oluff Jonson i S6derhdgen ifra landztinget kommit, och tillstar sig bedit herr
Hanss een supplique opsattia, dhet han giordt i Rathan.

Erich Manson i Norderhdgen berattar, Oluff Jonson sagt sig intet bedit herr Hanss dar om,
och allenast emothtagit suppliquen, som fér honom lastes, och han tycht wara hard, och insi-
nuerat, och herr Hanss sagh sig skola sielf derfére swara. Sunwijs Erson berattar bonderne i
Réthan sagt, sig dar af intet wetta forr an Oluff Jonson kommit tilbaka medh resolution, och
krefd betallning for des 16ssn och herr Hanss omak at skrifwa suppliquen. Nills Jonson foregif-
wer herr Hans sagt, sig willia swara till suppliquen.

Samptel. votum.

Andach ratten intet kan finna, h. capiten i ndgon matto wara toucherat och leederat af KI6f-
si6 och Rathans sochners ingifne suppliquie a:o 1688 till h. generalleutnanten och gouverneuren
h. Otto Vellingk, angaende boskapshandelen, som fuller lyder, at dar nagon effter marknaden
will hafwa een oxe eller koo, sa biudes icke mera &n halft warde, huilket ar willkorligit emellan
kdparen och salliaren. Dar till med fins, att comminister h. Hanss Broms suppliquen skrifwit,
och utlatit sig wilia och kunna dhen férswara; altsa finner ratten dem [fol. 352v] derutinnan sigh
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intet hafwa forsedt, och dar nagon funno sig dar 6fwer ytherligare offenderat, kan han h. Hanss
darom competenter sokia, som skrifften conciperat, och answaret pa sig tagit.

12. Jon Olufson i Byhn beswarade sigh 6fwer sin granne Carl Olufson ib:m, for dhet han forst
i sidstledne skordeandh [skdrdetiden] tagit hans lagstadde tienstehion Kerstin Jonsdatter till sig,
med huilken han war trolafwadt, och ingen i stéllet skaffat, och han altsa i andtiman, med moda
och stort &fwentyr fatt sin sadh upskiéra, och honom derfore lagligen stambna latit, och han
andra tingzdagzmorgonen sagt, sig wara medh Jon Olufson darom forlijkt, och dér hoos at han
lijkawell om afftonen gahrdagen skulle komma till tingzplatzen, huar till actor nekar, och berat-
tar sigh gifwit henne forruth full 16hn.
Enhalligt votum.

Sasom Carll Olufson ar lagligen stembder och sig infunnit, och lijkawall andra tingzdags-
morgonen begifwit sigh ifra tingzplatzen, och sedhan sig intet installt; icke desto mindre, till
underdanigst follie af Kongl. Maij:ts stembningzplacat a:0 1692, afdomes saken.

Och s& wida Kerstin Jonsdatter wer laghstadd, s hade hon bordt tiena sitt ahr uth, heller
skaffa en i sitt stalle, i anseende der till at hon medh Carll Olufson blifwit trolafwadt. Och
aldenstundh hon dhet forsummadt och forluppit sin tienst, s ddmmes hon, effter Kongl. Maij:ts
legohionsstadga a:0 1686 och dess 5:te §, at gifwa ather stadiepenningh [fol. 353r] och sa mycket
dar till, som huusbonden henne till dhrsl66n hafwer tilsagt eller gifwit.

13. Swan Olufson i Kl6fsio beswarade sigh 6fwer sin swarfadher herr Hanss Broms i sa matto,
at han tradt till Gunnar Swansons halfwa gardh, och till des creditorer effter upwijste quittencier
lefwererat 47 d. 8 6re s.m:t, och dar pa tilbaka bekommit en ko for 6 d. s.m:t, sa at fodran war
41 d. 8 ore, huar pa herr Hanss lefwererat for tree ahr sedhan, da Swan boforde dérifran och
lembnade honom halfwa gardhen till bruks, 24 dahl. s.m:t, begarandes resten utan langre drogz-
mahl? Resp. att han ma dem fodra af Jéns Esbidrson, som hemmannet brukar, dar till Jons
Esbidrson intet nekar, om han dem niuther pa hemmannetz losn. Huar till h. Hans swaradhe, at
han stora penningar dar inlagdt, och hoo weth om garden sa mycket ar wardh. Actor, att han
widh aftradet honom full betallning lafwat, men h:r Hanss foregifwer sig intet meera lafwat an
24 d. s.m:t, som lefwererthes, och meera betallar han intet.
Enhalligt votum.

Aldenstundh Swén Olufson tilltradde sin faderbroders Gunnar Swansons halfwa hemman,
at betalla hans creditorer, och dhet i tree ahr brukadt, och effter upwijste quittenzier till dhem
betallt 41 d. 8 6re s.m:t, och wid afftradhet af sin swérfadher wéllarde h. Hans Broms, som
bemelte halfwa gardh togh i possession och bruuk bekommit der pa 24 dahl. s.m:t; altsa finner
ratten [fol. 353v] skalligt, att h:r Hanss Brémss, som halfwa hemmannet af Swan Olufson emoth-
tagit, bor och skall till honom betalla resten, som &r 17 d: 8 dre s.m:t till S:t Andree tijdh
néstkommande, widh 2 dahl. s.m:ts wijte, effter Kongl. Maij:ts executionsstadga a:0 1669, och
dem igensokia af hemmanet som han bést kan och gitter.

Emot denne doom appellerade h. Hanss under Iafl. lagmansréatten.

14. Till J6énss Gunnarsons formyndare forordnades Chresten Joranson i KI6fsio, och till Anna
Gunnarsdatters formyndare dess moderbrodher Swan Jonsson i Klofsio, som effter lag bore
taga dheras ratt i acht.

15. Dragon Jon Gunnarson Fiallmans fullmacht till munsterskrifwaren Johan Rijsingh, att sta
Jons Esbidrson i KIofsio till ratta, for dhet han olagligitwijs tiltradt hans faders hemman, fins
wara allenast een copia och undersatte wittnens nampn med een stijhl. Och efftersom sa ar, kan
han intet accepteras, och der till medh dre formyndare for hans syskon nu tilsatte, som bore
vigillera dheras ratt i alla giorliga matto.
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16. Sahl. kyrkioherdens herr Johan Drakes sterbhuus I4th upbiuda Jon Pedersons hemman i
Nygardhen forste gangen, effter hans obligation af den 5 feb. a:0 1693 pa 126 d. s.m:t, att
ahrligen betalla 20 dahl. s.m:t och dér pa betalt férledne warase 12 d. s.m:t, och efftersom han
intet hallit sin Iafwen at betalla dhrligen 20 d. s.m:t, s& begiares [fol. 354r] hela summan pa een
gangh, och forunte terminer uphafwes. Jon Pederson tillstar sin obligation, och lafwar wilia
dhes summa betalla. Icke deste mindre inprotocollerades hans hemmans skattrattigheet till sa-
kerheet.

17. Sahl. pastoris Johan Drakes sterbhuus upbddh tredie gangen capiten Michell Erson Plan-
tingz hemman i Bergzbyen, som Jon Anderson egdt, och capiten af hans ankia kopt, huilcket
Kiehl Andersons még Oluff Pederson p& Asan, som een bérdeman klandrade, som lembnades
till laga utforandhe & nasta tingh.

18. Den twist som emellan befallningsman Lorens Bachman, kédrande, och capiten welborne
Michael Johanson Plantingh, swarande, warit om rustningzhemmannet i Ofwerbyen och Marby
sochn, ar componerat och forlijkt gardaghen, som war den 22 october, som dee baggie under-
skrifwit och tillsta, som i dhet anseende intéchnas.

19. Anders Pahlson inlefwereradhe Oluff Jonsons lagbudne och lagstandne kopeskrifft pa des
hemman i Tassahsen, af 1 % tunland, for 46 d. 16 6re s.m:t, daterat d. 19 feb. 1692 och tree
ganger upbudit uthan klander, och dhet sidsta skedt den 16 september 1693, och sa wida hem-
mannet innom borden saldt ar, bewillies der & dombreeff.

20. Per Isachson i Skucku, praesenterade een lagbuden och laghstandhen kdpeskrifft af dato
Bargh den 19 dec. 1692 pa Jon Erichsons hemman ib:m, af ett tunlandh som han kopt for 80
r.d:r och en tunna ragh, som der med lagligen [fol. 354v] procederat, och tredie opbudet skedt
den 5 martij 1678; dy bewillies der & dombreeff, sa wijda upbudhen ar skedt forlengst, forr an
Kongl. Maij:ts resolution om hemmanens inbérdande och odallsrétt ar publicerat worden

21. Munsterskrifwarens Johan Rijsingz insinuerade 8 fragepuncter pa formyndarens commi-
nistri h. Hanss Broms sampt dee myndige som omyndige Gunnar Swansons arfwingars wagnar
uplastes, och considererades som follier, nembl.

Att sdsom herr Hans Broms intet ar Gunnar Swanssons barns formyndhere, eij heller &r
munsterskrifwaren Risingh dragons Jon Gunnarsons laga fullmechtig; huarfére ar Nills Jonson
i KI6fsio forordnat till Kerstin Gunnarsdatters formyndare, Chrestiern Joranson ib:m till Jons
Gunnarsons, och Swan Jonson ib:m for Anna Gunnarsdotter, som &ga och bora vigillera och i
acht taga barnens ratt. Och hade fuller ratten fogh hamma sadant olaga tilbudh och malsmans
dometz tillangnande, som dhenne gangen lambnas, och endr barnsens lagligen tilsatte formyn-
dare sokia deras réttz befodran, finner ratten sin skyldigheet wara, alt rattmétigt assistence dem
bewijsa.

Inget varting holls 1695
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Ting den 6-9 november 1695

Kélla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Géavleborgs lan), vol. E X1 e:3181, fol. 856r-877r, RA. Komplette-
ring frn Jamtlands domsagas haradsrtts arkiv, vol. A 1:16, fol. 126r-138v, OLA.

Anno 1695 d. 6, 7, 8 och 9 novembris héltz laga ting med allmogen af Bargz tinglagh, narwaran-
de befallningzman Lorens Bachman, och desse satho i

namden.
Jon Erson i Wattnwijken Jons Jonson i ROroon
Nillss Jonson i Kl6fsio Peder Isachson i Skucku
Erich Hansson i Tossasen Anders Olufson i Bergzbyen
Sunwijs Erson i Rathan Jon Olufson i Réthan
Jon Joranson i Bergzbyen Jons Esbidrson i Wigge
Erich Manson i Norderhdgen Oluff Swanson i Quissle

1. Dato uplastes Kongl. Maij:ts forr specificerade placater.

2. Till hérsampt follie af herr generalmaiorens och gouverneurens resolution och remiss af
den 29 januarj 1695, at pa tinget skulle ransakas, Marit Swansdatters willkor med dess alder-
stegne moder, och rezoneras om hon kan befrias for haradzh6fdingzpenningarnes erlaggiande,
foretogz, och intygades att dess modher ar 80 ahr gamall, och mycket af sig kommen, och niuter
af sin son Oluff Swanson, som aboor hennes hemman, ahrligen till foderadh och underhald twa
tunnor korn, sittiandes uti een sarskilt stufwa och egit mathlagh, och hafwer twenne déttrar inne
hoos sig, nembl. Mérit och Anna Swansdatter. Marit ar 6fwer 60 ahr, eftersom modran pa sitt
16:de ahr [fol. 856v] blifwit gifft etz. och skoter sin alderstegne moder, och Anna &r ofardigh i
sina hander och armar, at hon icke kan tiena eller sig foda. Sedan intyges, att Anna for sin
oférheet skulld niuter allmosrétt af deth godt follk till sochnfattighe, efter rad och &mbne gifwa.

Resol. Emedan som Kongl. Maij:ts forordninghar ingen frijkalla for hdradzhofdingz-
penningarnes afgifft som sittia i sérskilt mathlagh och icke &re allmosehion, fast &n dee sina 60
ahr fylt, och altsa kan ratten Marit Swansdatter icke finna kunna dar medh blifwa forskont, som
hon och i 1695 ahrs langd derfore inford ar, helst och emedan som hennes moder af sin son
niuter foderadh, och systran Anna af allmosa och fattigas dehl, dach matte hon dem skiGta och
syta, som henne kan swart falla, men ratten icke anstandigt, henne derfére frijkalla.

3. Dragon Peder Peerson Abergh angafs hafwa hafdat Anna Jonsdatter, och aflat barn tillsam-
mans? Resp. att han intet &r dess barns fader, och dach pass éatta dagar efter Olaj 1694 uti een
hobod hoos hans foraldrar kommit i saing med henne, och tilbudit henne héfda, och lagdt sig pa
henne, men intet hafft rem in re [sak i sak, samlag], eftersom han beténkt sigh henne eij dchta
willia, och Anna foregifwer honom den [fol. 857r] gangen deth tilbiuda, och hon wégrat, men
Warfrudagen om sommaren lag han hoos henne i cammaren hela natten in emoth morgonen,
da han lade sigh i sin sangh i berérde cammar, och da giorde han barnet, och medh ingen annan
hafwer hon hafft beblandelsse.

Hustru Segrid Olufsdatter, Pader Olufsons hustru i Parsasen i Myskie sochn, berattar sig
wara tilstades enar Anna fodde barnet, som swara qwaldes ifrda morgonwardz tijdh till med-
affton, sa hardt at hon matte baras och lyfftas, och da war hustru Anna Jonsdatter [felskrivning]
och tillstddes, och dee férmant och hotadt henne at bekénna ratta barnfaderen, eftersom tahlet
gick at Peder skulle nekadt, och hon standigt bekande pa Peder, och 6nskade at barnet matte
ruttnas i henne om hon icke sant sager, och da sandes efter Peder Olufson ib:m, at hora pa
hennes tahl och bekénnelse, och strax darefter blef hon forlassadt, och fodde een datter, huilken
lafwadt i tiugueen wekor, men Peder ursachtar sig, som tillférenne, wettandes dach intet, henne
berychta for nagon annan.
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Peder Abergh foreholtz yterligare om angifne lagersmahl, och &r standig uti sitt forra, och
nekar aldeles nagon beblandelse med henne hafft, och icke i sangh med henne i cammaren legat,
och hon haller honom for barnfader, och at deth skiedt i cammaren. Peder, [fol. 857v] att hennes
syskonebarn war barnmoderska och witnadt? Resp. at dess man ar hans syskonebarn och deth
hordt.

Enhalligt votum.

Sasom dragon Peder Pederson Abergh bekanner sigh legat i singh medh Anna Jonsdatter,
och hafft i sinne henne hafda, och till den &ndan lagt sig pa henne, men icke kommit till sielfwa
warket, och fast mindre ndgon beblandelse med henne hafft, och hon féregifwer honom och
ingen annan wara dess barnfader och med ingen, honom féruthan, hafft beblandellsse; altsa
hafwer ratten deth 6fwerlagdt, och efter 19 cap. Tingmalabalken funnit skélligt, at ddmma Peder
Abergh sielf talffte sig befria nastkommande laga tingh, henne intet hafdat hafwa.

4. Dragon Oluff Small angifwit sin bonde Nillss Jonson i Ytertyringen, hafwa sidstledne
fierde dag pingest, den tijden gudztiensten skulle forrattas, kiordt och plogdt i akeren? Resp. att
han om afftonen nddgatz deth gicra, bade derfore at jorden war sa tarr, at hon behdfde besaes,
och at sa ondh fodertijd war, at han for hasten skuldh matte deth giora, deth hans granne Anders
Pederson och nédgades gidra, och med dee andre grannarne afftonen foruth sa aftallt for nodh
skull. Oluff Small pastar, honom och grannen Anders [fol. 858r] Pedersson begynt kora i akeren
om fierdedagz morgonen, dach at ingen predijkan da holtz i Hafre, dijth dee hora och lyda,
wettandes intet at Ofwertyringen samma dag kiordt i akeren. Nillss Jonson foregifwer sig af sin
kyrkioherde derfore wara tilltallt, och han lafwadt till kyrkian gifwa een halff carolin, men
Small berattar, at pastor wall der efter ransakadt, och skuttit till werdzlig ratt, och intet hordt
honom erkandt till férsoning een halff carolin.
Enhalligt votum.

Emedan som Nillss Jonson i Ytertyringen intet kan 6fwerbewijsas sidstledne fierde dagh
pingest for middagen, den tijdh gudztienst i kyrkian plagar hallas, kiordt i akeren, utan emoth
afftonen tilstar sigh det hafwa nédwandigt giordt, bade derfére at jorden sa tarr war, at hon
antelligen behofdes blifwa besadd, och sedan at da war mycken elack fodertijd at underhalla
hasten, som plogen draga skulle. Icke heller héltz nagon predijkan den dagen i dess ordinarie
kyrkia. Altsa ar saken considererat sdsom annat hogt angelégit och nodtorfftigt, i anledning och
follie af Kongl. Maij:ts sabbatzordinantzes 3:die §, och i det anseende frijkalles han for botter.
Icke desto mindre aligger honom ihugkomma Gudz huus med nagot, som han lafwat.

5. Oluf Small hafwer uti Isaac Pedersons skriffter [fol. 858v] funnit en hans opsatte inlaga till
tingzratten, at sahl. Pader Martenson pa rattens tillfragan for fem ahr sedan skall berattadt, hans
huusman Swan Knutzson icke hafft meer dn een ko och een gieth, dar dach han hade fyra
stycken koor och een qwiga, fem stycken faar och tijo gietter. Item at Swan gar med en kryckia
och hustrun med een staaf, och twa ahr tillférenne satt uth elld i skogen och giordt stoor skada,
och med honom forlijktz, som han haller intet ratt wara, och dy deth for sin capiten Michael
Planting angifwit, som dr efter pa afloningzmétet den 12 julij 1695 fragadt och undersokt, och
funnit ingen boskap for honom nagot ahr wara angifwit och upfordt,och talfmannen i Ratan
foregifwit, sig intet wettadt Swéan Knutzson nagon boskap hafft, och datteren Karin bekanner,
sin moder hafft 1694 twa koor, et gamalt, ett ungt faar, 4 stycken gietter. 1693 twa st. koor, ett
ungt faar, 4 st. gietter, och ahret tillférenne hafft sin ko i Hafre sochn. Men Smallen, at hon den
igentogh, enar mannen bofdrde ifra henne till Roroon, huar till Karin nekar.

Capiten beréttar Isac sagdt, sig skrifften latit upséttia, och eftersom han med Peder Marten-
son forlijcht, den intet inlefwereradt. Isacs magh Nillss Jonson beréattar, honom wara citerat hijt
till tinget, och & merndels blindh och dof, och [fol. 859r] intet kunnat i detta mehnfére komma
hijth, icke heller giordt honom fullmechtig sig daréfwer forklara.
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Samptel:e votum.

Alldenstundh Peder Martenson, som skall for fem ahr sedan undandélt Swéan Knutzsons
hafde boskap, r forlengst genom doden afgangen, och Isach Pederson, som deth opsattia latit,
i mening at angifwat, och dar medh innehallit, efftersom dee sins emellan om hafde twist kom-
mit 6fwereens, och dragon Oluf Small skall ibland hans breef funnit och angifwit, & gammall,
och stoor fehl pa synen och hérdzlen hafwer, och med moda sa lang wég i detta elacka och
obestandiga fohre komma kunnat; altsa kan ratten, huarken uti deth ena eller andra, finna honom
bratzligh och straffwardigh, dach ar i anledning dar af Swan Knutz ankias hafde boskap 1693
och 1694 pa boskapslangdan opfordt, at contribuera darfore.

6. Gussorm Kiehlsson i Bole beswarade sigh ¢fwer sin swentienare och dragon Erich Tyrris-
son Barre, for deth han a:o0 1693 afhéandt och stullit siutton caroliner, och dem icke igenbekom-
mit, huilket Barren tilstodh sig hafwa giordt och intet betallt. Huarfére ddmmes han efter Kongl.
Maij:ts straffordningh at betalla det tredubbelt och tyfnaden dér till medh betalla, som in alles
ar 42 dahl. 16 6re s.m:t. [fol. 859v]

7. Jonss Esshiorson i Klofsio anklagades hafwa férsummadt andra storbéndagz gudztienst
forledne sommar? Resp. att han warit pa Brunflodz landzting, och begifwit sig darifran om
odensdagz affton, och om torsdagzmiddagen kommit till Tassasen, och blifwit siuk emellan
Téssdsen och Asan, och forment lijkawill hinna och forma heem till Klofsié kyrkia, och blef
da liggiande under wagen, och hant intet heem forr an om bondagz affton, in emoth qwallen.
Erich Hansson i Tassasen beréttar, sigh talla med honom om torsdagzaffton, minnandes intet
wall & huad tijdh, och at han sade sig skola ga heem till Kl6fsio gudztienst, och intet klagadt sig
siuk, och icke warit in i Asan, som &r 1 % mijhl ifrén Kl6fsio, och foregifwer sig blifwit
ohmfottat, men kan intet bewijsa sig siuk warit.
Enhalligt votum.

Séassom Jons Esshiornson intet kan bewijsa sig blifwit siuk, och des medelst intet hint till
KIl6fsi6 at dar bijwista gudstiensten andra storbdndagen forledne sommar, icke heller warit in i
Asan, och sin oférmdgenheet och siukliga tillstdndh angifwit, warandes alts& owist, af huad
ordsak han forsummadt och efftersatt gudzstiensten & bemellte hoga fest och huarest han sig
uppehallit, och om han hunnit fram, [fol. 860r] icke beqwam warit medh andacht gora sin gudz-
stienst; altfordenskull kan rétten intet annat finna an at han af gudlédsheet och wanart deth
giordt, och derfore efter Kongl. Maij:tz placater om storbéndagzbratt, ddmmer honom derfére
bora plichta medh fyrattijo marck.

8. Nillss Jonson i Tyringe angaf dragon Larss Fisk hafwa giordt honom heemgang, och dar
till med kalladt honom tyff och skiellm, huar till han nekar, och kan dar till intet mehra swara,
eftersom han intet stamder &r, forr an han elliest war fardig at ga till tinget, och actor sade
honom intet warit langie hemma, och dy intet kunnat langt forr uth Iata stambna, uthan som han
berattat; huarfore kan saken icke widare handteras, forr an han lagligen warder stemder.

9. Oluff Jonsson i Soderhdgen, skatte, och Erich Manson i Norderhdgen, crone, karade till
Gussorm Kiehlson och Erich Grehlsson i Béle om een myra, Graésmyran bendmnd, huilken dem
skall wara forbuden och betagen, dar dee dach formena sigh dar till wara beréattigat och den
skolla af uhrminnes tijder under sine hemman hafft, och dess utan intet kunna blifwa besuttne
och bemellte myra blef intet heller af dem slagen [fol. 860v] eller bergadt? Resp. att dee aff
talfman Sunwis i Rathan begiert dar pa forbudh och fatt, deth han tillstar, och skulle den wall
slagit, om icke wederparterne strax dar efter den uthbeta latit, upwijsandes bekomne afradzbreff
af den 3 september 1667, af innehald, at Bélesman utféstadt for Rohnbergzkialn ahrligen gifwa
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i afradh en dahl s.m:t, som ar innom wissa ramerkien i brefwet specificerade, begripen, och dar
innan &r Grasmyran beldghen.

Men actores foregifwa, at myran ar intet innom Ronbergskiahls ramerkien belagen, och at
ett barg som kallas Grasmyrbarget ar éstnarr om Kidlen och myran éstsoder ifran barget. 1686
hafwa de hdrom agerat, och som beréttas, hafwa sex ndmdemén dijth warit at besee markien,
och enar dee skulle ga till wagz, blefwo parterne sa foreente att Soderhdgen och Norderhdgen
skulle behalla Rénbergz- och Grasmyrorne, och betalla derfore halfwa afraden, som &r 16 cre
s.m:t, deth dee giordt till 1695, af ordsaak, at dem pabyrdas sla Ronbergzmyran forr 4n nagot
kan dar wéxa, huartill behdfwes lang tijdh. Bolesman foregifwa, sig sin wahnskogh kring om
myran hafwa, och dy matte den till Olaj tijdh wara slagen och bargadt, elliest hafwa dee intet
wanta nagot diurfang. Actores [fol. 861r] cedera Ronbergzmyran, for berorde ordsak, at dee obli-
geras pa wiss tijd den sla, som dee eij kunna medh nagon nytta giora.

Enhalligt votum.

Sasom Soder- och Norderhdgen pasta, Graasmyran aff uralders tijdh hort och lydt under
deras hemman och skall beldgen wara utom Boéletz afradlandz Ronbergzkialens specificerade
ramerkien, och Bolesman, at den ar innom markien, altsa efter 26 cap. Byggningabalken L.L
forordnas talfmannasyhn, markien at besee, radandes half namd huardera.

10. Pader Jonsson i Réatan kérade till Gussorm Kiehlson i Béle om ett angh som kallas Pér-
Anderswalen, som warit forlengst dar ifran pantsatt till athskillige och sidst till Oluff Nillsson
i Réthan, det actoris fader skall for 28 ahr sedan igenldst for fem r.d:r och deth allenast ett ahr
brukadt, da watn dhet mast 6fwergatt, och han deth latit Swéan Kiehlson i Bole bruka, som
lafwadt forbattra angiet, och gifwit honom ett par skinbyxor af swartadt rijsbijthskinn.

Oluff Nillson i Rathan beréttar, sig 16sa samma angh af Peder Esbidrnson i Quarnsio for 5
r.d:r och deth brukadt i talff eller fiortton ahr, och for 28 ahr sedan l6ste actoris fader Jon
Peerson dhet igen, och ett eller twa ahr brukadt, och sedan [fol. 861v] latit Swan Kiehlson dhet
till brukz fa, deth at forbattra, och gifwit honom ett paar skinbyxor? Resp. att dngiet ligger in
uti Boletz skatteskogh och sa langie han bebodt Boletzgarden, deth dar under hafdat, och wall
hordt, dhet skulle warit under Joon Persons gardh i Réathan. Oluff Nillson, 79 ahr gamall, bety-
gar, angiet af allder hort till Rathan och at Ratans by hafwer warit sielfwa bohlbyen och twenne
broder bodt pa ett hemman, och den ena satt sigh pa een fabowall, som war Bohle, och sedan
blifwit bondehemman som hordtz wara skedt man efter man, och derfore &r deth innom Boletz
skogh, och broderen i Rathan sig forbehallit Par-Anderswalen.

Enhalligt votum.

Sasom intygat ar, att ett litet angh, Pader-Anderswalan benembd, af allder hort och lydt
under Pader Jonsons hemman i Réthan, och till atskillige warit forpantadt, och omsijder for 28
ahr sedan af faderen Jon Pederson igenldst, som efter ett ahrs forlapp dhet effterlathit Swan
Kiehlson i Bohle at hafda for ett paar skinbyxor och deth at forbatra, och altsa alt sedan deth
brukadt; altsa, till underdanigst follie af Kongl. Maij:ts 1673 och 1677 ahrs jordeplacater,
dommes Peder-Anderswahlen under ratta bohlstad, som ar Peder Jonsons hemman i Réthan,
framgeent at lyda. [fol. 862r]

11. Sochnskrifwaren Hanss Bremer ifrd Owijken, tiltalte Pader Pahlsson i Altnids om een
lijthen klacka som brukas i stufwor af ringia uti, som han 1693 wid Kindersmess marknadt
hema i sitt logemente uthi Arrgérden och Owijken sochn mistadt, och 1694 om sommaren den
igenkéndt pa Anders Ersons hast i Tassasen, som han kitpt aff Peer Pahlson? Rp. at han samma
klacka kiopt aff munsterskrifwaren Hanss Resell for en dahl. kopp.mynt, och honom dherfore
af detta tillfalle citera latit, och Resell tilstar sig till honom klackan for en dahl. kopp.mynt
hafwa saldt, men henne af een drangh pa Kindersmess marknadt 1694 for 12 6re k:rm:t kiopt,
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som borgaren i Hernésandh Peder Danielson skall sedt, och han honom derom tilskrifwit, och
intet swaar fatt, twifwels utan for deth han icke mon hemma warit, uthan till Stackholm forrest.

Actor Hanss Bremmer foregaff, sig biuda lansman Halfwar Jonson och munsterskrifwaren
Resell 1693 in hoos sigh i Arrgérden, da Resell begiart kléckan kipa, och inthet fatt, och kléc-
kan samma dagh sacknadt, och dy bedit lansman Halfwar férnimma dérefter, och den omsijder
igenfatt pa een hast som Pader Pahlson saldt till Tassasen, och Peder Pahlson derfore citera
lathit, och han sin fangzman.

Resell hafwer den 15 octobris till Bremmer skrifwit, och begiert honom dérfére [fol. 862v]
forlijka, for dess ringa warde skuldh, emedhan som han tankt pa fiortton dagars tijdh at resa
bart, allenast han far wetta huad klackan kastar, foregifwandes sigh actor dar till inthet kunna
samtyckia, efftersom han den sa plotzligen mistadt. Resell foregifwer, sigh intet see nagon
klacka hoos Brammer, det Halfwar och sager, men Bremmer, at Resell tagit klackan neder aff
wéggen, och wellat den kidpa, och han for sin lilla son skuld, den icke sallia wellat, som skiedde
medan Halfwar war ute, och tallte medh Nillss Hansson i Arrgarden, deth Halfwar tillstér, och
at Resell sath qwaar hoos Bremer, och sedan folgtz dar ifran. Resell sager sig gifwit Peer
Pahlson sina penningar igen, sa snart han fatt wetta at klackan hordt Bremmer till, det Peder
Pahlson tilstar, begarandes Resell dilation at skaffa attest huru han den fatt, och actor foregaff
honom wall kunnat kanna igen klackan om sa warit, af det han henne hoos honom handteradt,
men Resell nekar, sig hoos honom den sedt.

Ehuruwéll munsterskrifwaren Hanss Resell ingen lijknelse eller sanlijk skighl hafwer, det
han skall sochnskrifwarens Hanss Bremers igenkande lilla stuguklacka kopt af een okand drang
pa Kindersmess marknadt 1694 for 4 6re s.m:t, helst och emedan som han genom sitt breeff af
den 15 octobri [fol. 863r] sidstleden tilbudit willia Bremmer for klackan forlijka och dess warde
betalla, men sasom han anteligen begérer och pastar, sig sin oskyldigheet kunna bewijsa medh
béargarens i Hernosandh Peder Danielsons intygande, sig salledes den hafwa kicpt, gifwes ho-
nom tijdh dartill & nastskeende laga ting at giorat.

12. Pader Jonsson i K16fsi6 kérade till Erich Jonson ib:m for een koo och en qwijga han af hans
boskap hoos Oluff Peerson tagit, tilstdendes sig intet mera honom wara skylldigh an en dahl.
s.m:t, och det 6frige honom betallt? Resp. att han lant honom fem r.d:r for tiugu eller trettijo
ahr sedan, och han sedan begifwit sig till Narie, och intet wéantades heem tilbaka och derfcre
sokt sin betahlningh af hans lembnade boskap, och da warande talfman Eshiérn Olufson och
Oluff Pederson tillwérderat honom till betahlning een koo for ellofwa ort och een qwijga for
nijo ort, warandes Oluff dodh, begarandes at Eshiorn ma edelligen dar om forhoras, men han
icke stdmder eller tilstades ar.

Actor foregifwer, sig aldrig meera lant af honom an tree r.d:r i Narie, och dem forlengst be
tallt salledes, at dee folgdz ath med hwar sitt lass sill af twa tunnor ath Silliesdallarne, och
kommande uth pa skogen wid sidarne, bruttit sin [fol. 863v] foth, och dar medh bargadt bart sin
sill pa skogen a 5 r.d:r, minnandes intet hans nambn, och enar Erich kommit tilbaka tagit
betallningh, och deth som &fwer blef haar han Iatit hans sahl. broder Jonss bekomma, men Erich
tillstar allenast sig for 26 ahr sedan wara i féllie med honom till Lillherrdahl, och dar sallde han
sin sill, och at han eij wiste till hwem, och fast mindre nagot dar pa upburit.

Actor, at han lembnadt sina twa tunnor sill hoos sahl. Halfwar Swanson i Lillherdahl och
sedan rakadt bonderne wid sion, och sillan bartsaldt, at lefwerera penningarne till Erich Jonson,
som dar till nekar, och intet wettat dar aff, och sa intet krafia kunnat. Stigh Olsson widh sidn,
som den tijden och dar bodt, skall &n lafwa. Erich Jonson pastar sig lana honom fem r.d:r for
28 eller 30 ahr sedan i Narie widh Nastret, och for nagra och tiugu ahr sedan fatt omtallde
boskap dherfore, och begiarer at Esshiorn ma edelligen darom afhoras.

Angaende Peder Jonsons pratenderade betallning af Erich Jonson Opmo for een koo och
een gwiga, han af hans boskap hoos Oluff Pederson emothtagit och icke betallt, och icke weth
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sig dar pa mera wara skylldigh an en daller s.m:t pa lante tree r.d:r i Narie for 28 eller 30 ahr
sedan, och Erich Jonsson foregifwer det warit fem r.d:r och uti hans bartowarande [fol. 864r] i
Narie bemellte koo och qwijga till betahlning fatt, och Pader Jénson inwénder, at han for lante
3 r.d:r for 28 eller 30 ahr sedan, fatt i betallning af lembnade sill uthi Lillherrdahl hoos sahl.
Halfwar Swanson, som han pa wagen dér ifra saldt till een man widh siégarne pa Dahlaskogen,
och Erich Jonson wid aterresan ifra Silliesdahlen af honom sin betallning skall fatt, hwar till
nekas; altsa finner ratten skalligt, at ophafwa sadan gamall obewijsslig skuldfodran, lijkmatigt
Kongl. Maij:ts nadigste resolution a:o0 1691 den 6 november.

13. Medwigge bonderne, huar ibland tillférordnade fendrichs bostalle af Owijkens compagnie
ar, angofwo huru som siu grannar, s pa ostre som wastre sijdan tillangna sig all nyttig skogh
som uthom dkerhagan &r och finnas kan, och dee siu stycken som mitt uti bylaget boo, intet
uthrymme pa nagondera sijdan hafwa, och offta tankt dar pa tala, men intet kommit dar till, och
nu anhalla att blifwa darutinnan med dem deelachtige. Pa wastre sijdan boor gamble capiten-
leutnanten Wellam Scharman, Johan Ewerdtson och Oluf Erson, warandes dee twenne forst-
namde tilstades, som forklarade sig salledes, at dee ingen mera skogh [fol. 864v] for sina hemman
hafwa, an som ligger kringh om deras &ngiar, och &r allt medh rd och roor skildt ifrda Medwigge,
och dee hafwa och sin tract till skogs, hwar af Medwigge séger sigh intet wetta, eller forr hordt
aff, gorandes intet nagot klander eller patahl pa deras dngiar, utan pasta at fa uthrymme till
muhlbete och wedbran fér sine hemman, men dee beropa sig pa urminnes rattigheet efter ra och
roor, hafwandes ingendera parten nagra breff darom att wijsa.

| jordeboken are byarne athskillde, nembl. Wasterwigge och Medwigge, och Wasterwigge
pasta sig hafwa sarskilte och afdeelte agor ifra Medwigge. Actores begéra, at talfmanna syhn
ma taga angifne ramerken i 6gnosyhn, eftersom medh dgandhesyhn dérutinnan intet larer uth-
rattas, huar med swaranderne are ndgde, allenast omkastnaden kommer pa den som tappar
saken.

14. Osterwigge, som bestar af twé bonder i byhn, tiltaltes af Medwigge om uthrymme &fwen
som Wasterwigge, och swarade Jon och Anders Olufssonner, at dee aldrig hafwa nekt dem
wedhugge och bark och nafwerlop, sa langie det haar rackt, och nu dels ar consummerat, men
dee dar intet aga, utan skilde & wastre sijdan med ra och roor ifra Medwigge, och & den Gstre
ifrd [fol. 865r] Bargzbyen. Medwiggman bekénna sig dels medh Iaff dar hafft sin wedbrandh
och barktagande, och dels och utan, utan deras atallan, men intet hordt sigh wara medh ra och
roor athskillde, dar om dee willia blifwa underrattade, och byman pastar, ra och roor dem
emillan wara, och will lata efftersee om gambla breeff dar om ma finnas. Huarfore blifwer
talffmanna syhn darom hallen samma gangen som deth skeer emellan Wasterwigge, efter 26
cap. Byggningsbalken L.L., radandes halfwa syn huardera.

15. Mattz Pahlson i Réthan, som abor chronehemmannet af 1 % tunlandh, praetenderade aff
Peder Jonson ib:m Nahlfloans myhrslatt, som af allder skall dar under lydt och legat, beropan-
des sigh pa ankian hustru Ingridh Olufsdatter, som pa cronehemmannet &r fodt och dar een godh
tijdh wistadtz, som berattar at slatten wasterst pa, emellan Flobacken och nordan winterwégen
horde cronhemmannet till, och béargades i hennes faders och mans tijdh, och 6sterst pa floan
hérde Pehr Jonson till.

Halfwar Jonson beréttatt sin forman Jon Erson widh hans dijthkomst underwijst honom
bora slda emoth Gialesman, som nu &r chronones, och sonen Jéran Halfwardson, at han deth
mins efter Jons Ersons tahl, men intet hafwer slagit [fol. 865v] mer widh ankomsten &n nu, och
Pader Jonson alt sedan innehafft deth han da hade, som halles fére héra cronhemmannet till.

Enhalligt votum.
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Eméadan som Mattz Pahlsson intet fulleligen hafwer kunnat bewisa, att slatten waster pa
Nahlfloan emellan Flobacken och winterwagen af allder och medh ratta hordt till hans innehaf-
wande cronehemman; altsa kan ratten des medelst icke betaga den samma Peder Jonson, som
samma slatt i possession hafwer, forr an lagligen bewijst blifwer, deth den samma icke till hans
hemman jure lydt eller lyda boor, aliggiandes Mattz Pahlson sig skaffa giltigare skighl och
bewijs till sitt angifwande daruthinnan, om han den ifra Peder Jonson winna will.

16. Pader Jonson beswarade sigh 6fwer sin broder Swén Jonson i KIo6fsio, for deth undan
bythet efter deras fader warit ett brudsolfwer, ellofwa st. s6lfwerskedar, en hést for 6 ¥ r.d:r,
en qwinfolkskapa sampt smidieredskap, och at om brudsolfret war pa bythet omtallt, som war
pantsatt hoos Swan Olufson i KI6fsio for talff r.d:r, som toges af oskiptan dehl, warandes honom
okunnigt hwem som samma pertzedlar hafwer?

Resp. at brudsolfret stodh i pant hoos Swan Olsson, och kom dar ifra i fadrens [fol. 866r]
lijfztijdh, som dodde pass for femptijo ahr sedan, wettandes intet af sélfwerskedarne, hasten
och kéapan, utan allt som fans efter faderen sedan skullden war betallt, deeltes emellan syskonen,
och Peder Jonson togh emoth hemmannet, och sedan satte dijth een landbonde. Swan Olufsons
son Oluff Swanson, in emoth attetijo ahr gamall, berattar brudsolfret statt hoos sin fader i pant,
och salldes bart i Jons Swanssons tijdh till galldans betahlning, och Back-Oluff i Wemdalen
bekom solfrett.

Sedan preetenderer Pader Jonson arf efter sin broder Jons Jonson och systrarne Gunnilla
och Golu Jonsdattrar efter arfflangdan d. 13 octobris 1681, huaruti honom tildeles en koo for 4
d. 4 ore, twa st. fahr for 1 dahl. 4 ore, twa stycken dito mindre for 28 ore, ett lamb for 8 ore,
twa stycken gietter for 1 d. 4 ore, twa st. killingar for 16 6re, och ull fér 24 ore, huilket allt
fortroddes Gunnar Swanson. Uti klader lattades honom twa dahl. 20 6re, som sattes hoos bro-
deren Swan Jonson, som erk&nnes.

Enhalligt votum.

Angaende Pader Jonssons fodran af sin broder Swan Jonson for ett brudsolfwer, ellofwa
stycken solfwerskedar, en hast for 6 % r.d:r och een qwinfolkskapa, som icke skolle wara
kombne pa arfskifftet och till [fol. 866v] dehlning, huar aff Swan Jonson foregifwer sig intet
wetta, utan allt huad som effter deras fader fans, sedan gidldh och skuld war betallt, deltes
emellan syskonen pass for femptio ahr sedan, och hade han hafft nagot at sokia, skulle han deth
giordt, och Oluff Swénson betygat, at brudsclfwret statt hoos hans fader i pant, som i Jons
Swansons tijdh dar ifra lostes, och Back-Oluf i Wemdahlen deth i betallning bekommit; altsa
finner ratten, Peder Jonsons fordran déruthinnan af intet warde, och frijkallar Swan Jonson
derfore, och tillerklarar Peder Jonson at hafwa efter 1681 ahrs byteslangd insatte arfsaker af
Gunnar Swansons qwarlatenskap at fodra, och af sin broder Swan Jonson, for pad bytet
emottagne klader pa hans latt och dehl, utan drégzmahl unfa och bekomma twa dal. 20 ore
silf:rmyndt.

17. Larss Carllsson Fisk tiltalltes hafwa forsummadt gudztiensten hela 1694 ahrs juhlehogtijdh
och nyahrsdagen medh? Resp. att han warit pa ordinantzen pa Kongzgarden, och skulle ga ifra
Hackas sochn geenwagen o6fwer Kialarne till sitt qwartehr i Tyringen, och kom till finnarne pa
Kialen om juhlaffton, och dee om ottan rest till Badsic kyrkia 1 %2 mijhl, och om nattan emoth
annandagh kommit tilbaka [fol. 867r] och han blifwit hoos dem, och warit illa kl&dder, och deras
kyrkwagh war 1 % mijhl tilbaka, och om 4:de dagz morgonen wijste dee honom wéagen ath
Tyringen, som ar 2 %2 mijhl, och han med hafwande skijd randt wilse och om ottan litet for
dagen kommit tilbaka ath Kiélen, och pass en half mijhl ifra byhn satt skijdan ifra sigh, och
utan skoor gatt pa wagen till bydz, som Anders Henrichson i Bingstad kan bewittna, som
berattar sig om fierde dagen efter bijwistadt gudztienst kora till sin fader pa Kiélen, och funnitt
Larss Fisk dar for sigh, och horde sin fader séija, honom gatt wildse, och omsider hunnit till
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bydz illa hallen, och uti en stoor hassia salverat sigh for kéldan, och fatt follia honom dar ifran
till Bingsta dagen for nyahrsdagen, och han gatt genast darifra till Skucku, och dar hoos Peder
Isachson Gfwer nattan warit, och om nyahrsmorgonen gatt ifra gardzfolket, som gingo till
kyrkian, ath Ostbergh och sedan till Bergzwijken, kyrkian forbij, det han tilstar.

Capitein Mickael Planting paminte honom intet gatt ifrd ordinantzen ratta wagen, utan till
Brunflod, Lachne och Badsi6 sochner, och deth icke forsta gangen, och fatt offta straff derfore,
men afstar med sitt owasende lijkawall intet. Han ursechtar sigh at wellat ga geenwagen 6fwer
Kialen till sitt quarteer, [fol. 867v] som mycket olagligit warit och ingen wag ar. Uti Skucku
tillstar han sigh af Par Isachson stullit ett beredd fahrskin och deth an hafwer.

Larss Fisk bekénde, sigh atta dagar for juhl warit i Skuru by, icke langt ifra Badsio kyrkia,
och om dagen for juhldagen gatt dar ifran till Kialen 1% gamall mijhl der ifran, och ingen
kyrkia kunnat raka. Dérifran hade han 2 % mijhl till Bergz kyrkia, och den wagen han skall sig
arnadt till Hafre kyrkia tree mijhl, och ingendera sokt, och om nyahrsmorgonen gatt Bergz
kyrkia forbij. Under sin tagne wagh ifra ordinantzen, har han i Lachne sochn af kyrkioherden
herr Mans Flodalino emothtagit twenne breff och een forsegladt larefftzpacka, dar uti lagh twa
dahl. k.m:t. Larefftzpackan opbruttit, och sex allnar bartsatt hoos dragons Pahl Minkes hustru
for 4 dahl. 12 6re k.m:t och twa dahl. k:rm:t, som dar innelago, tagit och updruckit, huilket han
tilstar, och bemellte twa dahl. are betallte af hans 16hn, och larfftet igentagit utan 16sn och
betallningh. Larss sager sigh intet derfére stimd wara, deth lensman besannar.

Enhalligt votum.

Séasom dragon Larss Fisk hafwer dagen for juhledagen sidstleden, gatt och begifwit sigh
ifran Skuru by i Badsio sochn, icke langt ifra dess kyrkia, till [fol. 868r] een by, Kidlen ben:d,
1 % mijhl till skogz, och om juhlottan icke folgdt gardzfollket till kyrkian, uthan gwaar blifwit
till fierdedagen, och ather tilbaka kommit, och intet sokt at bijwista ndgon gudztienst, utan det
upsatelligen forachtadt och forsummadt, jemwall och darpd folgde nyahrsdagz gudztienst
afwensa eftersatt, och enar folket i Skucku gatt till kyrkian, han gétt pé sijdan till Ostbergh och
sedan till Bergswijken, huilket strafwar emoth Kongl. Maij:ts nadigste renoverade sabbatzordi-
nantze och stadga a:0 1687 och dess 11! §; hwarfore, till underdanigst follie dar aff, dommes
han for huardera plichta med 40 mark, och huad widhkommer deth han otroligen och icke redel-
ligen omgatz med emothtagne sanningegodz af wyrdige kyrkioherden herr Mans Flodalino, sa
ar han derfore icke stamder, eller af pastore darom tilltalt, s3 uphores dar med denne gangen.

18. Dragon Brynte Jonson Hammarstrom beswérade sigh 6fwer Erich Larson i Gahlhammar,
for deth han honom forledne pingestlogerdag Gfwerfallit med hugg och slagh pa hans gard, dar
han en stufwa hafft, och informerat [undervisat] hans och grannarnes barn, och kallat honom
tyf och skiellm och hooriagare, saijandes, honom hallit hoorhuus och icke scholahuus, huar till
[fol. 868v] han witne hafwer? Resp. att han druckit brénwijn om morgonen, och darmed lagt sigh,
och wacknadt af dhet han hélt pa honom fortalla i Jon Pahlsons narwaru och opsprungit, och
wellat hafwa honom uth pa doran, och han fattat honom i haret, och illa spiernadt honom i
ansichtet, som an synas kan, och sedan mant honom uth, hafwandes een steen i handen, och
kommande uth, af honom tagen i haret och blifwit sparkadt, och da kom hans hustru och barn
honom till hielp, och han hela dagen randt uth pa garden med een stoér i handan och skriat, och
Erich sagt honom skulle wara een hooridgare till dess han bewijser honom wara tyff och
skiellm.

Actor, at Hanss Wahlman hafwer och hordt och sedt hans forhallande, och intygades, ho-
nom och Jon Pahlson wara edbére, och dee aflade sin wittnesedh & book.

Joon Pahlson, att han om morgonen kom in till Erich Larsson at skradda ath honom litet,
och da sato Erich och Brynte pa sathet, och hade dricka for sig och kidplade sin emillan, och
een stund darefter gick Erich till sangs, warandes béggie liket druckne, och Brynte sagt och
fragadt, om Erich Larson skulle mena ondt med sitt tahl, och om han deth wiste och han wore
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icke i sitt huus, skulle han honom betalla, och [fol. 869r] fatt till swars, at dhet ar intet att rattandes
efter honom enér han ar drucken, men inthet horde han deras tahl widare, &n at Erich intet wille
gifwa honom sa mycket han begierte for hans barns information, och dar medh kom Erich upp,
och sade till honom: Skall du betalla mig, och tagit Brynte i haret, och han honom, och dar
medh fallit till galfwet, och Hanss Wahlman inkommit och dem skildt ath, och kommande upp,
sag Erich blodiger i ansichtet, och Brynthe sprungit uth och Erich efter med een stéér, och uth
pa garden kommit tillsammans, och strax darefter kom Erich in effter sin yxa och uthsprungit,
och intet sedt eller hordt huad som giordes och sades uth pa garden, dar Wahlman och fleera
wore.

Hanss Wahlman, at han kom middagztijden i Erich Larsons stufwa, dar Brynte sath och
tallte med Jon Pahlson, och Brynte sade sig eij trodt Erich Larson darom at han skulle forneka
honom full betallning, eftersom han, sa wall lardt hans barn som dhe andras. Dar medh kom
Erich Larson upp, sdijandes: Huad séger du om mig, och tagit honom i haret, och Brynthe
honom, och fallit ath banken, och Erich war lijthet bloduger, och han dem athskildt, da Brynte
sprungit uth forst, och Erich efter med een std6r, och slogh [fol. 869v] efter honom, och han med
hafwande sto6randa dhet forsatt, och sa kommit i haret med huar annan, och Erich Larsons och
Jon Pahlssons hustrur dem athskildt och Wahlman kommit uth, och folgdt Brynte uti Jon
Pahlssons stufwa, och strax effter kom Erich Larson, och med sin yxa slog pa waggen och
mante honom uth, saijandes: Kom uth du hoorunge och tyff, och da war in emoth medaffton,
och grannen Peder Zachrieson kom och hade honom der ifran heem i sin stufwa.

Haér till Erich intet kunde stoort neka, uthan foregaff sigh eij allt kunna minnas.

Enhalligt votum, at Erich Larson boter for drerdrlig beskyllning.

Séasom Erich Larson hafwer skélt dragon Brynte Hammarstrom for tyff och hoorunge, och
intet till budit honom dar till bindha, och ingen wettat beratta honom sa wara, altsa plichtar
Erich Larson for obewijslig beskyllningh efter 20 cap. Tingmahlabalken med 40 marck till
treeskiptes, och huad deras missforstand dessutan med haardragh widkommer, sa uphafwes det
a beggie sijdhor, sa wida sabbathen da icke ingangen war.

19. Erich Larsson i Gahlhamman angaf sig och sin granne Pader Zachrieson ib:m hafwa 1694
om hosten hwarfd [fol. 870r] en bidrn pa bydzsens skogh, och Erich Larsson tingadt Matz Pahl-
son i Ostbergh & sina wegnar, och Peder Zachrieson Anders Henrichson i Bingstad, den om
waren att doda, och dee dijth kommit, och blifwit wijste hwarfwet och dee bidrnen blifwit
warse, och skuttit pa honom, som intet traffadt, och han kommit den gangen undan pa flychtan,
som sedan dddades, och det inthet effter accord fatt der af sin halfpart eller nagot?

Resp. Anders Henrichson, at Matz Pahlson och han skulle pa halfften sokia at doda biérnen,
och Erich Larson wijst dem hwarfwet, och dee funnit biérnen, och pa honom fafengt skuttit,
och nagra dagar iagat efter honom fafengt, in pa Wiggeskogen och tilbaka pa Gahlhammars,
och ater till Wigge nagra ganger, sa at Matz Pahlson honom 6fwergaf och rest till Narie, och
Anders Henrichson ombedin, sa af Jons Eshiérnsons hustru i Wigge som af fleera, honom sokia
af doda, och omsider fatt Pahl Henrichson i Asan, Jon Kiehlson i Bingstad och Jéns Chresto-
pherson i Skucku sig till hielp, och honom treffat och skuttit widh Bergzbyns och Gahlhammars
skogzskillnadt, och kéttet deelt sin emillan och hudan saldt for atta dahl. k.m:t och penningarne
delat och sin emillan..

Actor, at dee huarfde honom tree ganger forr an han blef liggiande. Pahl séger [fol. 870v]
sigh efter Jons Essbidrsons hustrus begaran gatt astad, wettandes intet hwem honom hwarfdt
och fatt daraf sin fierdepart. Pader Zachrieson sager sig cederat sin praetension dar uti, och
blefwe sa forlijkte, at Anders Henrichson lafwade gifwa Erich Larson pa sin och dee andras
wegnar en carolin, huar med han férnégd war.
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20. Oluff Eriksson ifra Hackas sochn preaetenderade pa sin hustrus Anna Joransdatters wegnar
odallsratten af Thomas Larsons kdpte hemman i Bergzwijken aff 2 %2 tunnelandh uti dess
omyndige ahr? Resp. att dar med sa hanger tilhopa, at sahl. kyrkioherden herr Johan Drake kopt
Bergzwijks hemmannet af sal. Manss Jonson i Bergzwijken, som medh Oluf Ersons hustru intet
war i nagon skyldskap, och det bartbytt med Joran Jonson uti hans hemman i Bergzbyhn, som
skiedde den 19 aprillis a:0 1669, huilket byte &r den 4 october 1669, den 31 october 1670 och
d. 11 octobris 1671 lagligen utan klander opbudit, och enér sahl. kyrkioherden wille det séllia,
det opdragit sonen Jon Jéranson, som astundade komma till sin faders férra odall, och Jon skulle
gifwa emellan hemmannen 75 dahl. s.m:t, som utgifwne obligation den 19 martij 1688 uthwij-
ser, och Tomas [fol. 871r] Larsson gifwit for Bergzwijkzhemmannet 150 d:r s.m:t till sahl.
kyrkioherden, som intet dar pa gifwit nagot kopebreeff, uthan latit Jon Joranson dhet gidra, som
dhet och giordt den 19 martij 1683, och betygat sigh bemellte 150 dahl. s.m:t bekommit, men
nu forklarar sig icke en skilling dr af fatt, utan sahl. kyrkioherden, huar medh Thomas lagligen
procederat, och det a tree laga tingh 1684 och 1685 upbiuda latit utan klander.

Jon Joranson upwijste laga fangzbreff pa giordhe hemansbythe med sahl. kyrkherden om
Bergzwijkhemmannet och Bergz kyrkiobydz hemman, daterat d. 29 october 1672. Anno 1690
d. 29 december hafwer Jon Jéranson med sine syskon afhandlat och kép giordt om fadershem-
mannetz utlésning i Bergz kyrkioby, nembl. at gifwa huardera systran femton dahl. s.m:t i
jordepenningar, och en dar iblandh &r actoris hustru Anna Jéransdatter. Hwar widh observeres,
att Joran Jonson war dodh, enar Jon Joranson bytte sig ifra Bergswijken till Bergzbyen, och
actoris hustrus odallsratt da war i Bargzwijken och icke i Bergzbyen.

Enhalligt votum.

Aff foregaende ransakningh befinnes, att sahl. kyrkioherden herr Johan Drake hafwer sitt
kopte hemman i Bergswijken af framledne Mans Jonson bartbytt medh Joran Jonson i Bergz
kyrkioby emoth [fol. 871v] hans odallshemman dar sammastades, med hwilket lagligen &r proce-
derat, och bythet altsa af tingzratten den 29 octobris a:0 1673 wordet gilladt och stadfastat och
dar pa laga fangzbreff gifwit, och sonen Jon Joranson icke dess mindre och lijkawall effter
faderens dodh hemmannet i Bergz kyrkioby sig ater tilbytt emoth Bergzwijkzhemmannet,
huilket Thomas Larson sig tilhandlat for 150 d. s.m:t och sasom Oluf Erichsons hustro Anna
Joransdatter dar till ar bérdigh och icke till hemmannet i Bergs kyrkioby, som lagligen ifran
fadren medelst ofwansagde byte ar kommit.

Och ehuruwall Thomas Larson med tree laga opbud sitt giorde kop lagfarit, sa kan ratten
lijkawall, i formago och krafft af 16 cap. Jordabalken L.L., icke betaga hustro Anna Jéransdatter
sin bordzratt uti Tomas Larsons till sig loste obyrdade hemman uti dess omyndige ahr, utan
tillerklara efter berorde capitells innehaldh sitt fadersheman i Bergwijken, at inbdrda for des
prijss och warde han deth af oskyld kopt hafwer, och salledes soker huar sin fangzman, wal
forstaendes at Thomas Larson bor dar hoos niuta giorde melioration pa hemmannet, som widh
tiltradet mycket forfallit skall warit, och det efter matismanna ordom och gode méns skahlige
ompréfwande. [fol. 872r]

21. Oluff Jonson ifra Ofwerhogdahl sochn praetenderade sin moders Marit Olufsdatters jorde-
penningar i Bohle aff Erich Grehlson, som hennes faders hemman besitter, warandes twenne
bréder, Larss och Joon, systrarne Ingrid, Brita och Maret? Resp. at han deth hemmannet i Béle
hafwer sigh tilbytt af hennes broder Larss Olufson emoth hafde hemman i Brynellshdgen, och
af Marit aldrig krafder, warandes Brynellshogen sedan genom 6desmahl Kongl. Maij:tt och
cronan heemfallit, och Larss Olufson begifwit sigh till Narie och dar dodh blifwit. Actor pastar,
deth hans moderbroder Larss Olufson barthytt deth han intet d4gde, och Erich Grelsons fastebreff
pa Boletzhemmannet lyder, at wara frij for Larss Olufsons och Jon Olufsons gidrande insprak
daruti, men systrans Méaritz rétt ar icke nemdt eller dar medh betagen.
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Under betenkiande till dombs, forlijktes parterne salunda, at Erich Grehlson skall gifwa
hustru Maritt Olufsdatter for hennes pratension uti fadershemmanet Béle ellofwa dahl. s.m:t
pa twa ahrs tijd at betalla, och contant strax 4 dahl. s.m:t och resten af halfparten framdelles
innom ahretz forlapp, och sedan pa folliande ahret fem dahl. 16 6re s.m:t.

22. Peder Zachrieson i Gahlhammar kérade till Erich Larson ibidem, for deth han nast for juhl
1694 [fol. 872v] hemma i hans stufwa kallat honom skiellmn och horunge och illa sig atburit,
och med ett wedtrad randt i fyllerije kring om galfwet? Resp. at han deth inthet minnes sig
hafwa giordt, och intet dar af wettat for an han 1™ novembris blef citerat till tingz, som
betygades, och kan dar till denne gangen intet swara.

Han tiltalltes och for en slada han kiopt och betalt, och ifran honom tagen &r, huar till han
eij heller will egéntelligen swara, och sade sigh penningarne restituerat, eftersom han klandradt
pa kiopet.

Sasom Erich Larson intet lagligen och i rattan tijd stemder ar, och begierer tijdh sig at
omhuxa, sa kan ratten honom deth eij forwagra, och unnar honom tijd dar till, till nasta ordinarie
tingh.

23. Drangens Oluff Olufsons anhangige action emoth Pahl Nillson i Moo, om nagra férkomne
penningar och déar ibland warit een swart slant som hoos honom igenfans, och han sagdt sig den
fatt af foraren Oluff Linqwist, och Oluff af Anders Olufson i Wigge. Slanten sade Anders
Olufson wara swart & beggie sijdor, och at drangen welat derfére honom inthet taga i betallning,
forr &n han forsékradt honom willia den igenldsa, dar han intet gidngse wore. Actor, at han war
swartare a den sijdan skiachterne [fol. 873r] eller karsset war.

Slanten wijstes Anders Olufson och han sade sigh icke annat forsta, an han ar den samma,
men icke forwist. Men dragon Erich Biesse war da tillstades, som den sagh, och skall sagt
honom wara god nogh, efftersom myntet syntes. Pahl sager sig fa een slant af féraren, som war
nagot swartt och han skall fragadt derefter, och fatt till swaar, kan skiee han &r brukadt at
skrufwa upp bysslaas, kunnandes intet annat forsta, an han ar den samma. Féraren Linqwist
nekar sig sagdt slanten wara brukadt at skrufwa medh, och at han den twistige af honom intet
fatt, utan matte wara ihoopspunnit wérk af warden Jon Jonson, som garna wille hafwa honom
utur garden.

Actor beklagar sigh mistadt sine penningar och der iblandh omtallde slantt som han funnit
hoos Pahl Nillson, och han skyller pa foraren och han nekar. Huarfére uphordes darmedh till
dess dragon Erich Biesse blifwer examinerat och férhorder.

24. Sunwis Erson och Oluff Nillson i Rathan gafwo widh handen, hurusom een &lgh gatt for
deras ledh 1694 nordost om Rétans by, och dee férgangen icke strax igenfunnit, och enar dee
sedan a den tracten dar effter warit, blifwit warse at follk dijthhan warit [fol. 873v] och een élgh
fordt och kiordt darifran, och dee rackt spéran effter allt in till Asan, warandes allenast nagra
musqwethskatt ifrd deras ledh och dér diuret fallit, och Carll Hanson i Asan deth opgiordt och
dadan fordh?

Resp. Carll Hansson och Pahl Henrichson, att dee och hafft sina ledh 6st i Nasslehdgen
pass twa gambla mijhl ifrd Asan och en férgang blifwit warse, och rékt sparan efter honom
(som och litet sni6 war fallen) Qwarnsiomans ledh forbij och in pa Ratans skogh een godh
gamall mijhl in alles, och pa Rétans skogh den funnit liggiande, med litet lijff, och deth wer een
oxe om sex ahr, hallandes fore att sparen ifra deras ledh skall an synas, och att Oluff Nillsons
son Erich sagt, sig see sin forgangh wara een dlgzko, dar till Sunwis icke fulleligen kan neka at
honom sa syntes, men twijflar dar om.

Dragon Larss Roorbergh berdttar, sig wara hoos Carll endr dee kommo nordan effter med
algen, som war een oxe, och nagra dagar efter kommo Rétans karllar och sokte effter een élgh,
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och sag hahlet dar skiachtan ingatt. Sunwis begiarthe at Larss Rorbergh och Oluff Jonson R66r
kunde blifwa edelligen afhdrde, som dee och sin wittnesedh aflade.

Larss ROGrbergh, at han sag enéar algen fordes till Carll Hanson om een fredagzaffton och
om logerdagz [fol. 874r] affton hulpit dem spijtha hudan pa galfwet i géststufwan, och at halen
synthes dar hornan pa diuret suttit, och att ett hahl war pa hogre sijdan af hudan och intet gaff
acht pa, om deth war af nagon kula eller af udd och skiéchta, efftersom han med sadant icke
warit bewahn. Han hafwer dem inthet fragadt huarest dee diuret fatt, och dee deth intet heller
for honom sagdt.

Oluff Roor, at han sdgh dem om fredagzaffton komma heem medh algen, och om I6ger-
dagzaffton hulpit dem huden opspijta, warandes hahl dar hornen suttit och pa sdre sijdan ett
dar udden och skiachtan tagit, som grant skonias kunde af haletz storlek. Diuret sades for deras
ledh wara gatt nord i marken, och det igenfunnit pa Réatansskogen.

Baggie beratta sigh samma tijdh sedt een algzhud pa Henrich Palss wagg opsprit, och war
mast tarr, da den [andra] opsprittes, och dagen effter sath hon pa wéaggen men néstfolliande, da
dee dijth kommit, nedertagen, seendes intet effter huru den fangen war.

Sasom edelligen intygat &r, at Sunwijs Erssons pratenderade dlgzhud warit den samma
som Carll Hansson heemfordt, da dragon Larss Rorberg och Oluff R66r hoos honom warit, och
dar till med af een oxe, gangen for ledh och gilder och icke skutten, [fol. 874v] och oansedt diuret
fallit pa Rétans skogh, sa kan Sunwis for den ordsaken skull icke hafwa nagon réatt dartill, eij
eller har deth diuret gatt for Rathans ledh som férmentes, efftersom hans lagzman sedt det warit
een &lgzkoo, och deth Ahsman fatt, een oxe; altsé finner ratten Ahsman wara till twistige diuret
beréttigadt.

25. Qwissleboernes praetension pa nagon slatt, som Jons Esshiorsson i Wigge i deras bylag
hafwer, efterfrdgades, och om dee effter 1694 ahrs interlocutorie doom skaffadt sig extract och
attestatum af gambla jordebdcker, under hwilket hemman godzet &r skattlagd, hwilket dee intet
hafwa giordt; altsa forblifwer ratten med sitt forra, till dess berorde extract kan wijsas, och da
skall definitif doom follia.

26. Dragon Pader Hansson Broms angaf, sigh mistadt sin penningepungh uti sahl. pastoris
Drakes grafohl in januario 1694, dar uti legat 4 % carolin och twa Gre s:rm:t och fatt kundskap,
att Oluff Olufson i Qwissle, dragon Par Anderson och drdngen Peder Jonson samma pungh
funnit, och effter utfardade citation pungen och penningarne igenfatt. Peder Jonson och Peder
Anderson bekanna sigh pungen i grafélet funnit om nattan, och om morgonen effter, enar Oluff
Olufson i Qwissle effter Par Hansons begéaran [fol. 875r] (som om nattan rest dar ifran) fragadt
effter en fortappadt pungh, den oppwijst och till honom lefwereradt, och Peder Hansson strax
dar efter rest till Narie, och forst kommit tilbaka in januario 1695, och séager sig intet meera
sokia an sitt, som han igenfatt af Oluff Olufson, och det 6frige cederat och efftergifwit.

Pader Hanson, at han S:t Johannis tijdh af Oluff Olufson penningarne begidrt, och han
swaradt deth icke kunna skiee for an dréangiarne, som dem funnit, komma tillstades, och honom
eij sedan rakat, och dy dem alla citerat. Oluff Olufson foregifwer sig dem intet kunna lefwerera
forr an han medh dem tallat om hittarelénen, som han sagt god fore. Péader tilstar sig bedit Oluff
Olufson fraga efter sin mistade pungh.

Enhalligt votum.

Alldenstundh Peder Hanson hafwer bedit Oluf Olufson sokia och fraga efter sin barttap-
pade penningepungh, och han deth giordt, och fatt af dem som pungen funnit, och inthet kunnat
ifra sig lefwerera, forr an dee blifwit om hittarelonen forsakrade, som han sagt god fore, och
Peder Hansson for drogzmalet dem citera latit, och ingen widare praetension giordt, altsa stadnar
ratten dar medh, och later dar med forblifwa.
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27. Oluff Jonson i Bingstad kérade till Jon Tyrrisson [fol. 875v] i Skucku, for deth han forledne
sommar skalt hans syster Elin for tyff, som pigan Britha Pedersdatter hordt honom séija och
beréttadt. Hwar till Oluff Jonson nekar, och Brita sdger honom deth widh féaboderne sagt, men
han enstandigt dar till nekar, och sa wida han saken angifwit och intet kan wittna dar uti, sa kan
saken intet widare handteras, utan later der med beroo, om icke andra skéhl och wittnen dar till
kunna produceras.

28. Corporal Magnus Kiallman, pa sin hustrus Mérit Andersdatters wegnar, insinuerade, huru
som hennes fader Anders Olufson, tillijka med broderen Peder Olufson och fyra systrar, Marit,
Anna, Ingeborg och Margetha dgde Jon Olufsons nu aboende hemman Waésterasan af 2 ¥
tunlandh, hwilket hemman efter hans dodh, brodrens Peder Olufsons &nkia hustru Karin
Pedersdatter emothtogh, och intet battre hafdat an at 2/3 dar af blifwit skrifwit for 6de i cronones
jordebook, forfragandes corporalen sigh, hwem som bor swara till at twa trediedelar skatte ar
blifwit crone?

Huar till hustru Karins man Jon Olufson swarade att hennes forre man Peder Olufson hade
af sin broder Anders Olufson fodra tiugu r.d:r och 166s6rerne rackte intet till alla creditorers
betallning, sa skall belefwat [fol. 876r] warit, at han af deth fasta skulle blijfwa betallt, som larer
finnas i gamble sochnskrifwarens Jon Peersons skriffter, och han i hastigheet intet kunnat
igenfa, och begérer dy dilation till naste tingh. Sedan foregifwer han, Peder Olufson sin broder
icke uthlost heller nagon af systrarne. Sedan, at hemmannet war pa lutande foth, da Anders
Olufson sidst pa ahret 1673 dodde.

1674 om wahren skulle hustru Karin taga halfwa hemmannet, och dragon Michell
Samuellson, som hade Ingeborg Olufsdatter till hustru, skulle bruka den andra halfwa dehlen,
den han och sadde 1674, och blef Michell medh regementet samma ahr utcommenderat, och
hustrun begaf sig dar ifrdn 1675 om waran, och ingen a dess halfwa deel skaffadt. Hustru Karin
skall med sina twa soner da blifwit siuke, och icke formadt sa sin antagne halfpart, utan om
sommaren slagit nagot pa halfften till cronan. 1676 sadde hustru Karin sin halfpart, och hustru
Anna Olufsdatters mag Anders Olufson den andra halfwa, och 1677 och 1678 sammalledes.
Jon Olufson antagit hela hemmannet pa twa ahrs friheet, och 1678 ahrs halfwa korn och h66
tog han emoth, och raknat for forsta frijheetzahr, och 1679 sielf deth brukadt, och alt sedan.

Enhalligt votum.

Efftersom Jon Olufson beropar sigh pa ett sluth [fol. 876v] och aftahl som skall wara giordit,
at hans hustrus forra man Peder Olufson, hade af sin broder Anders Olufson, actoris Ké&llmanns
swarfader, fordra tiugu richsdahler, och 166s0rerne inthet rékt till alla creditorers betallning,
och Peder Olufson skulle altsd bemellte 20 r.d:r niuta i dhet fasta, som i gamble sochnskrif-
warens Jon Pedersons skriffter larer finnas, som i hastigheet intet kunnat igenfaas, och dy
begiarer dilation, som honom intet férwégras kan, till nasta laga tingh.

29. Kongl. Maij:tt lath i nader upbiuda forste gangen Chrestopher Jonsons skattehemman i
Medwigge och Bergz sochn och tinglag af 2 tunlandh for 120 d. s.m:t till fendrichs bostalle
under Owijkens compagnie, naste bordeman till aterlosn, ehuruwall han deth saldt som een rtt
bordeman och dar pa wunnit laga fangzbreeff den 12 november 1692, och der till med for-
plichtadt sig inl6sa twenne angh, nembl. Grafwen och Mansang, som ifran hemmanet forpantat
warit, som sielfwa kopeskrifften dat. Berg d. 7 novemb. 1695 utwijser.

30. Joran Martenson lath inlefwerera een lagbuden [fol. 877r] och lagstanden kopeskrifft och
bordaléssning pa dess faders Marten Jonsons heman i Wigge, som han honom updragit till 16ssn
for 200 d. s.m:t medelst accord med barnabarnens formyndare, huar med a tree laga ting ar
upbudit, och deth sidsta skedt d. 6 junj 1694, och altsa bewilliades dar & doom- och fastebreeff,
enér bewijst blifwer med gamla breff hemmannet wara gamalt odall.
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31. Den 9 dito undersoktes om wadellden som ar handt och skiedt d. 29 decembris 1693 hoos
Oloff Anderson i Kl6fsi6 by och sochn, och befanns som follier,
nembl.

Att ellden ar 166s kommen uti lafftet om nattan uti dess laghgillt taak, twifwels uthan af
nagra dijtflugne gnistror, da nagot blast och litet sni¢ fallit uti bondens och hustruns franwaru,
och zergeanten Oluff Flobergh hema warit, dach icke, som kan forstas, af hans elld upkommit,
och altsa af rattan wada harkommit, och dy till branstodh efter 37 cap. Byggningabalken L.L.
beréttigadh.

Ett 1afft af ett rum 6fwer- och twa undertill, wisterhuus, sades- och miéhlbodh, som dels
gamalt warit, men féardigt och brukeligit, och astimeres for 12 d. sm:t. Hans mistade matsaker,
lijn och gangklader komma intet i consideration efter Kongl. Maij:ts allernadigste resolution
a:0 1694 den 2 november.

Ting den 7-10 mars 1696

Kalla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Gavleborgs lan), vol. E X1 e:3183, fol. 413v-422v, RA. Komplette-
ring fran Jamtlands domsagas haradsratts arkiv, vol. A 1:17a, fol. 39v—46r, OLA.

Anno 1696 d. 7, 9 och 10 martij, h6ltz laga tingh med allmogen aff Bérgzs tinglagh och desse
sato i

namden.
Jons Jonsson i RGroon Peder Isachson i Skucku
Erich Hanson i Tassasen Anders Olufson i Bergzbyen
Jon Joranson i Bergzbyen Erich Manson i Norderhgen
Oluff Swénson i Qwissle Anders Jonson i Qwissle
Marten Jonson i Wigge Jon Olufson i Byhn

1. Dato uplastes forr specificerade Kongl. Maij:ts placater.

2. Dragon Mattz Mattzson Frimodigh hafwer lagligen stamdt Bertill Pederson pa Hammar-
naset, Pahl Martenson i Back, och Marten Gunnarson i Hogstad, uthi Hallens sochn boende, for
slagzmahl, och dee vice versa stamdt Mattis Frimodigh for det han 6pnadt deras slada pa
Aldekrogen, och ingendera af bonderne tilstades widh opropandet warit, eij heller nu widh
tingetz sluth, altsd hafwer nemden 6fwerlagt, om dee bora bota effter Kongl. Maij:ts stadga
1695 hwar sin en d. s.m:t, for det dee widh opropandes intet warit tilstades, och sedan tree
marck s:rm:t for deth dee aldeles sig absenterat, och stadnat dar uti, att sasom dee i god tijdh
warit forreste till Narie, i mening at hinna heem, och medellst ofore twijfwels utan icke hinna
kunnat, att dee for olydno och stemningz forsittiandhe allenast efter 33 cap. Tingmalabalken
botta hwar sina 3 mark till treskiptes, [fol. 414r] och afwen sa, for deth dee citerat Mattes
Frijmodig, och sig thesslijkes absenterat, och honom upphallit, saker till hwar sina tree marck
till treeskifftes.

3. Swan Jonson ifra Wemdahlen lath upbiuda forsta gangen Oluff Swansons hemman i
KI6fsio af 2 tunneland, som han sig tillhandlat for 90 r.d:r in specie eller 180 dahl:r s.m:t, och
dem efter kopebreffwet af den 12 feb. 1696 richtigt betallt hafwer, warandes sélliaren och
koparen till andre och tredie ledh, nembl. Oluff Swanson och Swén Jonsons moder, hustro Elin
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Olufsdatter, wore syskonebarn, hafwandes baggie sonerne Swan och Halfwar iempte magen
Salomon i Qwarnsio, kopeskrifften underskrifwit.

4, Swan Pahlsson i Klofsio hafwer citerat Peder Jéranson i Skahlan, om hans aboende hem-
man i Skahlan, warandes Peder Joransons fullméchtige, munsterskrifwaren Hanss Resell effter
verificerat fullmacht den 15 feb. sidstleden tillstddes, men actor intet.

Swan Pahlson uhrsachtade sitt utewarande, med dhet han skall warit tilsagd at skiutza
prastdottrarne har i Berg, som wantades ifra Herrdahlarne, och icke kommit, och han dess
medelst intet kommit till tingzpredijken eller pa tinget wid dess upropande, och skola allenast
twa hastar, forutan hans, warit hemma i byhn, begiarandes l6sa i byrd Peder Jéransons aboende
hemman af 2 tunl. i Skahlan, efftersom han mast cedera ett, utom borden sig [fol. 414v] tilhand-
lade heman i KIofsio, till ziergeantz bostélle? Resp. att han ett tunlandh i KI6fsio emoth ett
tunlandh i Skalan, skatte emoth skatte, bytt, och ett tunland aff Swén Palsons faderbroder Jon
Swaénson kopt, for 60 dahl. s.m:t efter kopebrefwet af den 30 januari 1687, och dar med lagligen
procederat, och pa tree ordinarie ting, nembl. den 24 septemb. 1687, den 16 octobris 1688, och
den 10 octobris a:0 1689 upbudit utan klander, och altsa forlengst lagstandit, begiarandes dar
wijdh maintinerat och handhafd blifwa. Actor, at han intet dar pa klandrat, dar han fatt behalla
sitt kopte hemman, och altsa soker sitt gambla odall.

Enhalligt votum.

Sasom Swan Pahlsson i Kl6fsic widh opropandet den 7:de i denne manadt martij pa forsta
tingzdagen icke warit tilstades, och intet laga forfall dar till hafwer; altsa blifwer han efter
Kongl. Maij:tz stadga och process 1695 och dess 2:dra § saker till een dahl. s.m:t.

Anbelangande hans praetention, at inbérda Pader Joransons hafwande heman i Skahlan, sa
befins forst, att han ett tunland dar aff sig tilbytt emoth ett sitt odals tunlandh i KI6fsi®, och deth
andra af ratta odalsmannen Jon Swanson i Skahlan sig tilhandlat for 60 dahl. s.m:t effter
kopebrefwetz lydelse den 30 januarj a:o 1687, och sa wal med bytet som kopet lagligen
procederat och opbiuda Iatit den 24 septembris 1687, den 16 octobris 1688, och den 10 octobris
a:0 1689, och alltsa forlengst lagstandit; altsa finner ratten skahligt, att conservera och bij-
behalla Peder Joranson wid sitt lagkdpte och lagstdndne hemman i Skahlan, i krafft och formago
af 4:de cap. Jordabalken Landzlagen. [fol. 415r]

5. Erich Larson i Gahlhammar citerat den 17 februarj af Pader Zachrieson ib:m for skalsordh,
som pa hostetinget hades for hander, och differerades, efftersom Erich Larson intet lagligen war
stamder, och Erich Larson sig icke instéllt, uthan forrest till Narie, och actor ar tilstades, men
hans wittne i saken, Jon Pahlson i Gahlhammar, ar forrest till Narie, och icke tilbaka kommen;
altsd kan saken icke foretagas och afhielpas, utan Erich Larson dommes efter 33 cap. Tingm.b.
at bota tree marck till treskiptes.

6. Dragon Pader Pederson Abergh, som pa héstetinget anklagades hafwa hafdat Anna
Jonsdatter, och med henne afladt barn, och han nekadt sig wara dess barnfader, och ingen
beblandelse med henne hafft, och palades sielff talffte ga lagh, férekom och tilspordes om han
sig edgidrdzmén forskaffat? Resp. att han skaffat sigh siu stycken dragoner, och efftersom
bofaste man skola dar till behtfwas, hafwer han dem icke hijthkallat, utan lembnar saken under
rattens omdomme, nekandes, som till férenne, med henne hafft beblandelse, eij eller legat i
sdng med henne uti cammaren, som hon foregifwer, déar barnet skall wara giordt, och Anna
pastar sitt angifwande.

Dragonerne Brynte Hammarstrom, Peder Broms och Jon Frisk forhordes, om dee wilia ga
lag med Abergh, och swarade sig endeles deth Iafwadt, men kunna inthet finna sig dér uti, och
toge altsa afftrade.
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Aberghz foreholtz, om han med trygt samwete [fol. 415v] kan ga lagh, sig oskyldig wara,
hwar till han beiakade. Altsa confererades medh namden, i follie af Kongl. Maij:ts resolution
1695, om honom skall effterlatas med sielff sins ede sig befria, som togz i betankiande, och
efftersom han aldrig funnitz qwinsk och lattfardig i mun och andra athborder, haller namden
fore, at honom ma tillatas med sielff sins ede sigh befria, dhet honom foreholtz, och edzformu-
laret forelastes, den han sade sig kunna med godt samwete géra, men will dach ingen edh dar
pa kasta emedan som hon sig icke will ratta, och alla lara halla honom lijkawall darfore, och
will altsa for henne bétha, och Anna séger sig medh trygt samwete kunna, om tillateligit wore,
gora edh, at han och ingen annan &r dess barnfader, och med ingen annan hafft beblandelse.

Enhalligt votum.

Ehuruwal dragon Peer Peerson Abergh nu for ratten utlétit, sig kunna medh trygt samwete
och sielf sins ede befria sig, intet medh Anna Jonsdotter hafft nagon beblandelse, och dess barns
fader wara, sa hafwer han dach ursachtadt sig darifran, och intet welat géra nagon edh dar pa,
emedan som hon sigh icke ratta will, utan underkastar sigh willia for henne botha, altsa ddmmes
han efter 3:die cap. Gifftmalab. L.L. 40 m:k, och kanan effter Kongl. Maij:tz resolution 1694
till sina 20 marck.

7. Jons Erson och Mattes Pahlson i Ostbergh praetenderade Skiaggmyran af Sunwijs Esbiérn-
son och Nills Pederson i Skucku, som skall innom Ostbergzs ra och réér liggia och Zachris
[fol. 416r] J6ranson i Hallne och Owijk sochn, som bodt i Ostbergh, skall wetta att bemelte myra
den tijden under Ostbergh brukades? Rp. Nillss Pederson, att ingen larer wetta annat, &n myran
af uhralders tijdh hort Skucku till, och Zachris intet kan wara meera an nagra och fyrattijo ahr
gamall, och warit lithen gasse den tijden han war pa Ostbergh, upwijsandes ett gamalt breeff de
anno MDXLVIII [ar 1548], som angar ett jordebyte emellan Skucku och Ostbargh, huar uti
Skuckuman, som bytte sig till Ostbergh, undantagit een halff myra, men intet nampngifwes,
och féregifwes ingen annan myra dar wara an Skidggmyran, och at halfwa myran &r med rijs
och mass dfwerwuxen, och fins dar héssior statt, men inga stoor.

Actores foregifwa dhet aldrig sa wara, och at den aldrig kunnat wara slagen, eftersom deth
ar een massaflodh och aldeles dar til odugeligh, warandes belégen pa sijdan ath Wasterskucku,
som effter harmelse fordomdagz skall dér under lydt. Erich Erichson i Skanderasen, om sina 70
ahr, berattar sig eij annat minnas, bade medan han bodde i Bergzwijken och sedan, an
Skiaggmyran brukades under Skucku, och sa mycket béttre dhet mins, som den ar beldgen hardt
intill Bergzwijkens slatt och myrar, minnandes wal, enér Zachris fader Jéran bodde i Ostbergh,
och at han den myran inthet slogh och bérgade.

Actores beropa sig pa Zachris Joranson, som skall wetta icke allenast marken och
skillnaden emellan byarne, utan och at myran hort Ostberg till, warandes Zachris till Nérie
forrest.

Enhalligt votum.

Emedan som Zachris Joranson i Hallne ar fodd i Ostbergh, [fol. 416v] och berattadt
Skiaggmyran uti hans tijoh under Ostbergh warit brukadt, och han nu icke tillstades &r, altsa
profwar ratten skaligt at ophéra medh démmande dar uthi till dess han kan lagligen dar om
blifwa forhorder. Imedlertijdh kunna parterne gidra sigh kunnige om byaskildnaden, och pa
hwars skogh Skidaggmyran &r belégen, och dhet genom &gandesyhn efter 26 cap. Byggn.b. L.L.

8. Sochnskrifwarens Hanss Bramers anhangige sak & sidstledne hosteting, om een liten
malmklacka han mistadt 1693, och igenfunnit pa een hast Peder Pahlson Lingreen saldt till
Anders Erson i Tassasen, och Peder Pahlson samma klacka af munsterskrifwaren Hans Resell
fatt, och Resell deth tilstatt, och foregifwit, sig den af een drang pa Kindersmess marknadt
kiopt, och begiért dilation at skaffa borgarens i Hernésand Peder Danielsons attest dar ofwer,
hwar till samtychtes, och han nu Peder Danielsons Groops attest af den 2 januari 1696 upwijst,
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af innehald att Hanss Resell pa 1694 ahrs Kindersmess marcknadt een liten malmklacka af een
halfwuxen drang kiopt for 12 6re k:rm:t, och endr han blifwit tilfragadt, huad han darmedh
skulle gora, swaradt, den willia bruka pa sin hast, och dar sa fordras, will han utgifne attest pa
Herndsandz radstugu med edh besanna?

Resp. att attesten lyder, at lilla klackan skall wara kidpt 1694, och han den forsaldt 1693
om hosten, da Peder Pahlson salde hasten och klackan till Anders Erson i Tassasen uti bréllopet
[fol. 417r] i Wattwijken, och altsa inthet kunnat kopas af Resell pd Kindersmess marknadt 1694.
Resell, att dhet matte warit 1694, och han skrifwit 1693 det wara skiedt, af den 15 octobris
1695, som nu foregifwes wara misskrifwit, och at hans capitein Planting war da pa richzdagen,
som holtz 1694. Brollopet fins warit 1694 Allhélgone tijdh.

Actor paminner sigh att han mistadt klackan Kindersmasstijden 1694, och Resell sager, sig
kommande ifran marknan, hoos honom tillijka medh lansman Halfwar Jonson warit. Actor will
intet drkdnna attesten utan edh, och at han kan betyga Resels hafde klacka wara den samma han
mistadt, med een messingzring upp uti.

Resell foregifwer, sigh ingen annan klacka hafft, och at capitens barn tijd och annan hafft
den at leka medh. Bremer, at han gifwit honom deth swaar, da han wille henne képa, sigh den
intet missa kunna for sin gasse skuld, men Resel foregifwer, sig den hwarken sedt eller begiert,
och aldrig horde sallunda dar om tahlas. Actor, at han skriffteligen tilbudit forlijkning, som
producerat ar, och pa hostetinget widh tingzstufwan munteligen, och déar han warit oskyldig
deth intet hafft for ndden? Resp. att han intet mera sagt, an han fortruttit blifwa stamd for sa
litet, och heller welat gifwa nagot uth, &n ga dar effter, och beswara ratten.

Enhalligt votum.

Ehuruwahl munsterskrifwaren Hans Resell hafwer effter intorlocutorie domen pa sidst-
ledne hosteting har i Bergh skaffat och upwijst handelsmannens i [fol. 417v] Hernésand Peder
Daniellsons Groops attest af den 2 januarj innewarande ahr 1696, at Resel pa 1694 ahrs
Kindersmess marknadt pa Frosson, af een ung halfwuxen drang kiopt een liten malmklacka for
12 6re k:rm:t och utlater sig kunna den medh sin edh besanna. Och sasom sadanne attester utan
edelligit intygande intet galla, och Peder Danielson ar boende uti een annan jurisdiction, sa ar
tillatelligit, at edh kan af een annan réatt tagas och afhoras, sa stadnar haradzratten och dar medh,
och till wahllafl. stadzmagistraten i Hernosand, edens afhdrande recommenderer, med den
paminnelse efter actoris begaran at uti eden kunde blifwa infordt, at sochnskrifwarens Hanss
Bramers igenfundne klacka, med een méssingsring upp uti, ar den samma som munster-
skrifwaren Resell pa Kindersmess marknadt 1694 hafwer kiopt, till hwilken dnda klackan follier
medh forsegladt.

9. Regementzskrifwaren Nills Molin opwijste Johan Rijsingz gifwne revers af den 22 de-
cembris 1695, at wara skyldig efter liquidation pa 1694 ahrs afléning med lijffcompagniet 72
d. 20: 20 % th. s.m:t, det capitenleutnanten welb. Anders Treffenberg attesterat. Och sa wida
sahl. caplanen i Béargh h. Hans Broms, iempte Péader Erson i Glasatter pa Frossoon hafwa for
1694 ahrs upbord caverat, efter deras revers d. 14 martij a:0 1694, sa inprotocolleres h. Hans
Broms &gendom till sékerheet och praeference for andra creditorer. [fol. 418r]

10. Samuel Hansson Broms tilspordes ytherligare och & nyo om han will fulborda dchtenskapet
medh Kerstin Gunnarsdatter, efftersom dee &re trolafwade, och tree ganger a predijkestohlen
for dem lyst? Hwar till han, som tillférenne, nekar, sdijandes, sig intet hiertelag till henne hafwa,
ehuruwéll han intet ondt och oahrligit med henne weth. Kerstin begiérer intet heller honom till
sin man for hans ostadigheet skuldh, williandes han lata henne behalla fastegafworne, och rakna
dem sasom een forlijkning, hwar medh Kerstin intet will wara bendgd, utan dem sasom een
gafwa behalla, efftersom han henne sa skambligen hafwer fixerat, och Samuell foregifwer sig
intet 4ga nagot henne i forlijkning gifwa, som och profwes sant wara.
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N&mdens eenhallige votum.

Sasom Samuell Hansson Broms befins wara friwilliogt, utan wilkor trolafwadt medh Kers-
tin Gunnarsdotter uti hennes faderbroders Oluff Swansons och swagers Chrestiern Jéransons
narwaru utaff hans fader sahl. cappellan h. Hans Caroli Bréms, och sedan efter begaran af sahl.
kyrkioherden h. Johan Drake tree ganger i Bergz kyrkia aflyst till achtenskaps fulbordan, och
copulations- och bréllopsdagen warit satt, men Samuell Bréms sigh déar ifran hallit, och intet
welat eller will dchtenskapet fulborda, och Kerstin ar och négder dar medh, allenast hon far
nagon forlijkningh; altsa kan haradzratten intet annat finna, an besagde trolafning bor réaknas
[fol. 418v] och hallas for lagligh, och till underdanigst follie af Kongl. Maij:ts kyrkiolagh 15 cap.
2:dre och 3:de § heemstélles saken under wehllafl. Hernésandz domcapitels afgérande och
dommande.

11. Dragon Swan Olufson Wassbergh karade till sin swager och systers man Jon Carlson i
Wattuwijken om 49 dahl s.m:t och 2 %, tunna korn, som han efter liquidation hafwer at fodra,
merndels harkommit uti systran Karin Olufsdatters forra mans Hanss Classons tijdh, och dels
aff uthlosningen och arfwet, begidrandes sin betahlningh eller férséakring der om. Resp. hustro
Karin, att han sa stoor gald hafwer at fodra, och will giarna efter handan dem betahla, och
skidghlig lego gifwa, hwar medh actor kunde wara ndgd, om hans férra swager Hanss Claeson
lafwadt, och for hans flijtigheet och uprichtigheet skull, uplath han honom sin halfpart i
fadershemmannet, men nu ar det icke sa, befarandes at hemannet icke blifwer detta ahr besadt,
utan kommer i lagerwall, och han altsa latteligen kan blij sina penningar qwitt.

Hanss Claesons twenne barns formyndare, Jon Joranson i Bergzbyen, hafwer och fodra sex
tunnor korn och nagot fasta i hemmannet, som fadren inlost, hwar om han will wara forsakradt,
anhallandes Wassbergh sin betahlning, eller forsakring i hemmannet? Rp. om hemmannet
emoth formodan blijr osadd, kan han deth besa. Och skulle nagot oférmodeligit handa kunde
ingen wara narmare till hemmannet &n han, dessutan ar han swantienare [fol. 419r] for hem-
mannet, och kan wahl see och wetta tilstandhet.

Sasom dragons Swan Olufson Wassbergz skuldfordran af sin syster hustru Karin Olufs-
datter i Wattuwijken a 49 dahl. s.m:t och 2 % tunna korn, giorder sa uthi dess forra som senare
mans tijdh, ar standig, sa inprotocolleres hemmannet i Wattwijken till des sakerheet och
praeference for annor gald som dar & kan wara eller blifwa giordh, jemwall och reserveres Hanss
Claesons barns sex tunnor korn effter sin sahl. fader, och dess andehl af deth fasta Hanss
Classon i sin tijdh af hemmanet I6st och betallt.

12. Haldne husesyn den 15 julij 1695 pa fordom fendrichs bostalle i Réatans by och sochn af 3
tunland chrone, som Peder Halfwarson emoth réntan brukadt 1690 inclusivé och till 1696
exclusive, som &r anslagit till capplans bordh, at immitteras till wéllarde h. Johan Drake efter
generalmaiorens och landzhéfdingens h. Carl Gustaf Frolichs resolution den 23 maj 1695, nér-
warande a regementetz wagnar capiten welb. Michael Plantingh, foretogz och iemfordes medh
Kongl. Maij:tz 1681 ahrs husesynsordningh, och afdomdes som follier. Nembl.
Hwardagzstufwan 10 ahl. Iang och 9 %2 ahln bredh, och hwad som effter 1690 ahrs synedom
felades, hafwer aboen Pader Halfwardson reparerat, och nu felas till stufwans fulkomligheet
allenast som follier, nembl. kring spijsell spidllforman skall lehras och tétt gidras, som profwes
[fol. 419v] kunna goras medh 2 6re s.m:t. Skarsstehn ofwan taket kalkslaes medh 24 6re. Twa st.
sondrige fonsterrutor a 1 ore. Facit —:28:—
Uthi forstugucamaren felas ett litet fonster for - 8-
Giaststugan mitt emoth den andra, af Peder Halfwardson 1693 upsatt, 8 % ahl. lang 9 %
ahl. bredh, med dugligit innanrede, forstaendes een ny jernstandare i stéllet, som Pader Half-
warson till hwardagzstufwan tagit, warandes in alles fardig, som husesynen specificé utwijser.
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En midhlbodh narr pa garden 5 % aln lang och 6 ahl. bredh med larar afdelte, dor och jern
med skralaas och ett lafft ofwanpa med uthskatt 6fwer porthen med swahla fére, dor medh
gangiern och skralaas. Narra knuthen, som af eldh warit skadd, & med brader efter afsagd dom
beslagen och reparerat, och huset altsa fardigt.

Under 6fwerseende af husesynen togz i betankiandhe, om nodigt man wara, den aldeles
igenomlépa, eftersom hemmannet nastkommande wahr och sommar skall synas ifra landbon-
den Peder Halfwarson, och immitteras caplan wallarde h. Joannes Drake till bostéalle effter re-
solution, och stadnade dar medh, att dar medh matte uphoras, bade for ofwanskrefne ordsak
skull, som och at capiten walb. Michael Planting, som landbonden dijth satt, icke &r tilstades,
at kunna wijsa pa huad condition han dijth kommen &r, iemwall och om icke nagra medell af
fordom fendrichens Adam Sidbergz [fol. 420r] 16hn dér till dre sequestrerade, altsa uphores, som
sagt ar, medh synens widare skiarskadande denne gangen.

13. Pastor loci wyrdig h. Magnus Flodalinus forekom, och begiarte wetta om nagot qwarnstalle
egenteligen horer under och till prastebordet har i Bergh, eméadan som honom aligger invigillera
dess rattigheet, och befallt ar at upgifwa dess harligheeter, hwarom pa husesynen in julio 1695
effterfragades, och berattades angifne quarnstalle i Bergzwijkzahn skall icke hort under praste-
bordet, utan under Wattnwijkens hemman, som Jon Erichson abor, och deth upbygdt och bru-
kar, foregifwandes h. pastor sedermehra sig béattre dar om informerat wara af een gamall man,
Erich Erson i Skanderasen, som &r fodd i Bergzwijken, som formantes gora den relation, som
han med lijflig edh kan besta.

Och han beréttade, att uti Bergzwijkzahn war ett qwarnhuus, som kallades Prasthuset, hwil-
ket hans fader Erich Kiehlson och Oluff Olufson brukade uti hans unga ahr, och da war sahl. h.
Lars Clemetson resident caplan, men intet horde han med hwars 1aff dee deth brukade, och nést
fore an han kom dar ifran till Skanderasen, upsatte sahl. pastor h. Hans Sigvardi pad samma
tompt gwarnhuset, hwilcket 6fwerstleutnanten Matthias Drakenstierna medelst en hallen syhn,
uthkastadt, som sedan blef uphafwen, och bem:te h. Jons huset upsatt, och sedan af sahl.
pastoren h:r Johan Drake, som tagit Jon Erson i Wattwijken i lag med sig, men intet hordt att
Wattwijkz hemmanet ndgon [fol. 420v] ratt dar till hafft, deth Erich Hansson i Tassasen och be-
tygar, sdsom den som dar kunnig ar, och i prastegarden tient uti h. Jons Sigvardi tijdh.

14. Carll Olufsons i Byhn anhédngige sak och pratenderede pantegodz och dehl i Buckwigge,
under sitt hemman i Byhn och Myskie sochn, som Oluff Olufson i Wigge och Bergh sochn
innehafwer, och foregifwit sig eij annat wetta &n dhet horer hans hemman till, och forum &r
uthsedt att wara i Bergh, dar jorden ar beldgen, och Oluff Olufson sig icke infunnit, och Carll
Olufson lijkawall begiarer att hans wittne Jons Jonson uti Miéla och Myskie sochn, ma kunna
edeligen dar om afhdras, huilket tillatz, och han efter aflagdan edh berattade, nembl. att Carll
Olufsons moderfader Mans Pax blef pass for 60 ahr sedan hastloos, och kiopte een black hast
af Oluff Hemmingson i Wigge, och skulle gifwa honom for hasten 4 % r.d:r, och i pant for
samma penningar satte han sin andeel i Buckwigge, och ahret dar efter drunknade Oluff Hem-
mingson, och hans folk tyckt sig wara med panten wahl behallen, och intet tallt dar om, och
Mans Pax war fattigh, och intet machtadt panten igenl6sa, agandes Jons Jonson slatt i Buck-
wigge a begge sijdor om dhet twistige, och at hans fader och Mans Pax altijdh pa een bath i
hodandan dijt och dadan félgdz, och derfore weeth han sa forwisso dar om beskedh.

Erich Anderson i Miahla hafwer och [fol. 421r] dar en dehl, men hela godzet i forna tijder
skall lydt under actoris gardh i Byhn.

Resolutio.

Ehuruwall ett edeligit wittne betygat, att Oluf Olufsons i Wigge innehafwande slatt i Buck-
wigge af alder hort till Carll Olufsons hemman i Byhn och Myskie sochn, som for 60 ahr sedan
dijth skall wara pantewijs kommit, sa &r dach swaranden bartha, och effter ett wittne ingen dom
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kan funderas, icke eller kan af Carll Olufsons upwijste gamble breeff sees att Buckwigge hordt
under Byhn; altsa later ratten den saken beroo till hostetinget, at utageras af parterne, och pa
deth ingen ma skiee fornahr, sa sattes blifwande hoo i Buckwigge dangh, som Oluff Olufson
innehafwer, i qwarstad till hostetinget. Winner da kéaranden, sa hafwer han effter rattens om-
profwande hoet at bekomma, hwar om icke, behaller dhen som i handom haffwer.

15. Jon Jéranson upbddh forste gangen odellshemmannet i Bergzbyen a 5 tunlandh, som sahl.
kyrkioherden h. Johan Drake honom sasom sitt odall saldt for 225 dahl. s.m:t effter kdpeskriff-
ten af den 4 martij a:0 1696.

16. Erich Erichson lath upbiuda forste gangen Erich Mattzson Masurs broderspart tillijka medh
Anders Pedersons i Gronwijken och Larss Pedersons i Uhlstad pa deras hustrurs wegnar, een
systerlatt i Skanderasen, den [fol. 421v] forra for 55 r.d:r in specie, och den senare for 25 r.d:r,
effter brefwet af den 4 aug. 1662, huilket utan klander skedde.

17. Erich Erichson lath incaminera twenne lagbudne och lagstandne kopeskriffter och borde-
l6sningar pa Skanderahshemmannet, som hans faster hustro Anna Kiehlsdatter till sig 16st, och
hon barnl66s dodt, och han effter henne det arfft, hwilka lagligen upbudne &ro, nembl. den 16
septembris a:0 1662, den 28 septembris 1663, och den 28 october 1664, och séaledes forlengst
lagbudne och lagslandne, dy bewilliades dar & doom- och fastebreff.

18. Dato, wijdh tingetz sluth och upstigande af ratten foregafs, att Bartill Pederson pA Hammar-
naset, Pahl Martenson i Back wore ankomne, som inkallades, och tilfragades, hwarfore dee icke
comparerat stdmningen, och rétten wijdh sluthet af tinget domdt dar 6fwer, emedan som dee
icke allenast &re swarsman, utan och vice versa actores. Resp. att dee i godh tijdh, sasom forruth
rest till Narie, i mening at komma till foresattan dagh, och dach icke kunnat hinna. Sedan hwar-
est deras follieslagare i slagzmalet, Marten Gunnarson i Hogstad mon wara? Respondebat, att
han war medh pa Naries reesan, och wandt om i Morsill sochn, och tenckt, dhet han skulle wara
for dem hér, men han intet har warit. Sedan och om Marten warit interessent i slagzmalet? Resp.
[fol. 422r] Ja.

Actor Frimodigh, att dee alla tree hulpitz ath, honom at sla och 6fwerdadeligen handtera,
sa att fyra sijdbeen gatt aff, och at han &nnu intet kan bucka sig till jorden eller marken, at taga
nagot upp, och det skedde torsdagen effter tiugunde dag juhl sidstleden. H. fendrichen Daniel
Grijp befruchtar, och haller forwisso, att han des medelst larer wara oduglig till Kongl. Maij:ts
och cronones krigztienst. Bertill och Pafwell ursachta sigh icke kunna utan fullmacht, taga och
héalla Martens partie, utan han ma sielff sig forklara. Actor, att Pahl och Marten begynte honom
illa handtera, och Bertill fullfolgdt.

Namdens enhéllige betenckiande.

Emedan som dragons Mattes Frimodigz lagstamde wederparter, Bertill Pederson pa Ham-
marnaset, Pafwell Martenson i Back och Marten Gunnarson i Hogsta ifrad Hallens sochn, icke i
laga tijdh sig infunnit och ratten wijdh tingetz sluth ddmdt dem for deras uteblifwande at botha,
och Bartill och Pafwell widh réattens upstijgande kommit, och altsa, och icke desto mindre, har
ratten giordt sig kunning om saken, och befunnit, att Marten Gunnarson, som sig icke instalt,
hafwer tillijka med Pafwell begynt slagzmalet, och Bertill och Pafwell ursachtadt sig icke kunna
for Marten swara, och fornembl. &r, att dragon Frijmodig icke ar af regementzfaldtskarn besedd
och attesterat hurudan skada han af deras hamlande och handterande kan hafwa [fol. 422v] fatt,
som dach till sakens antlige sluth ar nodigt; altsa forblifwer namden med forra interlocutorie
doom, medh paminnelse, att dragon Frijmodig fordersampt blifwer skyndat till regementz-
faldtskarn att besees, och undfa dess attestatum, huru han &r worden handterat, och om han kan
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hielpas till forra halsa igen. Imedlertijdh, och innom natt och ahr, aligger bem:te personer wara
fortenkte, efter 16 cap. 1. Saramalab. L.L. hans lijff warda.

Extraordinarie ting den 7 april 1696

Kélla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Gavleborgs 1an), vol. E X1 e:3183, fol. 440r—441v, RA. Komplette-
ring frn Jamtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A 1:17a, fol. 59r—60r, OLA.

Anno 1696 d. 7 aprilis holtz extraordinarie ting och ransakning uti Bargz sochn och tingzstuf-
wa, om den omkomne Nillss Jonson uti Ytertyringen, och desse satho i

namden.
Jon Erson i Wattwijken Jons Jonson i ROroon
Jon Joranson i Bergzbyen Anders Olufson i Bergzbyen
Sunwijs Erson i Rétan Erich Manson i Hogen
Jons Esbidrnson i Wigge Peer Isachson i Skucku
Erich Hanson i Tassasen Oluff Swanson i Qwissle

Dato upléstes och examinerades dijth forordnadhe ndmdemans, Sunwijs Ersons och Erich
Manssons, iempte den dodas grannars Jon Jonsons och Oluff Olufsons i Turingen, haldne be-
sichtning pa krappen och undersokning om hans lafwerne och éndalycht, lydandes kartelligen;
att dragon Oluff Smalls datter Marinna, om sina 14 el. 15 &hr gamall, om légerdagen, som war
den 14 martij, bedit Nills Jonson uti sin faders franwaru komma till tarpet, och hugga sunder
litet wedh, och han dijth gatt, och deth effterkommit, tofwandes Marinna qwaar i garden och
kommande heem till tarpet, skall funnit sinkan af stufwuddren wara uhrbruten, och Nills Jonson
bartstuhlit een kanna ragh och een laderrehm, som igenfans bak om hans férstugudér om man-
dagzmargonen sedan han war bartkérder efter hoo.

Sondagzafftonen hafwer dragon Small kommit heem, och funnit déren warit opbruten, och
skickadt [fol. 440v] effter grannen Anders Pederson, och honom dhet wijst och sedan folgdz till
Nillss Jonson, och Small beskyltt honom hafwa mistade kanna rag afhandt och stuhlit och han
graseligen skall swurit och nekadt der till, och manga ganger dnskadt att dhen onda skulle tagha
honom och brytha hans halss aff, antingen forrén solen om afftonen neder- eller om morgonen
upgar, om han det giordt, hwar medh dragon gatt ifran honom. Nills Jonsons hustru Karin
Isachzdatter berattadt, sig honom sedan dar om fragadt, och begiert, dhet han wille bekanna om
han dhet giordt, och han &fwen som tillférenne swurit, och dar till nekadt.

Om morgonen den 16 dito hafwer han kiordt till skogz 1/4 mijhl ifran byhn, wijdh solennes
upgang, efter een hoskrinda, och uthur ett galff eller stack lassat, och pa den ena sijdan af
skrindan rafsadt af hoét, men pa den andra inthet, och det af- och hoopréfsade hoet, tillijka med
harfwan och yxan lembnadt, och lasset tillagat, lagdt betzlet i mund pa hasten, och bundit eller
satt tomorne fast wid skrindan och hasten astad kitrdt, och nagra fambnar gatt efter, som grant
hafwer syndtz, eftersom liten ny snié war fallen, och funnen liggia framstupadt mitt och langst
efter wagen, med handskar pa handerne, den eena liggiande wijdh sijdan och den andra under
honom, och hafwer han icke rérdtz sedan han kullfallit, mera &n sparckadt medh fotterne i nyss
faldne snio, men [fol. 441r] sielfwa krappen legat stilla, och for ansichtet och huffwudet war een
groop optint, warandes nagra sma rispor i ansichtet, men halsen afknacht, at huffwudet intet
kunde béra sig, utan pa 6mse sijdor fallit, och warit sdsom 16st, och allenast senarne dhet
sammanhallit. Fram och mitt pa brostet dre nagra sma rispor, sa widt som med andan af twa
finger tagas kan, och hudan aftagen, och han hafft pa sig twa stycken gra wallmarsjackor, och
béltet kring spant, kunnandes intet forsta, honom af nagon menniskiohand wara rord.
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Hans swarfader Isach Pederson och Nills Jonsons hustru Karin hafwa efter tilfragan berat-
tadt, honom hwarken morgon eller affton faltit pa sina kné, eij eller rérdt mundh, enér dee andra
lasit till och ifran bordz, och at prasten litet besked af honom fatt om hans christendoms stycken,
och urséchtadt sigh icke kunna dhet uthsaija, eftersom han war mycket stam och Iasper, dach
begick han som andra christne Herrans helige nattward. Han hafwer fordt ett séllsampt lafwer-
ne, och sa snart han blifwit wredh, sagt wilia forgiora sig, och 1695 af méachta ringa ordsak
stijgit i baten, och dar ifran begifwit sig uti sion, och hustrun bedit honom betankia sigh, waran-
des dar intet diupare &n han rackt batn, och efter hennes begaran, gatt till landz, och intet mehra
tallt dar om.

N&mdens enhallige votum.

Emedan som Nillss Jonson i Yterturingen hafwer [fol. 441v] 6fwerdadeligen och ochristelig-
en onskadt at den onde, antingen forr an solenes neder- eller opgang skulle honom taga och
bryta halssen aff, om han till tillwitte tyffnadt wore skyldig, som dach fans, af en laderrehm
som samma gang mistades, och han dess utan aldrigh, hwarken affton eller morgon, fallit pa
kna och med gardzfolket giordt sina boner, och om morgonen efter funnen pa wagen liggia
dodh, och halssen afwriden, som ransakningen widlyffteligen innehaller och uthwijser; hwar af
nogsampt befins, det han medh menniskiohand icke ar dodat, och halsen afknackt, och saledes
icke nagon lijffspilling som 4:de cap. Hogmalab. L.L. tahlar, &. Men i betrachtande af hans
ochristelliga edh och 6nskan och gudldse lafwerne, finnes lijkawal skahligt at han eij ma niutha
begrafning i kyrkiogarden, darest ahrligit folk begrafwas, utan narr om kyrkian, dér ogidrningz-
man plagar nedergrafwas, dach uthan prast, kldckor och ceremonier, lemnandes deth 6frige
under Gudz dom.

Ting den 6-9 november 1696

Kaélla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Géavleborgs lan), vol. E Xl e:3183, fol. 798r-827v, RA. Komplette-
ring frén Jamtlands domsagas haradsrétts arkiv, vol. A 1:17b, fol. 336r—366r, OLA. Hovrattens och haradsrattens
texter ar nastan helt identiska till innehallet, men haradsratten ar slarvigt skriven, kladdig och fylld med férkort-
ningar, varfor hovrattens renovation har valts som primarkalla.

Anno 1696 den 6, 7 och 9 novemb. hélltz laga ting med allmogen af Bérgz tingelag, narwarande
chronones befallningzman waélbetrodde Lorentz Bachman och héradz wahnlig edsworne
nambd, nembligen

Jon Erichsson i Wattwijken Jons Jonsson i R6roon
Jon Joransson i Barg Anders Ollsson i Berg
Erich Hansson i Tassasen Per Isakson i S[kJucku
Jon Ollsson i Asen Jons Esshidrson i Wigge
Oloff Swénsson i Qwissle Nills Jonsson i KI6fsi6
Sundwijs Ersson i Rétan Erich Mansson i Hogen

1. Sedan allmen tingzfrijd war utlyst, och dee breef och Kongl. placater publicerade som i
dee forra tingzprotocollen anmahles, toges under hédnderne folljande ahrender.

2. Oppa chronobefallningzmans begiaran undersdchtes om Swan Pahlssons hemman i KI16f-
si6 om 1% tunneland som Hans Kongl. Maij:t af Swén Persson hade inl6st till chergiantz
bostélle under h:r capitein Plantingz compagnie woro rétt [fol. 798v] skatte eller och af nagon
stubrattigheetz hwilkor, dherpa af nambden och narwarande allmoge intygades att ingen kunde
sig annat paminna eller wetta &n det woro gammalt odell och skatte. Harwid paminte h:r capitein
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Planting att bonden en och annan gang hoos honom warit och om betahlning for samma hem-
man anhallit, eftersom befallningzman skall honom gifwit inwijsning till h:r capitein, det befall-
ningzman aldeles nekade till ndgonsin wara skiedt, utan har bonden mast orétt berattadt. Bon-
den efterspordes, men war nu icke tillstades.

3. Examinerades mantahlslangden.

2. Huusfolckz- och boskapzlangden.

3. Afradzextractet.

4. Formedlingar, gamla och nya.

5. Undersdchtes om tianstelost folck och 16st partie. Da wahl angafz sahl. Hans Broms son,
men han berattades for en action om en gifftermahls handell sig har uppehalla. [fol. 799r]

6. Inga gidrningzman woro i detta tingelaget.

7. Eij heller war nagon som emoot en wiss taxa wille sig branwijns brannerijet antaga.

8. Tillstod landzman sig for innewarande ahr hafwa niutit dess 166n.

4. For Kongl. Maij:t och chronan upbddz Medwigge hemman i Bargz sochn a 2 tunl. som
Christopher Jonsson hade saldt till fandrikebostalle under Owijkens compagnie 2 gangen. Och
der jempte af ndmden intygadt att det woro gammalt skatte, och ingen stubbréttigheet.

5. Oppa Jon Halfwarssons wagnar i Wamdalen karade swagren landzman walférstandig Jon
Persson till nambdemannen Erich Mansson i Hogen angaende 30 r.d:r a 6 m:k s.m:t st., som
Jon Halfwarsson hade for 18 a 20 ahr sedan inlagdt i Oloff Erssons hemman i Nordanhogen,
och derfore af Anders Persson i Sunnanhtgen halfwa Nordanh6gz hemmanet 1 % tunneland
inlost, men sedermehra och nar Jon Halfwarsson eij formatte bemalte [fol. 799v] deel hafda och
forestd, hade han det forsaldt till Erich Mansson fér samma summa, doch penningarne aldrig
undfadt, anholt derfore landzman nu om rattens handrachning for Jon Halfwarssons édlendige
tillstand skull.

Erich Mansson nekade icke till att ju s hade dem emellan warit féraccorderat for 16 a 18
ahr sedan, men nar han der om kom till tinget, hade da warande haradzhoéfdingen bedit honom
innehalla penningarne, efter Jon Halfwarsson sin ratt hade forlorat.

Gamle nambdemannen Olof Jonsson i Hogen intygade att det saledes som formélt ar hade
desse parter emellan warit forafskiedat, men sa skall for 2 ahrs uthlagor twenne delarne wara
forfallit crono, som han hordt refereras, och derfore blefwo penningarne innehaldne.

Men af jord[e]boken fans nu att detta omtwistade hemman woro 1 5/9 tunnel. skatte och 7/9
crono och att saledes den 1 % deels tunl. som Jon Halfwarsson hade inl6st woro till skattrattig-
heeten [fol. 800r] behallit, derfore foreentes Erich Mansson med landzman Jon Persson, att han
desse 30 r.d:r a 6 m:k s.m:t st. skulle pa 3 terminer, nembl 1697 Gregorij tijd 10 r.d:r, 1698
bemalte tijd 10 r.d:r, och 1699 Gregorij tijd 10 r.d:r betahla. Hwilken foreening héradzrétten
och approberade, att den i alla matto skall hallas.

Harwid paminte Anders Andersson ifran KI6fsio att en, benamd Anders Ollson, skall testa-
menterat detta hemman till hans fader Anders Jonsson emoot sytning, hwar 6fwer han sielfwa
instrumentet upwijsade, men den war icke allenast utan dag och dato, utan kunde Anders An-
dersson icke der 6fwer wijsa nagot lagfarande, mindre att denne Anders Olofsson warit posses-
sor af mehrbemalte hemman, och for desse orsaker skull, kunde haradzratten samma insprak
eij heller attendera.

6. Effter foregangen laga stembning tilltahlade dragon Mattz Frijmodig bonderne ifran Hal-
lens sochn [fol. 800v] Bertell Persson pa Hammarnaset, Pahl Martensson i Back och Marten
Gunnarsson i Hockstad for det dee utan foug och skiahl skohla forleden januari manad pa
Aldekrogen honom med hugg och slag 6fwerfallit och illa handteradt, sa att eij allenast ett
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sidbeen pa honom afbrutit, utan han och der igenom lange blifwit till sangz liggiande, och annu
eij aldeles kommit sig fore, pastaendes att for slagzmahlet dee matte lagligen béta och honom
betahla for wérk och sweda sampt expenser.

Harpa forklarade sig Bertill Persson att pa Krogen dee skulle hwila sine hastar. Da rakade
dee for sig Mattz Frijmodig, och nar dee druckit ett stoop 6hl kommer wérdinnan in l6pandes
och bad dem achta sina sladar, det hade Frijmodig 16st up dem. Hwar utaf de blifwit angzlige
och tillspordt Frijmodig hwarfére han det giordt, och anteligen huru orden fallit, hade dee hwar
for sig gifwit honom en sléng, och icke wijdare, der 6fwer dee hade blifwit forlijkte.

Till wittnes beropade [fol. 801r] sig swaranden wérden Gudmund Ollsson, dragoun Pehr
Broms och hustru Marit Jonsdotter pa Krogen, hwilka med karandens tillatellsse aflade eden
och wittnade Gudmund, att nar desse parter hade druckit ett stop 6hl eller annat, blef ett Kiott-
stycke utur cammaren borttagit, och efter Mattz altijd plagar wara orolig och ilsk, misstéankte
gwinfolken honom derfére, funno det och igen utom stufwan, och med samma tillfélle blefwo
dee warsse att ett af swarandens lass war uplost, hwilket dee dem forkunnade, och derpa folgde
dem emellan nagot owasende med slagzmahl. Ibland togo dee Frijmodig i haret, [iJbland slogo
dee honom i golfwet och basade honom med samma kid6ttstycke, som war en oxebog, hwar
ofwer dee sedan forlijktes. Och en stund der effter pa natten drog och Frijmodig sin wag. |
ansichtet hade han och warit blodig.

Samma beréttelsse giorde och dee andra wittnen, instdmmandes alla der uti, att hela
[fol. 801v] oredan kom af det kiottstycke som Frijmodig tog, och att han l6st deras lass. Men
sedan hade dee gifwit sig till fridz och blifwit wénner.

Frijmodig klagade och att dee hade weelat binda honom och tagit der till reep inn, men sa
hade det doch intet blifwit af. Wijdare klagade Frijmodig att han den gangen sa illa blifwit
hannat, att pa en lang tijd han det icke larer 6fwerwinna.

Capitein waélb. h:r Michael Planting inlade féltskiarens master Johan Franks breef och
relation om hans blissérer d. 25 april 1696, nembl. det han har funnit att det 4:de rebenet blifwit
afslagit, men nu ater lackt. Dragoun har och hafft en stoor sweeda och wark har af, doch nu
béttre blifwen, sa att det ingen mehn woro, att han ju kunde giéra Kongl. Maij:tz tienst. Elliest
hade och fendriken Daniel Grijp examineradt dragoun, som dess berattelsse till h:r capitein
uthwijsar, men det kunde eij annars &n ensidigt giort [fol. 802r] attenderas. Wijdare war intet att
paminna, och derfore foretogz saken till dombs.

Resolutio.

Séassom af twenne edelige wittnen det intygadt ar, att Bertell Persson i Hammarnaset, Pahl
Marsson i Back och Marten Gunnarsson i Hockstadh hafwa under det owasende som passeradt
ar emellan dem och Mattz Frijmodig, dee honom illa handteradt och slagit, sa att forutan
blodwijte och harrijf, efter regementzfaltskiarens betygelsse, ett rebbeen har afbrutit, dy skohla
dee derfore efter det 6 cap. Sarmalabalken med willia L.L. b6ta 20 m:k s.m:t, men for lytesboot
kan Frijmodig intet bestas, eftersom faltskiaren berattar att Frijmodig har igenom eij blifwit
incapabel att giora Kongl. Maij:tz tidnst, men for wark och sweeda sampt expenser bestas ho-
nom 4 d:r s.m:t.

7. Sasom Erich Larsson i Gahlhammar allenast af hastige mode och i sitt fyllerij [fol. 802v]
hade kalladt Per Zachrisson horunge, hwilket ogqwadinsord han nu for ratten afbad, altsa
saakfaltes han derfore allenast till sina 3 m:k s.m:t, efter det 43 cap. Tingmalabalken.

8. Foretogz den af walborne h:r generalmajorn och landzhéfdingen d. 22 maij sidstleden till
haradzratten remitterade saak emellan Erich Ollsson i Hofwermo, Erich Kiélsson i Skallerasen,
Anders Jonsson i Hallen, Jons Kiallsson i Bergwijken, Anders Ersson i Tassasen och corporalen
Jeremias Bergman a den ena, och Mans Kiallsson i Bergzbyn a den andra sijdan, swarande,
betraffande nagot arff som desse karanders far och morbroder Jéran Andersson i Stockholm for
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26 a 28 ahr sedan, efter dess moder Elin Mansdotter har uti Bergz s:n ar tillfallit, och hoos
Mans Kiéllsson innestar, hwilken egendomb dee, som med Mans Kialsson samarfwa aro, pasta
med honom sins emellan att skiffta, alldenstund ingen af Jéran Andersons barn skall nu mehra
wara [fol. 803r] utj lifwet, som af kyrkioherdens pa Ladugardzlandet, h:r Abraham Aleenij attest
d. 17 jan. 1696 dee willja bewijsa.

Mans Kidllsson tillstod att nagot sadant arff hoos honom innestodo, nembl. 1/2 tunland i
det fasta, forutan 5 lod solfwer i ett béalte, med annat mehra, och hade han altijd wéantat att nagon
arfwinge skulle komma, men pa 20 ahr intet hordt af nagon.

Haradzratten 6fwerlade detta, och eméadan pa sa manga ahrs forlopp ingen harpa har tallt,
sa syntes det i follje af Kongl. Maij:tz nadigste resolution de a:0 1680 wara en forteegadt saak,
sa att for den skull arfwingarne kunde arfwet sins emellan deela, broder broderslott och syster
systerslott, doch sa att dee forst stalla en saker borgen pa all handelsse om rétta arfwingen torde
komma, som laga forfall hade, det arfwet matte honom da fullt ater antwardas [6verlamnas].

9. Sasom sochneskrifwaren fran Owijken [fol. 803v] Jonas Bremer med landzman Swan Her-
kules attest bewiste att den klocka som munsterskrifwaren Hans Resell pa Gregorij marknad
kiopt woro honom tillhorig; altsa gaf Resell honom samma klocka godewilligdt igen.

10. Fordom kyrkioherdens har i Bargz forsambling sahl. h:r Johan Drakes effterlatna enkia,
dygdesamma matrona hustru Margeta Hoffwerberg, lat genom sin son h:r J6ns Drake anhalla
hoos tingzratten om ski6tning och fasta pa ett hemman uti Bergzbyn, om 2 % tunland skatte,
hwilket hon af capiteinen walb. h:r Michael Planting sig tillhandlat hade d. 15 april 1693, som
kiopeskrifften wijdare formaler, emadan besagde kiop woro 3 ganger lagligen upbudit, d. 16
sept. 1693, d. 6 junij och 23 octob. 1694, och saledes forlangst lagstandit; hwilket lagfarande
utj anseende till andra private perssoner eller bérdeman for sahl. kyrkioherdens enkia kunde
gidlla, sa att dee nu mehra ingen tahlan dgde, men sa anstod doch haradzréatten icke att extradera
nagot fasta, aldenstund alla upbuden [fol. 804r] woro skiedde med férbehald af Hans Kongl.
Maij:tz hoga ratt, efter hemmanet gick utom borden. Derfore och i férmago af Hans Kongl.
Maij:tz nadigste resolution af ahr 1684 maste det forst & Hans Kongl. Maij:tz wagnar heem-
biudas walborne h:r generalmaiorn och landzhofdingen.

Dess lagenheeter till aker ar god, men knapp eng, sma timberskog, tarfwelig weedbrand
och gierdzlefang, lijtet diurfang, fiske magert uti Stoorsion, intet qwarnstélle, elliest af enkian
tamelig bebygdt och reparerat, ar och pa militien indeelt till inquartering for trumslagaren under
h:r capiten Plantingz compagnie.

11. Dragoun Jon Gabrielsson karade till Elias Martensson i Skucku och Bergz s:n om hem-
manet Skucku, hwilket skall wara hans ratta odellshemman, hwarom han pa 3:ne laga ting har
giort ansOkning och anteligen af h:r h&radzhofdingen Plantin blifwit [fol. 804v] férwijsat till
Kopparberget, att der forskaffa sig attest om en gammal pijga, Elisabet Olofzdotter, som och
skall wara odellsman till berérde hemman, det han och skall hafwa effterkommit, och erhallit
der & pastoris, som han foregaf, i Aspeboda s:n Abraham Moélls attest d. 11 octob. nastleden,
hwilken betygar att denne Elisabet Olofzdotter icke har warit gifft der a orten. Och sasom han,
Jon Gabrielsson, skall wara narmaste odellsman till offtabemalte hemman, sa anhéllt han och
att faa sin sahl. faders gard igen.

Har emot inlade Elias Martensson pa sin hustrus Brijta Esshidrnsdotters wégnar ett original
fastebreef af d. 13 decemb. 1683 for hustru Brijtas foérra man Jon Ollson, hwar utaf befans huru
Jon Ollsson efter slutit kiop med Gabriell och Christopher Nillssénner [hovrattens renovation
skriver felaktigt: Nilssons sonner], och Béle Lucia, Méarta och Gidlug och den andra Méarta
Nilssdéttrar, alla syskon ifran Skucku, och der & skiedt lagfarande har arhallit haradz fasta, och
emadan detta hemman af Jon Ollsson och hans [fol. 805r] hustru utom bdrden &r inldst, och dee
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inga barn sins emellan, har han d. 9 april 1688 det sa wahl som alt sin 166sa och fasta egendomb
till sin hustru testamenterat, allenast om hans syster Elizabet Olofzdotter eller hennes barn kom-
ma skulle, dee da 15 d:r s.m:t bekommo, hwilket och haradzratten d. 26 maij samma ahr har
bekrafftat, som alldeles conformt med lag och Kongl. Maij:tz férordning om testamenten, i
anseende till hwilket lagfarande och arhaldne domb, swaranden formeente att Jon Gabrielson
intet fog hade honom eller hans hustru att sokia, serdeles sedan hustru Elisabet Ollsdotter, som
Jon Gabrielsson sielf har bewist ar dod blifwen, hwilken dee 15 d:r s.m:t betraffande nagot har
kunnat hafft att saija om hon lefwat.

Jon Gabrielsson pastod att Jon Ollsson ingen macht dgde att saledes borttestamentera
Skuckuhemmanet, efter [det] skall warit hans arfwejord och icke aflinge, som foregifwit &r, och
det samma att fulltyga, framgaf Jon Gabrielsson ett original fastebreef d. 17 octob. 1667, for
[fol. 805v] Per Jonsson i Wigge pa hemmanet Wigge om 4 tunneland, hwilket af ratta odells-
mannen Erich Swansson i Qwitzle for 75 r.d:r och till Jon Ollsson for dess odellsrétt 6 r.d:r och
en koo, och eméadan Jon Ollsson saledes hade saldt sin odalsratt i Wigge, sa pastod Jon Gabriel-
son, som narmaste arfwingen efter systren Elisabet, att derfore niuta arsattning i Skucku, halst
penningarne for Wigge skohla wara tagne och lagde uti Skucku, och for den orsaken skuld skall
Jon Ollson det som aflinge icke hafwa kunnat borttestamentera.

Elias Martensson exciperade att Jon Ollson aldrig har agdt nagon deel i Wigge, och att han
af Per Jonsson bekommit 6 r.d:r Iar wara for det han intet skulle hindra honom, eméadan hem-
manet gick utom borden, och an skiont de penningar woro for nagon hans arfwejord, sa hafwer
den ringa summan emellan 1667 och 1683 langesedan blifwit fortardn och kan omdijeligen
séijas wara inlagd i Skucku.

Jon Gabrielson sade att dee efter behag hade wid ratten forklarat Skucku for aflinge,
[fol. 806r] derfore hade han och sedan fatt 2:ne domar, och haradzhéfdingen nu sidst kullslagit
sin forra domb. Haradzrétten forehdlt honom att bruka hofligheet, och intet klandra hwad domt
ar, och der han funnit sig der af graverad, hade han kunnat betidna sig af appellation.

Elias Martensson beklagade att han aldrig kan undslippa denne dragouns beswar, inlef-
wererade der hoos till rattens information dee af Jon Gabrielson omrdrde domar, den forra af d.
13 decemb. 1690, hwar uti Jon Gabrielsson afslas dess giorde pratension pa odellsratten i
Skucku, efter Jon Ollsson hade det af hans fader och syskon lagligen kiopt, och fasta derpa
arhallit ahr 1683; den senare domen, daterat a:0 1694 d. 23 octob., da Jon Gabrielson med sine
broder hade om oftabemalte odellsratt med Elias Martensson forlijktz, att han skulle gifwa dem
20 d:r s.m:t, det han och fullgiordt, doch hade Jon Gabrielsson sig forbehallit hustru Elisabetz
arfzrétt. [fol. 806v]

Jon Gabrielson nekade aldeles att pa detta hafwa med Elias blifwit forlijkt, utan wille han
annu hafwa saaken dppen heel och héllen, penningarne angaende.

Hwar emot nambden wittnade at forlijkningen hade sa warit som domen lyder, hafwandes
Elias for den skull gifwit uth desse 20 r.d:r, pa det han skulle blifwa Jon Gabrielssons 6fwerlopp
en gang frij. Sedan nu alla acterne woro uplasne och haradzratten saken hade intagit, féreholltz
Jon Gabrielsson att wahl see sig fore, och att han intet onddigtwijs drager sin part i process,
hwilket lar komma uth pa expenser; der pa han swarade att han hittar wahl wagen att ga langre.
Honom remonstrerades wijdare at ingen larer honom sadant forwagra, men sa borde han intet
hoota réatten der med, sa lange han annu ingen domb har hordt afsaijas, och nar det skiedt ar,
will ratten honom underrétta, att i fall han funne sig graveradt, hwad wag han wijdare bor gaa.

Harpa blef saken [fol. 807r] till dombs foretagen.

Emellan dragounen Jon Gabrielsson, kéarande, och Elias Martensson i Skucku, swarande,
angaende hemmanet Skucku, hwilket karanden, som sitt odahl och fadernes hemman will
aterwinna, ar detta haradzrattens domb, gifwen pa Bergz ting d. 6, 7 och 9 november a:0 1696.

Det soker Jon Gabrielson, sa for sin deel som och den der narmaste arfwingen wara skall
efter sin faders syskonebarn hustru Elisabet Ollsdotter fran Kopparberget, att aterwinna sitt
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fadernes hemman Skucku, hwilket hans faders syskonebarn Jon Ollsson, Elisabet Ollsdotters
broder, sedan han det af hans fader har kiopt sasom aflinge, har a:0 1688 till sin hustru Brijta
Christophersdotter borttestamenterat, willjandes af Per Jonssons fastebreef i Wigge d. 17 octob.
1667 wijsa att for dess odall i Wigge, Jon Ollsson har fatt 6 r.d:r och en koo, det han nedlagdt i
Skucku, hwilket igen skall ikladt sig samma natur, pastaendes for det 6frige, hwad 1690 och
1694 ahrs domar angar, att de skohla [fol. 807v] wara emoot hwar annan, och han icke sa forlijktz
som 1694 ahrs domb férmahler.

Doch lijkawahl emadan & swarandens sijda har icke allenast framtees ett klart fastebreef pa
Skuku hemmanet, utan och en haradzrattens domb af d. 25, 26 maij 1688, som tillarklarar swa-
randens hustru Brijta detta hemman som aflinge efter dess forra man Jon Ollsson, sa att hwarken
emoot testamentet, Jon Ollsons syster Elisabet, eller ndgon annan af slachten har inom den tijd
tahlat, som Kongl. Maij:tz nadigste stadga om testamenten § 8 pabiuder, icke heller emoot
domen appellerat, utan har hustru Elisabeth, medelst sitt stilla tijgande, medan hon &n lefde,
wijsat sig aldeles wara tillfridz med den férordning som brodren 6fwer bemélte hemman har
giort, fordenskull kan icke haradzratten finna med hwad fog Jon Gabrielsson kan som en hustru
Elisabetz rattzinnehafware ma nu klandra det som forlangst afdomt och slutit &r, och han warit
[fol. 808r] n6gd med, ty att da lagliga ar wardt fér enom, ta ar och lagliga wardt for allom som
frambdeles kunna akara, och derfére anstar icke heller haradzratten med en sa beskaffad saak
sig befatta.

Hwad den preetension angar, som Jon Gabrielson for sin deel enskylldt kan pa detta hem-
manet hafwa, sa ar det och ett afslutit mahl d. 11-13 octob. 1690, och sedermehra forlijkt d. 22-
23 octob. 1694, hwilka domar Jon Gabrielson bor stélla sig till rattelsse, och for det han qwaldt
sd manga domar béta 3 ganger 3 m:k s.m:t, efter det 39 cap. Tingmalabalken, sa och i expenser
till contraparten &rlaggia 1 d:r s.m:t.

Hér emoot appellerade Jon Gabrielsson i rattan tijdh.

11.['] Opbdd Swan Jonsson i Wamdahlen Oloff Swénssons hemman uti KI6fsié om 2 tunneland
emoot sytning af honom och hans hustru i deras alderdombs dagar, sa och 90 r.d:r, som kitpe-
brefwet d. 12 jan. 1696 docerar, 2 gangen.

2. Upbodz af Jon Andersson i Bargzbyn [fol. 808v] hemmanet a 5 tunland, hwilket af sahl.
kyrkioherden h:r Johan Drake han kiopt hade, 2 gangen.

3. Opbdd Olof Ersson i Bergzwijken hemmanet der sammastadz, som pa sin hustrus wag-
nar han af Thomas Larsson har wunnit, 1 gangen.

12. Jons Ersson och Mattz Péhlsson i Ostberg karade ater till Sundwijs Essbidrson och Nills
Persson i Skucku om en slottmyra, Skidggmyran benamnd, som for langliga tijder skall wara
kommen fran Ostberg till Skucku, som dee af ett gammalt bytesbreef af ahr 1448 wille bewijsa.
Hwar emoot swaranderne exciperade, det samma eng ifran uhrminnes tijder skall lydt och
legadt till Skucku, och om nagon eng woro kommen fran Ostberg, sa lar det wara ndgon annan
an dhenne. Karanderne pastodo att den omtwistade eng woro inom skogzskildnad beldgen,
hwartill & andra sijdan swarades att deras skogar I6pa tillhopa och dem emellan inga rér woro,
utan hugga dee hwar om annan, [fol. 809r] beropandes sig gamle mén till wittnes, nembl. Zachris
Jonsson i Hallne och Erich Ersson utj Skanderasen, om 70 ahr, hwilka efter aflagd edh wittnade.

Erich Ersson berattade att han eij annat kan minnas, fran det han war lijten, an det
Skuckuman altijd hade slagit och bérgat Skiaggmyran. Tog aftrade. Det samma wittnade och
Zachris Joransson i Halne, nembl. att hans fader, d& han bodde i Ostberg, slog en myra up i
skougen, men om det war Skidggemyran, kunde han eij forwisso wetta, efter han den tijden war
lijten gosse.
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Swaranderne paminte harwidh att om Ostbergzman hade der uppe slagit, har det mast wara
pa nagot annat stalle, eftersom rum effter galfwen skall athskilligstades an finnas, men engen
igenwuxen.

Resolutio.

Emadan sa wahl ett wittne som swaranderne beréatta och férmeena att det skall wara flera
slottmyror der pa skogen, men igenwuxne, doch rummet efter galfwen synas, dy finner
[fol. 809v] rétten nodigt att sadant bor forst af gode man utj parternes narwaro besichtigas, da
haradzratten sedan will parterne med definitive domb afhielpa.

13. Emellan sahl. Jon Olofssons son i Bohle i Ratans s:n, Jons Jonsson, ké&rande, och Erich
Grellsson der sammastades, swarande, angaende hemmanet Bohle, hwilket karanden som sitt
odell och fadernes jord will aterwinna, ar detta haradzréattens uthslag, gifwit pa Bergz ting d. 6,
7 och 9 novemb. a:0 1696.

Det beréttar Jons Jonsson att medelst dhen handell som Erich Grellsson har giort med
karandens farbroder om Bohlehemmanet, han dertill kommen woro och fasta arhallit, men
emadan sadant woro skiedt uti hans omyndige ahr, han eij heller nagon férmyndare skall hafft,
som han utaf Halfwar Jonssons attest wille intyga, hwilken hans rétt [fol. 810r] behorigen kunnat
bewaka, dy pastar Jons Jonsson att &nnu ogwaldt niuta den deel i Bohlehemmanet som fadren
har tillkommit.

Doch eméadan Erich Grellsson det emoot for sig upwijsar haradz dombreef och fasta pa
heela Bohlehemmanet om 2 tunland d. 14 novemb. 1681, hwar utaf befans att halfften i Bohle
hade han emoot Brynilshdgen sig tillbytt af kdrandens farbroder Lars Ollsson, men karandens
faders andeel har Erich Grellson efter slutit accord och féreening medh sonen Olof Jonsson,
som myndig war, och mahlsman fér dee omyndige Halfwar Jonsson och Olof Jonson i Hégen,
d. 27 maij 1680 bekommit, som alt fastebrefwet med sielfwa forlijkningen omstandeligen wijd
handen gifwer; och alldenstund Erich Grellsson har altsedan settat i en oklandrat possession
och Jons Jonson, nu emoot sina 30 ahr, eij inom den tijd som lag formar, har, ifran det [fol. 810v]
han myndig blef, tahlat harpa, sa kan ratten sa mycket mindre hans nu giorde klander attendera,
utan forblifwer Erich Grelsson i formago af det 18 cap. Jordabalken L.L. wijd hemmanet Bohle
och det der a arhaldne fasta, och Jons Jonsson Gppet lembnat att sékia sina formyndare om dee
héarutinnan skohla honom nagon ofdrratt tillskyndat.

Hér emoot appellerade Jons Jonsson.

14. Sasom det twistige mahl angaende nagot arf som Per Jonsson i KI6fsi skall hoos sin broder
Swan Jonsson hafwa innestaendes, befans reedan pa haradztinget d. 6 novemb. 1695 wara en
afdomd saak, altsa tillsades parterne sig der efter att ratta, hwar jempte desse broder alfwarligen
blifwa formante med deras trator och oenigheet att afsta, wijd 5 d:r s.m:tz wijte for den som
den andra forst ofOrrattar.

15. Saakfaltes Per Martenssons enkia i [fol. 811r] Turingen, hustru Gunila Andersdotter, till sina
3 m:k s.m:t efter det 43 cap. Tingmalabalken, for det hon beskyllat Karin Isachzdotter i Turing-
en att hafwa tagit nagot korn pa akeren forleden sommar, hwilket hon nu afbad och angrade.

16. Dombdes Jons Jonsson i Elltnas for giordh awéarkan pa h:r capitein Plantingz fiskewatn
under Gallhammar, att bota 3 m:k, efter det 25 cap. Byggningabalken L.L. och skadan ater.

17. Capiteinen walborne h:r Michael Planting och fandriken edell och manhafftig Daniel Grijp
[klagade] huruledes Jon Siuhlsson i Elltnas hade forleden host under reesan till Hackahs
offenteligen uthsagdt att fandriken skall under nagot owasende som forelupit emellan honom
och Jon Pahlsson i Elltnas uthbrutit uti dee otianliga expressioner om h:r capiteinen, att om
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bonderne hade skijtit pa nasan pa h:r capiteinen, sa skulle de intet skijta pa fandrikens, for
hwilken orsak h.r [fol. 811v] capiteinen latit citera Jon Siuhlson, sadant att bewijsa. Men fand-
riken hade ater stambdt Jon Siuhlson, willjandes att for denne honom tillagde obewijslige be-
skyllning och uthbrachte osanning, han alfwarligen matte plichta, som den af argheet der me-
delst har sdcht att bringa fandriken om all sin wallfard.

Jon Siuhlson swarade att det hade forleden host fandriken kommit in uti Jon Pahlssons gard
och welat slad honom med en stoér. Da hade Jon Pahlsson swarat att aldrig war h:r capiteinen,
da han bodde i Eltnaés, sa swar, hwartill h:r fandriken swarat: War Herre ar i himmelen och en
annan sa god som capiteinen, kan skie I bodo intet till att skijta pa nasan pa h:r capiteinen, som
I willja giéra pa mig, och sa hade Jon Pahlsons hustru sagdt fér honom, och han for h:r capitein-
en beréttat.

Capiteinen paminte att orden warit sadane som han i begynnelssen [fol. 812r] refererade,
beropandes sig dher 6fwer till wittne dragounen Anders Starck, hwilken efter aflagd edh refere-
rade saksens sammanhang sadan som h:r capiteinen har berattadt. Jon Pahlsson férhordes utan
edh, och forde orden sammaledes som Jon Sunwijsson, och sammaledes hade han icke sagdt
for honom eller fandrikens ord annorlunda warit.

Fandriken Grijp pastod att séasom Jon Sundwijsson utaf afwund och argheet hade saledes
wandt hans ord och dher igenom socht att bringa fandriken om &hra och wallfard, det matte han
for sddan osanning och 16gn alfwarligen straffas. Men Jon bad om tillgifft utj det han kan hafwa
feelat, betygandes hogeligen att hans taal for capiteinen sa warit som han har refererat, och icke,
som dragoun Starck hade uthsagdt.

Anteligen uppa nambdens och fleres intercession sampt Jon Sundwissons giorde depreca-
tion, begaf sig h:r capiteinen [fol. 812v] och fandriken att dee wille gifwa honom dess férseende
till, allenast han gior offenteligen afbon, och har effter haller inne med slijkt sqwalder, elliest
skulle detta stad honom Gppet, hwar wid och ratten lat forblifwa, hélst har allenast ett wittne
woro, och eij fullt bewijs, hwar pa Jon offenteligen giorde afbénen.

18. Sasom Bardo Ersson ifran Wamdahlen uppa den till honom afgagne citationen att swara
Skahl-man for ndgon dem tillfogadt dwarkan pa deras skog, icke har welat comparera, dy
saakfaltes han derfore till 1 d:r s.m:t pro absentia, och der hoos honom palagdt utj samma saak
till nasta ting hér att swara.

19. Sahl. kyrkioherden Johan Drakes enkia dygdesamma matrona hustru Margreta Hoffwer-
berg lat upwijsa Erich Larssons i Gallhammar gifne cautionsskrifft d. 16 martij 1690 for
bonderne Lars Nillsson och Nills Ersson i Rosta i [fol. 813r] Béldnas s:n pa 50 d:r s.m:t, hwar
uppa 34 d:r aro betallte, pastdendes att Erich Larsson matte skaffa uth resten eller och sielf
betahla till follje af sin forskrifning, och aldenstundh Erich Larsson wederki&ndes sin caution,
sa tillsades han att skaffa penningar af debitorerne eller och sielf betahla, hwar om han lofwade
att giora sin flijt.

20. Tradde for ratten sahl. Per Martensons enkia i Turingen och Réatans sochn, gifwandes kla-
geligen tillkianna huru hennes heela gard med sadh och hoo hade forleden natt emellan d. 6 och
7 martij aldeles af en olyckelig wadelld upbréandt, wettandes dee icke huru ellden kommit 166s,
utan nar dee om natten waknade, stod ladan heel och hallen i brand, férmeenandes att ellden
mast wara kommen af gnistor genom skorstenen, efter wadret I1ag till ladan, hwilka settat
fordollde [fol. 813v] medan folcket war uppe, men sedan sig antandt.

N&mbdeman Sundwijs Ersson hade och straxt med grannarne har om ransakat, men hade
icke arhallit om samma olycka nagon annor underréattelsse dn enkian och dess son giorde, den
dee edeligen wille bekraffta. Dee nédrwarande grannar betygade alla att enkian med sitt folck
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hade altijd med ellden warsambligen umgadt, och kunde icke dem tillaggia nagon wardzl6os-
heet denne gangen.

Sielfwa brandstodskadan, bestaende i huus, h66 och sad, undantagandes 166s6ren, blef efter
den af ndmbden forfattade specification wérderat till 120 d:r 14 6re s.m:t, och alldenstund
haradznambd[en] icke kunde annat préfwa an det woro denne eldh kommen af ratt wada, altsa
dombdes och enkian efter lag och Kongl. husesynsordningen att niuta desse 120 d:r 14 6re s.m:t
brandstodh till hemmanetz upréttelsse, [fol. 814r] hwar om [hon] i 6dmiukheet har wijdare att
sOkia walborne h:r generalmajorn och landzhofdingen.

21. Sahl. h:r Hans Broms arfwingar anhollo om skiétning och fasta pd hemmanet Osterésen
2 % tunland, hwilket dheras fader [af] Jon Carlsson i Elltnds och hans moderfader hafw[er]
kiopt a:0 1683, warandes det och a:0 1692 d. 12 november 3 gangen upbudit och alt sedan
oklandrat standit. Men emadan det gar utom borden och alla upbuden med forbehaldh af Hans
Kongl. Maij:tz hoga ratt are skiedde, dy maste det i follje af Kongl. Maij:tz nadigste resolution
af ahr 1684 pa Hans Kongl. Maij:tz wagnar forst heembiudas walborne h:r generalmajorn och
landzhofdingen.

Dess lagenheeter are till aker godt hemman, men frostlandt, skarp eng, timberskog, weed-
brand och giardzlefang tarfweligit, godt muhlbete, [fol. 814v] qwarnstélle och fiskewatn till néd-
torfften, sa och diurfang. Dess ranta &r till dragoun indeelt under h:r capitein Plantingz com-
pagnie.

22. Oppa dygdesamma matronan hustru Margareta Hoffwerbergz begidran intechnades capi-
teinens walborne h:r Michael Plantingz till henne gifne obligation d. 27 martij sidstledne pa
200 d:r s.m:t emoot pant af all dess egendomb, sa och dess utan siu tunnor korn, som skohla nu
i winter betahlas, halfften i rdg och halfften i korn, och det i h:r capiteins egendomb, creditorn
till all giorlig sdkerheet.

23. Samma dag forehades den af landz- och tollfmén d. 30 junij sidstleden forrattade huusesyn
pa faltwabelens bostéalle, under h:r capitein Plantingz compagnie i Rétans byy 1 % tunneland
crono, hwilket Sundwijs Ersson efter sin swager Oloff Nillsson har merendeels forfallit emot-
tagit och i 11 ahr bebodt, men nu 1696 [fol. 815r] swarar faltwabelen Carl Mansson Berg derfore,
och sa framgeent.

Dee af syningzmannerne antechnade feelachtigheeter warderades nu och besteg sig till 13
d:r 22 6re s.m:t. Men den reparation och byggnad som uti desse 11 ahr Sunwijs Ersson har giort,
warderades till 74 d:r s.m:t, hwilka jempt uppga emoot den byggnat som han ahrligen bordt
giora, rachnandes a 6% d:r s.m:t om ahret, sa att han fordenskull for wijdare atahl blef
frijarkiand. Anbelangande huusen, sa syntes den 3:ie stufwan, nembl:n sangestufwan wara for
mycket, sa att faltwabelen med dess reparation eij borde graveras, eij heller med den ena stallen,
som allenast for reesande ar upsatt. Men dragounestufwan lemnas i bondens disposition, efter
nu mehra ingen dragoun woro pa denne garden.

24. Ofwersdgz den huusesyn som [fol. 815v] befallningzman walbetrodde Lorentz Bachman
med fendriken Daniel Grijp sampt nambden hafwa d. 26 junij sidstleden hallit pa det af Hans
Kongl. Maij:tz af Christopher Jonsson i Medwigge kiopte skattehemmanet om 2 tunl:d till
bostalle for fandriken under h:r Rutencrantz compagnie, walborne Nills Gyllensparre. Dee af
syningzménnerne upforde feelachtigheeter bestego sig till 114 [d:r] 5 % s.m:t, och der utj
jempnwahl inberéchnadt en stufwa och kidllaren in under, doch det under walborne h:r general-
majorns och landzhoéfdingens gunstige ompréfwande, ty fast an huusesynsordningen fodrar
allenast 2 stufwor och rorer icke om nagon kiallare, sa ar lell for en officerare 3:ne stufwor och
kiallare nodige, men stallet, n:o 11, tages bordt, aldenstund ett stall &r nog.
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Till ofwanstaende feelachtigheeter wille bonden for sine 5 ahr intet swara, emadan han
hade saldt Hans Maij:t hemmanet sadant som [fol. 816r] det for dgonen stodh, for hwilken orsaak
héaradzratten eij kunde honom for dhenne gangen dher med gravera, utan lembnar sadant utj h:r
generalmajorns och landzho6fdingens behag. Den forbattring som fandriken har giort sedan han
kom till hemmanet, gas dhenne gangen forbij och bespares till nastskieende syn.

25. Samma dag 6fwersagz den haldne huusesyn pa Gallhammars gard i Bergz s:n af 16 tunl:d
crono, men tillforene warit 22 tunnel., warandes wid sidsta indelningen 1695 det férmedlat till
16 tunl., och 12 tunl:d anslagne till bostalle for capiteinen walb. h:r Michael Planting, 1/8 deel
eller 2 tunl:d till munsterskrifwaren och 1/8 deel eller 2 tunl. till furrijare bostalle under samma
compagnie, och fast an h:r capiteinen bekommer tredeelarne i hemmanet, sa niuter han lijka-
wahl, till follje af walborne [fol. 816v] h:r generalmajorns och landzhtfdingens resolution d. 4
december 1695 allenast halften af huusen, och munsterskrifwaren en tridiepart och lijka sa
furrijeren.

Heela hemmanet har tillforene blifwit brukadt af 4 dboer alt in till 1696 Midfasto, nembl:n
Erich Larsson, Jon Pahlsson, Par Zachrisson och Per Jonsson. Dee twenne forres huus are
inventerade och synade till h:r capiteinen, nembl:n

Erich Larssons

1. Hwardagzstufwan. Spijs och bakugn, 2 st. windspiéall, pa det ena hwefwen forlorat,
murstang och stallpe af jern, feelas en stang wid ugnen. Bord 3 % aln langdt med gammal foot,
2 st. saten, dor med gangjern, och grepan utan och innan af jern, 2 st. waggfasta sangiar, en
lijten faathylla af 3 rum, 4 st. fenster, 6 st. rutor aldeles borta och 11 st. spruckne. Skorstenen
okalckslagen, galfwet af aboen ferdigt giort efter 1693 ahrs syn, langsyllan pa wastre sijdan och
bagge twarsyllorne ruttne och knutarne af, sa och 2 stockar ofwanpa skadde, och derfére i for-
mago af d. 15 § i Kongl. [fol. 817r] huusesynsordningen blef han ogilladt, halst utom féregaende
feelachtigheeter, taket war ilakt och drypande.

Endr man brukar hwad som dugeligit fins af gamla stufwan, kostar

en ny att upséttia 20: —
2. | giaststufwan matte skorstenen kalckslas och uphdijas 1:16
Spiéllet feelas, kostar med inséttningen 1: 16
Murstang och stalpen, som ére af tra, maste skaffas af jern for 1. 8
Do6r med langa gangjern, 3 st. gamla fenster, 14 st. ruutor brachte a2 6re  —: 7
Taaket af barkweed och nafwer drypande, botas med 2 pund - 4
Taaket maste panelas, kostar in alles 2:10%

Forstufwan med dor och gangjern, galfwet der och i stufwan behallit,

syllorne pa alla sijdor tagit roota till sig och maste med nafwer

omléggias, kostar - 8
| stufwan ett bord 2 %2 aln langdt med dess foot, 2 st. waggfasta séngiar,

2 st. dito bankiar och ett séte.

3. Efter Kongl. husesynsordningens 4 8 fans har ingen dugelig cammare
wid [fol. 817v] stufwan, och uppféres den till bagarstufwan att fogas for 6: —

4. Wi]sterhuuset fordeelt i 2:ne rum med sine 2:ne dorar, l1aas och gangjern,
och botn alt fardigt, sa och taket af nafwer och takweed fardigdt.

5. Kiéllareboden med féardigt nafwertaak, och kiéllaren der under med

bidlkar och tratzbotn, lang 4 % aln, breed 4 ¥4 aln, alt med steenmuur,
syllorne pa boden matte med nafwer forwaras -: 8
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6. Stall af 2:ne rum med skulla 6fwer, 2 st. dorar, en med gangjern, for
den andra feelas - 6

7. Redskapshuus ihopabygdt med stallet, taaket af bark och maste

battras med 1:10%
8. Ett litet stall utom garden ansagz for odugeligit till stall, och anslogz till
swijnehuus, taaket repareras med 12 pund nafwer, och arbetzl66n dertill 1. 2%
9. Fahuuset till 13 batz, deraf 6 borta —:12

Wid dyngstan 3 st. stockar tagit réota och maste med warke fodras. [fol. 818r]
En &hs ofwan doren, war knuten afstodt. Till taketz forbattrande fodras

8 pund néfwer a 2 dre, som fores upp 1: 16
5 lass taakweed a 3 ore st. —:15
Arbetzl6on 1 -

10. Kornladan gammall, doch med behaldne waggiar och loge, dér med

gangjern och aspa, taaket af nafwer och taakweed som matte repareras,

kostar in alles 2 —
Knutarne skohla och med bréader beslas, hwilket alt kommer under en summa.

11. Badstufwan af Erich Larsson upsatt sedan 1691. Lijten, doch behallen,

taket af torf och nafwer, som botas med 6 pund —:12
4 lass torf och arbetzl66n -:15%
12. Intet foderhuus, som upsatties med 3 -
13. Eij heller locus privatus [dass], kostar 1 -
14. Port kostar med lijder till det ringaste 3 -

15. Weedlijder af Erich Larsson upbygdt.

176 fambnar halfgill [giardzle]gard a ¥z 6re famnen 2: 24
Till engesrddning och héladornes deels forbattrande, deels upsattiande
a nyo fodras till det ringaste 16: —
67: 31 Y%
[fol. 818v]
Liquidation med Erich Larsson.

For eftersatte feelachtigheeters Hwar emoot honom godtgidres
botande som 1691 ahrs syn badstufwan 10: -
honom palagdt 3:8 wedlijdret 2. -
Ifran 1691 till 1695, bagge inclu- lilla stallet 5. —
sive, dess ahrl. byggnad af 5 %% for huusen i bodarne 6: —
tunl. han brukat, som eij ringare Saldo som han kommer att
kan réknas i ett for alt an 10 d:r héafta fore 30: 8
om ahret 50: —

53: 8 53: 8
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Wijdare 6fwersagz huusen pa Jon Pahlsons hemman, hwilken lagligen blifwit instamd,
men comparerade dock icke.

1. Hwardagzstufwan gammal, spijs och bakugn, 2 st. windspiéll, ett borta,

kostar med inséttningen 1: 16

Murstanger af tré och stollpe af jern kostar for begge spijsarne -

Galfwet fardigt, 3 st. gamla fonster, 9 rutor borta och 21 brachta —:19%

Taaket af néafwer och torff drypande, battras med 3 pund nafwer,

2 lass torff och arbetzI66n —:18%

Syllorne tagit rota till sig och maste forwaras med néafwer -:. 8

[fol. 819r]

Gammalt odugeligit bordh i stufwan, 2 st. waggfasta sangiar, 2 st. bankiar,

ett halfft skap fast emoot waggen. Nytt bord kostar 1 -

=

2. Giastestufwan geent emoot af Jon Pahlsson upbygdt, spijs utan spiéll,
kostar med inséttningen 1: 16
Murstang af trd, maste gioras af jern -:16
Till panelning under taaket och arbetzlon 2:10%
Behallit galf, dor med gangjern, ett fenster med odugel. boge, fodras nytt 1

3. | forstufwan en lijten aldeles odugelig cammare, och maste efter d. 4 §

i Kongl. huusesynsordningen en ny cammare gioras, som kostar 6: —
For forstufwan dor och gangjern, ett afbrutit, kostar - 4
Skorstenen lag, maste uphojas med 1. -

4. Ett gammalt lofft bestdende af 2 rum 6fwer och 2:ne inunder, dertill
4 st. dorar med sina gangjern, men inga laas, bottn tameligen behallen,
men taaket af nafwer och taakweed battras med arbetzlon 2: —

5. Kornladan gammal, nagorlunda [fol. 819v] behaldne waggiar och loga,
door, gangjern. Taket drypande och repareras in alles med 1. 9%

6. Stall med 2 rum utj och hoskulla ofwanpa, 2 st. dérar med korta gang-

jern. Taaket af nafwer och taakweed, battras med 5 pund, arbetz dertill —:25%

Wadggen i dyngstan fodras for - 8

7. Faahuus med 9 batz och faarkietta, dér sma gangjern, taaket alt

forlorat och battras med 6: 1

8. Badstufwan forlorad, kostar ny 10: —

Giardzlegard halfgill 92 famnar a 1/2 6re 1: 14
odugelig 30 famnar a 1 ére -:30

Till engesladornes reparation och engiarnes afrédiande, som mycket
skogwuxne woro, fodrades efter giordt férslag 2
3 st. |ads efter d. 29 § i huusesynsordningen

Reedskapshuus

Locus privatus

Swijnhuus

\

102



Utom garden ett stort harbérge, dubbel bottn, dor, laas och gangjern fore,

till taak och waggiar behallit, doch maste det [fol. 820r] repareras till

underbyggningen, efter det war lutande, samma lofft tog h:r capitein

undan for sig, sawahl som i qwarnen 3/4 deelar, som stod nedan garden

i en back, gammal och dammar uthskoren 3:16
70: 12 %

Hartill finnes tamelig skoug af biork, smatt timber, weedbrand och giardzlefang och fiske
i Stoorsion. Skougen woro af aboerne nagot wardzIost handteradt i det dee latit andra der utj
giora skada och pa intet [satt] hafft s noga upseende.

Och alldenstund Jon Pahlsson pa den till honom afgagne citationen eij har comparerat, altsa
och i formago af processens 2 § foretogz huusesyns liquidationen med honom, nembl:n

Jon Pahlsson brister an Jon Péhlsson har sedan sidsta
effter 1691 ahrs syningz- synen intet huus bygdt, som
domb, som han eij fullgiort  4: — honom kan beréachnas, och
Dess dhrliga byggnad for derfore debiteras han for
5 % tunl. ifran 1691 till heela resten, som ar 54: —
1695 ar 5 ahr a 10 d:r ahrl.  50: —
54: — 54: —
[fol. 820v]

Och emédan h:r generalmajorn och landzhéfdingen wélborne h:r Carl Gustaff Frélich har
i dess breef af d. 27 feb. innewarande ahr befallat att wijd detta tillfallet som husesyn halles wid
det tillordnade capiteinsbostéllet Gallhammar i Bergz s:n och Jempteland, det skulle préfwas
hwad omkostnad som fodrades till samma bostélles behdrige bebyggiande, derfére och uppa
h:r capiteins begiaran giordes forslag, hwad som kunde requireras till en byggningz upséttiande
efter den af Hans Kongl. Maij:tz for capiteiner gifne modell, af en sahl 10 alnar i quadrat, kiok
med 6 allnar, een stufwa om 8 alnar breed, 20 al. lang, sampt camrarne hwardera 6 al. ldng och
15 allnar breed, och in alles 12 hwarf hdg.

Till byggningen som blifwer 30 al. fodras 2:ne stocklangder af

15 al. stocken, gior 48 stackar till langden a 7 ére s.m:t st. 10: 16
Till twarwéggen rosten och warke under galfwet 122 st. a 6 6re st. 22: 28
24 st. bialkar a 6 ore st. 4:16
[fol. 821r]

Upphuggningen af 10 knutar med 4 rdsten och tackningen, sampt med

asarne, masstagning, bidlkarnes talljande och inlaggning, sampt dérens
uphuggiande, kan eij lata sig giéra under 12 dagar a 14 karlar dagen

a 12 6re hwardera 63: —
Till sahl och kiokzspijsen i en rookegang sampt stufwa och cammare

spijsarne i en, fodras till spiall, stallpar, murstanger, steen, leer och kalck,

sampt arbetzl66nen efter noga giord utrachning 71. 22
Brader till takens paneling och galf, 20 tolffter a 20 6re 12:16
Att hofla och uptallja braderne till galf och tratzbotn a 10 % ore tolfften 6:21 %
Till bradernes fastslaende 1100 spijk a 10 % 6re hundrad 3:21 Y

Brader till paneling kring fenstren sampt luckor med dess jern, till dorarne
med dess paneling, jerngreppan och arbetzldn i heela byggningen efter

specification gior 22: 23
Paneling kring spijsarne —:125%
[fol. 821v]

19 st. fenster till alla rummen a 1 d:r s.m:t st. 19: —
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Till kiallare fodras 16 st. stockar med dess leer och sand 4: —
Dess mur och steenldggning 12: 2
Till taaket 20 lass broowérke a 2 ore st. 1. 8
140 st. granloper a 1 ore st. 4:12
4 lass massa a 3 ore —:12
78 wagar nafwer till taaket och tratzbottn a 4 ore st. 9:24
250 lass torff a 1 Y2 Ore lasset 11: 23
24 st. jernkrokar emoot raftorne a 2 % ore st. 2: —
Windskidor —:22
80 alnar steenmur kring byggningen, med arbete, leer och kalck 9:13%
Summa 293: 17 %

25.['] Togz under handerne den huusesyn som hallen blifwit d. 27 aug. sidstleden pa Per Zach-
rissons huus i Gallhammar, hwilka huus dre tilldeelte munsterskrifwaren under h:r capiteins
Plantingz compagnie, for dee 2 tunneland som han till bostalle har undfatt. [fol. 822r]

1. Hwardagzstufwan gammal, taket drypande, 3 st. syllar och 2 stockar
dertill ruttne, och derfore ansagz samma stufwa for ogiltigt huus, doch
kunde nagot brukas ta en ny upsittes, som kan skie med 15: —

2. Giastestufwan geent emoot, sedan 1691 upsatt, skorsteen, spijs och

spidll, stolpe af tra —:16
2 st. fensterhohl, men inga fonster, som kostar 4 st. a 1 d:r med karm 4: —
Dugeligit galf, men ingen dor, som kostar 1 -
Taaket battras med 2 pund néfwer och arbetzl66n -:12
Och den ena knuten slas med brader -: 8
Taket panelas innantill med 3:10%

Forstufwan emellan behallit galf.

3. Gammalt lofft, 2 bodar 6fwer och 2 under, portlijder mitt igenom,

syllarne pa gaflarne ruttne, norra gafwelen uthfallen och 3 stockar pa

ostra sijdan ruttne, en dor ofwan och en nedan med gangjern och stack-

laas. Detta lofft blef aldeles casserat, och maste nu 2 dubbla bodar [fol. 822v]

utj en byggning upsattes till wisterhuus, sddes- och miéhlbod for 20: —

4. Kornlada med en loga och 2 galf, dor och gangjern. Taaket drypande,
botas med 1 -
Foderlijder utanfore.

5. Faghuus om 11 batz och farkietta, galfwet ofardigt 1:16
Taaket battras med 1: 16
Maste fodras i dyngestan —:16
6. Badstufwan odugelig, kostar ny 6:21Y%
7. Stallen odugelig, kostar 12: —
8. Reedskapshuus intet, kostar 2: —
9. Swijnhuus 1 —
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10. Locus privatus 1 -

11. Port och portlijder 2:16
Ett 1aas feelas —:121Y%
Halfgill giardzlegard 172 fambnar 2: 22
Ogill dito 39 fambnar 1. 7
Till engesladornes reparation och engens rodiande fodras effter giort

forslag 16: —
[Summa] 94. 22

Akeren yppen, men nagot mager. Fiskewatn och skog tillnopa med h:r capiteinen.

Liquidation med Per Zachrisson for dess ahrliga byggnad, nembl:n. [fol. 823r]

Effter 1691 ahrs domb Der emot har han intet bygdt
brister for honom 5:2 forutan gidstestufwan, som
5 ahrs byggnad a 10 d:r kommer i afrachning pa den i
ahrligen 50: — domen uthsatte summan,
utan blifwer han debiterat for  55: 2
55: 2 55: 2

Hemstéllandes ratten i h:r generalmajorns och landzhéfdingens gunstige behag, om mun-
sterskrifwaren skall niuta heela denne summan, efter han allenast far 2 tunneland, eller och om
h:r capiteinen, som storre deelen af egorne far, skall emoot tunland bekomma har af sin portion.

26. Forehades den haldne huusesyn uppa dee huus som Per Jonsson wid Gallhammar bor swara
fore emoot dee 5 ¥ tunneland han bruukat, och nu ére tilldeelte furijerens Hemming Tillmans
bostélle a 2 tunneland i Gallhammar.

1. Hwardagzstufwan war aldeles uthgammal och férfallen, en ny kan

upsattias, efter hemmanet nu blifwer mindre, med 20: —
[fol. 823v]

2. Giastestufwan hade aboen Olof Persson forledit ahr upsatt, 10 alnar

i quadrat, 8 hwarf hdg, nytt nafwer- och takwedztaak, sa och galf,

feelades fonster och spijs sampt doér, som kostar 9: —

3. Gammal bod, dubbel bottn och uthskatt 6fwer till portlijder, 3 syllar

och stackar der ofwanpa, sampt fastbandstacken rutten, botten nagor-

lunda behallen, dér med gammalt 1aas och gangjern, war elliest nedsunken,

och holltz for ogillt huus, och till sddz- och miéhlbod sampt wisterhuus

under ett taak och 6 knutar fodras 20: —

4. Stall 9 allnar lang och 7 al. breed, den Olof Persson af nytt och gammalt
har latit forfardiga. Skulla ofwanpa med lucka, 2 st. dorar med sina gang-
jern. Taaket af nafwer och taakweed fardigt.

5. Foderbod gammal, doch brukelig.
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6. Ladan uthgammal och wijd 1691 ahrs syn ogillad. Kostar 21 —

7. Faahuuset aldeles forruttnat och ogillt, nytt upséttes for 20: —
[fol. 824r]
8. Badstufwa ingen, kostar 6: —
9. Reedskapshuus 2: —
10. Swijnhuus 1. -
11. Hemlighuus 1. -
Feelas 2 1aas 1. 5%
Ogilla gierdzlegardar 102 fambnar a 1 6re 3: 6
Halfgilla 79 [famnar] a 1/2 6re 1. 7%
Akeren mager, skog och fiske med h:r capiteinen.
Till engiars rodiande och ladornes forfardigande fodras pa forslag 10: —
114: 18 %
Liquidation med Per Jonsson efter sonen Oloff Persson, nembl.
Utj dess 5 ahr a 10 d:r s.m:it  50: — Opsatt stufwan till halfften 15: -
Stallen 10: —
Saldo 25: —
50: — 50: —

Angaende Thomas Larsson, dragoun Marten Haliss och Oluff Persson i Qwarnsio, med
hwilka icke &n ar slutit for deras feelachtigheeter efter 1690 ahrs syn, sa emadan dee nu eij woro
stambde eller tillstades, dy upskittz det till nasta ting. [fol. 824v]

Wijd detta mahl paminnes afwen i 6dmiukheet, om icke h:r capitein Planting, som storste
deelen af Gallhammar kommer att niuta, borde och i proportion emoot tunland niuta en deel af
botterne till sitt bostalles forbattrande.

27. Oppa kyrkioherdens i Barg ehrewyrdige h:r Magni Flodalini begiaran aflade gamle Erich
Ersson i Skanderasen sin wittnesedh 6fwer den relation som han wijd sidsta ting hade giordt,
om en prastegarden tillhérig qwarn uti Bargzwijkzahn, och giorde han nu som for samma
relation, och det utj Jon Erssons ndrwaro i Wattwijken, som samma gwarn hafwer.

29[!]. Forlijktes Carl Ollsson i Byen och Myske s:n med Oloff Ollsson i Wigge om Buckwigge
eng dee twistat om, att Oloff Ollsson afstod halfwa engen emoot 4 d:r 16 6re kopparm:t.

30. Oppa capiteinens walborne h:r [fol. 825r] Michael Plantingz begiaran blefwo athskillige
bonder af detta tingelaget, som under hans compagnie lyda, for dheras hemmans wardzl6sa
handterande warnade eller och att dee i wijdrigt fall skulle der ifran blifwa afsagde.

31. Corporalen Magnus Kiallman tilltahlade Jon Ollsson i Asan om dess hustrus andeel i be-
sagde hemman, pa fadrens Anders Ollssons wagnar, hwilket hemman om 2 ¥ tunneland &r fallit
hans swarfader och broder Per Ollsson sampt 4 systrar till arffz, hafwandes swérfadren hem-
manet forst besuttit, men efter hans dod har brodren Per kommit tijt. Efter swarfadren skall
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wahl warit nagon gialdh, men den intet storre an 166soren till dess afbetahlning giorde fyllest,
och det fasta blifwit salverat, som han horde berattas.

Per Ollsson &r och dod blefwen, och effter honom behgllt hans hustru, hwilken Jon Ollsson
nu till [fol. 825v] &chta har, hemmanet, och huru hon det handteradt, &r det 2/3 deel till crono
forfallit, och allenast 1/3 deel skatte behallit, for hwilken orsak Kiallman nu séchte Jon Ollson
och dess hustru for sin swarfaders odall utj Asanhemmanet.

Swaranden forklarade sig harpa, att effter Anders Olssons dod skohla 166s6ren eij forslagit
till gialdens betahlning, utan skall hans Jon Ollssons hustru for sin fodran mast taga i det fasta.
Hemmanet hade och medan Anders lefde halfften forfallit till crono, sa att hans Jon Ollssons
hustru allenast halfften af hemmanet beholt for sig, och den andra hélfften swagren Michell.

Uppa tillfragan sade Jon Ollsson att sedan sidsta ting han intet har igen funnit de desidere-
rade acterne, derfore och pa karandens sijda hordes hans wittnen edeligen, nembl. Anders Olls-
son i Asen, Jons Carlsson och [fol. 826r] Jon Andersson.

Anders Ollsson wittnade att till sahl. Anders Ollssons gidldz betahlning gick ath alt det
I66sa, men det fasta hade blifwit salverat. Af det fasta hade Per Ollsson sin arfwedeel behallen,
som war 1/4 part, men om han dess utom hade nagot effter broderen, woro honom obekant.
Efter Anders Ollssons dod tog swagren Michell halfwa hemmanet med Per Ollssons enkia, och
da lutade hemmanet redan till 6de, hafwandes denne Michell, som war en dragoun, félgdt med
krigzfolcket uth till Tyskland, da och en s& swar tijd hade folgdt, att garden lag osadd ett ahr
eller annat. En tijd der efter kom han, Olof Andersson, tijt och tog Michels halfwa deel, och
hade akeren da leegat heel och hallen i fast linda till storsta deelen, och den deel som Jon
Ollssons hustru brukade, war eij heller battre, doch intet all 6de. Men nar Jon Ollsson genom
gifftermahl kom tijt, brukade [fol. 826v] han sedan upp altsammans.

Wijdare wittnade Anders Ollsson att ingen af syskonen hade niutit nagon I6ssen for sine
andeelar, ehuruwahl att brodren sahl. Anders Ollsson tagit hemmanet emoot utj den tancken att
|66sa dem uth. Tog aftréde.

Och examinerades dernést Jons Carlson, som intygade att efter Anders Ollsson war giéld,
men om l66s6ren till dess forndijelsse tillrdchte, wiste han intet, giérandes i det 6friga samma
relation som Anders Ollsson. Tog aftrade.

Jon Andersson intygade att om gialden jempnwahl gick nagot pa det fasta woro honom
okunnigt, eij heller hwars deel forst blef 6de, men det wiste han, att Per Ollsson hade hoos
broderen Anders en fodran, hwars quantum han icke kunde sig arinra, men utaf det 166sa fick
han intet derfore sin betahlning.

Uppa tillfragan kunde Jon Ollsson intet wijsa, som han har pastadt, [fol. 827r] det hans
antecessor matrimonij hade for ndgon wiss summa fatt sin betahlning utj Anders Ollssons fasta
andeel i detta omtwistade hemmanet, hwilket att bewijsa, han begiarade dilation till nésta ting,
da han férmodade sig der till kunna nagra flera wittnen framskaffa, som warit med wijd
arffskifftet, hwilket och haradzratten fant skidhligt honom att bewillja, uthndmbnandes han och
samma wittnen, nembl:n Oloff Swénsson i KI6fsié, Jons Jonsson i Moo och Oloff Hanson i

Asen.

32. Uthi den har instambde saaken emellan nambdemannen wahlforstandig Oloff Swensson i
Qwitzle pa sine och sine grannars wagnar, karande, och ndambdemannen wallférstandig Jons
Esshiorsson i Wigge, swarande, angaende nagra legder och eng, som han utj karandens byeagor
innehafwer och ifran dheras hemman kommit, fordenskull [fol. 827v] dee och willja dem ater-
winna, dr detta haradzrattens domb, gifwen pa Bergz ting d. 6, 7, 9 november 1696.
Ehuruwahl af athskillige gamla pergamentzbreef, som sardeles af ahr 1497 och 1596 d. 18
januarij, det finnes att nagra agor dro forst kombne fran Qwitzle till Maatnads och sedan till
Wigge, sa att karanderne i formago deraf pasta att bemelte egor till dess odall[s]hemman igen
matte laggias, men sasom det der emoot, af en 6fwer Jempteland forfattad gammal jordebook,
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ar befunnit att hemmanet Wigge a 4 tunneland, som Jons Essbidrsson abor, for dess jord i
Qwitzle skattar 9 6re och for Hindersgard 12 p:g:r, hwilken ranta ar begrijpen under dee 2 d:r
21: 12 s.m:t som bemalte hemman ordinarie skattar fore, och férdenskuld bor, till underdanigst
follje af Kongl. Maij:tz nadigste resolution d. 12 feb. innewarande ahr, Qwitzle lagde och eng
under Jons Esshidrssons hemman forblifwa, derest dee och skattlagde &hro.

Inget varting holls 1697

Ting den 25-27 oktober 1697

Kalla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Gévleborgs l1an), vol. E XI e:3184, fol. 827r—854r, RA. Komplette-
ring frn Jamtlands domsagas haradsritts arkiv, vol. A 1:18, fol. 74r-97v, OLA. Visst textbortfall i marginalerna i
héradsrattens version.

Anno 1697 d. 25, 26 och 27 october holltz laga ting med allmogen af Bargz tingelag uti Bérgz
sochnestufwa, narwarade i hdradzfogdens stélle landzman Halfwar Jonsson och ndmbden.
[Uppstallningen av namdeméannen enligt haradsrattens version]

Jon Erson i Wattwijken Jons Jonson i R6ron

Jon Ollson i Asan Erich Hanson i Téssésen
Nills Jonson i Kl6fsio Sundwis Erson i Rétan

Jon Joranson i Bérg Olof Swénson i Qwitzle
Anders Ollson i Berg Erich Manson i Norderhgen

1. Sedan gudztiansten war forrattat aflade ofwanstaende tolfméan deras huld- och troohetz ed
till Hans Kongl. Maij:t Konung Carl dhen tollfte, undantagandes Jons Essbiérson i Wigge och
Per Isackson i Skucku, hwilka jempte flera woro af Kongl. commissionen démbde till Kongl.
Maij:tz onader, hwar 6fwer de s6cht Kongl. Maij:t om nader, och [fol. 827v] wéantes dagl. resolu-
tion; altsa hollt ratten betanckeligit imedlertijd nagon i deras stalle att antaga.

2. Publicerades dee Kongl. Maij:tz placater och breef som i forra protocollen specificeras.

3. Examinerades huusfolckz- och boskapzlangden.

2. Mantahlslangden.

3. Emoot en billig taxa war ingen som férmatte sig ataga branwijnsbrannerijet.

4. Med afradzlanden och deras afgift betygades wara lijka som forledit ahr.
Sa och med formedlingarne, bade gambla och nya.
Tillstod landzman at han dess 166n hade athniutit.
Sa och att mahlsaganderne af botterne dheras andeelar erhallit.
Undersochtes om tianstelost folck, da capitein walb. h:r Michael Planting angaf folljan-
de, sasom

1. Een, bendmnd Essbidrn Persson i [fol. 828r] Turingen, hwilken skall utan tienst sig

uppehalla. Hwar pa nambdemannen och allmogen tillspordes, berdttandes Sunwis Ersson i
Raétan, att denne Essbiorn alt in till forleden fardag hade hafft hemmansbruuk i Hogendahl, men
1697 tiant hoos en bonde i Hafre, benamnd Siuhl Ollson i Wallan, och imedlertijd in till nu i
host hade hans hustru och barn hafft sitt tillhald i Turingen, men nu i host hade hon flyttat till
sin man i Hafre. Der emot insisterade capiteinen att Essbiorn hade i sommar warit sa mycket

ONo O
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hemma hoos sin hustru som i Turingen, och wille der af sluta att han woro en [66sdrifware, som
borde stéllas under compagniet fér ndgon vacant roota.

Hér om fant ratten nddigt, for storre sakerheet, att skrifwa haradzfougden Graan till utj
Mellpadh.

[2.] For det andra upndmbde h:r capitein for detta cappellanen h:r Hans Brémsses 3 st.
sOnner, Samuel, [fol. 828v] Jonas och Anders, hwilka utom tienst skohla sig hoos broderen i
Asarne uppehdlla, farandes bland hijt, bland tijt, som och de 2:ne, nembl. Samuel och Jonas
forleden sommar hafwa warit utan pass 6fwer till Ro6roos, begidrandes h:r capitein att dee
matte under nagon vacant rota sdsom lodsdrifware instéllas, alldenstund pa h:r capiteinens till-
bud dee icke welat till dragouner lata sig warfwa.

Samuel Broms foregaf att han langesedan wehlat har ifran pa andra orter sig omhugsa, men
har for dhen action han leegat i med en pijga om nagon giftermahlshandell han intet kunnat faa
nagot pass har ifran. Honom foreholltz att han och forledit ahr samma enskyllan forebar, och
aldenstund han icke sedan hade med storre flijt drifwit pa den saaken, sa syntes den uhrsachten
wara fafang, halst han wallande woro, det saaken icke blef forleden host afdombd, [fol. 829r]
medelst det han icke comparerade consistorij stembning, utan pa wéagen wande ater, latandes
pijgan ga fafangdt fram till Herndsand.

Jonas Broms berattades eij heller hafwa nagot for sig, men war nu till Frossén gangen.

Anders Bréms hade i sommar warit hoos Jon Ollson i Asarne, men nu utan tidnst, och
berattades att han hade nagot feel pa sitt forstand, sa att han icke woro till ndgon tianst duglig.

Och alldenstundh Samuell och Jonas Bromses icke hade nagot laga forfall hwarfore de utan
tidnst har i landet sig uppehdllo, dy kunde haradzréatten eij annars an i anledning af 1686 ahrs
legiohions stadgas 1 § dem for 160sdrifware ansee, men Anders Broms lembnas till wijdare,
som alt, till h:r generalmajorens och landzhofdingens disposition lembnras.

4. Uthi den har instdambde saken [fol. 829v] emellan Olof Ollson och Anders Ollson i Wigge
om 6 platar som Anders ar skyldig till Olof, forklarade dee sig saledes wara foreente, att Anders
med forsta lofwar dem betahla och férnoija.

5. Alldenstund dragoun Hans Flygare tillstod sig p& en handell med Carl Hanson i Asarne dee
sins emellan giordt om fohle [fale, unghéast] a 12 d:r s.m:t &n wara skyldig 3 d:r s.m:t uthlof-
wades dem betahla sa snart han kan det till waga komma, hwarmed Carl Hansson intet war till
frijdz, utan wille straxt hafwa penningar, efter det redan statt i 4 ahr, dy resolverades att sdsom
utj en klar skulldsaak, Hans Flygare skall desse 3 d:r s.m:t utan uppehald clarera, sa och i
expenser arlaggia 24 ére s.m:t.

6. Efter foregangen laga stembning karade Anders Jonssons pijga i Brynie, Anna Jonsdotter,
till dragoun Magnus Lindberg for det han férleden sommar [fol. 830r] henne i fabodarne med
hugg och slag skall 6fwerfallit, hwar till hon saledes berattade orsaken, att medan hon ansade
boskapen, hade for henne en ost bortkommit, efter hwilken hon hade fragadt dem som i
fabodarne woro, jempnwahl och Magnus Lindberg, som det skall illa uptagit och med swara
eder forbannat dhen som osten giorde, hwar emoot, da hon nagra ord swarade, hade Lindberg
henne med hugg och slag 6fwerfallit, kallandes henne tiufkona och s:rke kohna.

Lindberg forklarade sig, det han utaf hennes otijdige swordom och eder blef swarligen
Ofwerfallen i det att hon bad Gudh skulle férbanna honom som osten hade, begidrandes hon der
hoos att alla skulle komma med henne, falla pa knaa, och swarja att dee intet hade nagon ost
fran henne tagit, hwar wid hon och hade kallat honom s:rke diefwull, du skall sta pa pahlen for
osten, och dess utan hotat honom med en kiapp, hwarigenom han blifwit foranlaten att taga
emoot, och dher [fol. 830v] wijd gifwit henne 2:ne ohrfijhlar.
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Till att erhalla lius harutinnan blefwo wittnen eftersporde, och paberopades a karandens
sijda hustru Kierstin Christerssdotter och Karin Larsdotter. Den forra blef med parternes sam-
tycke till eeden admitterad, men emoot den senare moverade Lindberg nagot jaf, harflytande af
nagon handelse om en geet, derfore hordes hon utan eed, berattandes att fér pijgan Anna woro
en ost bortkommen, hwar 6fwer hon sig illa hade jambrat. Huru Lindberg och hon derom tahlatz
wid, kunde hon icke wetta, men Karin wiste intet af for an han hollt henne i haret och henne
spiernade, mehra wiste hon icke hér af. Tog aftrade.

Efter aflagd eed betygade hustru Kierstin att Anna hade illa jambrat sig 6fwer osten som
bortkommit, swérjandes pa dem som den tagit, och for an Kierstin der af wijdare horde, fick
hon see att Lindberg hollt henne i haret, [fol. 831r] slaendes henne, och nar hon wille taga emoot
hade han henne spiernat, hwar med dee athskildes. Tog aftrade.

Fragades Anna om hon tillagger Lindberg hafwa borttagit osten, hwar till hon swarade neij,
ehuruwahl hon da haft tankar om Lindberg. Men Lindberg pastod sin oskuld och laga recon-
vention.

Resolutio.

Sasom hwar och en bor hafwa lag och eij slag mot androm, och Magnus Lindberg af hallen
ransakning profwes hafwa sielf hemnat den oférratt som Anna Jonsdotter honom skall tillfogat,
dy skall han for 2 orfijlar och ett harreef, efter det 13 cap. Sarmalabalken med willja L.L., béta
3 ganger 3 m:k s.m:t, och Anna for obewijslig beskyllning om osten efter det 20 och 43 cap.
Tingmalabalken 3 m:k s.m:t. Ofwer swordomen kan haradzratten sig intet uthlata, eftersom der
till inga bewijs aro befundne.

7. Emellan Wamdahlsman i Herrieadahlen [fol. 831v] och Skahleman har i Jempteland war
nagon twist om réatta agoskilldnaden provincierne emellan upkommen, i dy att desse byar, som
nast in till haradzstrangen stéta, den ena pa den andras mark awéarkade, som forledit ahr sig
tilldragit, i dy att da Bardo Erssons boskap i Wamdahlen skall kommit in pa Skahlemans skoug,
har Jons Jonssons pijga i Skahlen tagit skiallan af koon. Sa hade och Jons Ollson i Wamdahlen
for giller fatt en ellg, dhen Skahle man for honom borttagit hade, och huuden med kidttet for
sig behallit, for hwilken orsaak skull Wamdahls méan, och i synnerhhet desse 2:ne ofwannamde,
hade citerat Skahle méan, nembl. Jons Jonsson, Joran Persson, Per Joransson och Olof Persson,
pastaendes att detta alt woro skiedt inom deras raalinia.

Men sasom Skahleman pastodo att det woro skiedt pa deras skog och afradzland, klagandes
att herdahlingarne dem der stoor ofog tillskynda, alt derfore [fol. 832r] sin saak att justificera,
frambtedde Bardo Ersson pa Wamdahlsmans wagnar félljande gamla breef in originale, som
war forst dee 24 mans dombreef &hr 1480 die S:ti Botolphi [17 juni], der utj desse gamla marken
emellan Hellsingeland, Herrieadahlen och Jempteland upnambnes forst i Wikomorabéck, i Tor-
raldzwider, och i Sottmor under Hafre och Rodwijk och Rijshatten, och i Ellfkiarn, och i
Rodiwahl och i Rodiskalle och i Hasio ruf, och i Bidrkielstberg och i Ellgzdalen och Hundzhdg
efter wattensfallet, och sa waster i fiellet, hwilka méarken desse 24 démma att wara ratta marken
emellan Herdahl och syndersta fierdingen, hwar 6fwer ingen efter den dag skulle gaa in pa dhen
andra.

An wijdare framlade Wamdahlsman ett annat original pergamentzbreef af &hr 1482, som
och &r en synedom emellan Mogens och Olaf i EIfwen och Owijkens s:n emoot Wéamdahlsman,
hwarest Birkellsbarg formahles efter Jonssons i KI6fsio [fol. 832v] och Sigwardz i Qwitzle giorde
eed, liggia emellan 2 st. sjéar, som kallas Bierkna, och ett annat landamérke, benamt Ellgzdahl
och der waster ifra ett barg som kallas Hundzhdogar, forklarandes desse wara dee ratta marken
som bora skillia Jempteland och Herrdahlen.

Wijdare insinuerade karanderne en landztingzdom af ahr 1560 S:ti Botolphi dag, derest dee
24 dldsta hade ransakadt dee gamble méarken emellan Jempteland och Herrioadalen, och da
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beslutit att hwarken jemptar eller herrdahlingar skulle efter denne dag gaa ofwer hwars annars
ramarken, efter gambla breef och landaskraen, men alla dee nya breef blefwo forkastade.

Sa har och 1665 ater en twist desse parter emellan férewarit, om samma agoskilldnadt, da
generalen och gouverneuren hogwalb. h:r Carl Sparre har d. 30 martij samma ahr resolverat till
24-mannasyn. [fol. 833r]

Anno 1673 har och denne saaken wid Bérgz ting warit fore d. 21 octob., der 6fwer karan-
derne upwiste en dom derest 1482 eller -83 ahrs synebreef approberas och gillas, med férma-
ning att ingen der 6fwer matte pa den andres mark awarka.

Har emoot inlade Skahleman ett annat gammalt original pergamentz dombreef af dee 24
aldsta af ahr 1483, hwar utj ratta landemarke jempter och dahlar emellan forklaras wara fran
Hasio ruf till Birkillsbarg, men Borkinsbarg ogilla dee aldeles. Dess utan klagade Skahleman
att herdahlingar icke allenast inom desse ramarken skohla dem oférréatta, utan och in pa dheras
afradzland, som langdt der inom liggia, och dem efter 1666 ahrs afradzbreef tillkomma, nembl:n
fran Oxiv&hn och Landaldsen soderuth, sedan till Hastkiallan och Aloppkroken wasteruth, och
sa i Jangelfwen och ytterst i forssen i norr, och sidst i [fol. 833v] D6fwelshdgen in uti Oxidahn.

Wijdare inlade dee och en copia af 1480 ahrs synebreef, som har ofwantill extraherat
finnes.

Desse a bade sijdor aberopade marken woro parterne icke egenteligen strijdige om, hwad
deras nampn widkommer, men rum och stallen wille de intet foreenas om, sa att ratten der utj
icke kunde af dem faa nagon saker underréttelse. Férdenskull blef resolveradit.

Uthj den har instambde saaken emellan Bardo Ersson och Jéns Jonsson ifran Wamdahlen,
sa for sine eenskyllte wéagnar, som deras hemmawarande grannars wagnar, karande, och Jons
Jonsson i Skahlen med dess grannar, swarande, angaende ratta dgoskildnaden desse parter
emellan, &r detta haradzrattens domb, gifwen Bérgz ting d. 25, 26 octob. 1697.

Héradzrétten har desse parters hwar emoot annan upwiste bref och gamble documenter sig
forelast [fol. 834r] och ahordt, hwad dher utom yttermehra warit att paminna, och det alt noga
och med flijt 6fwerlagdt, kunnandes hwad deras ramarken angar, icke ga ifrdn dee gamble och
forlangst in rem judicatam gangne domar, utan béra de wara parterne aldeles till rattelse. Men
sasom till en deel twistigt ar om platsen hwarest de skohla staa, sa och om ratta linien dem
emellan, sa will haradzratten, till att en gang afsluta deras langlige twist, det genom en haradz-
syn, half fran Sweeg och half fran Bérgz tingelag, dem saaken icke angar, afhielpa. Imedlertijd
blifwer det upskutit med dee eenskyllte actioner, som Bardo Ersson och Jons Ollson emoot
Skahleman hafwa.

8. Det kéarade tolfmannen Jons Essbidrson i Wigge till sin granne Lars Jonsson om 54 d:r
s.m:t som han till Lars Jonsson hade forstracht efter dess obligationer d. 10 octob. 1696 och
1697, willjandes fér samma skuld [fol. 834v] tilltrdda Lars Jonssons hemman i Wigge, som ho-
nom i pant forskrifwit &r, eftersom Lars icke will sig med betahlningen infinna, utan hemmanet
imedlertijd sa forfaller sa att om det langre skulle staa, det for brist och feelachtigheeter sampt
uthlagors rest torde bortga.

Lars Jonsson wille wéhl i forstonne icke wederkiédnnas skuldens quantum, men réttade sig
doch omsijder, uthlofwandes efter handen skaffa betahlning om han far sittia wid hemmanet.
Men Jons Essbidrsson pastod att faa stijga till panten for an den aldeles forderfwas.

Wijd detta framsteeg sahl. h:r kyrkioherdens h:r Johan Drakes enkia, dygdesamma matrona
hustru Margreta Hoffwerbergz son, magister Salomon Drake, forbehallandes sin kara moder
dess fodran hoos Lars Jonsson om 8 d:r s.m:t efter obligation, hwilket Lars intet nekade till,
utan lofwade betahla. [fol. 835r]

Resolutio.

Haradzratten har detta alt i 6fwerwagande tagit och for rattwist profwat att sasom Lars

Jonsson har emoot 54 d:r s.m:t undfangit lahn pantsatt Jons Essbidrson dess hemman i Wigge
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om 3 tunneland, sa bor och han efter det 7 cap. Jordabalken L.L. sa stoor deel der utj niuta sin
sakerheet, som emoot denne summa kan upga och swara, hwilket hemman som det nu ér, icke
hogre kan warderas n till 30 d:r s.m:t [per] tunnland, blifwandes Jons Essbidrson tillatit sin
andeel i hemmanet tilltrada, och Lars Jonsson tijd lembnat inom natt och ahr honom sa till
capital som interesse att uthldsa.

| lijka matto forbehalles dygdesamme matrona hustru Margreta Hofwerberg dess rétt utj
Lars Jonssons hemman for dee 8 d:r s.m:t Lars henne skyldig ar, och det nast Jons Essbidrson,
framfor andra creditorer att erhalla sin betahlning.

9. Efter foregangen laga stembning [fol. 835v] tilltahlade capitein wélb. h:r Michael Planting
for detta aboen & Gallhammar Jon Pahlson for 4 d:r 1: 21 s.m:t uthlagors rest, som Jon Pahlson
uppa en h:r regementzskrifwarens Molins assignation d. 3 febr. 1696 a 19 d:r 6: 21 s.m:t &n
aterstar och han hoos h:r capitein haftar fore, for hwilket han i december manad 1696 hade h:r
capitein updragit en gwijga och en bockekilling, dem han 6fwer winteren skulle framfoda, och
hwad som an resterade, nembl:n 27 6re 18 p:g:r s.m:t skulle h:r capitein undfa Kyndersmasso
tijden, hwilket icke skiedt &r, utan nér h:r capitein, wid det bondens boskap nu emot hésten kom
ifran fabodarne, igenfodrade qwijgan och bockekillingen, hade bonden dem icke wehlat uthgif-
wa, utan hoota h:r capitein med lag och réatt, sa att h:r capitein icke kunnat komma till sitt, fast
han hade bade landzmans och haradzfougdens assistence anlijtat, utan skall bonden nu gi6ra
inwandning om ett héastcreatur dee giort byte om, det capitein [fol. 836r] sa beréattar att dee
kommit sd 6fwerens, det capitein skulle byta hastcreatur med bonden, och gifwa honom 4 d:r
s.m:t emellan.

Nar bonden haft det hastcreatur han af capitein fick nagra dagar, forer han det ater i capi-
teins gard, sa att han matte foda dem bagge dfwer winteren, for hwilket sa wéhl som expenser
och tidzspillan, h:r capitein pastar att bonden matte wara responsabell, sa och for den innehaldne
réntan gifwer interesse.

Jon Pahlson forklarade sig har pd, tillstaendes resten af 4 d:r 1: 21 s.m:t, och att han derfore
hade lofwat h:r capitein en qwijga och en bockekilling i afbetahlning, men formeente sig hafwa
fog dem att behalla emoot det att h:r capitein latit honom faa i byte ett odugeligit stoo, derfore
han det skaffat till honom tillbakas, sa att h:r capitein nu hade bagge stoerne.

H:r capitein swarade att efter bonden intet wille behalla det stoo han fick, s& hade h:r
capitein det forsaldt for 7 d:r 16 6re s.m:t efter landzmans [fol. 836v] och 2 tollfméns attest,
hwilka penningar capitein hade behallit i afrachning pa dee huuserdte boter som Jon Pahlson
for Galhammar haftar fore, alldenstund detta stoet, jempte all bondens egendomb for samma
skuld ar pantskrifwen, formeenandes elliest hwad bytet angar, att det intet kunde aterkallas. Jon
wille wahl pasta att han dertill woro trungadt, men det kunde han intet wijsa, hwarfore protest-
erade h:r capitein emoot att fa ohemult angifwande, med forbehald af laga satisfaction.

Resolutio.

Héradzrétten har detta alt i 6fwerwégande tagit, och hwad anbelangar det forra om den
gwijga och bockekillingen som Jon Pahlson har updragit h:r capitein i betahlning pa dess uth-
lagors rest, sa emadan Jon Pahlson tillstar skullden, jempnwahl och att han desse creatur hade
h:r capiteinen i betahlning updragit, altsa boér och h:r capitein dem hafwa, sa wahl som dee 27
Ore 12 s.m:t dess [fol. 837r] utan restera.

Det senare berérande, det bytet som h:r capitein och bonden emellan &r giordt om 2:ne st.
stoer, sa har Jon Pahlson sitt foregifwande icke gittat wijsa, att han der till ar worden twungen,
eij heller att han der wijd & markeligen worden forfordelat. Fordenskull, ehuruwahl samma
byte borde staa, aldenstund Jon Pahlson har stoet i hander bekommit och en tijd behallit, doch
emadan h:r capitein bytet afstar och sitt stoo behaller, willjandes det andra stoet hafwa i afrach-
ning pa den byggnadt Jon Pahlson wid Gallhammar, efter haradzrattens domb 1696 kommer att
héfta fore, for hwilken orsak skull all Jon Pahlsons egendomb skall wara pantforskrifwen,
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hwilket af landzman och 2:ne tolfméan for 7 % d:r s.m:t ar warderat, sa later och ratten bytet
angaende der wid beroo, lembnandes hwad Jon Pahlsons stoo anbelangar, som en executions
saak till h:r executorns betamiande [bestammande]. Ofwer [fol. 837v] expenserne och reconven-
tion kan haradzratten sig icke uthlata, eftersom Jon Pahlson derfore icke ar lagligen stambd,
warandes eij heller efter processen Gfwer expenserne nagon designation inlagdt.

Actum ut supra.

10. Foredrog landzman Halfwar Jonson det Jon Sunwisson i Elltnads hade forleden sommar
uthslapt een elld utj sin eng, som gadt pa Gallhammars skog, och for Jons Kiéllson i Bargz-
wijken upbréandt ett qwarnhuus. Hwar 6fwer Jon Sunwisson sig forklarade, att in utj engen 2 st.
ilaka windfall och morast woro, derest bidrnen stadigt haft tillhald, sa att han aldrig har der
kunnat faa beeta sin boskap. Derfore hade han med sitt folck satt ellden derpd, hafwandes det
forra wahl afbrunnit, men det senare gadt lijtet 6fwer in pa Gallhammars skoug, doch ingen
skada giort, hafwandes h:r capitein Planting honom det tillgifwit, allenast [fol. 838r] han till gar-
den wille skaffa nagot timber. Jons Kiallsons gwarnhuus hade och warit gammalt, 6fwer hwil-
ket dee bégge tillstodo sig wara forlijkte. H:r capitein sade att ingen timberskoug war upbrun-
nen, men s hade den frambdeles kunnat blifwa dugelig skoug, om ellden den icke nu forbrant
hade.

Men nambdeménnen Jon Ersson i Wattwijken och Jon Jéranson i Barg, som denne elld
besedt, hollo fore det aldeles ingen skada woro tijmad, fordenskull och for storre sakerheet
skulle detta & nyo af landzman och 3 andra nambdeman i h:r capiteins narwaro besichtigas och
profwas.

11. Samma dag kommo for rétten Per Joranson i Skahlen och Bérgz s:n och Swéan Steenson i
Kl6fsi6 s:n, upwijsandes ett dem emellan forfattat bytesbreef af d. 26 octob. sidstl., der utj Per
Joranson i Skahlen updrager sitt hemman i Skahlen om 2 tunnel:d till Swéan Steensson i KI6fsio,
hwar [fol. 838v] emoot Swan Steensson updrager sitt odellhemman i KI6fsid sochn om 2 %; tun-
neland till Per Joranson, doch sa att Per Joransson gifwit emellan 31 d:r 16 6re s.m:t, skohlandes
nasta fardag omskiftningen skiee, och hwar och en sitt hemman efter denne foreening tilltrada,
och ingen deras arfwingar nu eller i tillkommande tijder der & hafwa nagon macht att tahla.

Och alldenstund bagges desses hemman war deras arfwejord, och skifta efter det 1, 16 och
17 cap. Jordabalken L.L. &r ett laga fang och tillateligit, fordenskull kunde detta dem icke
wagras, doch sa att det bor lagforas och nu upbiudas 1 gangen.

2. Upbdd Jons Joranson i Bergzbyn det hemman han der sammastédz inbdrdat af h:r kyr-
kioherden Johan Drakes arfwingar, efter kiopebrefwet d. 4 martij 1696, 3 gangen, och det utan
klander.

3. Opbdd Swén Jonsson i Wamdalen Olof Swénssons hemman i [fol. 839r] Klofsio & 2
tunnel:d han inbordat hade, 3 gangen.

4. Upbod Olof Ersson i Bargzwijken hemmanet ib:m 2 gangen, hwilket han genom domb
d. 6 novemb. 1695 fran Thomas Larsson i bord wunnit hade.

5. Oppbdd Olof Mansson i Hafro sochn den tridiedeel skatte utj Thuringen 1 gangen, som
dess utan bestar af 2 deelar chrono, hwilken skattrattigheet Isaac Persson honom updragit, efter
kiopecontractet d. 20 jan. sidstl., doch att det Kongl Maij:t och chronan hembiudes, alldenstund
det gar utom bérden.

12. Efter Nills Persson i Turingen angofwo sig athskillige creditorer, sasom forst Mans Anders-
son i Wijken och Hafre s:n 68 d:r 16 6re k.m:t, Sunwijs Nilson i R&tan 36 d:r 10 6re k.m:t och
1 tunna korn, Olof Ollson i Turingen 1 tunna 1 fjarding[?], 3 % kanna korn, Sigrid pa Wallan
6 d:r 16 6re k.m:t, Mattz Snoberg 13 d:r, hwilka poster enkian tillstod och lofwade efter handen
betahla, men Nills Unessons fodran i Ohn och Hafre s:n af 8 d:r k.m:t bestridde enkian hustru
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Brijta [fol. 839v] Andersdotter, anhallandes creditorerne for deras fodringar att niuta immission
utj det ett tunneland skatte, som Nills Persson och dess hustru tillkom.

Hwar emoot Olof Swanson i Bargzbyn protesterade, eftersom till detta ena tunnelandet,
han pa sin hustrus wagnar afwen till en t[r]idiedeel woro berattigadt, hwilken jempte sin swa-
gerskas Gertrud Andersdotter tridiepart han updragit Lars Mickelson fran Hafre till kiopz,
emadan Nills Persons enkia dem intet férmar uthléosa. Hwad Nills Perssons och dess enkias
andeel i detta tunneland angar, sa forbehollt h:r capitein Planting Kongl. Maij:t dess sikerheet
der utj framfor alla andra creditorer, for den feelachtigheet enkian wid huusesynen torde komma
att hafta fore. Och emédan Lars Mickelson 2/3 deelar i detta eena tunneland skatte blifwit
updragen, sa erbdd han sig att inlésa den 1/3 deel Nills Perssons enkia [fol. 840r] tillhorig, anten
den skall for huuserddta betahlas till Kongl. Maij:t, eller creditorerne.

Ratten kunde for denne gangen har till intet widare giora an lata dee 2/3 deelar Lars
Mikellson updragne, sa wahl som den 1/3 deel Nills Perssons creditorer willia tilltrada, 1
gangen upbiuda, den till I6ssen som kan betahlningen intra fatalia preaestera.

12.['] For Kongl. Maij:t och chronan upbddz Medwigge hemman 2 tunneland, kidpt till fand-
rikebostalle under Owijkens compagnie, 3 gangen.

13. Samma dag lat Olof Jonsson i Hoijen, Erich Mansson ib:m med Kiahl Gunnarson pa sin
faders wagnar, Lars Ersson pa sin faders Erich Grelsons wégnar i Bohle och Rétans sochn,
insinuera en forlijkningzskrifft af d. 30 september sidstledne, jempte dem af landzman Halfwar
Jonsson och 6 andra goda [fol. 840v] man underskrifwen, angaende Graasmyran, der fwer dee
saledes 6fwereens kommit, att Bohleman skall der uti behalla en tridiedeel och S6derh6gzman,
nembl. Olof Jonsson, Erich Mansson i Brynillshogen twadeelarne, doch sa att for Bohle mans
ellgzwohnor, myran skall till Larsmasso wara slagen och bargadt, hwar & ingen af deras arf-
wingar ma hafwa macht att tahla, begiarandes till yttermehra wisso dher a rattens confirmation.

Och aldenstund ofwanstdende forlijkning fans i sig skiahlig och billig, sa blef den af ha-
radzratten confirmerad och stadféstat, sa att ingen den widare ma atahla.

14. Sésom den skogzelld som war gangen emellan Asarne och Hallens skogar icke af landz-
och tolfman wederbdrligen war synat och profwat, eller om banemannen undersocht, altsa blef
det till nasta ting upskutit, skohlandes landzmannen [fol. 841r] imedlertijd med 2:ne ndmbdeman
skadan syna och mata, sa och banemannen undersokia.

15. Sassom Jon Siuhlson i Turingen har tillstadt sig forleden sommar om natten, da han fiskatt
wid Stoorelf[wen] hafwa der haft eld, den han icke béttre slacht an han straxt der efter kommit
uth till skougz, ehuruwahl han ingen dugelig skoug har forbrant; altsa anstar haradzratten icke
honom att frija fran dee 30 d:r s.m:tz bétter som Kongl. Maij:tz nadigste placat af ahr 1690
pabiuder.

16. Alldenstund Olof Ollson i Thuringen wid dess rodningz antdndande i Boolandet icke efter-
lefwat Kongl. Maij:tz nadigste placat af ahr 1690, hwarigenom ellden kommit till skogz,
fordenskull skall han efter Kongl. skogz- och huusesynsordningen[s] 20 § bddta 12 m:k s.m:t.

17. Blef till nasta ting upskutit om den elld som pa Dahlahsskougen uthkommit, till dess att
med Olof [fol. 841v] Ollson dee flere i byen blifwa confronterade, huru och pa hwad sétt samma
elld 166s kommit.

18. Samma dag angaf landzman att en elld ifran Anders Jonssons faboder i Moo woro till skogz
kommen, derigenom att fabodehuusen, som staa in wid skougen, hafwa af wadelld upbrunnit,
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och ellden saledes i skougen fastnat, och aldenstund samma eld forst hade begynt ofwan taaket
utaf gnistror, sa kunde ratten det eij annars ansee an for en wada, till follie af det 35 cap.
Byggningabalken L.L. § 2, for hwilket bonden sa mycket mindre ma umgiélla, som ingen nyttig
skoug dherigenom upbrunnit hade.

19. Sasom Hans Kongl. Maij:t i dess nadigste resolution fér Norlanden den 23 sept. 1687 har
dem tillatit att swedia till muhlbetens ransande som elliest, s kunde haradzratten icke heller
finna det Bargz och Wigge man sig uti nagon [fol. 842r] matto forsedt, dherigenom att dee till
muhlbetens ransande en skogztract latit afbranna, halst dee der wijd sig till underdanigst rattelse
stallt det som Kongl. Maij:tz placat af ahr 1690 pabiuder. Af samma beskaffenheet fans och det
som Skucku och Brynie man hafwa latit aforanna, derfore dee i lijka matto frijerkiandes.

20. Ofwer den skogzelld som gadt pa K[l]axahstidhlen upskiotz till dess der om blifwer i Wam-
dalen ransakat, eméadan det berattas att han der skall uthkommit.

21. Efter af narwarande allmoge ingen wille wederkiénnas den skogzelld som 166s kommit wid
Brynilshdgzkiahlen, altsa skulle den inom nésta ting profwas, och hwar och en ifran Brynils-
hogen instdmmas till tinget.

22. Det pastod fuller Olof Persson i Qwarnsion att Nills Joranson skall med honom ingadt
sadant accord att han alt frambgeent med [fol. 842v] honom skulle participera utj det ellgzleed
dee for nagra ahr sedan giordt hade, i follie der af, han och will wara deelachtig af dee ellgzdiur
som Nills J6ranson der hade bekommit, doch emadan Nills pastar att det allenast hade warit
slutit pa ett ahr, och Olof Persson med inga skiahl kunde annars bewijsa, fordenskull wart och
Nills Joranson i detta mahl frijerkiand.

23. Alldenstund dragoun Magnus Lindberg intet kunnat fulltyga, det Elias Mansson i Skucku
kallat honom diefwuls knecht och att han drefwe som faa, mindre att han pa nagot satt hade
fortallt h:r officerarne, eller att han skyllat Magnus hafwa dess bodddr upbrutit, fordenskull blef
Elias Mansson, till battre bewijs anskaffas, alldeles befrijad.

24. Ehuruwahl att dragoun Magnus Lindberg pastod det han icke hade begiarat stembning pa
Anders [fol. 843r] Jonsson i Brynie, utan pa hans folck, for nagon fisk som blifwit frantagen,
forklarandes sig det samma icke wehlat Anders Jonsson tilldggia, doch eméadan landzman
Halfwar Jonsson der emoot af citationslistan wijsar att stembningen ar pa Anders Jonson be-
giarad, fordenskull skall Lindberg for sddant ohemult tillméhle efter det 20 och 43 cap. Ting-
malabalken béta 3 m:k s.m:t, alldenstund han sine ord aterkalladt hafwer, doch warnas Lindberg
har efter sig for sadant till wara att taga.

25. Ofwer dee 2:ne reenshuudar som Jon Jonsson i Thuringen hade i beredningen forderfwat
for Gudzorm Kiahlson i Bohle, foreentes parterne att Jon Jonsson skulle derfore gifwa 2 d:r
s.m:t.

26. Efter foregangen stembning kéarade Jons Jonsson Kloo pa sin hustrusysters Brijta Hansdot-
ters wagnar i Faste och Hackaas sochn, till Olof [fol. 843v] Ersson i Moo om 14 d:r 2 6re k.m:t
som Olof Ersson alt sedan 1688 warit henne skylldig for ett stoo han till kiopz tagit, pastaendes
att han dem med interesse och expenser matte till den fattige enkian betahla. Och alldenstund
Olof Ersson skullden tillstod, dy resolverades att han den genstan skall betala jempte uplupit
interesse 6 d:r 23 6re k.m:t och expenser 2 d:r 8 6re k.m:t.
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27. Saakfaltes Christopher Ollson i Botasen pro absentia till 1 d:r s.m:t, sa och Bertill i Ham-
marnaset och Marten i Back och Hallens tingelag, eftersom till sitt utheblifwande dee intet laga
forfall hade.

28. Upplastes den fortechning som h:r capitein Planting ingaf uppa feelachtige hemman i detta
tingelaget, hwilka alla warnades sig att battra.

29. Sasom uti Ratans sochn och by ingen giastgifware &r, och [fol. 844r] lijkawahl alla reesande
hoos Sunwis Nillson deras tillhald taga, hwar igenom han stort beswar matte uthsta; altsa och
till en erkiantzlo emoot sadant, tillsade och lofwade allmogen i Ratan det Sunwis Nillson for
sochnejambnad, breeflopp och andra beswar i sochnen skall wara frijkallad.

30. Sasom Kierstin Hansdotter ifran Dahlarne och Orssa sochn hade latit uthga det tahlet som
compagnieskrifwaren Hans Risell a:o 1696 fierdedag pingst haft lagersmahl med henne,
fordenskull woro dee nu bagge instambde utaf landzman, da Kierstin wahl wille pasta att Risell
4:de dag pingst om morgonen skall nar han kommit heem fran préstegarden, uti en bod, der hon
lag i Gallhammar, framiat sin willia med henne, hwar utaf hon doch icke war hafwande blifwen,
utan har hon af samwetzagg det uppenbarat.

Har till nekade Risell enstandigt, férmeenandes [fol. 844v] henne hér till af onda menniskior
wara uphissat, dem han bad henne ndmbna. Hwar till hon swarade neij, pastaendes sin
bekiannelse, beropandes sig till witne dragoun Olof Strang, som har om skall ndgon wettenskap
hafwa. Derfore blef han forekallad och aflade eeden, betygandes sig om denne saaken ingen
kundskap hafwa, eller till det ringaste sedt med Resell och Kierstin. Tog aftrade. Flera wittnen
hade hon intet.

Uthan wiste nambden, sa wahl som flere andra det betyga at denne Kierstin woro néstan
som samwetzswag och mycket eenslig, hafwandes, som hennes huusbonde Erich Jonsson Bérg
beréttade, serdeles affecter ibland. Derfére blef hon med lampelige ord férmanat att icke liuga
sadant pa sig. Men hon stod anda i sin bekiannelse.

Resolutio.

Alldenstund har hwarken barn [fol. 845r] béra wittne, eij heller att Risell ensam och allena
med Kierstin Hansdotter ar innetagen, icke heller har ndgon sedt till- och frangang, hafwandes
Kierstin dess utan icke det ringaste ski&hl eller lijknelse till sin tahlan, fordenskull kan h&radz-
ratten eij annat &n honom Hans Resell i detta mahl befrija. Men med Kierstin blifwer for denne
gangen upskutit till dess man om hennes tillstand kan nagot narmare blifwa underrattadt.

31. Séasom pijgan Anna Gunnarsdotter hade angifwit det dragoun Jéran Dansares hustru Kiers-
tin forleden juhledag under ottsangen skall hér i Bargz kyrkia, salva venia, kastat upp, derfore
ar Dansarens hustru, Kierstin Joransdotter af landzman dher 6fwer citerad, hwilken nu hér till
aldeles nekade och sin oskuld betygade. Men Anna pastod sitt angifwande, och att Kierstin eij
allenast kastat upp i banken [fol. 845v] in wid wéggen der hon satt, utan hade det och sa stankat
illa af branwijn, beropandes sig till wittne hustru Ingiborg Erssdotter, hustru Brijta Ollsdotter
och hustru Gertrud Erssdotter i Wigge, hwilka aflade eeden och sedan separatim hordes.

Hustru Ingiborg beréattade att hon satt der inwid och sag wahl att Kierstin lutade sig pa
stohlen, hon kidnde och att det luftade illa af branwijn, men intet hade hon formarkt det Kiersten
spydde eller att hon war drucken. Tog aftréde.

Hustru Brijta hade intet mehra sedt &n att Kierstin lutade sig lijtet, men ingen lufft kidnde
hon, eij heller att Kierstin war drucken eller spydde. Tog aftrade.

Hustru Gertrud refererade att for an hon kom hade alt warit bestallt, wettandes hon intet
widare hér af &n det Anna hade for henne beréttat.
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Sexmannen Christopher Jonsson [fol. 846r] och Jon Persson, som straxt efter gudztiansten
detta hade besedt, refererade att in wid wéaggen, der Kierstin hade settat den gangen, funno dee
det wara watt och brodbijtar ibland, hafwandes det och luftat af branwijn.

Kierstin betygade pa det hogsta sin oskulld, och att hon den morgonen hade allenast smakat
2 skeedblad branwijn, hwilket pa den langa wagen [hon] till kyrkian hade, wéhl gadt sin wag.
Hennes da warande huushonde Jons Essbidrson i Wigge betygade att denne Kierstin hade altijd
stallt sig redeligen och wahl, sa att han aldrig hade nagon lust till fyllerij hoos henne formarkt,
eftersom och flere gofwo henne godt lofordh. Kierstin beklagade att hon sa oskylldigt &r angif-
wen och will hon gidra eed, det hon detta aldrig har giort.

Resolutio.

Sasom har inge fulla skiahl eller s& klara bewijs aro att haradzratten [fol. 846v] kan der pa
falla Kierstin Joransdotter till denne gidrningen, men icke des mindre finnes emoot henne ath-
skillige preesumptioner; fordenskull, sdsom utj ett witesmahl, skall hon efter det 19 cap.
Tingmalabalken och dess egit tilbudh wid nasta ting sig har ifran med sielf sins eede befrija.

32. Foretogz till anteligit sluut den wijdh sidsta ting forehafde saak emellan Jons Ersson och
Mattz Pahlson i Ostberg emoot Sunwijs Essbidrson och Nills Persson i Skucku, angéende
Skidggemyran, hwilken karanderne pasté for 1anglige tijder sedan wara kommen fran Ostberg
till Skucku, som dee af ett gammalt breef sokia bewijsa. Sedan giorde ndmbdeméannen Jons
Jonsson i1 Bore, Jon Ersson i Wattwijken, Jon Jéranson och Anders Ollson i Bérgzbyn deras
berattelse 6fwer den forrattning dee efter 1696 ahrs domb giordt hade, nembl:n att dee wahl
sedt pa skogen nagra gambla galf och slatt, men intet [fol. 847r] pa den tracten af myran, som
kommer Ostbergzman till, och hwad elliest Skidggemyran betraffar, s hafwa de eij annat for-
stadt an den ligger p& Ostbergz skoug.

Swaranderne pastodo der emoot sin gamble hafd, forutan att 1448 ahr breef klarligen skall
wijsa att den myra der omtahlas har legadt till Skucku, tillbiudandes karanderne att om &n skiont
dhen 6frige gamle slotten lago pa deras skoug, skulle dee anda fa sla honom, allenast de fa
behalla sitt.

Resolutio.

Héradzrétten har detta alt i 6fwerwadgande tagit, och ehuruwéhl att Jons Ersson med Mattz
Pahlson i Ostberg péstaa att aterwinna den omtwistade myra, af skidhl att den skall liggia inom
deeras rdgang, och sedan skall den i forna tijder lydt till Ostbérg, som af ett gammalt breef af
ahr 1448 dee willia bewijsa. Doch emadan Sunwijs Essbidrson och Nills Persson i Skucku
hafwa, med Erich Erssons wittnesmahl i Skanderasen, [fol. 847v] en man om 70 ahr, wijsa[t] sin
lagliga uhrminnes héfd pa denne myra, férutan att eij heller ndgon kan saija det Skidggemyran
af Ostbergzman &r blifwen hifdadt, och hwad 1448 ahrs breef anlangar, formales der allenast
om en myra, som wijd hemmansbyte emellan Sigvard Jonsson i Skucku och Sigward Bidrson i
Ostberg, Sigward Jonson tagit undan att bruka till Ostberg, s& att an skiont Skidggemyran pé
detta sattet kommit till Ostberg, sa borde han lijkwahl, i férmago af Kongl. Maij:tz placater af
ahr 1672 och 1677, till sitt odall[s]hemman aterlaggias, hwarfére karanderne [med] sa mycket
mindre fog kunna den atahla. Férdenskull och i anseende till desse skighl och omstandigheeter,
profwar ratten skidhligt att Sunwis Essbidrson och Nills Persson bora denne Skidggemyran som
sin uhrminnes wahlfangne egendomb, i formago af det 1 cap. [fol. 848r] Jordabalken L.L. bruka
och behdlla.

32.[!] Foretogz ater den wid sidsta ting ventilerade saak emellan corporalen Magnus Kiéllman
och Jon Ollson i Asarne, angdende den &rsittning som Kiéllman fodrar for dess hustrus odall i
Asarne efter swarfadren Anders Ollson, alldenstund hemmanet 2 % tunneland genom Jon Oll-
sons antecessor matrimonij, Per Ollson, Anders Ollsons broder, skall twa deelar till chrono
forfallit. Jon Ollson sade sig intet willja befatta med saaken, efter stiufson Oloff Persson nu
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woro myndig, och férdenskull swarade dee bagge har till, att férutan det Per Ollsons enkia haft
sa mycket efter Anders Ollson att fodra, att hon hans deel i hemmanet borde hafwa, och Kiall-
man derfore ingen ratt der uti kunna dga, sa skall hon for ddesmahlet icke heller kunna tilltahlas,
eméadan da Anders Ollson och hennes man Per Ollson straxt efter hwar annan [fol. 848v] dodde,
hade Per Olls enkia allenast behallit och brukat sin mans deel, men Anders Olls halfwa deel i
hemmanet antog swagren, som war dragoun, benamd Michell Samuelson, hwilken straxt derpa
blef till Tyskland uthcommenderat, lembnandes i den swara tijden hemmanet efter sig osadt
och dde. Men for Per Ollsons halfwa deel hade enkian sa godt hon kunnat i sin fattigdomb
brukat och sa lagadt att han intet aldeles forfoll.

Uthi 1678 ahrs frijheetzlangd, den landzman producerade, fans att detta hemman 1676 och
1677 leegat 6de, och 1678 pa frijheet uptagit af hustru Karin Persdotter, som ar Jon Ollsons
hustru. Jon Ollson pastod att Anders Ollsons arfwingar ingen deel i det fasta bora hafwa, efter-
som Per Ollsons arfwingar dhen woro updragen, och han af Olof Hanssons och Jon Hansons
attest i Asarne d. 28 sept. bewijsa wille, att Per Ollsons arfwingar fadt sin betahlning i det
[fol. 849r] fasta, efter det l6sa intet hinte till, men intet inventarium eller arfzinstrumente kunde
der 6fwer frambtees.

Har ofwer resolverades att hwad dee 1 %% tunneland eller twadel. i detta hemman i Asarne
angar, som genom 6desmahl forfallit till chrono, sa kan haradzratten icke finna det corporal
Kiallman nagot fog hafwer, Per Ollson eller dess enkia, den Jon Ollson nu till echta hafwer, att
tilltahla, utan blifwer han med sin hustru i dy mahle frijerkiand, och soke Kiallman den han
formeenar sig hafwa fog till. Men hwad det ena 3/4 tunneland widkommer, som &r behallit, sa
bor Kiallman pa sin hustrus wagnar proportionaliter her af hafwa sin betahlning, alldenstund
Jon Ollson eller hustrun icke har med gilltige skiahl gittat wijsa hwar uti den giald har bestadt,
som hans hustru efter Anders Ollson hafft att fodra, eller huru hégdt den sig har bestijgit;
kunnandes for [fol. 849v] det 6frige haradzrétten icke wardera tunnelandet i detta hemman sys-
konen emellan, hégre an 27 d:r s.m:t, hwar efter uthléssningen samptlige arfwingarne emellan
skiee bor.

33. Samma dag kom for ratten Olof Jonsson i Tossasen, anhallandes om skidtning och fasta pa
Tossasens hemman om 3 % tunneland, hwilket for 135 d:r s.m:t han 1691 hade kiopt af Jon
Jonsson i Moo, efter det d. 16 jan. 1692, 10 martij och 16 sept. 1693 woro lagligen upbudit.
Men sdsom hemmanet gar utom borden och alla upbuden med férbehald af Kongl. Maij:tz hdga
ratt till inlossen &ro skiedde, dy matte det forst Kongl. Maij:t i underdanigheet hembiudas innan
fasta extraderas, warandes detta hemman dragounehald under Bargz compagnie, frostland jord,
men elliest god tarfwelig timber- och giardzleskoug, intet nyttigt fiskewatn, ellgzwonor somb-
lige ahr, ndig eng, och, som nambden wittnade, [fol. 850r] woro det ett gammalt skattehemman,
och lijten backeqwarn, som gar host och war.

34. Samma dag kom for réatten kyrkioherden hdr i pastoratet ehrewyrdige och wallarde h:r
Magnus Flodalinus, foéredragandes hurusom till Ratans kyrkia &r a:o0 1683 en klocka af 21 pund
och 17 m:k utaf styckegiutaren i Stockholm master Michel Bader blifwit guten och férsamb-
lingen kostat 187 d:r 16 6re k.m:t och h:r kyrkioherden af Baders original rachning d. 12 sept.
1683 bewiste, hwilken for heel ferdig och richtig ar emottagen och hijt ford, eftersom da intet
feel pa henne kunnat skionias, for an forledit ahr 1696 in majo, da pa det stallet i bradden der
klappen slar, klockan spruckit ett qwarteer, af orsak att pd samma rum i giutning blifwit ett
hohl, hwarest pa nast satt ett blystycke &r insatt, hwilket och anteligen innewarande ahr wid
ringningen efter hogstsahlig Hans Kongl. [fol. 850v] Maij:t [ringning efter Karl XI:s d6d] aldeles
fallit uth, sa att klockan nu mehra &r odugelig.

Och alldenstund styckegiutaren Bader saledes latit férsamblingen bekomma en feelachtig
klocka, sa forklarade sig h:r kyrkioherden och Rétans sochns allmoge att dee der om wille sokia
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sterbhuuset om &rsattning, sa wahl som der igenom alt tagit skadestand, begiarandes tingzratten
attestatum om denne klockas beskaffenheet.

Och sasom for ortens aflagenheet man nu intet kunde komma tijt, klockan att besichtiga,
sa lat haradzratten forhéra dem som henne hade besedt, sasom capitein walborne h:r Michael
Planting med fendriken manhaftig Daniel Grijp, magister Salomon Drake, ldndzman Halfwar
Jonson, Sunwis Ersson och Sunwis Nillson i R&tan, hwilkas beréttelse aldeles om klockans
beskaffenheet [fol. 851r] instdimbde med den relation som h:r kyrkioherden dher om giordt hade,
forutan att och ndmden och nérwarande tingz allmoge wiste det att intyga.

35. Opwiste landzman ett arfskifte, som d. 1 huius ar hallit efter sahl. Karin Olofzdotter i
Thuringen, for hwars omyndige barn blef till malsman férordnadt Joen Jonsson i Thuringen.

36. Sasom Per Ollson ifran Swegz sokn sig beswarade, att sedan hans son Olof Persson hade
emottagit Hallens hemmanet ahr 1696, har han honom till understod forstracht athskilligdt till
17 d:r 8 6re s.m:t, formeenandes sig hoos honom i dess alderdoms dagar hafwa sitt tillhald, men
nu har hans swarmoder hemmanet forsaldt, hwar igenom Per Ollson aldeles ar strandsatt, sa att
han intet weet hwarest han sig fodda skall, anhallandes att [fol. 851v] till sitt underhald niuta dess
uthlagde medell.

Och resolverades att sasom af kiopeskillingen hoos Jon Ersson i Wattwijken &n innesta 30
d:r s.m:t, fordenskull blifwa de till nasta ting forbudne, da Per Ollson detta sitt kdremahl lagli-
gen bor uthfora.

37. Oppa capiteinens walb:ne h:r Michael Plantingz begiaran foérordnades nambdemannen
Erich Hanson i Tossasen och Anders Ollson i Bargzbyn att wardera dragounens sahlig Mattz
Orns egendomb, som sig besteeg till 8 d:r 13 6re s.m:t.

38. For Swan Perssons omyndige barn i KI6fsio forordnades till formyndare farbrodren Anders
Pahlson i Tossasen och Olof Anderson i Kl6fsio, som har dee omyndige barnens fadersyster
[nagot fattas?].

39. Oppa samptelige Nills Perssons creditorer i Thuringen anhallande [fol. 852r] om arrest pa
30 skylar rag, 1 st. koo, 1 st. kiettel, for deras skuldfodran som dee i sterbhuuset hafwa, emadan
elliest enkian alt forsloser, resolverades att denne egendomb blifwer creditorerne till sékerheet
intechnadt, s att ingen annan ma dem angrijpa in till dess 6fwer all giald blifwer liquiderat och
slutit.

40. Intechnades den caution som landzman i Hafre Mickell Larsson, Jon Ollson i Byn och
Grells Pahlson ib:m med Olof Halfwarson i Sater hafwa gadt utj for Per Halfwarson, angaende
hemmanet Klaxasen han till brukz tagit, hwilken l6ftesskrift tilférenne wid Torpz ting d. 15
maij sidstledne &r verificerad.

41. Blef till afslutande foretagit den ofwer chergiantebostéllet i Klofsio 1 % tunneland, som
a:0 1695 ifran skatte till chrono ar forhandlat af eganden Swan Pahlson, hwilket [fol. 852v] cher-
gianten Olof Flodberg har a:o 1696 tilltradt, dee af syningzmannerne specificerade feelachtig-
heeter bestego sig fuller till 78 d:r 2: 16 s.m:t, men nar dee 6fwerflodige huus, som war den ena
stallen och 3 st. foderbodar, blefwo med deras feelachtigheeter uthslutne, forblifwer bristen 76
d:r 20: 16 s.m:t, for hwilka haradzratten denne gangen icke kan gravera salljaren, alldenstund
han har hemmanet forsaldt som det for 6gonen stodh, hwilket h:r capitein walb. Michael Plan-
ting har betygadt, utan understalles det hogre handens widare ompréfwande, halst Swén Pers-
son uti sin tijd elliest profwas hafwa sin skyldigheet med ahrliga byggnaden efterkommit.
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42. Foretogz den huusesyn som landz- och tollfman hafwa d. 7 junij [fol. 853r] sidstleden forrat-
tat pa forarebostalle wid Bargz compagnie Asarne 1 tunland chrono, hwilket féraren Melchior
Starck har a:0 1696 tilltradt, men Jon Anderson wid pass 12 ahr har abodt. Sedan dee onddige
huus blefwo uthslutne, nembl:n loftet och det eena stallet, wardt summan af feelachtigheeterne
25 d:r 24 ore sollf.m:t, med hwilka haradzrétten icke kan Jon Anderson gravera, alldenstund
han icke allenast befinnes dess ahrliga byggnadt hafwa fullgiort, utan och efter nambdens om-
profwande, ett anseenligit giort 6fwer sin skylldigheet, fordenskull han och for wijdare answar
befrijades, borandes desse 25 d:r 24 ore feelachtigheeter pa folljande ahrs byggnad ankomma
att repareras.

43. Ehuruwahl att ratten wille [fol. 853v] afhielpa dee pa prastebordetz wagnar i Barg instambde
2:ne actioner emoot Jon Ersson i Wattwijken 1.) om ett qwarnstélle och 2.) om Wijmyran, men
sasom haradzfougden Bachman, hwilken af commissionen pa Frésson war hindrat, icke kunde
pa h:r generalmajorns och landzhdfdingens wégnar sig instélla, sa anhollt bade consistorij
fullmachtige magister Unzus, som h:r kyrkioherden h:r Mans om dilation till nasta ting, hwilket
dem sd mycket mindre kunde wagras som intet periculum war in mora [ingen fara med drojs-
malet].

44. Tillsades samptelige allmogen att nu i host laga till redz timber till herrbyggningen i praste-
garden, som wid sidsthallen syn &r casserad, att den i war kan upsattias & nyo.

Afwenwahl anmantes KI6fsio allmoge att laga till redz steen [fol. 854r] och kalck till murens
reparation i satesstufwan, hwar om allmogen, sa det ena som det andra angaende, lofwade sin
skyldigheet efterkomma.

Extraordinarie ting den 24-25 januari 1698

Kaélla: Svea hovrétt, Advokatfiskalens arkiv (Vasternorrlands lan), vol. E X1 e:3483, fol. 382r-398v, RA. Komplet-
tering fran Jamtlands domsagas haradsrétts arkiv, vol. A 1:19a, fol. 1r—18r, OLA. Haradsrattens version defek.

Anno 1698 d. 24 och 25 januarij holltz extraordinarie ting utj Bargz sochnestufwa, narwarande
haradzfougde wélbetrodde Lorentz Bachman, och folljande af Owijkens ndmbd.

Anders Péahlson i Jaxasen Erich Anderson i Miala
Jons Hinderson i Hallom Erich Anderson i Swansasen
Olof Jéranson i Giarde Christopher Ersson i Faste
Gudmund Person i Haggen Per Persson i Klackebacken
Per Ollson i Néackstad Jons Persson i Angroon
Oloff Ersson i Hwattiom Jon Persson i Asan

1. Till 6dmiukhdrsamste follie af h:r generalmajorns och landzhofdingens walborne h:r Carl
Gustaff Frolichz ankombne skrifwelser daterade d. 20 aug. 1695 och 20 november 1696 att
lagligen afdoma den wijd Bargz prastegard haldne huusesyn, blef, efter gifwen notification till
wederborande, samma ahrende pa ofwanstaende dato foretagit, da uppa h:r generalmajorns och
landzhofdingens wagnar, efter ordres sig instéllte befallningzman wélbetrodde Lorentz Bach-
man, pa venerandi consistorij wéagnar probsten enrewyrdige h:r Pehr Langh, med kyrkioherden
ehrewyrdige [fol. 382v] herr Magnus Flodalinus; uppa frambledne kyrkioherdens herr Johan
Drakes enkias, dygdesamma matrona hustru Margreta Hoffwerbergz och sterbhuusetz wagnar
dess swager kyrkioherden i Owijken ehrewyrdige herr Hans Drake, jempte félljande, sasom
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fullmachtige pa forsamblingens wagnar for Bergz sochn landzman Halfwar Jonsson, Jons
Jonsson i Rérés, Jon Ersson i Wattwijken, Olof Swanson i Qwitzle och Jon Ollson i Asarne;
for Klo6fsio s:n Nills Jonsson och Olof Jonsson; for Réatan sochn Olof Jonsson i Hogen, Joran
Halfwarsson i Ré&tan.

| anledning af den a:0 1695 d. 16 och 17 julij haldne husesyn, toges under handerne forst
allmogens siu laga huus, som wijd visitationen ahr 1648 Dominica 18 post Trinitatis, dee weder-
kiantz, sdsom:

1. Stufwan waster pa garden med ett lijtet kiok bredewijd i forstufwan aftimbrat el. -plankat
i samma rokegang med stufwan, hwilken elliest ar kyrkioherdens sates-stufwa. Detta huus
kommer Rétans s:n till, som fullméachtigarne tillstodo, och feelade derpa intet wijdare an att
spijsen hade a en [fol. 383r] sijda satt sig och spruket, sa att han matte omkull sampt repareras
och upséttias a nyo, jempnwahl och norre langsyllan och knuten med wastre twarsyllan, som
réta till sig tagit, omlagas och férwaras.

Sochnens fullméachtige inlade har wijd en skrift af innehald att a:o 1688 for samma stufwas
upsattiande dee gifwit kyrkioherden sahl. h:r Johan Drake 30 d:r s.m:t, hwar emot han sig
patagit samma huus icke allenast & nyo att upséttia, utan och wijd macht halla sa lange wég-
giarne skulle wara dugelige, hwar 6fwer dee doch intet skriffteligit accord giort hade.

A sterbhuusetz wagnar nekade h:r kyrkioherden h:r Hans Drake att sddant aftahl nagonsin
woro skiedt, eftersom det eij heller kan praeesumeras att sahl. h:r Johan skulle frambgeent och
efter sin dod obligerat sig att wijd macht halla merbemalte byggning, sedan han den samma frij
och ferdig hade upsatt.

Utom detta paminte och Nills Ollson att Kl6fsiérootan bestar allenast af 14 man och &r
saledes den ringaste, begiarandes [fol. 383v] dy nagon hielp, eftersom denne stufwa kostar wijd
macht att halla, formeente och elliest att kioket icke kommo dem till. Men der emoot bewiste
h:r kyrkioherden Flodalinus att kioket sa wahl 1648 som wijd 1684 ahrs syyn ar racknat till
stufwan och aldrig emotsagdt blifwit.

Hér 6fwer blef med nambden d6fwerlagdt och resolveradt, det kyrkioherden sahl. h:r Johan
Drakes sterbhuus icke kan for denne byggningz widmachthallande wijdare graveras, sedan han
den samma fardig har upsatt, alldenstund till sadant pastaende Kl6fsio man intet skiahl gitta
uptee, utan bora dee till follie af Kongl. Maij:tz nadige resolution af ahr 1688 d. 21 octob. § 18
nastkommande war, muren, som illa sprucken &r, och fahrlig ar for ellden, kullhafwa och
upséttia lata, da och med samma omak kickzspijsen, som tillférenne i en rokegang &r, pa samma
satt inmuras, eftersom kioket och forstufwan nu mehra, an for detta, icke kunna fran stufwan
[fol. 384r] skillias, sedan dee sa lange utan nagons atahl warit tillhopa och af K16fsié sochn bygde
sampt wid macht haldne.

Doch, pa det sochnen deste battre ma der med uthkomma, har haradzratten ifran Wastan-
béargzrotan, som bestar af 29 man eller rookar, tagit Gahlhammar och Dahlasen, och dem ordnat
Klofsioboerne till hielp, pa det att sa medelst forsamblingens ledamoter emellan matte lijkheet
blifwa och den ena icke mehra an den andra betungas.

[2.] Det andra sochnens huus &r nattstufwubyggningen med en stufwa och lijten cammar
ofwan och lijka sa under. Denne byggning kommer samptel. férsamblingen eller heela pastorat-
etz allmoge till, som fullmachtigerne wederkiandes, och fans till alla sina deelar odugelig, sa
att den & nyo matte uprattas, hwar med forsamblingen wahl i forstone wille hafwa anstand till
en battre tijd. Men ndr dem der emot remonstrerades den stoora oldgenheet som h:r kyrkioher-
den matte uthsta wid [fol. 384v] ett och annat tillfalle af Kongl. commissioner och visitationer,
begofwo dee sig anteligen att nastkommande war lata samma byggning upséttia, och nu der till
i winter framfora timber, en stack till mans, forutan syllor och tillster [plankor], och hwad up-
timbringen angar, handla med h:r kyrkioherden, blifwandes det nu mehra icke nagon nattstuf-
wubyggning, eméadan det for kyrkian kan nagon fahra fororsaka, utan enkell byggning med en
saal och 2:ne wackra cambrar innanfore.
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3. [Tredie] huuset ar kornladan, och kommer Ratans s:n till, bestaende af 19 man, hwilken
wahl & gammal, men doch nagorlunda behdllen, sa att nar taaket lagas, kan den manga ahr
nyttias, hwar om allmogen ansades wijd laga plicht, instundande war omsorg draga.

[4.] Det 4:de huuset, nembl. fahuuset kom Wéstansidrootan till, och ahr a:o0 1672 upsatt,
fans fordenskull temmeligen forfallit, men om taaket béttras, [fol. 385r] kan det &n staa 3 a 4 ahr,
hwar med och h:r kyrkioherden war tillfrijdz, pa det att allmogen icke pa en gang med alt for
mycket byggnad matte beswaras, doch palagges dem nu i war taaket att reparera. Och eméadan
denne rootan bestod af 29 man och saledes starkare &n nagon af dee andra, altsa ar der ifran
tagne Gallhammar och Dahlasen och lagde till KI6fsio, som &r den swagaste rootan.

[5.] Wijd stallen, som &r 5:te huuset, kiendes Ase- och Skahlerotan, bestdende af 20 %
mantahl, fans mycket feelachtig till wéaggiar och taak, hwilket wederborande tillsades i war att
battra, till dess frambdeles och wid béttre tijder den a nyo kan upbyggias.

6. Bryggstufwan kiandes Ostansiorootan wijd, som &r 19 man. Detta huus war alt ferdigt,
allenast att skorsteen i war blifwer kalckslagen.

7. Bargzbyrootan om 15 man tillkom det Gstra stolpherberget norr om garden, hwilka lof-
wade med forsta och i [fol. 385v] war bota syllorne och den ena windskijdan, som dem jempte
de 6frige wid laga plicht forelagges.

Sedan nu sochnens huus saledes woro igenomgangne, 6fwersages i lijka matto dee wijd
1648 ahrs foreening uthsatte pastoris 7 huus jempte 6fwerbyggningen, sdsom:

1. Bagarstufwan.

2. Sahlen oster pa garden med forstufwan och cammaren.

3. Loftzbyggningen sor pa garden.

4. Stallen waster pa garden.

5. Badstufwan.

6. Wastra stolphebbret.

7. Kornladan.

Ofwerbyggningen, nembl.

[1.] Nya séngestufwan waster pa garden.

. Stufwan bredewid med bokcammaren.

. En bod pa garden, afbalkat i 2:ne underrum och en jéll ofwanpa.
. Portgangen med en cammare ofwanpa.

. Ett lijtet fadhuus.

. Swijnhuuset, i 2 deelar afplanckat.

. En gammal foderbod.

. En lijten bod 6ster om faahuuset for redskap.

. Locus privatus [dass].

10. Ett stort weedlijder.

11. En bod wid wastre kornladan, brukas till mi6lbod.

12. En uthbygd cammare norr om KI6fsi6 eller [fol. 386r] Séterstufwan.

13. Kiallaren dar inunder.

Uppa desse huus, sa wahl som dee 7 huus kyrkioherden tilldeelte, funnes wahl nagra feel-
achtigheeter, som synen uthwijsar, men aldenstund enkians och sterbhuusetz fullméchtige,
jempte h:r kyrkioherden Flodalinus nu, s wahl som wid synen 1695, sig forklarade, nembl:n
sterbhuuset, att for giord melioration och 6fwerbyggnat dee ingen preetension giorde, allenast
med forbehald af stolphebbret nedanfor garden, hwar med h:r Magnus Flodalinus forklarade
sig wara a sin sijda bendgd, saledes att det ena battrer det andra, och han emottager husen som
dee nu &ro.

Men der bredewid praecaverade h:r kyrkioherden att han icke finner nagon lag eller Kongl.
huusesynsordningen af ahr 1681 palaggia kyrkioherdarne nagra 7 huus att halla, warandes utom
dem wijd detta pastoratet anseenlige huus, sasom 6fwerbyggnadt, med hwilkas wijd macht
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hallande han icke kunde utharda, wille dy for dem har efter icke answara, wijdare &n att
[fol. 386v] han haller dem wijd macht, som han nédigt behéfwer, latandes dee andra staa sa lange
dee kunna, 6fwer hwilket han rattens uthlatande begiarte.

For det 6frige, anbelangande aker, eng och giardzlegardar, sa war der 6fwer intet beswar.
Wijdare war intet att paminna, och fordenskull blef detta med nembden 6fwerlagdt och resol-
verat.

Att hwad sahl. h:r kyrkioherdens h:r Johan Drakes enkia och sterbhuus anbelangar, sa kun-
na de for nagot prastebyggnaden anbelangande intet tilltahlas nar dee all melioration och 6fwer-
byggnad afstaa, och h:r kyrkioherden Flodalinus der med ar nogd att taga huusen emoot som
dee nu ahro, sa att det ena battrar det andra der wijd och tingzréatten later beroo och forblifwa.

Men hwad bettraffar h:r kyrkioherdens giorde forfragan, det han i formago af lag och
Kongl. huusesynsordningen icke skall wara forplichtadt wid prastegarden [fol. 387r] nagra 7
huus att byggia, sa att utaf bemelte huus sa wahl som 6fwerbyggnaden, han inga flera will
wijdmacht halla &n dee han nédigt behofwer, latandes dee andra staa sa lange dee kunna, sa
will haradzratten for denne gangen med definitive sluut harutinnan lata beroo, och sadant hogre
handens decision understélla.

2. Sedan nu foregaende saak med Owijkens nambd saledes war afsluten, foretogz med Bargz
ordinarie ndmbd félljande ahrender.

| narwaro af befallningzman walb:de Lorentz Bachman, pa h:r generalmajorns och landz-
héfdingens wagnar, och probsten ehrewyrdige h:r Pehr Langh, af ven. consistorio befullméch-
tigadt, foretogz det kiaromahl som kyrkioherden ehrewyrdige h:r Magnus Flodalinus har d. 20
martij 1696 pa Bargz prastebordz wagnar incaminerat, om ett qwarnstélle uti Bargzwijkzahn,
hwilket forna tijder lydt till prastebordet, [fol. 387v] men nu brukas under Jon Ersons hemman i
Wattwijken, det h:r kyrkioherden, sd med Erich Erssons edeligen giorde berattelse i Skander-
asen, som gamle landzmans Nills Hanssons relation d. 15 sept. 1696 wille fulltyga, pastaendes
nu det samma tillbakas.

Jon Ersson i Wattwijken, pa sine, sa wahl som dygdesamme matrona hustru Margreta Hof-
werbergz wéagnar, hwilken i qwarnen med Jon Ersson ar interesserad, swarade har till att af
gamla breef s wahl som hans fastebreef pa Wattwijken synes att han der till bor hafwa
gwarnstélle, hwar 6fwer han och upwijste en féreening, daterat d. 4 maij 1654 emellan kyrkio-
herden h:r Jons Sigvardi, som agde Wattwijken, och Kiahl Anderson i Barg och Manstadgarden,
sa att bade for och sedan, detta qwarnstélle ar under Wattwijken oklandrat brukadt.

Har emoot exciperades att kiopebrefwet intet kan wara nagot fundamente, aldenstund, efter
wanlig form sadane [fol. 388r] lagenheeter der utj upreepas, och for det 6frige kan den foreening
h:r Jons har 1654 om gwarnen giort, intet landa préstebordet till skada.

Till uplyssning blefwo dee a:0 1670 d. 13 och 14 junij félte synedomar emellan 6fwerst-
lieutnanten Mathias Drakenstierna och Bérgz préastebordh med flere byar uplasne, men af dem
fans intet att prastebordet hafft nagon action om gwarnstéllet, utan om andra dgor. Och som
domen af d. 14 junij intygar, hade h:r Jons med h:r Johan Drake och nagra st. bénders klagan
fornembligast warit om nagra qwarnar som Drakenstierna upkastat.

Uppa efterfragan huru hustru Margreta Hoffwerberg kommit till en deel i gwarnen med
Jon Ersson, swarade han, som och inlade Kiahl Anderssons cessionsskrifft i Barg af ahr 1674,
att han emoot 6 r.d:r och ett annat gwarnstalle, hade uplatit h:r Johan Drake sin tridiedeel i Jon
Erssons gqwarn, hwarpa nu intet tahlades, forklarandes elliest Jon Ersson att om [fol. 388v] h:r
kyrkioherden anteligen will hafwa qwarn till prastebordet, sa kan han intet praetendera deras,
utan &r der bredewijdh en platz och stélle, hwilket torde wara det samma som wittnen omrorer,
och nu ligger 6de.

Pa dess wijd forra tinget aflagde eed, betygade Erich i Skanderasen att prastqwarnhuuset
hade stadt der Jon Erssons qwarn staar, efter strommen der war smalare. Jon Ersson swarade
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att der ar rum till 2:ne qwarnar, sa hafwa de der stadt i forna tijder. H:r kyrkioherden sade att
eftersom der stadt 2:ne qwarnar, sa woro wahl att dee kunde sa féreenas om ett huus, och det
deste battre med dam och annan redskap underhalla. Hwar till Jon Ersson intet kunde swara,
utan att forst conferera med h:r Johans enkia.

Da han effter en stund igenkom, forklarade han sig sa wahl som enkian wara bendgde att
med kyrkioherden hafwa ett huus, dee halfft och kyrkioherden halfft, med forbehald att han
proportionaliter drager lasten af byggnaden. Det samma undandrog sig h:r kyrkioherden intet,
men wille [fol. 389r] nu sa lange det gamla huuset staar, sigh jempnwahl der af betiana. Hwilket
Jon Ersson icke heller emottsade, och blef fordenskull afsagdt och slutit att h:r kyrkioherden
héar effter med hustru Margreta Hoffwerberg och Jon Ersson i Wattwijken bor till halfften detta
qwarnstallet pa prastebordetz wagnar niuta och nyttia, och de der emoot den andra héalfften och
der emoot till huusetz upratthallande, med steenar och hwad som der till horer, i proportion
emoot nyttningen contribuera och forskiuta, eftersom och h:r kyrkioherden nu instundande war
pa prastebordetz wagnar bor sin andeel och nyttning af den gamla gwarnen warkeligen tilltrada,
till follie af den foreening som infor ratten der 6fwer traffadt och ingdngen ar.

3. Samma dag tradde for ratten Erich Kialson i Skallerasen, beswarandes sig hurusom forle-
den medio octobris hans herberge om en natt ar blifwit [fol. 389v] uplast och fér honom der
bortstulit utur en pung 12 % r.d:r, hwar ibland warit 10 Y2 r.d:r specie, och sedan utur 2:ne andra
pungar 7 r.d:r, forutan nagra slantar och halférar, for hwilken stéld han hade Jons Gabrielson i
Gronwijken och Nads s:n suspect, och misstanckt, eftersom han i garden woro bekandt och ahr
1688 med 2:ne andra honom stuhlit en stoor past penningar och med dem till Norrie rymbdt,
hafwandes Jons Gabrielson afwen den tijden och dagen warit hér i ndgden, jempte flere om-
standigheeter, som wittnen fulltyga skohla.

Jons Gabrielson blef forehallit att gifwa Gudj dhran och bekianna sanningen. Dher emoot
han sin oskyldigheet betygade, och fordenskull honom wider saaken att binda, moverade Erich
Kiélson med fullméchtigen corporalen Brinck, att samma natt som stélden skiedde, nembl:n
emellan d. 18 och 19 october, da har Jons Gabrielson dagen foruth gadt forbij Naas [fol. 390r]
och Ostnér och hijt till Skallerdsen, begiarandes dy wetta hwad han da hafft for hander? Rp. att
den tijd stod commissionen i Barg, och som han hade nagot at klaga, hade han d. 18 octob. arnat
sig hijt, men nar han kom till sién wijd Hackaas, fant han der ingen baat, och wande fordenskull
om heem igen. Samma gang hade han och tahlat med Olof i Nackstad.

Brinck frdgade om han icke war langre? Swar, att han intet kom langre an till si6n wijd
Siowijken. Hwar emoot Brinck inlade cappellanens i Owijken h:r Daniel Offerdalini attest af
d. 20 hujus, att han om mandagzafftonen pa Grubkighlen, som berattades wara en half mijhl pa
sodra sijdan om Ostnar eller 1 ¥2 mijhl fran Jons Gabrielsons hemwist, hade honom mott wijd
Ostnar fabodar. Jons Gabrielson matte tillstd att det warit wid bemélte fabodar der han motte
h:r Daniel, och att han i den wijken hade socht effter bath, [fol. 390v] och som der ingen fans,
matte han wanda tillbakas heem igen, kommandes heem in emoot midnatt.

Brinck fragade hwadan han kom, nar han dagen effter om tijsdagzmorgonen kom till Man-
stad? Rp. att han om tijsdagzmorgonen d. 19 october for dager hade gadt heem ifran, och ater
tankt sig till Barg, men kom intet langre an till Manstad, derest han wande igen, efter det
begynte snitga.

Honom blef forehallit att han slar sig sielf i tahlet, i dy att han forst sade det han wid Hack-
aas hade sockt efter baat, men sedan nar han blef 6fwertygadt pa Grubbkidhlen wid Ostnars
faboder hafwa mott h:r Daniel, har han sin tahlan &ndrat, med foregifwande att han wid be:te
fabodar leetat efter baat. Sedan synes det och nastan otroligit att han skulle wanda om, da han
redan gadt 1 %2 mijhl och hade allenast 1/2 mijhl till Barg 6fwer sion, der commission holtz. Sa
woro det ett fafangdt foregifwande att han da [fol. 391r] wijd fabodarne skulle sokia baat, allden-
stund han nogsampt wiste att der ingen baat woro till finnandes. Dess utan faller det och nagot
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orijmligit att han emoot midnatt skall kommit heem, och straxt om morgonen gadt uth sa tijdigt
att han i dagningen kommit till Manstad 1/4 mijhl fran hans hemwist. Befaltes dy gifwa Gudj
ahran och bekianna sanningen? Men han nekade &nda.

Uppa Brinks wijdare forehallande tillstod Jons Gabrielson att om tijsdagzmorgonen han i
Manstad wehlat kiopa tobbak for 15 6re, det han tillstod sig bekommit, men hwarest han sedan
dagen tillforene hade fatt penningar, kunde han intet formas att bekianna, ehuruwahl han om
mandagen, nar han forste gangen skulle ga till commissionen, inga penningar hafft, utan da
begiart 1ana af guldsmedz Olof i Alberg, men intet fatt, det han alt métte wederki&nnas.

An ytterligare sade Brink att [fol. 391v] forleden skiordeand hade Jons Gabriellson sagdt att
han wahl wiste hwarest 100 r.d:r ldgo, om han wille gitra sig omak efter dem, willjandes der
af infora att han hootat Erich Kidlson, honom att stidhla, som han och sedan denne st6ld skiedt
har hafft friska penningar och bade wijd Brunflod ting som elliest, lefwat frist och hafft
penningar, fast han elliest &r en fattig man.

Till alt detta nekade Jons Gabriellson, derfére nambde Brinck nagra wittnen, sasom forst
Hans Ollson i Gronwijken, hwilken han sdsom sin afwundzman jafwade, och dy refererade han
utan eed. Att nar dee folgdes ath pa akeren att barga saden, da hade Jons Gabrielson for honom
sagdt att han wahl wiste hwarest 100 r.d:r ldgo, om han wille giora sig omak efter dem, men
ingen hade mehra warit tillstadz.

Och nar dee forleden hést gingo fran Brunflod ting, som infoll d. 15 november, da bod Jons
Gabrielson honom och 5 st. andra med sig till Iandzman och lofwade [fol. 392r] spendera pa dem
4 kannor 6hl, det han och gaf dem, sa och tobbak sampt branwijn i en skahl, hwilket alt Jons
Gabrielson betallte. Der under hade Jéns Gabrielson med Jons Simberg kommit att wadias [sla
vad] om en hast. D& hade Jons Gabrielson tagit up utur sin byxséack handen full med 15 6res
stycken till 9 d:r k.m:t och lagdt pa bordet, saijandes: Tycker du det wara lijtet, sa tors iag hafwa
mehra, och heela penningar med, om du will troo mig, tagandes i byxlinningen, men toog inga
penningar fram. Detta hade landzman i Brunflod jempte honom asedt och hordt, och lar det
samma kunna wittna. Der ifran hade de sedan folgdz ath till hustru Karin i Goustad, der Jons
Gabrielson kiopt 2 kannor 6hl.

Har pa swarade Jons Gabrielson, nekandes aldeles till det talet om dee 100 r.d:r, men dee
4 kannor 6hl och branwijn for 15 6re hoos landzman, sa och 2 kannor 6hl hoos Karin i Goustad
tillstod han. Anbelangande de penningar han [fol. 392v] skall lagdt pa bordet, s pastod han det
icke warit mehra &n 3 caroliner.

Qwestion, hwarest han fadt desse penningar? Swar, af ryttaren Kiempe, hwilken till Norrie
ar forreest, for 1/2 tunna korn 6 d:r 24 6re k.m:t, och af Anders Mansson i Owijken for 1 %
tolfft brader 9 m:k. Forutan desse penningar har Jons Gabrielson nu i hdst sedan stélden tijmade
betalt till chergianten i KI6fsio 9 d:r 3 m:k k.m:t och till dragoun Fokerberg 2 d:r 8, det han och
wederkidndes, men sade det wara af de 11 d:r 8 dre han utaf Erich Hellgerson fick for en koo.
Hoos Per Mattson i Bierme nekade han sig kiopt nagot ¢hl eller tobbak, utan allenast af
Hindrichz gasse tobbak for 2:ne tolforesstycken.

Och aldenstund Jons Gabrielson skall nu in emoot juhl giordt en reesa till Norrie, altsa
tillspordes han huru mycket penningar han hafft med sig, och hwarest han dem bekommit?
Swar, att han hafft med sig 8 d:r 20 s.m:t, hwilka han bekommit af casseuren Ho6k 7 % carolin,
af Jon Jacobson i Gronwijken 3 d:r s.m:t, 1 d:r k.m:t for korn, sa och af Kiempe [fol. 393r] 1
carolin for 1/8 tunna rag, hade och for desse penningar kitpt 15 wagar saijn [ylletyg], 1/4 tunna
sill, 1/2 tunna sallt, hwilket med tullen giér 10 d:r 26 6re s.m:t, och altsa har han hafft mehra
penningar &n han utaf Hooken och dee andra har undfadt, och har ofwan specificeras.

Corporalen Brinck sade att han i Martsund hade settat 1 % dygn och druckit, sa och der
bydt hastar och gifwit 2 caroliner emellan, begidrandes det han tillhallas matte att wijsa hwarest
sadane medell aro tagne. Jons Gabrielson swarade att han under wégen slog ihighl en raf, for
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hwilken han fick 1 d:r s.m:t, sa hade han och med kort wunnit nagra caroliner, men detta senare
gitte han icke fulltyga.

Till att harutinnan komma till narmare lius, blefwo de af karanden aberopade wittnen ede-
ligen horde, nembl:n dragoun Olof Hammarstr66m, Anders Brevitz och Erich Jonsson i Giérde,
aldenstund swaranden emoot dem intet jaf moverade.

Olof Hammarstroom refererade det han nast [fol. 393v] for juhl hade under reesan till Norrie
rakat Jons Gabrielson, hwilken forst hade i Trappnaas druckit en dag, och sedan i Martsund
warit fran den ena afftonen till den andra, derest Jons med Jon Jacobson och Kempen druckit
branwijn och 6hl, sa att Jons, som han sielf afsagdt, hade fortardt en plaat eller 6 d:r. Nagot for
an dee reeste bort hade JOns tagit upp utur sin byxséckficka 6 specie r.d:r, dem han rdknade upp
och lade sedan i en kattepung [pung av kattskinn], stoppandes den sedan i sin byxséck.

Der efter fohr han seent pa afton bort, ropandes och skrijandes pa sion, efter han med de
andra woro heel druckne. Han hade och for sin bortreesa begiart waxla en carolin med pijgan i
garden, men som hon hollt pa att koka groot och nagot drogde, hade Jons sagdt: Gif fanen
gréten och Iat mig faa penningar.

Till specie-richzdahlerne nekade Jons, men det andra tillstod han. Mehra hade Hammar-
strom intet att beréatta. Tog aftrade.

Och forekallades Anders Brevitz, som wittnade att i Martsund hade Jons [fol. 394r] kiopt
6hl och spenderat 2 bégare branwijn. Hwad det sig bestijgit kunde han intet wetta, penningar
hade han hafft i en katta, men inga specie r.d:r hade Brevitz sedt. Han hade och heela wégen
lefwat frist och allestadz der 6hl och branwijn funnitz, hade han kiépt och gifwit alla med sig
som kommo inn, bade i fram- och aterreesan. | Stallkiernstufwan [nara gréansen till Norge]
hade han spenderat 7 kannor 6hl, dess utan och speelt kort om penningar, da Brevitz forst want
af honom 2 caroliner, dem han sedan want igen, sa nar som pa 6 6re s.m:t, men af Hans i Faker
hade Jons wunnit en carolin. Utj en kroog i Norrie, Mullen benamd, hade Jons i aterreesan
druckit heela natten och athskillige ganger efter annan betalt hwad som athgick. Tog aftrade.

Sidst forekallades Erich Jonsson i Gidrde, hwilken efter féregangen athwarning betygade,
det han utj Martsund under Norriesreesan hade hindt up Jons Gabrielson, Jon Jacobson och
Kiempen, som der suttit och druckit éhl och branwijn, men hwem som betalte laget wiste
[fol. 394v] han intet. Der ifran hade de folgdz ath till Stamgiérd, hwarest Jons bytte hastar med
bonden, da forutan mellanlaget dee drucko upp 7 kannor ¢hl, men aldenstund Jons sedan
angrade bytet, betalte Jons mellanlaget och dee 7 6hlkannorne tillbakas. Nar de kommo till
Medstufwan i Norrie, der Jons kiopte godzet, spenderade han och pa dee andra 2 kannor 6hl.
Han hade och kiopt 2 alnar sletzing [ett tyg] och 2 skalpund tobbak. I aterfarden fran Norrie
kiopte han och allerstadz ohl, efter han &nda hade penningar i behald i kattan, men inga specie
r.d:r blef han hoos honom warse.

Tobbaket angaende, tillstod Jons sig hafft och det bekommit utaf Jons i Faker under wagen
i Skahlstufwan, hwilket han sedan rachnade in pa lasset, da Jons i Faker det af honom handlade.
Larfftet hade han bekommit af Lars cambnars pijga for en carolin, doch pa credit, sa att det
annu woro obetalt.

Erich Jonsson beréttade att i Mullen i Norrie hade Jons fort det tahlet att en pijga fordhrat
honom det samma, eftersom han i fiohl skidmtat med henne, det woro han enkling, hwilket Jons
[fol. 395r] wederkiandes, men foregaf sig det hafwa giort allenast pa skiampt och narrij.

Och emédan det dess utan 6fwer denne Jons Gabriellson fordes en allmén klagan att fran
langlige tijder skal brukat denne odygden, for hwilket han athskillige ganger warit lagférd och
plichtadt, dess forutan woro sa wahl hér i Nads som Hackaas och Bérg athskillige stolder be-
gangne, for hwilka alla dee honom misstanckia; altsa blef nu der om undersocht, och aldra forst
huru ofta han tillférenne &r for tiufnad dombd, hwar 6fwer capitein walb. h:r Michael Planting
ingaf ett extract af regementzrattens handlingar, eftersom till follie af Kongl. Maij:tz nadige
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forordning, alt intill ahr 1695 sadane dragouners forseelser wid regementzratten slattade [av-
démda] blifwit. Sasom:

1. Har han a:0 1688 med en forrijare och corporal rymt 6fwer till Norrie, sedan dee i
Skanderasen forst stuhlit en stoor past penningar, och da Jons 1689 kom tillbakas, ddmbdes han
till lijfwet, men d. 3 jan. 1690 hade Hans Kongl. Maij:t [fol. 395v] honom for dess frijwillige
aterkommande skuld utan wijdare straff pardonerat.

2. Ahr 1691 d. 22 jan. &r han af krigzratten for begangen stold i Bergz préstegard jempn-
wahl och hoos landzman efter straffordningen démbd att bota 3 dubbelt, och i mangell af pen-
ningar derfore plichtat med 5 % gattulopp.

3. Ahr 1692 &r Joéns Gabrielson sammaledz af krigzratten dombd, fér det han stuhlit hoos
Mans Kiellson i Béargzbyen en s6lfwerring och sélfwernahl, jempte nagot mehra, att plichta
med 8 paar spoden.

Hwad stélder han elliest skall begadt i N&as s:n kunde nu intet undersokas om, aldenstund
wederbdrande icke woro tillstades, och fordenskull nodgades man denne gang med dom i saak-
en att upskiuta, och med forsta extraordinarie ting anstalla, sa der 6fwer som for nagra wittnen
skuld, hwilka i det som nu ransakat &r, edeligen horas matte.

[Rattegdngen mot Jons Gabrielsson fortsatter i Brunflo tingslag den 31 januari 1698, se Jamtlands domsagas
haradsratts arkiv, vol. A 1:19a, fol. 25r-36v, OLA.]

4. Landzman Halfwar Jonsson angaf for ratten hurusom en dragoun wid [fol. 396r] nampn
Swan Biorn hade nast for juhl fran en gammal pijga i Kl6fsio, Ingrid Halfwarsdotter benamd,
stuhlit 7 % caroliner, for hwilket han Iatit honom hijt till tinget fangzlig fora, alldenstund han
wijd krigzratten skall 2 ganger tillférene for stold lagligen plichtat. Woro och dess utan mycket
wanartig, sa att han denne odygden nappeligen skall aflata, der 6fwer och allmogen klagade.

Swen Biorn tillstod stélden, men sade sig der af allenast niutit 5 % carolin, och det 6frige
en, benamd Olof Jonsson, som warit en 166s karl och nu bortreest, berattandes att Olof Jonsson
skall, medan han Biorn laste up Ingridz kista, stadt i fenstret och gifwit acht uppa om nagon
komma skulle. Ingrid sade att i forstone hade Biorn aldeles nekat till stdlden, och den icke
blifwit uppenbarat, om Olof Jénsson icke sanningen bekidndt. Dee stuhlne penningarne hade
Biorn forslost, deels med drickande, deels och spelande, som han wederkiannas matte.

Och emédan Bidrn uppa giordt forehallande, [fol. 396v] om han tillférenne hade for tiufnad
plichtat, icke wille det uthséija, altderfére och pa rattens begiaran upgaf capitein Planting utaf
regementzrattens handlingar hurusom denne Bidrn for begangen stold till 1 d:r 4 % s.m:t ar d.
27 julij 1687 dombd att plichta 3 dubbelt, och som han icke orkade botum, har han slijtit 100
spad.

Sedan ar Biorn d. 9 octob. 1688 for begangen stold och rymmande fran compagniet démbd
till doden, men d. 3 november samma ahr af Hans Kongl. Maij:t pardonerat och med kroppen
plichtadt.

Dess utan betygade capitein att utj heela sin tijd denne Bidrn wijsat sig mycket wanartig
och till alla odygder benégen, sa till lattia som fyllerij, tiufnadt och horerij, forandes ett ogud-
achtigt lefwerne, och samias illa med sin hustru, hwar 6fwer h:r probsten Lang och h:r kyrkio-
herden Flodalinus nu bagge klagade, sa att inga formaningar hoos honom gialla.

KI6fsi6 sochns allmoge [fol. 397r] beswarade sig och 6fwer Biorns liderlige lefwerne, sa att
for hans tiufwerij dee aldrig téras gaa alla utur gardarne, begiarandes att blifwa honom qwitt.

H:r capitein berattade att for sadane denne Bitrns odygder, han sa wahl 1687 som 1697
begiarat hoos h:r 6fwersten att han matte skaffas fran regementet, och en sadan arg séalle icke
lijdas bland dee redelige och hurtige dragounerne.

Biorn blef alt detta widloffteligen forehallit, serdeles hwarfére han icke har latit dee 2 straff
han tillférenne for tiufnadt uthstadt, sig till warning landa, da han beklagade sin olycka, bedian-
des om forskoning. Att han illa lefwat med sin hustru, wille han gifwa henne orsaken, hwar till
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h:r probsten med kyrkioherden nekade, och att wid visitation der funnit henne oskylldig, men
Biorn forde ett ilackt lefwerne och gingo séllan i kyrkian, hwar till han intet hade att saija.

Sedan nu ransakningen war uplédsen, togz [fol. 397v] detta criminale fore till doms och
resolverades.

Att sasom det af foregaende ransakning finnes, det Swan Biorn 2 ganger tillférenne ar for
begangen stold lagford och afstraffad, och han icke deste mindre, alt sadant oachtadt, ar wijdare
med samma odygd nu 3 gangen betradd, fordenskull, ehuru ringa denne stold &r, sa anstar det
lijkwéhl icke haradzratten hans lijf att skona, utan i féllie af Kongl. straffordningens 3 § dom-
mer honom till doden, skohlandes jempnwahl Olof Jonsson efterslas och for ratta stallas. Hwil-
ket med underdanddmiukaste wérdnadt under héglofl. Kongl. hofrattens hogwijsa omdéme
lembnas.

5. Det beswérade sig h:r Hans Bréms enkia hustru Kierstin Persdotter hurusom hennes son,
[fol. 398r] Anders Broms hade forleden sommar funnit nagra pérlor i Jangnen [Ljungan], och nar
parleinspectore Groot Michaelis tijd reeste forbij Asarne, hade han tagit perlorne och gifwit
sonen 3 caroliner, hwilket han wijd heemkomsten fant wara for lijtet, efter hennes granne for
lijka perlor bekommit 6 d:r s.m:t. Lopp sé& sonen efter inspectoren, men fick inga penningar till,
utan parlorne forseglade och med crona pa, och dee uthgifne penningarne tog inspectorn, bekla-
gandes sig Anders Broms att han woro en fattig drang som beh6fde sina penningar, fran hwilka
han pa detta sattet stanges.

Perlorne blefwo i befallningzmans och ndmbdens narwaro upbrutne, och kiandes Anders
Broms wijd att det woro dee ratta parlorne, hwar pa dee med haradzhéfdingens signete [fol. 398v]
forseglade gofwes honom igen.

Har med kunde ratten sig intet wijdare befatta, utan allenast det breef har om afgar till h:r
generalmajorn och landzhéfdingen.

Ting den 11-12 mars 1698

Kalla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Vasternorrlands lan), vol. E X1 e:3483, fol. 476v-491v, RA. Komp-
lettering fran Jamtlands domsagas haradsrétts arkiv, vol. A 1:19a, fol. 97r-113v, OLA. Viss textforlust i margi-
nalen i haradsréttens version.

Anno 1698 d. 11 och 12 martij holltz laga ting med allmogen af Bargz pastorat, ndrwarande
landzmannen wahlforstandig Halfwar Jonsson och nambden.

Jons Ollson i Roron Erich Manson i Hogen
Nills Jonson i KI6fsio Jon Joranson i Bargzbyn
Per Isakson i Skucku Anders Ollson ib:m

Jons Essbidrson i Wigge Anders Jonsson i Qwitzle
Jon Ollson i Byn Jon Ollson i Asarne

Olof Swanson i Qwitzle Erich-Hanson i Tossasen

1. Tolfmannen Erich Hanson i Tossasen war sedan sidsta tinget dod, och i hans stélle férord-
nades Lars Persson i Hallen, som war till Kopparbarget forreest. Men Jon Ersson i Wattwijken
war af sin reesa hindrat till barget.

2. Aflade Jons Esshiorson i Wigge och Per Isackson i Skucku dess domare och huldheetz
eedh.

128



Uplastes de Kongl. placater som wid Rddens protocoll specificeras, jempnwahl dee som
sedan ankommit, [fol. 477r] nembl:n

1. Af d. 6 december 1697 om 6fwerwald pa skiepzbrutne farkoster.

2. D. 5 jan. 1698 om det trafiquerande bor[gar]skapet.

3. Af d. 5 ejusdem om saltpettersiudare som taga rootepenningar.

4. Opb06dz 2 gangen det hemmansbyte som Per Joranson i Skalen och Swan Steenson i KI6f-
si0 giordt d. 26 october 1697.

Upbdd Olof Ersson i Bargzwijken hemmanet ib:m 2 gangen efter haradzdomen d. 6
november a:0 1695.

Oppbdd Olof Mansson i Hafroo 1/3 deel skatte i Turingen och Isack Perssons hemman,
efter kiopeskriften d. 20 jan. sidstleden, 2 gangen.

5. Examinerades afradzextractet af detta tingelaget.
2. Mantalslangden.

6. Alldenstund dragoun Olof Frisk med bonderne Jéran Marsson i Simberg och Per Jonsson
i Giarde ifran Naas sochn maste wederkiannas att forleden nyahrsafton dee reest har forbij
Bargz [fol. 477v] kyrkia till Bargzwijken och dagen efter gudztiansten aldeles forsummat, for-
denskull och wid sa beskaffadt saak, anstod haradzrétten icke att frija dem fran dee 40 m:k
s.m:tz botter hwardera, som den 11 § i Kongl. Maij:tz placat om sabbatzbrutt slijkom 6fwertra-
darom palagger.

7. Det foredrog Gudzorm Kidlson i Bohle och Ré&tans s:n hurusom munsterskrifwaren wal:t
Hans Resell ahr 1696 mande af honom handla en hast for 18 d:r s.m:t, hwar pa Gudzorm Kialson
allenast undfadt 12 % d:r s.m:t. Dee 6frige 5% d:r s.m:t aterstodo, dem munsterskrifwaren
Resell icke betahla wille, hwarfére Gudzorm rattens handrakning derutinnan begiérte, att Re-
sell, som kiopet med honom en gang lagligen slutit, matte tillhallas der wijd att staa och for-
blifwa.

Och ehuruwéhl Resell icke nekade till att ju kiopet dem emellan blifwit slutit om 18 d:r
s.m:t, s& formeenar han sig lijkwahl icke wara skyldig mehra an som redan skiedt ar pa detta
kiop betahla, alldenstund hasten skall warit i nijonde dhret, och [fol. 478r] saledes &ldre &n
lofwades, derfore och straxt Resell med honom heemkom, skall han skrifwit Gudzorm till med
dragoun Bruse, som af dess attest d. 5 hujus han will intyga. Sedan skall han och 14 dagar der
efter funnit att hasten haft en passion af ormen, till hwars curerande han har mast laija dragoun
Flygare, hwar af hasten fran julij till october manad hoos h:r fendriken Grijp gadt ofardig, och
han dess utan mast betahla dragounen, och emadan hasten saledes warit ofardig och icke sa god
som lofwat war, formodar Resell sig icke kunna till wijdare betahlning derfore bindas.

Doch, emadan detta kiop emellan 2 sielfmyndige perssoner ingadt och slutit ar, kunnandes
icke Resell wijsa, mindre fulltyga, sig der widh utom all skiahl och billigheet blifwit bedragen,
alldenstund han icke allenast har sedan brukat samma hast till Kopparberget och honom der
forsaldt for 33 daler kopparmynt, utan och straxt efter handelen skiedde gifwit honom, Gudz-
orm, en fyrdubbel carolin, jempnwéhl och d. 12 januarij sidstleden honom [fol. 478v] tillbudit 4
d:r k.m:t, hwilka alla omstandigheeter nogsampt fulltyga att kiopet lagligen och som lagen i det
12 cap. Kiopmalabalken L.L. formaler, slutit ar, hwilket Resell icke i rattan tijd finnes hafwa
fullkombligen wedersagdt, och fordenskull, som kiop bor stad och eij atergaa, aligger det
munsterskrifwaren Resell desse an pa denne hastehandelen aterstaende 5 % d:r s.m:t genstan
betahla.

Expenserne uphéfwes, emadan i formago af processens 21 § dee icke specificerade &ro.
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8. Det fodrade Olof Olofson i Turingen af dess hustrus stiuffader Christopher Ollson i Bot-
asen 30 d:r s.m:t, hwilka hans antecessor matrimonij, Anders Olofson skall till Christopher
Ollson betalt, for den en trediedeel skatte uti hans hustrus fadernes hemman Turingen, for an
han der ifran tradde, pastaendes att sdsom besagde tridiedeel war hans hustrus och syskons
faderne, det Christopher Ollson aterbetala matte besagde 30 d:r s.m:t.

Hwar emot Christopher Ollson swarade, att sedan hans hustrus forra man Christopher
[fol. 479r] Jonson war genom ddden afgangen, forfoll hemmanet Turingen aldeles till 6de uti 2
ahr, det Olof Ollson matte tillsta, och nar Christopher Ollson tog enkian, blef han af barnens
malsman 6fwertalad 1678 att trada till hemmanet igen, det att upratta, men nar han det i 6 ahr
abodt och stiufdottren blef gifft med sin forra man Anders Ollson, da blefwo dee sins emellan
sa foreente att han skulle for aftradet honom Christopher Ollson betahla 5 d:r s.m:t ahrligen
eller in alles 30 d:r s.m:t for den forbattring han der wijd, sa i huus och jord, som ang och flera
tillagor giordt hadhe, hwar pa hwarken han i de 7 ahr han lefde, eller hans hustru, eij heller Olof
Ollson sedan han 6 ahr gift warit, for &n nu talt hafwer, formodandes dy for hans atahl blifwa
befrijadt, ingifwandes en fortechning 6fwer det som han under sine ahr uptagit, rédiat och bygdt
hafwer.

Olof Ollson swarade att Christopher Ollson intet skall sa stoor forbattring pa hemmanet
giordt, at den emoot sa stora penningar kunnat swara. Men der emoot [fol. 479v] forklarade, som
och med Christopher Ollson, landzman och nambden intygade, att hemmanet wid hans ankomst
aldeles legat 6de, akeren i fast linda, huus och giardzlegardar mast forfallne, men om Christop-
her Ollson mehra an ett ahrs frijheet, som tillstodz, der & niutit, kunde han sig intet erinra. Elliest
och pa tillfragan om 6fwer denne handelen nagra wittnen warit eller och att hemmanet wordit
synat, kunde intet pastas, mindre bewijsas.

Emellan Olof Olson i Turingen och dess hustrus stiuffader Christopher Ollson i Botasen
och Owijkens sochn angaende 30 d:r s.m:t som twistas om, resolverades.

Att ehuruwahl Olof Ollson pastar, det skall hans hustrus férra man, Anders Ollson, desse
30 d:r till Christopher Ollson uthbetalt fér den 1/3 deel skatte i Turinge hemmanet, hwilken
doch honom eij tillkom, utan hans hustrus faderne warit; doch emédan Christopher [fol. 480r]
Ollson der emoot insisterar att bemelte 30 d:r woro gifne for aftradet och den forbattring han
wijd hemmanet giordt, i dy han det samma, sedan det 2 ahr 6de legat, till fullt bruuk hade bracht
och kommit, hwar till, ehuruwahl Olof Ollson neekar, och 6fwer denne deras handell inga
wittnen warit, sa synes lell den uthsaga Christopher Ollson giordt derigenom bestyrkias, att eij
allenast Olof Ollsons antecessor matrimonij, Anders Ollson uti dee 6 ahr han lefwat, sadant
opatalt lembnadt, utan har iempnwahl Olof Ollson, sedan han for 6 ahr [sedan] fick dess enkia,
icke for an nu det klandrat; hwarfore och i anseende till desse befintlige omstandigheeter, finner
héaradzratten skiahligdt, Christopher Ollson fran Olof Ollsons atahl i detta mahl att befrija.

9. Alldenstund Swan Ollson i Kl6fsio icke gitte bewijsa den citation han uthwérkat pa Olof
Ollson i Wittera[r]ff och Delsboo s:n woro honom lagligen tillstéld, dy kunde saken [fol. 480v]
nu icke uptagas.

10. Till follie af haradzrattens dom d. 25 octob. sidstleden aflade J6ran Dansares hustru dess
eed, det hon juhleottan 1696 eij, salva venia, spydt i kyrkian.

11. Ehuruwahl att Nills Jonsson i KI6fsio bewijste sig lagligen citerat foraren Melchior Stark
om nagra fodringar han deels for Nills Jonssons hustru, deels for dragoun Novanskis hustru i
Stockholm skall upborit, doch emadan Nills Jonsson till detta intet fulla bewijs hade, sa kunde
haradzratten der uti intet definitive ddmma, doch for uteblifwande sakfaltes Stark till 1 d:r s.m:t.
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12. Sasom uppa Gidlug Ollsdotters anmodan i Hallen, Per Ollson fran Dahlarne och Ransio,
befans hafwa till hennes hemmans upréttelse stoor bekostnadt giordt; altsa skulle hon derfére
honom i arsattning gifwa 10 d:r s.m:t, hwilka Per Ollson har att undfa af dee 30 d:r s.m:t som
hoos Per Palson i Hallen sequestrerade dro, men hwad ofwer &r, blifwer till wederbérandes
disposition lembnadt. [fol. 481r]

13. Det woro bréderne Jons, Per och Olof Jonssdnner i Bingsta sins emellan twistige om besitt-
ningen af deras fadernes hemman Bingsta af 1 % tunneland, formeenandes Jons att sa wijda
han woro aldsta brodren, det borde honom praeferencen lembnas. Det samma pastod och andra
brodren Per, efter han hade warit stadigt hemma hoos modren och hemmanet for[e]stadt, hon
och begiarte det han der wijd matte forblifwa. Hwar emoot ater Jons inwande att han en run
[ansenlig] tijd hade gadt dragoun for garden, hwilket afwen sa hogdt borde racknas. Den yngsta
brodren begiérte att om han intet far komma till besittningen, det da honom efterlatas ma[tt]e
att faa blifwa dragoun utj brodren Jons Jonssons stélle.

Detta blef med nambden 6fwerlagdt, och alldenstund detta hemman 2:ne aboer icke tahla
kan, och Jéns Jonsson, som &ldre brodren ar, der till &fwen sa wahl som Per Jonsson duchtig
profwas, fordenskull bor Jons Jonsson, som aldst ar, i formago af det 22 cap. Egnasalubalkar
[fol. 481v] Ostgi6talagen och Kongl. Maij:tz forordning af d. 15 april 1541, fortradet till besitt-
ningen af Bingsta hemmanet aga, och sine broder sa wahl som gamla slachten der utur 160sa,
effter det 3 cap. Jordabalken L.L.

14. Oppa Olof Ollsons ansokiande i Turingen om underhald for dess omyndige 3:ne stiufbarn,
resolverades att honom in alles bestas for dem 1 tunna korn till dess dee stoora blifwa, att dee
sig sielf kunna fodan tiana.

15. Ehuruwahl att Olof Swanson i Klofsio wille med Christen Joranssons och Hans Ollsons
attest i Klofsio bewijsa, det Swan Jonsson, nar dee om hemmanet kidpslagade, hade lofwat
honom 3 tunnor spanmahl i forrad, doch som han der till nekade, och sadant af kiopebrefwet
intet fans, Swan Jonsson hemmanet mycket hogdt hade betalt, sd att om han, utom dee 2 tunnor
han sig atagit skulle graveras, gingo hemmanet under. Fordenskull kunde han med hégre forrad
icke beswaras. [fol. 482r]

16. Angaf dragoun Anders Lustig, det Erich Manssons son i Norderhdgen Mattz Erson skall
for 3 ahr sedan utj forbuden tijd 8 dagar efter Bartolomei skutit en ellg och en rijpa, det Mans
Ersson for honom sielf bekiandt, in uppa Klaxaasskogen skiedt war. Erich, pa sonens wagnar,
nekade aldeles till att sonen skutit denne elg, utan war han for giller gangen, men icke battre
tagit 4n han gadt under 2:ne dagzleder och anteligen nar sonen fant honom staende i ett morast
hehl siuk, sa att derfore sonen 2 skatt pa honom skutit och sedan med dragoun Essbiorn Morbék
heemfort kiottet.

Anders Lustig pastod anda sin uthsaga, beropandes sig till wittne Jons Ollson i Soderhdgen,
dragoun Mattz Ekeroot och Halfwar Palson i Norderhdgen. Dee 2:ne forra aflade eeden och
sedan hwar for sig berattade.

Jons Ollson, att Mans for honom berémdt sin hund, och huru da han en gang skulle gaa
fraan slatten, kom han 6fwer en ellg, den hunden sa anfallit att han intet kommit utur rummet,
utan Mans pa honom skutit 2:ne skatt, men att ellgen tillférenne gadt for giller hade intet omtah-
latz, eij heller Jons Ollson sedt huuden, och wijdare kundskap hade han icke [fol. 482v] der om.
Tog aftrade.

Inkom Mattz Ekeroot, som och forde samma tahlan.

Halfwar Pahlson kunde icke till eeden admitteras, efter han woro i swagerskap, och dess
utan warit med nar kiottet bars heem, refererade doch att nar han kom tijt war ellgen fladd, och
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pa huuden warit 3 haal, ett wid 6gat, ett wid baklaret och ett wid bogen efter stangen. Wijdare
underrattelse hade han intet att gifwa.

Dragoun Essbhiorn Morbéck hordes och, som refererade att nar han med Mans kommo der
ellgen stod, war han sa oféardig att han intet kunde gaa utur rummet, emadan han af gillret war
slagen och dy ski6tz 2 skatt pa honom, hwar af han foll.

Resolutio.

Sasom inga fulla bewijs aro, det Mans skall denne ellg skutit da han heel frisk war och for
an han gadt for giller, dy finner ratten nodigt har med upskiuta till dess att Mans Ersson sielf
kommer tillstddz, som bor skiee wid nésta ting.

17. Begidrte h:r capitein Planting att [fol. 483r] eftersom han nu med Jon Jéransson stadt 2 ahr
Ofwer den tijd han lofwat i borgen for munsterskrifwaren Hans Resells tianst, och fruchtar att
dee derfore torde komma att lijda, s& wille h:r capitein samma caution sig nu afsaija, sa att efter
detta ahretz anda, han derfére eij wijdare ma swara. Hwilket och Jon J6ranson for sig paminte,
och Resell der hoos af ratten forehallit richtigdt for sig giora.

18. | follie af Kongl. commissorialrattens resolution d. 15 sept. 1697 hade capitein walb. h:r
Michel Planting latit instamma bonderne fran Hallen Marten Martenson i Back och Bertell
Persson i Hammarnéset.

1.) Om den handell dem och capitein emellan wijd Asarne skall &hr 1690 forelupit, och att
capitein skall twingat dem att till sig séllia 4 slachtent6t, for det kiop han begiérat [harads-
ratten: behagat] etz., som acta uthwijsa, och

2.) Om ett looskin h:r capitein a:0 1693 fran dem latit taga, sedan dee det kiopt, forutan
landzkiop med mehra, som deras och h:r capiteins skrifft inlade.

Pa undfangen stembning infant sig Bertell, men Marten war till Norrie forreest, [fol. 483v]
sedan han stembningen undfadt, hwarfore protesterade h:r capitein emoot hans uteblifwande,
med pastaende att efter Kongl. Maij:ts process saaken matte foretagas, hwilket haradzratten eij
heller férneeka kunde.

Den forsta beskyllningen, angaende boskapzhandelen, s inlade h:r capitein till sin eenskyl-
lan faldtwabelen Carl Martenssons attest af d. 20 april 1697, den han edeligen verificerade, af
innehald att h:r capitein der wid ingen waldsamheet brukade, utan upléate bonderne honom desse
4 slachtend6t godwilligdt, for hwilka penningar straxt till dem réchnades, och dee emottogo
och férnégde woro. Tog aftrade.

Jon Ollson i Asarne hade och gifwit en lijka attest, den han lijkaledes tillstod. Bertell Pers-
son inlade der emoot en annan attest, daterat d. 14 febr. sidstleden, af Anders Jacobson i Hogen,
Jon Ollson i Ytterhallen och Marten i Back, der uti dee betyga att nar dee fran Owijkz marknad
skulle fora sin boskap till Hellsingeland, hade capitein dem 3 wilkor foresatt, [fol. 484r] anten
att drijfwa sin boskap tillbakas, eller och taga pass af befallningzman, eller och séllia capitein
4 noot for det kidp han wille. Emoot desses wittnesskrifft protesterade capitein, emadan dee
woro i saaken interesserade och detta gick dem sielfwan an, hwilket och af attesten befans.

Question: hwars boskap det war? Bertell swarade, deels hans, deels Jon Olofsons och dels
Marten Martensons och fleres som skickat sitt afwell med dem att séllias, till 30 n6t in alles.
Men der till nekade capiteinen, pastaendes att Marten och Bertell denne boskap mastadeels
kiopt, som &r ett purt landzkiop.

Q. hwad tijd detta skiedde om ahret? Bertell swarade Bartolomei tijd. Capitein swarade
att da war boskapzmarknaden an intet uthlyst, som han af befallningzman Graans uthlyssning
till landzmannen d. 30 aug. 1690 wille bewijsa, sa wahl som af landzmans attest i Owijken d.
11 maij 1697.

Looskinnet angaende, sa inlade capitein der 6fwer Sundwijs Erssons attest i Ratan och
Sunwijs Nillsons ib:m, begge af d. 10 april 1697, der utj dee betyga att capitein hade [fol. 484v]
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detta skinn af Nills Persson i Turingen richtigdt handlat, och honom dess penningar betalt den
forste med den sidste. Bertell Persson sade att han intet klagar pa capitein, utan der pa att han
intet fick behalla skinnet, som det forst kiopte, elliest wille han dess i suppliquen inforde ord,
att capitein skall sagdt Kongl. Maij:tz nadigste resolution wara, det officerarne skola sadane
skinn 166sa, sa uttyda att han meenat der med corporalen och dragoun som woro efter skinnet,
att dee sa sagdt. Men capitein remonstrerade der emoot, att deras klagan war klar, och sasom
de der medelst honom swarligen till dess heeder och existimation angrijpit, sa begiarte capitein
der 6fwer en laga satisfaction, sa expenser efter specification till 10 d:r 12: 12 s.m:t.

Q. Hwad dragoun och corporal det war? Rp. att han det intet weet, elliest pa tillfragan
kunde Bertell intet pasta, mindre bewijsa det capitein hade lagdt sig i detta kiopet eller skinnet
af dem trugat, ehuruwéhl fér commissionen de det angifwit. [fol. 485r]

Uthi den af hoglofl. Kongl. commissorialratten i Rafsund d. 15 sept. 1697 till haradzréatten
remitterade saak emellan capitein walb. h:r Michell Planting, kérande, och Bertell Person i
Hammarnaset med Marten Marsson i Béck, swarande, angaende dee af dem h:r capitein tillagde
beskyllningar, som skulle

1.) H:r capitein a:0 1690 Bartolomei tijd, nar dee fran Owijkens marknaden fohro till
Asarne, kommit efter och twingadt dem for det kiop han weelat séllia sig 4 st. slachtenét med
mehra;

29°) Angéende ett looskinn capitein skall utan wedergiallning a:o 1693 till sig tagit af Nills
Persson i Turingen, sedan dee forst der om kitpslagat med honom, jempte det af h:r capitein
pastadde skadestand och expenser sampt reconvention for tillfogadt schimf, ar detta haradzrat-
tens dom, gifwen Bargz ting d. 12 martij 1698.

Uppa den i detta mahl afgadngne stembningen har sig allenast Bertell Persson installt, men
Marten Marsson utan wijsat forfall uteblifwit, derfore i formago af Kongl. Maij:tz process 2 §
har haradzratten saaken foretagit.

Anbelangande fordenskull h:r capiteins forsta [fol. 485v] karomahl, sa finnes att Bertell Pers-
son och Marten Martensson hafwa d. 31 martij 1697 wijd commissionen i Roden skriffteligen
angifwit det a:0 1690 Bartolomeei tijd, sedan dee med sin boskap biwistat Owijkz marknaden,
och med det som i behald war skulle fara till Hallsingeland, skall h:r capitein med en underoffi-
cerare och en tolfman kommit efter dem till Asarne, och dem 3:ne hwilkor lembnat, anten uplata
honom 4 slachtendot for det kidp han begiérte, 2.) drifwa boskapen tillbakas, eller och 3.) fahra
till befallningzman och taga reesepass. Och alldenstund dee icke fordristade sig att der emoot
séija, lembnade dee h:r capitein, som sagdt ar, 4 st. slachtendét, hwar med dee illa skohla warit
behaldne.

Der pa skohla dee undfadt h:r capiteins pass, och alldenstund h:r capitein hér till neekar,
wijsandes sa med faldtwabelens Carl Bargz som tolfman Jon Ollsons attester, att om desse
slachtnoot handelen utan nagot twang woro skiedd, och att han penningarne till dem pa bordet
uprachnadt hade, hwilka dee emottagit, hwar med desse swarander 6fwer 3 ahr teegat, och icke
som lag sager uti det 36 cap. [fol. 486r] Konungabalken L.L. sadan foregifwen waldsamheet
andragit, kunnandes hwad férpassandet angar, dee det icke heller bewijsa, och férdenskull
warder h:r capitein i detta mahl frijsagd, men Bertell i Hammarnéaset och Marten i Back
forklaras, i follie af Kongl. Maij:tz nadige resolution d. 2 octob. 1675, att wara samma ratt
undergifne, som h:r capitein bordt beldggias med, om dee honom gittat wider saaken binda, och
dee saledz efter det 28 cap. Konungabalken L.L. bota 40 m:k s.m:t. Betréffande det har be-
gangne landzkiop, sa upskiutes det till dess Anders Jacobson i Hogen och Jon Ollson i Ytter-
hallen tillijka blifwa instdmbde.

An wijdare hafwa desse bonder infor Kongl. commission forebracht, som skulle h:r capi-
tein 1693, sedan dee af Nills Persson i Turingen kiopt ett looskinn, latit genom en corporal och
dragoun det samma till sig taga, med foregifwande att han wille det kitpa, och att det hoérde
officerarne till, sddane wahror till Kongl. Maij:tz tianst att uphandla, men derfére skall Nills
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Persson ingen betahlning [fol. 486v] undfadt, som han dem beréttat, eftersom och h:r capitein till
honom sagdt att skinnet woro forbrutit, emadan bonden det till andra hade forsaldt, skohlandes
h:r capitein honom farehallit Kongl. Maij:tz forordning wara att officerarne borde sadane waror
till Kongl. Maij:tz tidnst uphandla.

Emoot detta angifwande, som aldeles ohemult, protesterar h:r capitein pa det hogsta, med
pastaende att niuta laga satisfaction, eftersom har medelst dee honom till heeder och existima-
tion angrijpit, och sasom Nills Persson ar genom ddden afgangen, sa wijser h:r capitein med
Sundwijs Nillsons och Sundwijs Erssons attester i Rétan, att Nills Persson honom budit skinnet,
da och h:r capitein efter betingat prijs honom fulla penningar hade tillstalt, kunnandes swaran-
derne sitt angifwande pa intet satt bestyrkia, utan har h:r capitein sin oskuld med skiahl och
wittnen fulltygadt, hwarfcre skohla och Bertell Persson med Marten Marsson for ohemul ford
klagan och angifwande, i follie af ofwan alligerade Kongl. Maij:tz nadige resolution, efter det
6 cap. § 1 Kiopmalabalken L.L. b6ta 40 m:k s.m:t, alldenstund [fol. 487r] om dee honom till
detta gittat 6fwertyga, h:r capitein bordt ansees som den, hwilken emoot Kongl. Maij:tz forbud,
under skeen af Kongl. Maij:tz hoga rattigheet, en sadan ting af bonden utan betahlning upburit
hade; doch Marten Marson anbelangande, blifwer honom som utheblifwande, dess tahlan till
nasta ting yppen lembnadt, efter 2 § i Kongl. Maij:tz process.

Utj expenser skohla swaranderne till h:r capitein drlaggia 3 d:r s.m:t.

19. Uppa dragoun Mattz Frijmodigz wégnar karade ater h:r capitein Planting till Bertell i Ham-
marnaset med dess cammerater, pastaendes att eftersom samma dragoun woro medelst deras
slag laam, och till Kongl. Maij:tz tidnst odugelig, att dee matte skaffa karl i stallet, inlade och
faldtskidrens attest nu nyligen, sa och h:r 6fwerstens ordres att foredraga detta dhrendet med
mehra, som capiteins skrift uthwijsar. Bertell begiéarte blifwa wid 1696 ahrs dom, och har dra-
goun sedan blifwit lydt, sa radda dee intet fore, och formeenar han det hans feel ar af de manga
[fol. 487v] slag han fadt for sin oroligheet, sasom da han for 14 ahr sedan blef med en yxa huggen
i ryggen, och hade han intet klagat om eij capitein lockat honom der till, hwar emoot h:r capitein
protesterade. Har 6fwer slotz.

Ofwer det beswar som capiteinen walb. h:r Michell Planting uppa dragoun Mattz Frijmo-
digz wagnar anforde emoot Bertell Persson i Hammarndset och dess cammerater, som skulle
formedelst dee slag dee Frijmodig gifwit, han till Kongl. Maij:tz tidnst odugelig blifwit, resol-
verades.

Det foredrager h:r capitein hurusom sedan denne dragoun a:o0 1696 in januario af desse
bonder blef slagen, han intet skall som wederbordt kunnat Kongl. Maij:tz tidnst forrétta, och
derfore 1697 wid warmotet der ofwer klagat, och straxt efter en skrifft till h:r capitein inlagdt
med anhallande att slippa krigztiansten, hwilket han [for] h:r 6fwersten berattat, eftersom dra-
goun woro ofardig och laam i sine hander, sa att han intet formatte marchera, eij heller sig bucka
och uptaga gewaret. [fol. 488r] Wijd motet 1697 in junio hade Frijmodig och begidrt afskied, och
derfore efter h:r 6fwerstens ordres in julio sidstleden att specificera alla bréckeligheter har h:r
capitein, sedan han honom noga examineradt, honom ibland dem upfordt, jempnwahl och pa
h:r 6fwerstens ordres skickat honom till faldtskidaren, som dess attest d. 2 sept. sidstl. gifwit med
mehra.

Och ehuruwahl h:r capitein formeenar och pastaar att sasom denne dragoun medelst desse
bonders forwallande blifwit odugelig och casserad, det fordenskull dee matte skaffa en annan
dugelig karl i stallet. Doch emadan uppa faldtskiarens konstrijke méaster Johan Frank][s] d. 6
november 1696 gifne attest, sa lydandes, att utaf dee slag bonderne gifwit dragoun Frijmodig,
han woro béttre blifwen,sa att det intet mehn woro, det han iu kunde giéra Kongl. Maij:tz tianst,
haradzratten har denne quastionen en gangh afslutit, sa anstar det haradzratten nu sa mycket
mindre derutj ndgon andring gidra, som hwad Frijmodig nu sedermehra uthsagdt, ar aldeles
eensijdigt, och eij annorlunda kan ansees, &h som en beréttelse i hans egen saak, halst och
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faldtskiaren [fol. 488v] i dess senare attest d. 2 sept. 1697 allenast relative inforer hans talan, men
betygar der hoos att pa hans kropp han intet det ringaste funnit som dess inwartes passion
fororsakat hafwer.

Der till med finnes af besagde attest, det Frijmodig for 14 ahr sedan af en yxa blifwit
huggen i ryggen och wekaste lijfwet pa wanstra sijdan, hwar efter syntz ett stort err, forutan att
Frijmodig ar och till alders kommen och efter h:r 6fwerstens annotation 52 ahr, hafwandes 25
ahr for saldat tiant och upwaktat.

20. Uppa regementzskrifwarens walb:de Nills Molins wagnar fodrade munsterskrifwaren Hans
Resell sahl. h:r Hans Bréms enkia och arfwingar for 72 d:r 20 6re 20 % p:r s.m:tz rest som
munsterskrifwaren Rising for 1694 kommit att haffta fore, eftersom sahl. h:r Hans med Per
Ersson i Glasat for bemaélte ahrs upbord hade caverat, och Resell af orig. caution d. 14 martij
1694 bewijste, afwenwéhl balancen betraffande, framtedde Resell Risingz revers d. 22 decem-
ber 1695, sa och h:r capiteinleutnanten Treffenbergz attest, det Rising besagde ballance rest
hade tillstadt for ahr 1694 harflyta, [fol. 489r] pastaendes Resell att enkian och sterbhuuset matte
sadant arséttia.

Enkian hustru Kierstin Persdotter med sonen Carl Broms kunde icke neeka till fadrens
hand, men foregofwo att han dem owitterligt hade caveradt, dess utan nar h:r Hans begrofz hade
Risingens hustru, som ar hennes dotter, berattat att hennes man intet woro nagot for sin tianst
skylldig, utan tackade Gud derfore, och hade han sedan giort nagon skuld, sa anhéllt enkian det
matte Risingen sadant af sin 166n och egendomb betahla. Men Resell hollt sig wijd 16ftesskriff-
ten och sahl. h:r Hans egendom.

Sedan inlade enkian en skrifft, det utj hon bland annat icke undandrager sig att betahla
hwad som pa hennes sahl. mans deel sig kan efter fordeelning belopa, allenast Risingens egen-
dom forst sokes, begidrandes att ratten henne, som en fattig enkia handhafwa wid lag och Kongl.
Maij:tz férordningar.

Emellan munsterskrifwaren wal:t Hans Resell pa regementzskrifwarens ehreborne och
waélbetrodde h:r Nills Molins wagnar, kdrande, och cappellanens sahl. h:r Hans Bréms hustru
Kierstin Persdotter och [fol. 489v] sterbhuuset, swarande, angdende den caution som sahl. h:r
Hans Bréms jempte Per Ersson i Glasatt hafwa d. 14 martij 1694 gadt uti for munsterskrifwaren
Johan Rising, r detta haradzrattens dom, gifwen Berg d. 12 martij 1698.

Det upwijsar Resell sahl. h:r Hans Broms egenhéndige 16ftesskrifft d. 14 martij 1694, att
swara for den ballance rest som Rising emoot formodan for besagde ahr skulle komma att haff-
ta, wijsandes af Risingz egenhandige revers d. 22 december 1695, och som wittne underskrif-
wen af capiteinlieutnanten wélb. h:r Anders Treffenberg, det for sin bestéllning och afléning
pro a:0 1694 han ar blefwen skylldig 72 d:r 22 6ére 20 ¥ p:r s.m:t, for hwilken rest regementz-
skrifwaren soker h:r Hans Broms sterbhuus och egendom.

Och ehuruwahl hustru Kierstin Persdotter med sonen Carl Broms formeente att Risingen
ingen skuld hade for det ahret lembnat, utan da begrafningen efter h:r Hans skiedde, hade
hustrurne tackadt Gud att hennes man ingen rest pa sig hade, kunnandes till cautionen icke
[fol. 490r] neeka, eller sig undandraga med sine barn till hdlften att swara for det som bewijsas
emoot den andra l6ftesmannen, betygandes doch det henne och barnen owitterligt warit att
hennes sahl. man hafwer caveradt.

Doch emédan har ar en klar caution, derfore bor sterbhuusegendomen i féllie af det 12 cap.
Kiopmalabalken L.L. och 20 § utj 1669 ahrs executionsstadga héfta for det som efter laga for-
deelning cautionisterne emellan pa hwars och ens quota bewijsligen ankommer, doch sa att
efter den 20 § principaldebitorns egendomb och 16n efter Kongl. Maij:tz nadige resolution d.
28 maij 1687 och 7 maij a:0 1690 forst sokes sa langdt den racker, och om hustru Kierstin
Persdotter sielfwa summan bestrijda will, aligger henne det wid nasta ting bewijsa, och med h:r
regementzskrifwaren der om uthfora.
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21. Alldenstund sa wahl pa tinget d. 7 martij 1691 som 1696 det ar upskutit om den byggnad
som Thomas Larsson, Olof Persson i Qwarnsién och dragoun [fol. 490v] Marten Haliss alegat
att giora for dee ahr dee dbodt 1/4 part eller 5 % tunneland wijd Galhammar, efter dee intet
woro citerade, altsa har capitein wélb. Michel Planting, som sedermehra fadt Gallhammar till
bostalle till en deel, dem latit instdamma, forklarandes sig Thomas Larsson att for det ena ahret
1682 han der bodt, han gifwit fulla uthlagor, nembl. till landzman Jacob Hansson 8 d:r s.m:t
efter dess quittens d. 25 april 1685, och det 6frige till Jonas Dahlkarl, det Iandzman Halfwar
Jonsson tillstod, sa att alt woro klart. For sitt ahr hade han och byggt en lijten stall & nyo, det
ld&ndzman och tolfman wiste betyga.

Elliest huru Dahlkarlen kommit att fa desse penningar, forklarade landzman att da han kom
till Gallhammar skulle han hafwa ett ahrs frijheet, for hwilket Thomas Larsson honom betalte.
Dee 8 d:r s.m:t som Jacob Hansson upburit fick Dahlkarlen och, och dem lofwade landzman
honom efter befallningzman Grans ordres af dee 100 d:r s.m:t reparationspenningar som Dra-
kenstiernas [fol. 491r] arfwingar lembnat, men Jacob Hansson har desse 8 d:r s.m:t &n hoos sig
inne.

Olof Persson i Qwarnsion har allenast 2 ahr abodt Gallhammar, men der upsatt ett faahuus,
hwilket han alt fardigt giort, undantagandes ndgot pa taket, dessutan uplagat en kiallare, sa att
hans enkia pastod sin man hafwa giort sin skyldigheet, och hon med dess fattige barn for wijdare
skonas.

Men for sitt ena ahr har dragoun Marten Haliss intet giordt, allenast han lagat nagra taak,
som och hans plicht warit.

Hér ofwer resolverades.

Haradzratten har detta alt behorigen 6fwerlagdt, och sdsom det hwad Thomas Larson angar,
han allenast 1 ahr har 1/4 af Gallhammar abodt, och da upsatt en stall for 2 st. hastar, och samma
ahrs ranta richtigt for sig uthbetalt, fordenskull kan han icke nagot wijdare tilltahlas, utan blif-
wer for sin tijd frijerkiand, men hwad dee 8 d:r s.m:t angar, hwilka han till landzman Jacob
Hanson lefwererat, sa bore wederbdrande derdfwer tillijka instimmas och sig [fol. 491v] forkla-
ra, hwar pa haradzratten definitive will domma.

Sammaledz fins och sahl. Olof Persson i Qwarnsio for sine ahr giort full byggnad, der
medelst han upsatt faahuuset, hwilket efter Kongl. husesynsordningens 5 § ar 3 ahrs byggnad,
men sasom pa taaket warit nagon brist, dy afdrages derfore ett ahr, och Olof Pers enkia der
medelst for wijdare befrijadt.

Men det ena ahret dragoun Marten Haliss der bodt har han intet nagon markelig byggnadt
giort, och dy skall han derfére arldggia 10 d:r s.m:t, alldenstund den deel han brukadt warit 5 %2
tunneland, och sa nar ett heelt hemman.
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Syn den 6 juli 1698

Kélla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Vasternorrlands 1an), vol. E X1 e:3483, fol. 699v—704r, RA. Komplet-
tering frén Jamtlands domsagas haradsratts arkiv, vol. A 1:19b, fol. 320r-324r, OLA. Viss textforlust i marginalen
i héradsrattens version.

Anno 1698 d. 6 julij holltz syn emellan Skaleman i Bargz s:n och Wamdahls sochn i Herriea-
dalen, ndrwarande efterskrefne nambdeman.

Af Brunflodh: Af Swegz pastorat:

Per Person i Angstad Hendrich Erson i Ulfkialla
Nills Nillson i Eede Erich Ollson i Glisiéberg
Per Ollson i Manstad Per Ollson i Linssell
Hackaas s:n: Erich Ollson i Ytterberg
Oloff Joranson i Giarde Per Ollson i Elfroos

Per Ollson i Néckstad Olof Jonson ib:m

Christopher Erson i Faste

Emadan den twist som wijd Bargz ting forehades d. 25 october 1697 emellan Skahle byeman
och nagra bonder i Wamdalen, angaende det intrang Wamdalingarne skola tillfoga Skalebon-
derne pa deras skatte- och afradzskog, blef till laga syyn uthstald, aldenstund Herrdalingarne
beropa sig pa deras laga skillnader, hwilka afwenwahl klagade att Skalebonderne for dem nu i
host borttagit en ellg, sa och skidllan af Bardo Ersons boskap, dy war termin till [fol. 700r] bemal-
te syyn nu i dag utsatt, da ofwanbemalte nambd, halften fran Jempteland och halften fran Her-
dalen, sig mitt pa Kl6fsio fiall wid elfwen, Roan [Réjan], samblade.

Fran Skalen woro Jons Person, Joran Person och Olof Persson pa sine och Per Jéransons
wégnar, som siuk war.

Fran Wamdalen woro och Per Swanson, Jons Ollson i Nyhuus, Bardo Erson och Jon
Person.

Afwen woro och landzméannen & begge sijdor tillstadz, nembl. fran Berg Halfwar Jonson
och fran Wamdalen Jon Persson.

Da Skaleman sig beswarade, att Wamdalingarne for langdt willia gaa inn pa dem, icke
allenast 6fwer raméarken, utan och in pa afradzlandet snedt 6fwer in emoot skatteskogen, hwar
medelst all deras mark och nyttningzskog dem afhandes, pastaendes att behalla hwad dee af
uhrminnes tijder agdt hafwa.

Dalekarlarne neekade har till, saijandes sig eij begidra mehra an deras gamla marken dem
tillagna, nembl. fran Rodiskahl, hwilket dee wille hafwa wijd elfwen Roéan pa fiallet norr om
landzwagen, hwarest en stoor hall &r, och ofwanpa en lang steen lagd, som rétta linea wijsa
skall till Hofrans ru [fol. 700v] och sa till Bértingzbarg [haradsratten: Bortnisberg], Ellgdahl och
I Hundzhog.

Emoot denne ragang exciperade sa wahl Skale- som Klofsioman, pastaendes Nills Jonson
pa Klofsio wagnar att market pa fidllet intet heeter R6di- utan Rederskahl, det han af 1480 ahrs
dom wille bewijsa, och belagit norr om stora myran der landzwagen I6per 6fwer, sa att forden-
skull och Klo6fsioboerne i denne twisten inflyta. Detta méarket wille och Skalebdnderne féllia,
intet till Hofrans-run, utan till Hasio-run, wijd Hasion belagit, af hwilket det och sitt nampn
hafwer, och sa i Birkilssberg, effter 1480 ahrs dom, i Ellgzdahl och i Hundzhdg.

Hwilken ragang daleméan bestridde, sardeles Hofrans run, eftersom Klofsioboerne da gaa
in pa deras dagor 1/2 mijhl nar, tagandes bort all deras slatter och massefiall.

Till att komma till lius utj saaken, framtoges dee gamla brefwen a begge sijdor.

Dalekarlarne inlade forst dee 24 mans prof de 1480 die S:ti Botolphi in originale och pa
pergament skrifwit, der utj folljande marken [fol. 701r] mellan Dala, Halsingeland etz. utsattas
efter landzskran: Wijkmora back, i Torraldzwider, i Sattnora under Hafre, i Rodang i Risasteen,
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i Ellftiarn, i Rode ward, i Rederskahl, Hassio-run i Birkilsberg, i Ellgzdahl och Hundzhdg efter
wattensfallet etz.

Skaleman paminte att denne dom som wederparterne frambte, haller med dem angaende
Rederskahl, Hassio-run och Birkilsberg.

Der emoot dalekarlarne frambtedde ett annat profbreef pa pergament af ahr 1482 mandagen
efter Dominica Trinitatis, emellan Mogens och Oloff i Elfwen och Wé&mdalsmanne, der uti
Josse i KIofsio och Sigward i Qwitzle edeligen wittnat och wijsat att det rétta Birkillsberg som
i landzskrane staar, ligger emellan 2 sidar, som kallas Birkna, och sa i Elgzdahl och i Hundz-
hogen, hwilka marken skulle atskillia Jempteland och Wamdahl utan nagra annor frambdeles
annat sannare profwa kan.

Skaleman inlade ett 24 mans proof af 1483 uppa Jemptamot, hwilket dee pastodo af battre
skighl, som nast foregaende proof af ahr 1482 tillater, hafwa det samma kuldslagit, hwilket
nembl:n 1483 [fol. 701v] ahrs breef war pa pergament skrifwit, af innehald att Dalemén eij welat
pa sagdan dag komma dem till métes, och dy hafwa dee 24 dombdt med Per Carlsons rade
desse profwen gill, fran Hassio-run och i Birkilsberg; dher efter och da de dom sutte, hafwa
Daleman kommit och tillkidndt sig ett barg, Borknesberg benamnd, som ligger hardt nar Bargz
s:n, men det samma dombde de 24 ogillt, efter det gar emoot dee forra marken. For det 6frige
ogilla desse 24 alla dee marken som Thore Ille upreeste, alldenstund Konungens breef der pa
eij finnas, utan skall det wara Konungens allmanning pa bade sijdor om landzskraen.

Denne domb wille dalekarlarne eij agnoscera, utan wille halla sig wijd dee &llste domar
och mérken efter en 1560 die S:ti Botolphi gifwen lagtingzdom emellan jemptarne och Wéam-
dalen; att de efter den dag intet skulle gaa 6fwer ramarken, utan skulle landzskran och gamla
breef och wittnesborder wara dem till rattelse, men alla nya breef och wittnesbdrder démbde
dee ogilla. [fol. 702r]

Yttermehra inlade Wamdalsman h:r generalen Carl Sparres resolution d. 30 martij 1665
mellan dem KI6fsié och Myske sochnar till 24 manna syyn, men wiste icke om samma syyn
héllen woro, utan hade en Bargz tingzdom d. 21 october 1673 emellan Jempteland och Herriea-
dahlarne, dher utj tingzratten gillar och stadfaster det gamla original synebrefwet af dhr 1483,
och att dee der utsatte marken skola wara parterne till réttelse, sa att der utom ingen ma den
andra ofdrratta, doch uhrminnes hafd till wijdare ransakan forbehallen.

Skaleméan begiarade att niuta denne domen till goda, hwilken wederparterne for dem och
emoot sig sielfwa hafwa producerat, formodandes dy sig hafwa wunnit saaken, ty den awérkan
dalekarlarne giordt &r inom landzskraen och dee utj deras afradzbreef af ahr 1666 pa Dofwels-
asen satte marken, nembl. i Oxi6&hn och Landelasen foruth, i Hastkiallen och Alopkroken wist-
eruth, i Jongelfwen och ytterst i forssen norruth och sidst i Défwelshdgen in utj Oxigahn, som
orig. brefwet uthforligen exprimerer. [fol. 702v]

Uppa tillfragan tillstodo Wamdalsman och serdeles Jons Ollson i Nyhuus att det Bortnes-
berget de willia gaa efter woro inom desse af afradzbrefwet upropade marken belagit, jempn-
wahl och att den ellg dee 1696 fingo, woro der inom slagen, men férmeente samma tract till
berget efter gambla domar bora behalla.

Der emoot forehollt dem tingzratten att alla domar synas wara dem emoot, sa wahl 1480
som 1483, 1560 och 1673 ahrs domar, serdeles om Bortnesberget, och synes dem omoijeligit
att kunna gaa 6fwer landzskran in pa jempte allmenningen och Skalemans boxlade afradzland;
derfore matte dee sig wahl betankia, att dee icke fora sig utj nagon onddig process och
omkostnad, utan heller ratta sig sielfwa och féreenas hwad dem eenskyllt angar, eftersom hwad
landzskraen betréffar, det matte i wederborandes fullméchtiges narwaro a bagge provinciernes
waégnar synas och afgidras, och nu intet kan réras, halst och forsta twisten begynnes om Rodi-
skahl medh Kléfsioman, hwilka icke citerade &ro.

Parterne togo aftrade, att detta sins emellan [fol. 703r] bijldggia, kommandes samptelige
efter en stund igen, forklarandes sig Skaleman, att dee med Wamdahlsman ingen twist wille
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fora om landzskraen, allenast dee fingo hafwa sitt afradzland och skatteskogen i freed, sa i en
som annor matto. Wamdahlsman swarade att dee icke heller kunna umbéra deras gamla hafd.
Der emoot remonstrerades dem att i skog ingen héfd kan rum hafwa.

Anteligen efter forlupen ordwixling, foreentes parterne saledes, allenast pa en behagelig
tijd och till dess ofwer landzskraen wederborligen kan blifwa synat och démbdt, nembl. at
Skaleman behalla sitt afradzland Dofwelsasen inom dee har ofwantill specificerade raméarken
fritt och fralst for alt intrang i en och annor matto, bade till diurfang, fogellfangande, fiskerijen
etz., doch sa att afwen dalekarlarne pa en behagelig tijd och till 6fwer landzskran fullkombl.
dombdt warder, behalla deras af alder dher hafde slatter, jempnwahl och muhlbete, pa det sattet,
nembl:n [fol. 703v] att dalekarlarne intet beeta alt for nar inpa Skalemannens afradz- och
skatteskog sampt slatter, utan nar dalekarlarnes fadpijgor i skogen méta och faa hora Skalemans
boskap, skohla dee wéanda, sa att boskapen eij kommer att rakas. Men der emoot forbiudes
dalekarlarne nagra wijdare slatter a nyo att rodia.

Den ellg som 1696 ar fangen och twistas om, behalla Skaleman, gifwandes dalekarlarna
ater dee skiallor dee af deras boskap taga latit.

Expenserne betala halften hwardera, nembl. dalekarlarne fornéija nambden fran Sweeg,
der om dee lofwade att féreenas, sa och haradzhofdingen halfparten for 4 dagar a 3 d:r s.m:t
dagen, 6 d:r. Men hésteleegan gifwes dem efter.

Skaleman betahla dfwen halfften till haradzhofdingen 6 d:r s.m:t, sd och nambden fran
Jempteland, med héstelega allenast i framreesan, men bakreesan gifwes effter, till en summa af
19 d:r 12 6re s.m:t, doch med forbehald att den finnes hafwa warit [fol. 704r] wallande har till
och wijd den skeende allmenna landzskra synen succumberar, skall heela denne omkostnaden
betahla.

Denne parternes foreening, pa satt och wijs ingangen som formalt r, blef af syningzratten
till alla sina deelar gilladt och stadfastat.

Uppa Klofsioboernes sa wahl som Skalemans eenstandige begidran blef i parternes narwa-
ro horder den gamle mannen 6fwer 76 ahr, Essbiorn Ollson i KI6fsio, som wittnade att han af
sine forfader hordt, det wara det ratta skramarket, benamnd Birkilsberg, som ligger waster uth,
och intet det som i Skalemans skog ar belégit, och sa hade han heela sin lijfztijd hordt. Hwilket
derfore blef till rattelse annoteradt, i fall denne mannen skulle genom déden afgaa.

Ting den 2-3 november 1698

Kalla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Vasternorrlands lan), vol. E X1 e:3483, fol. 934r-946v, RA. Komplet-
tering fran Jamtlands domsagas haradsratts arkiv, vol. A 1:19b, fol. 475r-484r, OLA. Bagge versionerna delvis
kladdigt med black som flutit ut, vilket forsvarar lasningen.

Anno 1698 d. 2 och 3 november holltz laga ting med allmogen af Bargz pastorat, narwarande
haradzfogden balbetrodde Lorentz Bachman.

Nambden war enehanda som wijd sidsta ting, allenast att utj den dode Erich Hansons stélle
i Tassasen antogz efter aflagd eed Lars Persson i Hallen. Jons Esshi6rson i Wigge war hindrad
och i hans stélle war gamle tolfman Olof Svensson i Qwitzle.

1. Sedan de wijd Rafsundz protocoll antechnade Kongl. placater woro upldssne, toges folljan-
de &hrender under hénder.

2. Sasom capiteinskan fru Elisabet Falck har a:0 1697 pa commission i Roden, emoot majorn
waélborne h. Carl Rutencrantz en skrifft inlagdt, der utj hon beréattar
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1°) Att h. majorn skall otillateligen till sig tagit dee 25 d:r s.m:tz sald som Hans Kongl.
Maij:t henne i nader efter sin mans dod har férunnat.

29°)) Citerar h. majorn henne till tingz fér 260 d:r s.m:t esquadron tillhérige.

3t° ) Skahl h. majorn hafwa borta af hennes sons l6n d& han war trumslagare 18 d:r s.m:t,
och ifran henne 7 d:r 18 s.m:t, som haradzratten henne tilldomdt i [fol. 934v] expenser.

Altsa och hwad dee 25 och dee 18 d:r anga hade h. majorn fru capiteinskan Iatit instdmma
efftersom alt sedan a:0 1680 hon hade h:r majorn der med oroat, s hans alla h:r gouverneurer
och landzhofdingar, som wijd krigzréatten och anteligen nu sidst wid Kongl. commissionen, men
allestadz blifwit afwist, och sdsom detta ar en saak som, der hon gittat den bewijsa, det angingo
h. majorns honeur, sa pastar h:r majorn nu pa capiteinskan for en sadan ahrerérig beskyllning
att hon lagligen ma plichta, jempnwahl och for causerade expenser, sa wijd commission, som
nu wijd tinget arlaggia 6 d:r s.m:t.

Capiteinskan pastod haremoot att h. majorn hade desse 25 d:r s.m:t upborit, som Hans
Kongl. Maij:t henne i nader bestadt, som ett nadahr effter hennes mans dod i Norrie, brukandes
hon till ett skiahl for sig, det h. majorn skall en gang bedit henne att hon skulle bemelte 25 d:r
gifwa honom. Men h. majorn neekade der till enstandigt, och sdsom capiteinskan detta icke
skall bewijsa, sa anhollt h:r majorn att hon derfore [fol. 935r] matte lagligen ansees.

Hwar till hon swarade att om iag intet kan bewijsa, sa will iag plichta, och skall iag
bewijsat, da wij komma for Kongl. Maij:t. H. majorn swarade, wij hafwa herrar landzhafding-
arnes resolutioner och sedan krigzrattens dom, den h. majorn framblade, af d. 13 november
1688. Capiteinskan infoll, séijandes att det woro genom h. majorns practiquer, det h. majorn
begiarte noteras, blifwandes och capiteinskan warnad for sadant taal. Krigzrattens resolution
inlade h. majorn, af innehald att krigzratten sig sa mycket mindre kunde med hennes pretension
hoos h. majorn om dess mans 1676 ahrs 166n befatta som hon i sin skrifft af d. 26 octob. 1683
tillstar sig till fullo néije hafwa den med 80 d:r s.m:t athniutit. Forlijkningen upwiste och h.
majorn, som witnen af h. capitein von Daden och Jonas Flodin verificerad. Men hon nekade der
till &ndd, sdijandes att hon intet kan skrifwa. Der emoot henne foreholtz att 2:ne redelige man
hafwa forlijkningen verificeradt. Capiteinskan insisterade &nda sitt taal, och att utaf de 185 d:r
s.m:t [fol. 935v] expenser, som Hans Kongl. Maij:t har henne i nader bestadt, hon icke skall fadt
mehra an 56 d:r s.m:t.

Qwastion, om hon pastar det herr majorn har opburit dee 25 d:r s.m:t? Rp, ja. H. majorn
swarade at han intet mehra opburit &n 80 d:r s.m:t, dem har han och henne tillstéldt, som hennes
attest uthwijsar. Hon swarade att samma quittence hade hon aldrig samtyckt eller underskrifwit,
utan hade von Daden kommit med en skrifft och wille det hon skulle gifwa efter de 25 d:r och
7 d:r 18 expenser, det hon wagrade, beropandes sig elliest pa krigzrattens protocoll, att capitein
der skall tillstadt dee 25 d:r s.m:t och begiarat af henne, och nar h. 6fwersten kommer heem
skall han skillia dem ath.

Till alt detta nekade h. majorn enstandigdt, eftersom det eij annat woro &n en hoop updich-
tade saaker, beropandes sig pa domen och attesten. Capiteinskan begiéarte att h. majorn da matte
gifwa henne underréattelsse hwarest dee 25 d:r s.m:t stad. H. majorn swarade, det han maste
arfara, det capiteinskan &n framhardar utj sine grafwa beskyllningar och &r han intet [fol. 936r]
skyldig att gicra henne redo for det han aldrig upburit, pa det han emottagit finnes hans
quittence. Illa [hon] klagade att hon har mistat sitt. Henne forehdltz att det wahl kan wara, det
synes kan innestd, och dy wara bast sokia a nyo och intet sa utan skiahl tillaggia h:r majorn. Illa
swarade att hon will reesa till Kongl. Maij:t. H:r majorn pastod att hon matte giorat snart, och
intet sa i all tijd bryy honom har med. Q, hwarest herrar landzhofdingarnes resolutioner &ro?
Capiteinskan swarade i Stockholm, derest hon alla sina acter hafwer.

Wijdare tahltes om dee 18 d:r s.m:t, af capiteinskans sons I6n, som h. majorn skall inne-
hafwa, sa inlade h. majorn sonen, fendriken Daniel Grijps quittence d. 7 december 1680 att for
1675 ahrs 16n han undfadt genom lieutnanten Wirck 18 d:r s.m:t, forklarandes nu fendriken att
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hon den en gang fadt och quitterat, men nar de 80 d:r skulle till modren betahlas, kortades de
af der uti. H. majorn beropade sig pa quittencet, saijandes att fendriken for 1675 intet war hans
trumslagare, och dy wille han hafwa den igen. Grijp swarade [fol. 936v] att det af generalmuns-
terrullan lar finnas, hwar och icke skall han dem betahla. Majorn swarade att utj 1675 ahrs
I6ningzlista ar wahl fandriken inford, efftersom regementzskrifwaren matte gidra den efter
1674 ahrs lista, alldenstund for krijgetz skull inga listor kunde 6fwerséndas, men det ahret tidnte
fandriken intet under h. majorns compagnie, doch skall han och fendriken utj detta wéahl komma
ofwereens, allenast att capiteinskan intet blandar sig der utj, som en saak den henne intet angar.

Anbelangande de 7 d:r 18 expenser, sa pastod h. majorn att och dee utj forlijkningen aro
inbegrijpne, ty den domen war éldre &n forlijkningen. Capiteinskan swarade att de d4nda innesta
hoos h. majorn, fast han har domen, sa far han anda intet dess mehra. | krigzratten satt
regementzskrifwaren Notarius och flere som woro h. majorens wanner. H. majorn swarade att
de dombdt efter lag och Kongl. férordningar. Capiteinskan infoll, séijandes att dee forwandt
hennes ratt. Men nér hon tillspordes hwem det giort, wille hon intet swara, utan sade att h.
[fol. 937r] majorn intet skall handlat ratt med henne. Emoot hwilka swara beskyllningar h.
majorn protesterade, begidrandes att det matte noteras. Capiteinskan pastod wijdare det h.
majorn wijd krigzratten begiart de 25 d:r s.m:t af henne att eftergifwas, da hon skall swarat, det
han intet woro nagot Gudz nampns hion, och hade hon h. majorn detta aldrig pabordat, der han
icke sielf det hade sagdt, férutan och att corporalen Harder der om for henne berattadt. Men h.
majorn swarade att da han der om tillsporde sahl. Harder, hade han med stoora contestationer
dertill neekadt. Capiteinskan sade sig och hafwa h. majorns breef har om i Stockholm, dem h.
majorn begidrde att hon matte frambte, da han begiarte dilation till dess hon forst far i under-
danigheet sokia Hans Kongl. Maij:t. H. majorn anhollt att henne matte en wiss tijd der till
forelaggia, elliest slipper han aldrig hennes klander.

Resolutio.

Héradzrétten har detta alt behdrigen [fol. 937v] 6fwerlagdt, kunnandes sig med denne saaken
icke wijdare befatta &n hwad som den reconvention angar, den h. majorn i follie af Kongl.
commissionen dem d. 17 september 1697 pastar, hwar effter alla infor Kongl. commissionen
skiedde forgrijpelser till forum remitteras. Och hade wahl haradzratten saken denne gang weh-
lat afhielpa, men emadan capiteinskan anhaller om dilation, sin saak sa infér Hans Kongl. Maij:t
som infor h. 6fwersten att deducera, sa lembnas henne dher till tijd till nastkommande ahrs
hosteting.

2.['] Sasom Erich Grellson och Gussorm Kialson i Bhle pastaa att den ellg dee forleden host
fadt, ar fangadt pa Ronbergzkiahlens afradzland inom dee i 1667 ahrs afradzbref uthsatte mar-
ken, nembl. Rodefallet, Fagerswal, Storflgten, Stor Ronberg, Steenfallet i Stoor Ronbergzaa,
och sa till Hogzmans skatteskog tager emoot, och Erich Jonson i Klofsio der emoot insisterar
att [fol. 938r] gillret warit der utom och pa hans skog, dy skulle desse méarken af 6 gode man
synas och profwas, serdeles Rodefallet, om hwilket parterne serdeles oeense aro. Skulle [de]
der wijd eij 6fwereens komma, will ratten dem emellan ddmma.

3. Jon Andersson fran Persasen och Myske s:n karade till sine farbroder Olof och Anders
Jonssonner i Qwitzle om dess faders deel i Qwitzle hemmanet af 3 5 tunneland, pastaendes Jon
Andersson att eftersom farbroderna icke hafwa efter féreeningen honom uthlést med 20 r.d:r,
det honom matte efterlatas sin faders deel tilltrada och dem I6ssen gifwa. Dess utan fodrade Jon
Anderson 4 r.d:r som dess fader for en stufwa tillkommer och 1 tunna korn.

Swaranderne inwande har emoot det Jon Anderssons fader en lang tijd hade brukadt halfwa
hemmanet, men som han eij formatte dee andra syskonen uthlosa effter foreeningen med 24 d:r
hwar broder och systren 12 d:r s.m:t, sa hade han sin halfwa deel quitteradt, och Anders Jonson
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gifwit honom 18 d:r s.m:t for aftradet, doch der af [fol. 938v] innehallit 6 d:r s.m:t emoot dee
huus han utaf garden bortsaldt, pastaendes dee wijd hemmanet och broderssonen uthlésa.

Till detta hemman hade forst warit 7 broder och 4 systrar arfwande, men sedermehra, nar
2:ne systrar och en broder barnl6os dédde, sa att nu blifwer 7 brodersdeelar i hemmanet,
erbiudandes sig swaranderne att betahla 16 r.d:r pa hwar part, hwar pa Jon Anderson bekommit
sin deel 24 d:r s.m:t efter quittencet.

Kornet neekade Anders Jonsson aldeles till, men dee 24 d:r sade han sig blifwit trugad att
quittera, pastaendes att 1692 eller 1693 wid tinget woro dombdt att for hwar brorsdeel 20 d:r
s.m:t gifwas skulle, och som det protocollet eij war tillstddz, dy skidtz saaken upp till nésta ting.

4. Det kédrade landzman till samptelige Turingeboerne for det dee intet efter ordres sig d. 19
sept. sidstleden till wagabyggningen instéllt hafwa. Hwar emoot, ehuruwahl dee genom en
skrifft forebdra wille, att dee hafwa en olandig wég hijt till tingelaget, den dee [fol. 939r]
betarfwade forst att byggia, doch eméadan dee sadant icke behdrigen hafwa angifwit, och till
den wagens byggiande erhallit tillstand, utan wid den uthlyste wagabyggningen aldeles uth-
blifwit; dy skohla samptelige Turingeboerne efter det 3 cap. Byggningabalken L.L. b&ta hwar
sine 3 m:k s.m:t till 3-skifftes.

Wijdare angaf landzman att Thuringeboerne eij heller willia uthgifwa Medstufwukannan,
foregifwandes dheras uthskickade, Lars Mickelson att som dee intet reesa till Norrie 6fwer
fiallet, sa skohla de eij heller wara skyldige samma kanna att uthbetahla. Men eméadan samma
afgifft ar pa ett allmant mote af landet bewilljat till Medstufwumannens underhald, som up i
fiallet maste boo for dee resandes nytta skull, dy béra och Thuringebonderne samma afgifft till
honom lijkasom andra i landet uthgiora.

5. Dragoun Anders Skahlbéck anklagades utaf Lars Persson i Hallen for begangen stold, forst
stuhlit brod effter 1/4 tunna korn, 4 kakor lembnat [fol. 939v] 2 d:r 26 6re, ragbrod for 15 ore.
Hoos Jon Hals enkia stuhlit athskillige pertzeler, nembl:n 1 st. kladesmdssa, 2 par skinbyxor, 1
par skor, 1 par walmarsstrumpor, 1 st. skiorta, 1 par hanskar, 1 st. hatt, 1 m:k smoér, 1 kaka brod
och nagot miohl, som alt efter serdeles lista warderat for 7 dal:r 16 6re s.m:t. Pertzelerne har
enkian fadt igen, men maten hade han é&tit upp.

Hoos bonderne i Skahlan stuhlit 10 m:k ost a 16 6re s.m:t, 1/2 pund sallt, fisk 12 6re, kiott
6 m:k 12 ore s.m:t, hwilket alt af Skalback tillstodz, eftersom han och af capitein Planting och
allmogen anklagades att han woro en wanartig salle, som lange brukadt denne odygd, men ald-
rig for &n nu blifwit lagford.

Fran Anders Ollson i Asen hade han och stuhlit 1/4 tunna korn i qwarnen, der till han
nekade, kunde eij heller med nagra wittnen der till bindas.

Sa tillstod och Skalback att han stuhlit fran Anders Jonsson i Hallen 2 pund ost a 2 d:r
s.m:t, 1 pund smor a 1 % d:r s.m:t, 4 kannor korn a 4 ore st, 1 pund Kkiott 1 d:r.

Fran Anders i Skahlen tagit 10 kakor brod a 1 6re st. som tillstodz. Elliest [fol. 940r] klagades
att dhenne dragoun woro mycket wanartig, en stoor latting, och lange brukadt denne odygden.
Hwar pa saken till dombs féretogz och resolverades.

Att sasom af ofwanstaende stolder, som dragoun Skahlback tillstar, sig bestijga till 17 d:r
13 6re s.m:t, dy sakfaltes han efter Kongl. straffordningens 3 § att béta 3 dubbelt, nembl:n 52
d:r 7 6re s.m:t. Orkar han eij botum, plichte med kroppen, sa och effter Kongl. Maij:tz resolution
de a:0 1697 sta uppenbara kyrkioplicht.

6. Oppbdd Per Joranson i Skahlen och Swan Steensson i Kl6fsio 3 gangen deras hemmans-
byte utan klander.

Opbdd Jon Ollson i Qwitzle Dahlasens hemman halfft af 1 tunneland 1 gangen, da Per
Jonsson ib:m klandrade, som till laga uthférande lembnades.
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Oppbdd Swan Ollson i Wattwijken Jon Carlsons hemman 2 tunneland 1 gangen, kiopt af
swagren, och det utan klander.

Oppbad Per Pahlson ifran Elltnaset hustru Gidlens hemman i Hallen 1 % tunneland, kiopt
for 75 d:r s.m:t, [fol. 940v] Kongl. Maij:tz hoga ratt forbehallen, effter det gar utom bérden.

For Jons Essbidrson i Wigge intechnades Lars Jonssons obligation i Wigge pa 54 d:r s.m:t,
och upbddz 1 gangen.

Oppbdd Mattz Pahlson i Ostberg Erich Swanssons hemman ib:m effter deras broder Anders
Swansson 1 gangen, Kongl. Maij:tz hoga ratt forbehallen, effter det gar utom bord.

Oppbdd Olof Mickellson fran Thuringen hemmanet ib:m om 1 % tunneland, 2/3 skatte, 3
gangen, hwilka 2/3 skatte han fér 16 r.d:r specie utom borden har kiopt af Ingiborg och Gertrud
Andersdotter d. 26 october 1697. Och efftersom alla upbud med forbehald af Kongl. Maij:tz
hoga ratt aro skiedde, dy skulle det Hans Kongl. Maij:t i underdanigheet hembiudas, warandes
detta hemman dragounehall wijd Bergz compagnie, har god aker, men frostland, tarfwelig eng,
god timber- och weedbrand-, sampt giardzellskog, qwarnstélle till huusbehof, nagot fiske och
diurfang. Dess en tridiedeel ar under sidsta [fol. 941r] faijdetijden blifwit 6de och rantorne for
ett ahr innestaendes, hwarfore effter den da har i orten 6flige praxin samma en tridiedeel af
hemmanet skrifwen till crono, hwilken deel Lars Mickellson 6dmiukeligen anhollt att faa losa,
som med det 6frige uti hdga 6fwerheetens nadige behag underdanigst heemstilles.

7. Forekom Oloff Ollson i Wasterwigge, klageligen tillkianna gifwandes hurusom forleden
april manad, natten emellan 3 och 4 april, een skadelig wadelld hoos honom é&r 166s kommen,
som i dess lofft i taket forst &r yppad, hwilken storre deelen af hans gard med hans egendom
har i aska lagdt, som den der 6fwer skiedde wérderingen wijdare uthwijsar, och blifwit wér-
deradt till 102 d:r 18 s.m:t.

Huru den eld 166s kommit blef noga undersickt, men det kunde intet finnas att det af nagon
hans eller hans folckz wardzloosheet och wangiémo woro tijmadt, eftersom och alla grannarne
gofwo honom det loford att han altijd warligen hade med ellden umgadit.

Altderfore och i formago af Kongl. huusesynsordningens 34 § démbdes han Olof Ollson
att niuta branstod, [fol. 941v] doch att till underdanigst follie af Kongl. Maij:tz nadigste resolu-
tion, huusgeradz saaker afdrages, da ratta summan blifwer, som Olof Ollson bor niuta, 86 d:r 8
s.m:t.

8. Betygade nambden sa wahl som narwarande allmoge att Lars Swanson i Bargzbyn woro
sa af sig kommen, att mantalspenningarne for sig och sin hustru for innewarande ahr han intet
kunde arlaggia. Dess utan resterade han for ahr 1697 med 1 d:r s.m:t for mantalspenningarne,
dem han eij heller formatte clarera, warandes hans tillstand sa elandigt att i sommar han af
fattigpenningarne mast niuta understod.

9. Uthi dhen hér instdmbde saaken emellan Joran Essbidrson i Moo och Essbidr Ollson i Hof-
wermoo om en slattmyra, i Mooskogen liggiandes, som i forna tijder legat till Jorans hemman,
men sedermehra genom hwarjehanda handelse kommit under Essbidrn Ollsons, hwilken der-
fore ahrligen matte till Jéran Essbiorson gifwa skatten 3 6re s.m:t, foreentes parterne [fol. 942r]
att myran kommer till det hemmanet hon ifran kommen &r, skohlandes Joran Essbidrson gifwa
Esshiorn Ollson i aftrade 7 d:r s.m:t och myran der med tilltrada och under sitt hemman behalla,
hwilken foreening haradzratten och sa approberade.

10. Ofwer den twist som upkommen war emellan Gudzorm Kiallson och Erich Grellson i
Bohle och Ratans s:n, resolverades att angaende den wég som Erich Grelson skall hafwa in pa
Gudzorm Kiéllsons agor, den afstar han och later blifwa pa sina agor. Dijket hwad wijdkommer,
sa eméadan af tolfméannen intygadt ar, att det dijke som ofwan bagges akrar lagdt ar, lander
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bégges akrar och egor till storre nytta, hwilket och af alder warit hafwer, fordenskuld bor och
samma dijke wijd macht hallas, wider laga straff for den som det forsummar, sa och 1 d:r s.m:tz
wijte dess utom.

11. Den wijd tinget 1697 forehafde sak om den ellg Per Mansson i Norderhdgen [fol. 942v] be-
skylltes fore hafwa skutit, blef nu foretagen och Per Mansson hord, som betygade att ellgen for
hans giller war gangen, och nar han honom Gfwerkom, warit sa siuk att han intet kunde gaa utur
rummet, derfore gaf han ett skatt pa honom, efter han anda dodt. Anders Lustig, som actor,
formeente att ellgen hade gadt for Klaxaas mans giller, det Per Mansson neekade, eij heller
pastode Klaxaasman det samma. Per Mansson tillbod sig med eed utj detta att purgera, hwilket
som utj en witismahls saak ratten fant skialigdt i formago af det 19 cap. Tingmalabalken L.L.

12. Sasom under den ordewéxling dragoun Samuell Bréms hafft med Anders Anderson i Asen,
Anders kallat Bromssen af hastige mode retorsive tiuf och skiallm, det han nu angrade, férden-
skull saakfaltes han derfore efter det sidste cap. Tingmalabalken L.L. till 2 ganger 3 m:k s.m:t.

13. Alldenstund dragoun Anders Starck [fol. 943r] matte tillsta att utur fahuuset for Per Jonson
i Réatan han stulit en killing a 4 6re s.m:t och fér Sundwijs Erson fisk for 8 ére s.m:t, dy démbdes
han effter Kongl. straffordningens § 3 att bota 3 dubbelt, nembl:n 1 d:r 4 6re s.m:t, s och staa
kyrkioplicht.

14. Den attest som munsterskrifwaren Hans Resell har den 28 april 1697 gifwit gidstgifwaren
Nills Jacobson i Timbra och Méllpad angaende half tunna sallt, besannade och beswoor han
edeligen med hand a book.

15. Forehades den skogzeld som 1697 gadt pa Brynielshégens skog, for hwilken Mans Persson
och Johan Jonsson héllo dragoun Jonas Galbeck misstanckt, efter forst hans moder tillstadt det
Galbeck hade den natten warit uthe och meetat, och sedan hade Galback for dragoun Borg
sagdt, det han da om natten hafft ellden uppe i skogen, hwar af den kommit 166s, som Borg nu
tillstod, men Galbéck neekade der till.

Och alldenstund ingen annan den natten warit i skogen, och Galbéck for Borgen sig yttrat
har om, dy som i ett witismahl [fol. 943v] sl6tz att Galbeck effter det 19 cap. Tingmalabalken
skulle med sielf sins eede befrija.

16. Undersoktes om den skogzeld som genom Jon Sunwissons forwallande i Eltnas kommit
166s pa Gallhammars skogen i det Jonas Sundwisson brandt ndgon rédning i sin ang, och bety-
gades sa af tolfmannen Jon Jéranson i Bérg, Jon Ersson i Wattwijken och Olof i Qwitzle att
samma elld ingen skada giordt, det och h. capitein Planting tillstod.

Altderfére och efftersom Jon Sunwisson wijd rodningens antdndande eij har effterlefwat
Kongl. Maij:tz placat af ahr 1690, i det han intet hafft grannarne med sig, da alt sadant wordit
forekommit, dy effter d. 20 § i Kongl. huusesynsordningen dombdes han till 12 m:k s.m:t och
arbetet forlustig.

17. Sasom Olof Ollson i Dahlasen wederkiandes att dhen eld som pa deras skog l6s kommit
woro af den eld han i skogen upgiordt, da han med sitt folk skulle fa maat, ehuruwéahl han
betygade det han samma eld pa basta sattet hade [fol. 944r] uthslackt, sa att fran mandagen, den
forst om l6rdagen yppades, fordenskull eméadan Kongl. Maij:tz placat af ahr 1690 wijd 30 d:r
s.m:tz batter forbiuder det ingen pa dee tijder da torka ar, skall elld i skogen uptanda, det Olof
Ollson har giordt, dy anstod intet ratten honom fran samma straff at frija, fast 4n denne eld
ingen serdeles skada giordt hade.
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18. Den elld som 1697 gadt pa skogen emellan Asan och Hallen kunde intet finnas hwem som
uptandt, emadan den dagen bdnderne warit at slackia Galhammarselden, men denne hade ingen
skada giort, utan gadt ett lijtet stycke i bergen, som nambden wittnade, och fordenskull kunde
innan battre bewijs frambtees hér till intet gioras.

19. Ehuruwdhl att Marten Marson i Back och Hallens s:n blef i follie af processens 2 § tijd
lembnat nu instundande ting att aterwinna dess saak emoot h. capitein Plantin[g], doch som han
nu mehra saken defererat och forklarat sig eij willia den fullféllia, dy wardt den och for desert
[6vergiven, forlorat sin talan] forklarad.

20. Capiteinen walb:ne h. Michael Planting [fol. 944v] angaf hurusom bonden Erich Larson i
Gronwijken hade utaf de a:0 1695 d. 20 december for Galhammars byggnad hoos honom
arresterade egendom athskilligt bortsaldt och forskingradt, nembl:n 1696 slachtat for sig en koo
och en qwijga, som tillstodz, 1697 till Johan Efwertzon i Wigge saldt en koo for 10 d:r k.m:t,
noch en till Olof Persson i Asen, noch en till Per Aberg for 6 d:r 24 k.m:t, som alt & bagge sijdor
wederkiandes, beklagandes kioparne att dee eij afwettat arresten. Afwen och beklagade Erich
Larsson sin fattigdom. Och sasom han saledz brutit en lagligen lagd arrest, dy saakfaltes han
effter det 6 cap. Kiopmalabalken L.L. att bota 40 m:k. Och om han for desse abalienerade
pertzeler eij ar solvendo, sa bora dee som saledz kiopt af honom det han eij agde, det ater betahla
till Kongl. Maij:tz bostélles byggnadt, och séke dee Erich Larson igen det bésta de gitta.

21. Tillstod Erich Larsson i Gronwijken de 5 d:r s.m:t han till Bargz kyrkia war skyldig, hwilka
och till kyrkians sékerheet intechnades.

22. Attesterades af tolfménnen och allmogen att dragoun Per Edenfaltz hustru [fol. 945r] forledit
ahr hafft ahrstianst hoos capitein walb. h. Carl Gustaf Hammarsioldh och jempnwahl i ahr sig
der gwar stédiat, det h:r capiteins henne gifne attest jembwéhl betygar.

23. S&som Swan Ollson i KI6fsio, hwilken forleden sommar kommit tillbakas fran Norrie, intet
hade nagon tianst eller annat for sig, fordenskull, i follie af Kongl. Maij:tz nadigste resolution,
blef han for 166sdrifware forklarad.

24. Examinerades boskapzlangden.

Utaf dee 29 d:r 28 s.m:tz brist som uthsatte d&ro pa Erich Ollsons hemman i Ratan 1 %
tunneland crono, dragounehall wid Bargz compagnie, afdrages 1 ¥ d:r s.m:t for wedlijdret. Det
ofrige atog sig aboen Matz Pahlson att battra, hwilken dess utan en flijtig man &r, och boér inom
3:ne ahr forfardiga.

25. Bewilljades Olof Jonsson i Tassasen fasta pa hemmanet ib:m 3 Y2 tunneland, kiopt utom
borden af Jon Jonsson i Moo, effter det war 3 ganger upbudit, d. 16 jan. 1692, d. 10 martij och
16 sept. 1693, hafwandes Kongl. Maij:t igenom dess nadige breef d. 6 julij sidstleden till hogl.
Kongl. cammarcollegium i nader tillatit att [fol. 945v] han ma faa fasta.

Bewilljades Kongl. Maij:t och cronan fasta pa Medwigge 2 tunneland, kiopt till fendrikz
bostélle, effter det och alt fins lagfarit.

Opbddz chergiante bostalle i KIofsio for Kongl. Maij:t och cronan 2 gangen.

Bewilljades Jon Joranson i Barg fasta pa dess fadernes hemman i Bargzbyen 5 tunneland,
hwilket han emoot 225 d:r s.m:t inl6st och bordat af sahl. kyrkioherdens h. Johan Drakes effter-
lefwerska hustru Margreta Hofwerberg d. 4 martij 1696, effter det klanderldst war upbudit d.
10 martij och 7 november 1696, sa och d. 26 octob. 1697, och alt sedan oqwalt standit.
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Bewilljades Swan Jonsson i Wamdahlen fasta pa Oloff Swéansons hemman i Klofsio om 2
tunneland, kiopt for 90 r.d:r specie, effter det war 3 ganger upbudit och lagstandit, doch paminte
Nills Ollson i KI6fsio att hans swarfader matte efter contractet sitt underhald niuta, hwar 6fwer
redan &r serdeles dombdt. Elliest war Swan Jonsson med Oloff Swéansson till det 3:die slacht
och i skyldskap.

26. Wijd tingzslutet inkom capiteinskan [fol. 946r] fru Elisabeth Falck och begiérte att med
majorn walb:ne h. Carl Rutencrantz hon matte faa wijdare tahla, eftersom hon nu hade sig nagot
béttre besinnadt, da uppa rattens begidran h. majorn inkom, forklarandes sig fru capiteinskan,
att hon nu wille alt Iata falla, serdeles uti de 2:ne mahl hon emot h. majorn hade anfordt, nembl:n
om dee 25 d:r s.m:t, sin sahl. mans 166n, dee 18 d:r s.m:t, sonens 166n, och 7 d:r 18 s.m:t ex-
penser, alldenstund hwad [hon] hér tills anfordt, det woro af swagheet skiedt utj hennes enfal-
digheet, hélst hon for &n nu icke hade desse skrifter afwettat, som h. majorn nu har framwist,
begidrandes tiansteligen att h. majorn af sin wanlige bewagenheet wille henne sadant alt efter-
gifwa.

Da och omsijder och pa rattens intercession herr majorn sig férklarade att ehuruwahl han
storsta fog hade att pastd reconvention, sa wille han doch nu som en rattsinnig christen i
anseende till capiteinskans enfalldigheet och giorde forklaring, henne gifwa till sitt forseende,
allenast att hon flera ganger intet kommer igen, da alt detta skall stda henne 6ppit, hwar med
hon lofwade afstd, sa att alt detta nu och i [fol. 946v] frambtijden skall dodat wara, gifwandes der
med h. majorn sin hand, hwilken parternes foreening tingzratten med dem approberade, sa och
satte wijte 20 d:r s.m:t for den som detta forst rygger eller payrkiar.

Ting den 12-13 maj 1699

Kalla: Jamtlands domsagas héradsrétts arkiv, vol. A 1:20a, fol. 172r-184v, OLA. Komplettering frn Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Géavleborgs 1an), vol. E XI e:3189, fol. 1012v—-1025r, RA. Haradsréattens text ar slarvigt
skriven och med ménga forkortningar, men véljs anda som huvudkalla, eftersom hovrattens version, som ar mer
lattlast, har en hel del textbortfall i marginalerna.

Anno 1699 d. 12 och 13 maij holtz ordinarie ting med allmogen af Bérgz pastorat i sochnestuf-
wan, ndrwarande héradzfogden walb:de Lorentz Bachman och nd&mden.

Par Isacsson i Skucku Jon Ersson i Wattwijken
Jons Jonsson i ROroon Sunviis Ersson i Ratan
Nilss Jonsson i Kl6fssio Jon Olsson i Asarne
Anders Olsson i Bargzbyn Jon Joransson i Bargzbyn
Jons Essbidrsson i Vigge Olof Svensson i Qvitzle
Lars Parsson i Hallen Ki&hl Gudzormsson i Béle

1. Uthi Erich Manssons stalle i Hogen antogz till tolfman Kiahl Gudzormsson i Bohle, som
dess domare och huldheetz eed aflade.

2. Publicerades dhe Kongl. placater och forordningar som wijd Owijkens ting och dhe férra
specificerade finnas.

3. Forehades mantalslangden.
2. Formedlingar, gamla och nya, woro for 1698 af lijka beskaffenheet som 1697.
3. Branwijnsbranerijet war ingen som emot en wiss taxa sig antaga wille.

146



4. Loosdrifware eller lattingar woro eij flere an Sven Olsson i Kl6fssio, hwilken af befall-
ningzman antogz till dragoun under nagon vacant roote. [fol. 172v]
5. Gierningzman woro uti detta tingelaget inga for 1698.

4, Sasom framblidne dragoun Pehr Funkes hustru Kierstin Karlsdotter Broms har d. 9 aug.
1697 wid Kongl. commissionen i R&fsund inlagdt en supplique, dheruti hon klagar 6fwer
majorn walb. h. Carl Rutencrantz, det skall han for 1674 af hennes mans 16n innehallit 11 d:r
s.m:t, sa och for det ahret regementet war i Wissmar af hennes mans 15 d:r s.m:t 1 d:r innehallit,
hwilket hon pastaar tilbakas att niuta, sa och wedergialning for det hennes penningar sa lange
warit borta etz. Och Kongl. commission sig med samma sak eij befattat, utan d. 30 aug. samma
ahr till sin ort lembnat, och hustru Kierstin sedermehra sin talan eij fulfélgdt, dy pastar h. majorn
medelst dess skrifftelige deduction genom munsterskrifwaren Vernhell eij allenast reconven-
tion for det hon honom sa oférskiamt angrijpit, utan och at hon uti dhe 50 d:r s.m:t expenser ma
proportionaliter swara, jembwahl och 6 d:r s.m:t drlaggia for dhet beswér hon i denne saaken
[fol. 173r] enskylt har h. majorn tilfogadt.

Dessutan skall hustru Kierstin fran sin wardinna hustru Giélu i Hallen borttagit en aklI[&]dz-
fall fér 5 r.d:r wid den tijd at hennes man fohr till Stockholm, som skrifften med mehra utwijsar.

Hustru Kierstin swarade att effter commissions remiss hon 1697 angaf detta hoos general-
auditeuren h. Holmstr66m, men han swarat, det han med sa gamla saker eij kunde sig befatta,
och ehuruwahl hon hade hafft h. majorns qvittence till bonden sahl. Jéran Jénsson i Hallen uppa
dhe p:g:r hon utaf hennes mans I6hn hade upborit, men det war nu borta, men wille i Kongl.
krigzcollegio wijdare sokia i rullorne huru hennes man tient hade. Till akladzfallen nekade hon
aldeles, det hon dhen samma stulit hade, utan den lanat, och akladet tilbakas skaffadt. Hustru
Giolu war eij heller tilstades, icke heller hade hon instdmdt hustru Kierstin om fallen.

Detta alt blef af namden 6fwerlagdt och resolveradt, det reconvention angaende, \som h.
majorn pa hustru Kierstin Carlsdotter soker,/ ratten nu intet kunde domma, efftersom till follie
af Kongl. commissionens [fol. 173v] remiss hufwudsaken, hwar pa reconvention anteligen bor
follia, icke &r uti dess behdrige foro afgiord och sluten, blifwandes h. majorn imedlertijd dess
expenser och reconvention i krafftigste matton forbehallen.

Ofwer dhen férkombne akladesfallen upskiutes till dess hustru Giolu, som ratta aklagaren
ar, kommer tilstédes.

5. Jons Ersson i Ostberg, pa sin hustrus Sigrid Olssdotters wignar, karade till Sven Jonson i
Klofssio med Anders Pélsson i Tasasen om 6 d:r s.m:t, som hustru Sigrid i warande echtenskap
med sin férra man har inlagdt uti Olof Anderssons hemman i Kl6fssio, och han nu aterfodrar
effter en hennes berattelsse for lansman d. 14 april sidstleden. Swaranderne forklaradhe att forst
wijsas intet det hustru Sigri med sin man inlagdt sa mycket i hemmanet fér utlagorne och sedan,
om éanteligen sa woro, sa alag hustru Sigri med sin man, sa wijda dhe hemmanet brukade, ut-
lagorne dherfore praestera.

Jons Ersson swarade att hans forman war [fol. 174r] allenast som en dréng, och borde inga
utlagor betala, uthan dhen gamla quinnan Giertrud, ath hwilken de hemmanet brukade. Huru
och pa hwad sétt hemmanet &r brukat kunde intet bewijsas, eij heller til hwad ande, eller om
desse 6 d:r s.m:t aro af Jons Erssons hustru utlagde, al[t]dherfore uthstéltes detta till béattre
bewijs.

6. Dhen wijd sidsta ting forehafde saak emellan Jon Andersson i Péarsasen och Myske sochn
emot dess farbroder Olof och Anders Jonssoner angaende inlésningen och utbetahlningen af
Qwitzle hemmanet, pastaendes Jon Andersson att efftersom hans fader Anders Jonsson hade
warit dgare dher af, och farbroderne eij gitta bewijsa det faderen sin dehl bortsaldt, mindre dhe
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dher med lagfarit, det matte effter den skiedde foreeningen, de honom betala for dess faders
dehl 20 r.d:r courant, eller och tillata honom med samma summa dhem utlésa.

Olof Jonsson inladhe for sig kiopebrefwet pa halfwa hemmanet d. 22 april sidstleden for
60 d:r s.m:t, och hade [fol. 174v] med Jon intet at giora, utan brodren Anders Jonsson, hwilken
betygade att och han hade det andra halfwa hemmanet utl6st af syskonen, och der wijd och sa
betalt Jons fader dess 24 d:r s.m:t, som aftalt warit, allenast att han dherutaf innehallit 6 d:r
s.m:t for en stufwa Jons fader sélde, inlade och ett qvittence af Jon pa dess dehl af d. 5 jan., men
utan ahrtahl. Jon wille samma qvittence icke agnoscera, effter han det allenast gifwit pa far-
brodrens relation, fodrandes honom till eeden, det alt woro betalt, den Anders Jonsson tilbdd,
men Jon wille at han matte det giéra med 3-mannaeedh, som honom férehéltz 16pa mot Kongl.
Maij:tz nyligen giorde forordning.

Anders Jonsson sade at desse 24 d:r saledz aro betalte till Jons fader 18 d:r s.m:t. 6 d:r s.m:t
hade han innehallit for 1/2 stufwa som Jons fader 1670 har saldt till Olof Jonsson, hwilka 6 d:r
han nu lade pa tingzbordet. Men pa de 18 d:r s.m:t hade han intet qvittence, forebarandes att
Jons fader straxt dher pa fohr [fol. 175r] till Norrie, och for dhen skull wille Jon samma 18 d:r
intet goda kienna, sa frampt dhe eij bewijsas.

Wijdare fodrade Jon Andersson pa dess syskonebarn Jon Stenssons wagnar ifran Hudickz-
waldh, effter fulmacht d. 24 febr. sidstleden, dess jordepenningar 20 r.d:r, hwar emot Olof
Jonsson inlade Jon Stenssons original qvittence d. 25 december 1689 for sig och systran pa 24
d:r s.m:t, 12 d:r af Anders och 12 d:r af Olof Jonssoner, hwar af nogsampt fans, att han sin
fylnad erhallit hade, dher emot Johan Parsson eij heller hade nagot att séija.

Wardet angaende, hwar effter detta hemmanet skulle 16sas, sa fans det allenast 3 % tunn-
land, hwartill warit 7 broder och 4 systrar arfwande a 24 d:r s.m:t till mans, hwilket ratten finner
wara ratta summan, sa af Jon Steenssons gvittence, som 1691 ahrs dom, och att Jon Anderson
till 20 r.d:r for hwar broder intet skidl eller fundamente hade. Jon anbdd farbréderne 20 r.d:r
hwardera om han finge I6sat, pa brodersdelen. Swagren Jons Jonsson i Roroon tilstod och det
for sin dehl han allenast upborit 12 d:r s.m:t, [fol. 175v] som aftalt warit, och mehra kunde han
intet begidra. Dhe andra arfwingarne funnes och sine delar hafwa qvitterat, brodren for 24 d:r
och systrarne med 12 d:r s.m:t.

Anteligen begaf sig Jon Andersson att Anders Jonsson skulle giora eeden, som och straxt
skiedde, at han desse 18 d:r s.m:t hade till Jons fader betalt for farbrodern. Erikz och fastrarne
Berit och Lucias andelar fodrade och Jon sin portion, effter de déde woro barnldse. Men dher
emot wijste swaranderne at de dodt for &n hemmanet till arfz foll.

Emellan Jon Andersson i Parsasen och Myske s:n och dess farbroder Olof och Anders
Jonssoner i Qwitzle om in 16ssen och besittningen af Qvitzle hemmanet ar detta tingzrattens
dom, afsagd pa Bargz ting d. 13 maij 1699.

Haradzréatten har dhenne saken i 6fwerwagande tagit, finnandes twisten forst dher uti bestaa
om Jon Andersson, som mehra for hwars och ens dehl biuder, skall faa dess farbroder utlosa;
sa emedan af dhe upwiste kiopebref och qvittencier bewist ar, det karanderne swaranderne alla
de andra syskonen utlost och saledz storre delen i hemmanet dga, warandes det emot lagen och
det 3 cap. Jordabalken L.L. saledz 6fwer dess warde hemmanet [fol. 176ar] stegra och l6sa, alt-
dherfore bora Olof och Anders Jonssoner i krafft af Kongl. Maij:tz nadige resolution d. 10 junij
1684 wid besittningen af detta hemman forblifwa, och Jon Andersson for dess faders dehl utldsa
med 24 d:r s.m:t, alldenstund dhe med de 6frige syskonen latit sig n6ija, och emot 6fwer allege-
rade det 3 cap. Jordabalken hemmanet eij hogre wérderas kan. Och fast an Jon Andersson nekat,
det Anders Jonsson dess fader betalt 18 d:r s.m:t pa dess jordepart, dock emedan Jon den en
gang qvitterat och Anders Jonsson effter Jons pastaende sin eed dherofwer aflagdt, férdenskull
bora dhe Anders Jonsson i dess betahlning gitras goda.

Jon Stenssons dehl anbelangande, sa emedan med hans qvitto ar bewijst at den ar d. 25
december 1689 betalt, dy warda och swaranderne fran hans wijdare atahl aldeles frijerkiende.
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For farbrodren Erick och systrarnes Berits [och] Lucias andelar kan Jon Andersson intet
bestas, effter de dode blifwit for an hemmanet skifftades.

For dhen af Jon Anderssons fader forsalde halfwa stufwan, bestas hans farbroder intet, eij
heller for korntunnan som Jon Andersson fodrar, effter dertill intet bewijs kunnat uptes, com-
pensatis expensis. [fol. 176av]

7. Inteknades Sven Palssons obligation i K16fsio till Gudzorm Kialsson i Hoan och Wamdalen
pa 10 d:r 22 s.m:t.

8. Dragoun Marten Halis hustru karade till Jon Jénsson i Moo om ett solfwerbélte, som Jon
tagit i betahlning for 14 r.d:r eller 21 d:r s.m:t och hoos Jon Jénsson pantsatt emot 15 d:r 24
s.m:t, och pastod dy ofwerskattet igen. Jon Jonsson nekade icke det samma, allenast att han far
interesse for sitt capital uti de 8 ahr desse penningar borttowarit, fordenskull och i formago af
det 11 cap. Kiopmalabalken L.L. warderades baltet af 20 lod for 11 m:k[?] lodet, gior 18 d:r
10: 16 s.m:t, hwar af, nar capitalet och 8 ahrs interesse a 5 procento ahrligen, 6 d:r 9 355 s.m:t,
afdrages, blifwer intet i behald, som Jon Jénsson bor hustrun tilstélla, utan ma han béltet for sin
fodran behalla, och for bristen skia henne om han will.

9. Tilstod Salmon Parsson i Qwarnsion sig wara skyldig Sunwijs Ersson i Réatan 10 d:r s.m:t,
lante for 5 ahr sedan, dem han utfaste nu straxt wijd dess heemkomst betala. | widrigt fall han
det forsummar, skall han och betala interesse a 5 procento i 5 ahr, 2 d:r 6 6re [fol. 176br] s.m:t,
sa och expenser 1 d:r s.m:t.

10. Foreentes Joran Steensson i Bargzbyen med dess granne Olof Andersson angaende en lijten
slatt wijd Backengen, som 1671 ar fran Jorans hemman forpantat till Olof Anderssons emot 2
r.d:r 1 ort, och Joran alt hér till dragit skatten fore, det Olof Andersson emot 8 d:r kopp.m:t
betalande afstar besagde eng under Joran Stensson, dock att goda man dem emellan laggia skola
och profwa huru widt bemaélt slatt sig strackia skall, hwar med dhe alldeles skola wara skilde.

11. Attesterades af namden och narwarande allmoge det folliande som pa 1698 ahrs hosteting
till bétter domde éro, intet hafwa at bota med, nembl. Erik Larsson i Gronwijken 10 d:r s.m:t,
Olof Olsson i Dalasen 30 d:r s.m:t, utan matte corporaliter plichta, men dragoun Anders Stark
hade redan for sin 1 d:r 4 s.m:t utstat corporalt straff.

12. Dragoun Mauritz Wretman karade till dess swager tolfman Jon J6ransson i Bargzbyen om
de 15 r.d:r han honom for dess brollop for 13 ahr [fol. 176bv] sedan skall betalt, hwilket, som det
skall wara for mycket, efftersom Jon J6éransson och samma gang giorde barnsohl, och fick gaf-
wor sa wal som Wretman, sa will han hafwa nagot ater, sardeles en hoop som wijd 1677 ahrs
arfskiffte effter swarfadren skall wara forbijgangit, och hans hustru eij niutit, nembl.

1. Af solfret 4 Y r.d:r.

2. Dess hustrus dhehl uti 4 st. koor.

3. 12 st. swijn.

4. Uthi 2 st. hastcreatur.

5. I en heem- och en agwarn.
. 1 kapp och kar, snikarwarketyg, noot och naat sampt yxor och lijar.
. Dess hustrus andehl i ahrswaxten.
. 3 % r.d:r courant, hwilka hans hustru lanat sin fader af de penningar hon fatt

for sin tienst.

. Nok 6 orter hon effter byteslangden har utaf Jon Jéransson att fodra.

(el NN o))

©
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Har emot forklarade Jon Joransson att Wretman for alt detta langesedan dels war tillfrijdz-
stélt, dels och forlijkte sa at han nu intet foog hade att tala, inlaggiandes der 6fwer dess forsak-
ringzskrifft af d. 29 december 1690, forst af lansman Halfwar Jonsson med Jons Kialsson i
Bergzwijken underskrifwen, [fol. 177r] och sedan af Wretman verificerad och godkiend d. 25
[hovrétten: 23] april 1692 med dhe ord att dhen 1% tunna korn effter accord han af Jon
Joransson undfatt, och ar der med, med Jon Jéransson wanligen 6fwereens, sa att a sin hustrus
wagnar hwarken i 16st eller fast han har mehra af honom at fodra, uthan honom aldeles qvitterar;
i krafft af hwilket Jon Jéransson icke wille sig med honom uti ndgon wijdare twist inlata.

Dock till att narmare komma till saksens uplyssning gickz hwar post for sig igenom, da Jon
Joransson forklarade:

1. Solfret angaende, sa hade Wretmans hustru det niutit, hwilket han af arfzlengden effter
modren bewijsa wille, som lyder att af sélfret belopp sig pa hwar syster 4 r.d:r 1 ort, men Jon
hade sin part for undfatt, och hade Wretman sin dehl der af erhallit, som af 1690 ahrs transaction
in specie fans om solfret. Wretman forklarade att sa wijda det intet staar i hans qvittence, sa
wille han intet wara bunden till det som lansman och Jons Kidlsson hafwa skrifwit. Honom
foreholtz att med sin underskrifft han godt kienner hwad dhe slutit hafwa. [fol. 177v]

2. Dhe 4 st. koor betraffande, sa woro de och under féreningen, som angar bade I6st och
fast. 2 st. fick han emot sélfret, en gaf honom hans moder, och en fick kyrkioherdhen i lijkstohl,
hafwandes modren dodt 1682.

3. Dhe 2:e héstecreatur hade Jon bekommit emot gidldens betahlning, 6 r.d:r, som af 1677
ahrs delningzinstrumente befans.

4. Sammaledz och swijnen 2 st. Wretman férmente att effter swérfadren ingen giéld woro,
men Jon holt sig wijd instrumentet.

5, 6. Qwarnarne med kapp och kar, snickareredskap etz. berattade Jon Joransson att det
sammaledz kom under foreningen wijd 1677 &hrs skiffte honom till, hwilket och sa befans.

7. Lijkasa och ahrswéxten, hwar emot Wretman inwande, det hans hustru, som da warande
omyndig, icke skall hafft macht sadant at bortgifwa. Qwastion: enar han blef med henne gifft?
Responsio: for 15 [13] ahr sedan wijd pass. Dher emot honom féreholtz att han da hade bordt
effter det 15 cap. Erfdabalken L.L. och 35 § i formyndareordningen dher pa [fol. 178r] i laga tijd
tala, eller och sadant utféra, men det har han eij allenast forsummat, utan och dher ofwan pa
ingadt en forening och sig all talan afsagdt. Men Wretman wille, som for, nu samma forening
fortyda [feltyda].

8. Dhe 3 r.d:r wijsade Jon Joransson att Berit eller Wretmans hustru wijd offtabemalte
skiffte gifwit effter emot dhe 9 r.d:r Jon hafft at fodra. Men Wretman formente sadant intet
kunna bestaa, alldenstund hon da war omyndig.

9. Dhe 6 orter tilstod Jon Joransson sig warit systran skyldig, men dhe samma henne betalt
for 14 ahr sedan genom hennes fullmechtige, en kiopman som kom fran Owijken. Wretman
pastod at han matte wijsa hustruns fulmacht och dhen andras qvittence, eller och betala a nyo.
Men Jon sade sig intet sadant hafwa tagit.

Brollopet betraffande, sa sade Jon Joransson sig det icke ringare kunnat giora, hwar med
Wretman en gang warit ndgd, och ma dher pa eij mehra tala. Wretman férehéltz an en gang
hwij han pa arfskifftet for sin hustru eij for talat? Swar, at han bodt utsoknes i [fol. 178v] Hackahs
och intet wettat af detta for &n han kom heem hijt i socknen for 2 ahr sedan. Honom swarades
att han anda icke war utrijkes. Wijdare war intet at paminna, och dy sltz saken som follier.

Emellan dragoun Mauritz Wretman pa sin hustrus wégnar, karande, och tolfman walfor-
standig Jon JOransson i Bergzbyen, swarande, angaende atskillige pratensioner, som Wretman
pa dess hustrus arf giorer, jempte brollopskost och andra fodringar, ar detta haradzrattens dom,
afsagd pa Bergz ting d. 13 maij a:0 1699.

Haradzratten har parternes tahl och geenswar noga ahordt och hwar past for sig med flijt
ransakadt, och af alt sddant befunnit, att dhe praetensioner som Mauritz Wretman gior pa solfret,
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koerne, swijnen, hastecreaturen, gwarnarne med annan sma redskap, ahrswéxten och 3 % r.d:r
courant, eij allenast ar en redan wid arfskifftet d. 25 september 1677 arfwingarne emellan af-
sluten saak, dhen Wretman sedan han gifft blef icke har effter det 15 cap. Erfdabalken L.L. och
35 § i Kongl. formyndareordningen atalat, [fol. 179r] uthan fast mehra har Wretman den har
ofwer d. 29 december 1690 af goda man tréffade foreningen, d. 23 april 1692 medelst sitt under-
skrifwande stadfastat, det a sin hustrus wagnar han icke nagot mehra hadhe af Jon Joransson att
fodra, hwarken i l6st eller fast, hwar under och bréllopet kommer, och altdherfére profwar
ratten skialigt at Jon Joransson wijd sadan en gang honom gifwen forsakran bor forblifwa, och
fran Wretmans atahl uti detta befrijas, halst Wretman icke kan saija det han eller hustrun till
sadant dro pa nagot satt lockade och dragne.

Dhe 6 orter hwad wijdkommer, sa emedan Jon Joransson, som lagen uti det 33 cap. Ko-
nungabalken L.L. icke fulleligen gittat bewijsa sig desse penningar hafwa betalt, uthan tiltror
sig det annu kunna giora, fordenskull lembnas honom tijd der till, till nasta ting sadant skaffa,
eller och betala.

13. Salmon Parsson i Qwarnsion karade till dragoun Marten Haliss om en qwarn han skall af
honom till kiops tagit for 1 d:r 28 s.m:t, men icke &n betalt, pastaendes dher 6fwer réttens hand-
rakning. P& Haliss wagnar forklarade sig hustrun, det hennes man [fol. 179v] aldrig tagit nagon
gwarn till kiops, utan hade han statt hoos Jéran Enarsson och Marten i Hallen, effter den intet
dugde. Der fran skall hon wara ford till Krogen, derest hon an skall stad. Och sasom Halis hustru
saledes nekade till detta kiop och Salmon Parsson formente sig kunna henne sadant 6fwertyga,
dy lembnades honom det till n&sta ting at gidra.

14. Sasom med pijgan Kierstin Hansdatter ahr upskutit 6fwer det lagersmal hon pa sig bekiendt
med Hans Resell, att ratten matte om hennes tilstand blifwa informerat, och namden betygade
henne nu, som for, wara med nagot fehl pa sitt forstand bekaijat [behaftad], det och af hennes
tahl nu jembwal befans, dy kunde for dhenne gangen intet till saken gidras.

15. Sasom Jon Ersson i Wattwijken eij gitte bewijsa at Par Jonsson i Jonseng och Liusdals s:n
fat dhen pa honom utgangne stembningen, dy ski6tz den upp.

16. Sasom dragounerne Joran Galbek och Mans Ersson i Brynilshogen woro af lansman och
Sunvis Ersson lagligen stambde at [fol. 180r] effter tingsdomen héras 6fwer deras eeder, men sig
eij instalte, dy sakfaltes de till hwar sin daler s.m:t pro absentia och dem wid nésta ting palagdt
att inkomma wijd forlust af saken.

17. Sasom hustru Brijta Andersdatter fran Turingen wille klandra det kidp Lars Mikelsson giort
om hennes hemman ibid., sa lembnas henne dher6fwer honom till nésta ting stdmma och pen-
ningar i beredskap hafwa.

18. Emedan effter sahl. Sven Palsson i Klofssio woro atskillige creditorer som sig angifwit, till
61 daler 16 s.m:t, men effter honom in bonis allenast 28 daler 3: 4 s.m:t, hwilka hoos lansman
innestaa, altsa skulle samptelige till nasta ting instimmas om praeferencen at utfora, tillstaendes
lansman at de 28 d:r 3: 4 war hoos honom.

19. Oppbod Sven Olsson i Wattwijken Jon Carlssons hemman ibid. 2 % tunnland 2 gangen

utan klander.
Oppbdd Jon Olsson i Qwitzle Christopher Ersson[s] hemman i Wigge 2 gangen.
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Opbdd Sven Ersson i Qwitzle hemmanet Wigge 3 tunnland, kiopt af Lars Jonsson, da Sven
til JOns Essbidrsson insatte 21 d:r s.m:t for creditorerne [fol. 180v] till nasta ting. Sélliarens och
kidparens hustrur woro elliest till det 3:die slacht, som ndmden wittnade.

Oppbdd Olof Jonsson i Qwitzle halfwa dess faders hemman ibid., 1 5 [tunland], af syskon-
en inlost effter domen, 1 gangen.

20. Sasom Eshiorn Olsson i Hofwermo genom tolfman Olof Svensson [i] Qwitzle forklaradhe
att under den slattmyra som Jéran Esbidrsson i Moo wid tinget d. 2 nov. 1698 medelst forlijk-
ning af honom aterfick jambwal Gudzmorslagden war begrijpen, dhen han da eij omtalte, dy
hade han den under samma hwilkor afstadt, som Joran Essbidrsson till sakerheet ad protocollum
fordes.

21. Joran Essbidrsson i Moo karade till Anders Olsson i Osterwigge forst om en dehl i ett
qwarnstalle, belaget i Lillan pa Jorans egor in wijd Moogarden, hwilket forna tijder blifwit
wunnit ater till Moo fran Wigge, som Joran af ett gammalt bref de anno 1551 bewiste, men
sedermehra ater af Wiggeman tillgrijpit, hwilket Jon Olsson en tijd innehafft, men nyligen till
Anders Olsson forsaldt, williandes Joran der till wara sa nar som en annan.

Sedan fodrade han utaf [fol. 181r] Anders Olofsson en rest pa en rakning som sig sl6t pa 54
d:r kopp.m:t, hwar pa war betalt 38 d:r 3 6re, och aterstodo 15 d:r 29. Rakningen, sa i debet
som credit, tilstod Anders, men sade sig dessutom betalt 3 caroliner och 6 g:r s66m a 4 ore g.,
det Joran giorde honom goda, foregifwandes att de 3 carolinerne woro pa en branwijnspanna,
sd att ratta saldo forblef 9 d:r 17 6re k.m:t.

Qwarnstallet angaende, sa inlade Anders Olofsson kiopebrefwet dher 6fwer med Jon Ols-
son i Byen d. 22 maij 1692 pa 3 r.d:r, dherfoére wardt Jon Olsson der om tilspordh, och berét-
tadhe att han intet kunde neka det iu det lago pa Moo &gor, och war pa det séattet kommit till
Wigge, att i hans faders tijd |ag det forfallit, och da war han dijt med honom och bygde det upp.
Den tid satt en, benamd Sven, pd Moogarden, som berattades warit en utfattig man. Men om
fadren hade lof af honom eller elliest nagon réatt der till, war honom obekant. Parterne togo
aftrade och resolverades.

Emellan Joran Essbiorsson i Moo och Anders Olsson i Wigge 1.) om dehl i gwarnen uti
Lillan och 2.) om nagon skuldfodran resolverades.

Att, sasom hwad qwarnen betréffar, det af 1551 ahrs bref finnes att dhen till Moo hordt och
lydt, efftersom den och pa Moo &gor ar belagen, men dher emot kan Anders Olssons [fol. 181v]
hemulsman Jon Olsson icke wijsa pa denne gqwarndehl nagot laga fang, som det 1 cap. Jorda-
balken L.L. fodrar, widare &n hans fader der bygdt, effter stallet stod ledigt och den tijden bodde
en utfattig bonde i Moo. Fordenskull sdsom denne gwarndehl icke &r nagon tilhorigheet till
Wigge, sa at derfore nagon skatt gifwes, dy profwar ratten skialligt det i krafft [af] Kongl.
placatet de a:0 1677 det bor gaa till Joran Essbiorsson i Moo tilbakas, dock emot betahlning af
3 r.d:r courant, till underdanigst follie af Kongl. Maij:tz resolution de a:0 1685 d. 10 martij.

Skuldfodran berérande, sa finnes Anders Olofsson effter skiedd liquidation till Joran Ess-
bidrsson skyldig 9 d:r 20 6re kopp.m:t, dnem han genstan bor till honom betala.

22. Uppa kyrkioherdens ehrewyrdige herr Mans Flodalini begiéran tilsades férsamblingen at
reparera nu straxt deras hus effter synen eller bota.

23. Foredrog lansman Halfwar Jonsson hurusom af Wattwijkens och Eltnds boerne dhem som
boo i Bargzbyen nagon intrang tilskyndas uti deras fiskewatn och notewarp under dheras dgare,
i det at med dhem de willia draga warp om warp, begiarandes att dhe matte der till anten wijsa
nagon resolution eller annat skidl, eller och sig der ifran afhalla. [fol. 182r]
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Kyrkioherden ehrewyrdige h. Magnus Flodalinus, som och med Bergzboerne uti samma
fiske pa prastebordetz wagnar interesserade, giorde och for prastebordet samma paminnelsse.

Jon Ersson i Wattwijken med Jon Sunwijsson i Eltnaas kunde pa tilfragan intet laga skidl
for sig har till uptee, uthan féregofwo att sasom de for sine land inga nootwarp hafwa, sa hafwa
de altijd med Bergzboerne pa deras watn fatt draga. Desse swarade der emot att Wattwijken
och Eltnaset intet tillater dem at gaa med sig i fiske pa deras watn under Grubbkidlen.

Tingzratten foreholt Eltnas och Wattwijkz man att sa wijda dhe nu eij kunna for sig wijsa
nagon rattigheet, saledz med Bargzbyboerne under deras land och fiske och draga noot warp
om warp, skola de i formago af det 25 cap. Byggningabalken L.L. sig afhalla och i deras watn
intet warka. Skulle dhe nagra skial hafwa, aligger dhem sadant wid nésta ting at frambtee.

24. Attesterade nd&mden at dragoun Magnus Lindberg sedan han forst sagdt sig intet hafwa at
bota med for de 3 d:r s.m:t han 1697 doémdes till, han lell sedan gifwit uth penningar, som
uptagas skola i langdhen. [fol. 182v]

25. Bewilliades Olof Ersson i Bergzwijken fasta pa dess hustrus odelshemman ibid. 2 % tunn-
land, effter hdradzdomen d. 6 nov. 1695, inlost af en obdrdig man, bendmnd Thomas Larsson,
efftersom det war lagligen upbudit och ogwalt standit altsedan d. 11 martij 1698, sa och Thomas
Larsson dess penningar undfat, 150 d:r s.m:t effter qvittencet.

26. [For att forsta i vilket sammanhang foljande paragraf forekommer, bor man lasa protokol-
let fran Ovikens tingslag 8-9 maj 1699 § 30]

Undersoktes hwem i detta tingelaget hade hysat dhen férrymde norske man Ingebrecht
Enarsson, da dragoun Hans Flygare i Wigge angafz. Men Flygaren pastod att dhen natten han
warit hoos Christopher Jonsson i Wigge, derest han den wekan arbetade. Christopher tilstod at
Flygaren arbetade, men om nattren gick han heem, dy forehdltz han séija sanningen, hwarest
han den natten war. Swarades anteligen, at med Anders Wahl han war pa orrleek, men hade
ingen bdssa med sig, och nar man anteligen wille sdnda effter Flygaren, bekiende Flygaren at
han den natten war hemma, da Ingebrecht kommit seent om afftonen och gadt bordt bitijda om
morgonen, hade och intet kunnat halla honom misstanckt, effter han sade sa wist [fol. 183ar] af
och att han hade ahrende till capiten Planting, bad fordenskull dhenne gangen om férskoning,
aldenstund han eij béattre hade forstadt.

Har ifran sade Ingebrecht at han gadt till Bargzbyn och i en gard fragat wag till Galhammar,
och der allenast talt med en hustru, men den eller garden kiende han intet.

Nar han kommit till Galhammar hade han pa garden talat med capitein och fér honom
berattat, det han statt sitt straff och fatt lof gda heemath, han hade och for h. capitein sagdt det
han intet pass hade.

Dher ifrén till Asarne, hwarest han rékat allenast en siuk dréng, det Jon Olsson beréttade
hafwa warit hans son, hwillken &n &ar siuk. Han hade wijsat honom wagen till Kl6fssio 6fwer
barget, dhe andra sade Jon Olsson hade warit i bonen, emedan den dagen war séndag, sa att
ingen blifwit honom warsse.

| Klofssio hade han gadt in hoos en bonde hogre handen wijd wégen, det Nilss Jonsson
sade hafwa warit Opmo Erik, derest han warit in emot afftonen, da gadt [fol. 183av] dddan, gadt
till Lars i Backen, hwarest han fatt maat. Der rakade han och Skrubben eller Swegberg, en natt
hade han och legat i dragoun Stabergz huus, da hustrun war hemma, men Staberg pa arbete.
Der fick han och maat. Lensman sadhe at Skrubb hade héar beréttat, det Ingebrecht och sa en
natt hade legat hoos honom Skrubb, men der till nekadhe Ingebrecht, sdijandes at han med
Skrubben folgde sa bort 6fwer fiallet, men i Wamdalen tog lansman dhem fast, sandandes dhem
under 3 karlars wacht till KI6fsi6. Och sasom Skrubb hade for capitein bekiendt det Ingebrecht
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welat tubba honom med sig att pa fiallet slaa ihiehl wachten, sa wardt sadant honom forehallit,
men der till nekade han enstandigt, eij heller funnes dher till nagra bewijs.

Sedan tilspordes Jon Essbidrsson i Wigge med dess cammerater, som forde Ingebrecht till
Hofwermo, huru dhe sa togo handkléfwarne af honom, och icke late dhem follia med fangen
till Owijkz lansmansgard? Swar, at de welat latat dhem gaa med, men Hofwermo [fol. 184r]
karlarne skidtte intet om dhem, effter dhe dnda kunde fordzla fangarne.

Och emedan af alt detta fans hurusom denne Ingebrecht passerat hela tingelaget igenom,
och ingen honom antastat, sardeles at de nagra natter wid Klofssio hade honom hysat, fordhen-
skull, som de eij woro stamde, eij heller en sa lang wag nu i hast hijt komma, dy blef detta till
nasta ting upskutit, och lansman medh tolfmé&n tilsagde dess innan noga effterspdria, hwilka
flera som honom hysat, och dhem alla da citera.

[Héar inlagt i haradsrattens protokoll ett kort brev pa tyska]

27. Sasom lansman i Hafre Michel Larsson d. 20 febr. sidstleden skrifwit til lansman Halfwar
Jonsson och begidrat att han wille hijt stimma Olof Mansson i Turingen for begat storbondagz-
brutt; altsd och emedan Turingeboerne till kyrkiolag liggia under Hafréo, och Olof Mansson
fran Hafroo kyrkia sig absenterat, sa att detta brutt der giort ar, férdenskull matte och [fol. 184v]
gierningen der ransakas och dommas, effter det 24 cap. Tingmalabalken.

Ting den 10-11 november 1699

Kalla: Svea hovratt, Advokatfiskalens arkiv (Gavleborgs lan), vol. E X1 €:3190, fol. 1273r-1285v, RA. Komplette-
ring fran Jamtlands domsagas héradsrtts arkiv, vol. A 1:20b, fol. 465r-478r, OLA. Visst textbortfall i margina-
lerna i bade haradsréttens och hovrattens versioner.

Anno 1699 d. 10 och 11 november héltz laga ting med alimogen aff Bargz pastorat, narwarande
haradzfougden walbetrodde Lorens Bachman och ndmbden, undantagandes att utj den afledne
Oloff Swans stélle i Qwitzle antogz effter aflagdh edh Anders Jonss ib:m.

1. Oplastes dhe Kongl. placater som wijd Hallens protocoll specificeras.

[2.] J6ns Olsson i S6derhdgen anklagade dragounerne Olof Rijsberg och Mans Sommarberg
for det dhe forledne sommar upbrutitt hans stufwa och forstufwudér, och uthur hans systers
Brijtas Kista bortstullit 2 st. sélfwerskedhar och en ring som wagde 5 % lod [c:a 13 gram] a 10
m:k [haradsratten: 10 m:k 4 6re] lodet, sa och en sammetzring, dem han betalt med 1 carolin,
en skiorta som aestimerades for 24 6re s.m:t, samt 5 d:r s.m:t contant, hwilket pa det sattet blifwit
uppenbaradt att Rijsberg gifwit ringen at sin fastmo i Klofsio och Sommarberg den ena skeden
aht en pijga i Dalarne, den andra hade Rijsberg salt till Swan Olsson i Wattwijken, men pungen
forloradt och skiortan utslijten af Rijsberg. Penningarne hade de waxlat bort, Rijsberg med Jons
Esshiors son i Wigge och Sommarberg en 4 dubbel carolin i Wamdalen wéxlat.

Denne stold tillstodho desse [fol. 1273v] dragouner, och att dhe hé&lfften hwardera der af
niutitt, men den ene wille drifwa pa den andra, att han der till wallande woro, jembwall och den
andra der till bedragit, derfore hordes dhe separatim, beklagandes Sommarberg att den andra
honom bedragit, i det han last opp bagge ddrarna, sedan och slagit bottn undan kistan 166s, och
bidit Sommarberg taga solfret och penningarna, pa det han Rijsberg, som war i garden, skulle
kunna swaria, om dhe honom missténckte, att han det intet tagit.
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N&r Sommarberg tagit detta godz bar han det med Rijsberg till skogz och der giombdet,
delandes sedan halfften sins emellan. Och emedan pa den ena skeden Sommarberg for sig be-
hallet, nampn och ahrtahl woro bortfijhlat, s& wardt det honom forehallit, da han tillstod sig det
samma giordt. Tog aftrade.

Och inkallades Rijsberg, som nekadhe sig intett hafwa radt Sommarberg att stiala, utan han
har for honom bekient dessa tanckar, da hade Rijsberg swarat, tag fritt. Dher med fohr Rijsberg
till skogen och slatten med de andra, hafwandes Sommarberg sedan gifwit honom med sig en
4 dubbell carolin, en skedh, ringen tagit till kiopz, men skiortan elliest fatt, hwar emot Sommar-
berg bedit honom tijga. Q, om icke Rijsberg dyrkat up dérarne och slagit bottn uhr [fol. 1274r]
kistan? Swar, naij. Derfore blef med honom Sommarberg confronterad, men ehuru hardt han
det pastodh, wille Rijsberg det intet wederkiannas, eij heller kunde man forma dhem att bekian-
na huru eller hwem ddrarna 6pnadt.

Swan Ollsson i Wattwijken tillstodh att han af Rijsberg kiopt den ena skedhen, icke annat
troendes &n Rijsberg, som af sa wackra foraldrar &r fodd, den skohlat, som han berattade, till-
hordt, aldenstund han alldrig tillférene med sadan odygd ar betradd, det och namden intygade,
jembwall och att Swan Olson woro en redelig och stilla man, som detta eij afwettat.

Den ena 4 dubbla carolin kunnde Jéns Essbidrson i Wigge eij neka, det ju hans son waxlat,
men som af en penning man ingen lijknellse kan hafwa om den &r stullen eller eij, dy formente
han sonen derfore eij kunna lijda.

Resolutio.

Emedhan dragounerne Olof Rijsberg och Mans Sommarberg tillsammans hafwa stulit fran
Brijta Ollsdotter i Soderhdgen 2 st. solfwerskedar, en sélfwerring, en sammetzpung, en skiorta
och contant i penningar 5 d:r s.m:t, som gior tillsammans en summa af 10 d:r 31 6re s.m:t,
fordenskull skohla de effter Kongl. [fol. 1274v] straffordningens 3 §, sa och Kongl. Maij:ttz na-
digste resolution af ahr 1698, derfore hwardera béta 3 dubbelt med 32 d:r 29 s.m:t, jembwall
och sta uppenbara kiorckioplicht, alldenstundh det gar 6fwer 8 d:r s.m:t, sa och restituera malls-
agaren sitt af det som férkommit &r, nembl. Rijsberg 4 caroliner och skiortan med 9 m:k, och
Sommarberg 4 caroliner och pungen med 1 carolin, hwartill, om eij annatt fins, bor sadan resti-
tution, till underdanigst follie af Kongl. Maij:tz resolution de anno 1685 d. 4 maij, tagas af deras
166N,

Dhe som waxlat penningarne med desse tiufwar, kan haradzréatten med intet straff beldggia,
emedan de eij kunna séijas med tiufwarne witterligen handlat, och contante penningar af dhen
beskaffenheet &r, att man egenteligen eij kan wetta om dhe aro misstanckte eller eij. Afwen
befrijas och Swan Olsson for samma skiahl skuld, sa och att han altijdh sig redeligen forehallit,
och om honom en sadan odygd eij kan prasumeras.

3. Ehuruwall [att] sexman Mans Person i Brynillshdgen hade angrijpit dragoun Jéran Galbeck
for sabbatzbratt, i dy han om sondag skall warit hemma fran kiorckian och flyttiat, doch eme-
dhan han der till nekade, och honom sadant [fol. 1275r] icke kunde bewisas, dy wardt han frij-
erkiend, efftersom han elliest woro flitig att ga i kyrckan.

4. Joran Essbiorsson fran Funnas och Myskie s:n tilltallade Nills Person i Skucku och hallfwa
hemmanet ibidem, efftersom han der &r fodd, och hans hustru pa sin farmoders wagnar jemb-
waéll der till skylld &r, hélst Joran Essbidrsons fader war &lldr[e] brodren an Nills Persons swar-
fader, forfragandes dy sig om han eij ma wara narmare besagde 1/2 gard att l6sa och besittia an
Nills Person. Hwilken der emot inladhe ett kiopebref af den 25 martij 1650, hurusom Jorans
fader, Esbiorn Sunwijsson, och Nills Persons swérfader Oloff Sunwijsson, som woro brodher,
hafwa af deras farbroder tillhopa inlost dess dehl i Skucku, sa och ett annat kiopebref af aprill
manadh 1670, hwar af fans att desse broder af deras systrar tillsammans hafwa uthur merbe-
malte hemman utlést, och sedermera bagge hemmanet abodt halfft hwardera. Effter deras dodh
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utlosser Nillss Person sin swagerska och tilltrader sin swarfaders dehl, och Jéran Esbi6rsons
broder Sunwijs deras faders anpart, formenandes det Joran intet foog hafwa skall honom fran
dess hustrus odell att drifwa.

Wid detta paminte [fol. 1275v] befallningzman huru under en rook, 2:ne abor komma att
sittia pa ett hemman, da Nills Person inlade en sahl. h. landzhofdingen Ribbingz resolution d.
5 junij 1686 att nar ett hemman sa stortt ar att 2:ne kunna derpa sig berga, skohla de derpa fa
blifwa besuttne, det befallningzman skall tillbérligen observera.

Emellan Joran Esbidrsson ifran Funnas och Myske sochn, kidrande, och Nills Persson i
Skucku, swarande, angaende utlosen af hallfwa Skuckuhemmanet, som Nills Peerson &bor,
hwilket Joran Eshiorson pastar, resolverades att sasom den hallfwa dehl af ofwanbemalte
hemman hwilken Nills Person abor, han effter sin swarfader Olof Sunwijsson med sin hustru
dells har arfdt, dells och af swagren inlost, men Joran Esbidrson der emot pa intett satt finnes
beréttigad till fram fér Nills Persson, som ar narmare.

Altderfore och i krafft af det 6 cap. Jordabalken L.L. warder Nills Person fran hans atahl
befrijat, sa att i anseendhe till Joran Eshirson, han ma sin andehl i Skucku ogwald besittia och
bruka.

5. Dett kiarade dragoun Joran Lindroth till brodren Jons Pallson i Eltnaset, att sdsom han sa
nar [fol. 1276r] ar skylld till deras fadernes hemman ibidem som Jons Pallson, det matte honom
tillatas brodren utlsa, hélst utom sin arfzpart Lindroot jembwall har utbetalt brodren Par Pall-
son i Wattwijken med 18 d:r 24 6re s.m:t effter quittencet d. 30 aprill 1699, kunnandes hwarc-
ken for det heller sin arfzpart af Jons Pallsson betallning erhalla. Jons Pallson swarade att och
han utom sin part och sa har utlost aldste brodren Par Palson med 12 % r.d:r och des utan for
corporallsbostéllet i Asan, som deras fader caverat fore, hafft stort beswir, sa och skaffat land-
boo derpa, hwilket hemman ar crono, och beréattades icke a&nnu wara kommit till sin fullkomb-
ligheet, derfore och befallningzman uthj Eltnds hemmanet forbehélt Kongl. Maij:tt des séker-
heet, till des caution ar fullgiord, men Lindroot anhdlt &nda om att fa tilltradha hemmanet.

Detta sl6tz som follier.

Emellan dragoun Joran Lindroot, kidrande, och Jons Pallson i Eltnaset, swarande, angaende
utlosen af deras fadernes hemman Altnaset 2 tunnland, resolverades att sdssom detta hemman
sa ringa ar att det 2:ne abor eij tahla kan, warandes bagge partterne dertill jembskyllde, forutan
att de och lijka stoor dehl der uthi &rfdt och der jempte inlést hafwa, fordenskull préfwar
[fol. 1276v] ratten skialligt att emedhan Jéns Pallson har settat och &n sitter i possession af detta
hemman, &r och aldre brodren &@n Lindrot, hwilcken och den &ldste brodrens ratt sig tillhandlat,
dy bor Jons Pallson i formago af ofwantalde skidhl, s wall som det 22 cap. Egnasalubalken
Ostgotalagen dhe andre syskonen utlésa, hwar med dock bor innehallas till dess nastkommande
sommar cronohemmanet Asom ar synat, att finnas mé huru wijdha dheras faders dher forr gang-
na caution &r fullgiord.

6. Uppa Sven Palls enkias anhallande i KI6fsio, hustru Elizabet Olofzdotter, wille rétten afslu-
ta hennes mans creditorer emellan, pa det att om nagot skulle 6fwerskiuta af dhe penningar
hennes man fatt for chergiantebostallet i KI6fsio, hon det samma matte till sin understodh be-
komma, men hennes creditorer woro nu intet instamde, hwar om landzman lell pa sidsta ting
ansades tidig forsorg draga. Uthaff dhen lista som landzman giordt 6fwer dhe medell han for
Swan Olsons hemman upborit till 73: 12: 18 s.m:t fans att han storre delen utbetalt, sa att kan
allenast 28 d:r 3: 4 hoos honom innestod, fordenskull fans nddigt att alla creditorer till naste
ting skulle [fol. 1277r] inkomma om preeferencen att utféra, jemwall och dhe som fatt nagra pen-
ningar aff landzman, att wijsa huru till sddant dhe warit berattigadhe, efftersom i slijkt fall der
en concensus creditorum bor skee, lansman eij bordt af egen myndigheet och effter behag nagon
foruth betahla.
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7. Opbod Matz Pallson i Ostberg Anders Svensons dehl i Ostbergzhemmanet, kiopt af Erich
och Olof Swanssoner i Qwitzle, 2 gadngen, med forbehald af Kongl. Maij:ttz hoga ratt, effter
han &r obdrdig.

8. Sasom Péar Joranson i Skahlen och Swén Stensson i KI6fsio hafwa d. 26 octob. 1697 med
hwar annan giordt hemmansbyte, saledes att Per Joranson updragit sitt odellshemman i Skahlen
om 2 tunnland till Swen Steenson med 31 d:r 16 s.m:t i mellanlag, hwar emot P&r Jéranson
skulle tilltrdda Swén Stensons hemman i KI6fsié om 2 % tunland, och bemélt byte lagligen war
upbudit och lagstandit sedan d. 3 november 1698, fordenskull och i krafft af det 1, 2, 10 och 17
cap. Jordabalken L.L. domdes det for dem bagge till fasta pa besagde hemman i Klofsio och
Skahlen.

9. Joran Esshiorsson i Moo karade till sin granne Jon Jonsson, hurusom han en tijdh bortath
har forstadt, det Jon Jonsson borit hat och [fol. 1277v] afwund till honom, hwilket giort Joran
Essbitrsson ondt, och fordenskull wijd sochnestdmman hade han tagit Jon Jénsson med Johan
Efwerdtson i Wigge med sig afsijdes och tillspordt Jon Jénson om han hade ondt och afwund
till honom, da han swarat: Ja Gudh, har iag sa, och det for det du (J6ran) har saldt bort war skog,
bade raa och torr, som en skidlm. D& hade Joran honom fragat om han skall wara en skialm,
hwar till Jon Jonson swarat ja, och slog honom i hand derpa, det att bestaa, slaendes Johan
Efwerdtsson det aff, och sedan hade Jon Jonsson kalladt honom Joran bade tiuf och skiallm,
anhallandes for sadant att blifwa beskydad och har effter, som ka# hér tills, dess dhrliga nampn
fa behalla.

Jon Jénson forklarade sig sdledes, det forledne sommar wijd sochnestamman skall Joran
Esbiorsson honom med otijdig mund 6fwerfallit, fattat honom i skiégget och spatat pa honom,
sdijandes att han wore hans afwundzman, sedan knytt nafwen ath honom och pa sidstone fattat
honom i skiagget da Jon Jonsson till honom sagdt: Du har skeppadt och séaldt obytt skog, som
oss grannar tillhorer, som en tiuf och skidlm. Wijdare klagar Jon Jonsson [fol. 1278r] att for nagra
ahr sedan hade pa Jorans begiaran han ath honom ki6pt ett pund humbla i Hoogendahl for 4 d:r
s.m:t, och wid hemkomsten den till honom fordt genom Anders Oldberg, sa att humblan aldrig
kommit i Jon Jons hander, och lell will han skylla honom hafwa férbyt samma humbla, och
derfore sandt till Jon humbla i en halftunna, begidrandes dy att fa niuta frijdh och bekomma
dess utlagde penningar igien.

Pa tillfragan om Jon Jonson da tillagger Joran Essbiorss hafwa stulit nagon skog? Swaras
naij, intett annat sagt &n det han som en tiuf och skidlm skeppade bort till andra samptelige
grannarnes skog for penningar, efftersom utj 6 a 7 ars tijdh han tillatit andra bonder kahla pa
skogen och kalen affora, och alt de andra grannarne owitterligen, hwillka eij hafwa salt nagon
skog.

Joran Esshicrson swarade att i Wigge aro 3:ne smeder som alla legdt kohlningar pa Moo-
skogen. Johan Essbidrson legdt af Anders Jonsson i Moo, Christopher Jonsson af Larss Larsson
och Oloff Persson af Swan Andersson den tijdh han bodde i Moo, men nér han 1693 flytte der
ifran, begiarte Oloff Persson lof aff Joran, och fast Jon Jonsson eij gifwit nagon lof att kohla,
sa har han lell 1atit Marten i Wigge hugga [fol. 1278v] dher 2:ne huustimber, forutan att han sielf
mycket brader later saga. Jon Jonson swarade det och Joran sagar, sa och latit Wiggebdnderne
hugga 3:ne huustimber. Joran swarade att det timber Jons Essbidrson huggit har han hafft alla
grannarnes lof till, som alt tillstodz, men att Joran lofwat Swén i Wigge att hugga, nekade han
aldeles.

Till uplysning i saken blef Johan Efwerdtsson hord, hwilken parterne gofwo edhen upp,
[och han refererade det Joran hade bedit] honom med Jon Jonsson gaa afsijdes, da hade Joran
tillsport Jon hwad ondt han hade emot honom, hade Jon Jonsson swaradt: Ja Gud har iag sa.
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Sade Joran: Huru kommer det till, derpa Jon Jonsson gifwit till swars, derfore att Joran hade
salt bort deras skog, bade raa och torr, som en skialm. Da hade Joran fragadt om han skulle
wara en skialm, Jon Jonsson swaradt ja, sldaendes der med Joran i hand och pa hans begidran
slog Johan Efwerdtson af, fragandes till hwad anda han skulle sla af? Swar, att det skulle wara
sandt som Jon Jonsson sade.

Honom foreholtz att an skiont Joran hade skeppadt bort nagon skog, sa wore det anda icke
nagot tiufwestycke, utan en awarkan, [fol. 1279r] som borde ansees effter det 19 cap. Byggninga-
balken L.L. Jon Jonsson swarade att Joran fatt en ort om ahret for det han legt bort skogen, det
han fornekade, utan alt det han fatt, hade sahl. Oloff Parsson i Wigge gifwit honom en lije och
lagat 4 plogjarn. Dhe andre grannarne i Moo, Anders Jonsson, Lars Larson och Oloff Ersson
sade sig intett wetta har aff eller laggia har om nagot.

Marten i Wigge hordes om det timber han huggit? Swarade, sig intett wetta hwars loff
sonen hade, som hemmanet forestar och brukar.

Hwad humblan angar, sade Joran att den intett dugde, och dy sénde den till Jon J6nsson
igien. Jon Jonsson swarade att sa god han fans kiopte han, och lat honom oforfallskat komma
till Joran, men nu hade han i en hallf tunna sandt honom igien, hwilken 1/2 pund eij haller,
derfore han samma tunna forwaradt at wijsa, men humblan hade hans qwinfolck i fiohl Iatitt
upbyggia, fordrandes nu sina 4 d:r s.m:t ater. Jéran holt det obilligt, alldenstund Jon Jonsson
har humblan han kidpt och den sielf nyttiat.

Wijdare undersdcktes om Jon Jonsson offenteligen och i allmogens ahoro utropat Joran for
desse skialtzord, da han der till nekade, hwilket eij heller nu pastas, [fol. 1279v] mindre bewijsa
gitta, men att Joran rijfwet Jon Jonsson i skidgget, matte han wederkiannas.

Sedan saken saledz war ransakat togo parterne aftrade, men kommo effter en stund in igien
och beklagade att af en hastigheet ett sadant missforstand dem emellan opkommit, som till-
forene warit goda wanner och grannar, forklarandes sig intet annat dn ahra och godt med hwar
annan wetta, med begidran att fa forlijkas, hwilket dem eij wégras kunde, Kongl. Maij:tz hoga
ratt oférsummad. Sedan deras forlijkning war saledz uplasen, resolverades.

Emellan Joran Esshiorson i Moo och des granne ibidem angaendhe injurier sampt annan
ofdrratt med skog och dylijckt, resolverades; att ehuruwall Jon Jonson i Moo tillstar sig med
2:ne skialzord 6fwerfarit Joran Esbidrson, med hwilka han honom swara angripit, doch emedan
han dem intett pastar, utan pa det hogsta afbeder, dhe och finnas af hastige mode wara falte och
utsagde, fordenskull och i anledning af det 20 cap. Tingmalabalken, sa och den 36:e domare-
reglan, skall han for sadant bota 2 g:r 3 m:k s.m:t, jembwall och J6ran Essbidrsson [fol. 1280r]
for hardrag, efter det 13 [cap.] Saramalabalken med willia L.L. 3 m:k s.m:t. Uthi 6frigit &ro
desse parter sa forente att de harmedellst uphafwa all oenigheet och missamia som dem emellan
warit, nu eller for, sa att de alldrig skohla der pa tanka eller sddant yrcka, wider 5 d:r s.m:tz
wijte till kyrckian och de fattige.

Skogen angaendhe, sa skall effter lag och det 19 cap. Byggningabalken L.L. den till ingen
bortldijas utan alla granarnes wettenskap, och hwad hartills skedt ar, skall eij widare [o]mtahlas.

Twisten om humblan blifwer alldeles uphafwen, behallandes Jon Jonsson den samma, och
Joran Esbidrson derfore frij.

Dhenne forening bekréfftade parterne med handeband infor ratten, alt under samma wijte,
derfdre den och till mera stadféstelse af ratten blifwer confirmerad och gillad.

10. Opbddes folliande hemman:
[1.] Jon Olsson i Qwitzle Dahlasens hallfwa hemmanet 3 gangen.
2. Swan Ersson i Qwitzle Medwigge hemmanet, kicpt af Lars Jonsson, 2 gangen.
3. Swén Olsson i Wattwijken Jon Carls hemman ibidem 2 tunnland, 3 gangen klanderlost.
4. Opbddh Nills Péarson i Skucku des hustrus inloste hemman, dels och &rfde i Skucku 1
gangen, det han genom dom nu wunnit. [fol. 1280v]
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5. Isac Kidllsson i Berg landzman Halfwar Jonssons hemman, kiopt for 120 d:r d. 4 maij
1699, hwar pa 75 d:r s.m:t &ro betallte, 1 gangen.

Befallningzman Bachman paminte att som lansman hafft Kongl. Maij:ttz rantor om hander
och derfore ingen rackning slutitt, dy forbehdlt han Kongl. Maij:tt dess sékerheet i hemmanet
till dess alt &r klart, det och h. kiérckioherden giorde for kiérckiokornet som landzman opburit,
derfore tillsades Isac Kiallsson inga penningar mehra utbetahla. Innewarande ahrs tingz kast-
penningar hade och landzman inne, som jembwéll reserverades. Lansman sade att deras accord
warit, det Isac sa snart eij skulle biuda op hemmanet. Isac pastod nu wid fardag fa stiga der till,
eller och fa sina penningar igien, det och landzman lofwade honom till nésta ting, men han wille
hafwa dem straxt eller och hemmanet.

11. Sasom dragoun Joran Galbék anteligen tillstod sig forledne ahr utj tarckan pa Bryniels-
hdgzskogen hafft up elldh, der medellst han kommit till skogz, men lell ingen dugelig skog
forbrandt, fordenskull och effter Kongl. Maij:ttz placat af ahr 1690 om skogzelldar, faltes han
till sina [fol. 1281r] 30 d:r s.m:t, dherfdre han corporaliter straxt plichtade.

12. Det nekade icke Erich Olssons hustru i Wigge till des sahl. mans obligation till Gudzorm
Kielsson i Haen d. 6 febr. 1688 pa 6 d:r s.m:t, men pastod, som och allmant intygades, att effter
hennes man intet fans till basta, fordenskull kunde, i féllie af det 22 cap. Erfdabalken L.L. hon
derfore eij sokias.

13. Pijgan fran Dalarne Marit Olsdotter androg hurusom forledne sommar hon kom till kro-
garen Gudmun Olson, och pa hans begidran folgde honom en wecka pa slatten, men lembnade
26 alnar larfft i hans huus, det han forsékrade att ingen skulle omaka. Nar dhe foro till skogz,
war han sidst hemma och laste igien déren, men nar [de] om l6rdagen kommo hem, war lerfftet
allena bortstulit, men intet aff hans saker, ehuruwall hwarcken dor eller fenster war brutit,
pastaendes att sassom Gudmun tagit godzet i forwar, det matte han och swara for detta.

Gudmun swarade att det ar 16gn det hon sager, for hwilket effter det 43 [cap.] Tingmala-
balken han féltes till 3 m:k s.m:t, ty han [hade] intet larfft emottagit, utan om séndagen, da dhe
skulle fara till slatten, kom Merit och bodh sig uth att féllia med, [fol. 1281v] och satte sa in saken
i hans stufwa. Hwad der utj woro wiste han intett, eij heller wardade han det samma. 2 caroliner
hade hon, dem lefwererade hon till hustrun.

Merith péstod att Gudmun tog emot larfftet och det wardade, men han utbrast och swor att
fanen tage honom om de[t] sa war, darfore faltes han effter den [tomrum] § i Kongl. Maij:tz
placat om edher till 1 d:r s.m:t, men hon constesterade dnda at hon hade sant, och det med bittra
tarar.

Och sassom till afwentyrs stoore uplysning torde finnas, ty lembnades detta till nasta ting.

14. Uthj den upwuxne twisten emellan Gudzorm Kialson i Bohle och des granne Erich Grells-
son resolverades.

Forst angaende den lagde wagen 6fwer Gudzorms aker, sa aligger Erich Grelson sig att
ratta effter domen af d. 2 nov. 1698, och pa det den ma blifwa orord, skall der grinden warit en
fast gard sattias, sa och emellan bagges akrar en skiffteshaga, effter det 26 cap. Byggnings-
balken L.L. sa att dhe halla den hwardera effter hwars och ens tunneland.

Sedan hwad widkommer det intrang som den ena skall giora den andra uthj slatten och
[fol. 1282r] rédningzlandet wijd Twarahn, sa skall det af goda méan synas och profwas om bagge
desse grannar pa hwar sin sijdha om ahn kunna hafwa lijka lagenheeter, sa till slatt som rod-
ningzland, och der effter dem emellan jembka, sa att hwar far full gent fullo, effter dess skatt
och tunneland.
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15. Sasom Jon Andersson i Parsasen twart emot haradzrattens dom d. 10 maij sidstledne, ho-
nom och des farbroder Anders Jonson emellan, som alla expenser compenserar, af honom nu
fordrade expenser, altsa, effter det 39 cap. Tingmalabalken L.L. ddmdes han till 3 m:k s.m:t for
domqwahl.

16. Alldenstund det sa wall af Marten Jonsson i Wigge som des sonebarns Jons Martenssons
malsman Per Isakson och J6ran Essbidrson i Moo tillstodz att dee 100 d:r s.m:t Marten des son
gifwit i warande echtenskap med nu warande Jon Olsons hustru i Dahlasen, icke war for nagra
jordpenningar, utan en pargafwa utan nagon condition, som skulle den sénnerne eller deras barn
allena tillkomma; fordenskull och i formago af det 5 cap. Gifftmalabalken L.L. resolverades att
Jon Olssons hustru af bem:te 100 d:r 1/3 dehl skulle niuta, [fol. 1282v] alldenstund bem:t gafwa
utj boet ar insluten. For den aldre sonens foda bestas intet underhald, men for den yngre, kan
med malsmannen 6fwerens kommas.

17. Pa Oloff Swanssons wagnar fran KIofsio sockte wall sonen Olof Swansson [ser ut som
felskrivning], det Swan Jonson fran Wemdalen matte till fadren betahla ahrligen 3 tunnor forrad,
som accorden blifwit dd hemmanet sdldes, men emedan sadant af kiopebrefwet eij fans, och
detta redan pa tinget 1698 d. 11 martij war en afdémd saak, dy anstod haradzréatten icke derwid
nagon forandring giora.

18. Ofwer dhe 3 d:r 24 6re s.m:tz jordepanningar som Nillss Olson i KI6fsi6 fordrade pé pijgan
Anna Mansdotters wagnar af Erich Jonson i Berg, resolverades att sassom Erich med Christen
Johansons quittence i KI6fsi6 bewiste sig bemaélte penningar upborit, dem och Anna skall niu-
titt, det skulle detta till nasta ting beroo, att Erich Jonson kan fa Christen Johansson instamma.

19. Afladhe sdxman Per Jonson i R&htan dess sexmanna edh. [fol. 1283r]

20. Uppa Oloff Mansons wagnar i Wijken och Hafr6 s:n, boendes nu i Turingen pa Isac Pérs-
sons hemman, ansokning, blef for Nills Jonsons 2:ne omyndige barn han hoos sig hafwer, an-
slagit 2 d:r s.m:t om ahret fran den dag han dem emottagit, in till dess de blifwa sina 10 ahr,
men eij langre, och det aff deras hafwande egendom.

21. Forehades hallen huusesyn pa Anders Nillsons hemman Turingen 1 % tunneland, der af
beréttades 1 tunland skatte och 1/2 tunnland crone. Effter Anders Nillson hade dottren med sin
man frambledne Nills Parsson det brukadt till 1697, da pa tinget Lars Michellson &r der till
kommen, efftersom hustru Brijta Andersdotters systrar, som eij fatt sin 16ssn, hafwa honom sine
2/3 dehlar salt och uplatitt, och hustru Brijtas 1/3 dehl hafwa creditorerne angrijpit, och for
huusrota, sa wall som for deras fodringar jempte Lars Michellssons inl6ste dehlar, nu upbudne
3 ganger och d. 3 hujus lagstandne. Fehlachtigheeterne skattades till 15 d:r 15 s.m:t.

Hustru Brijta begierte att fa sattia till landboo pa hemmanet en benamnd Essbiorn Parsson
till dess hennes barn blifwa wuxne. Men sassom han eij allenast war en odugelig man, utan och
hemmanet for [fol. 1283v] den befintelige huserétan lagstandit, och ankan till [dess] upprattande
oférmogen, sa anholt sa wall h:r capitein Planting som befallningzman att dhen abo der a ar
satter, matte wid dess erhaldne lagfarande forblifwa, da han och cronodelen lérer, som sig we-
derbor, hafda. Det samma begiarte och creditorerne, men hustru Brijta wille &nda hafwa dis-
position om hemmanet, som henne forehéltz eij kunna skee, alldenstund af skattrattigheeten
henne allenast 1/3 dehl tillkommit, hwilken for huusrétan och creditorerne &r lagstandin och
hogre graverat an han kan l6sas fore. Hennes systrars 2/3 delar dro och lagstandne, cronodelen
horer henne intet till, sa att hon utj hemmanet intet dger, och derfore lar henne ogidrligit falla
att hemmanet behalla, men hon pastod &nda sin begiaran.
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Doch som hon dertill aldeles fans oférmdgen, fatalia jembwall woro exhpirerade, kunde
Lars Michelson nu derifran eij drifwas, utan som han fehlachtigheeterne sig atager att battra,
bor han wid hemmanet forblifwa, och creditorerne betahla for det som 6fwerskiuter.

22. Effter landzmans och tolfméns intygande war Anders Olsson i Byien lagligen instdmd
[fol. 1284r] emot brodren Olof Olsson om 36 d:r s.m:t Anders Olsson for 15 ahr [sedan] eller der
ofwer af honom lanat, men icke deste mindre, sedan han i gar tingzpredikan bewijstadt, hade
han utan laga forfall farit sin koos, och dy effter processens 2 § foretogz saken. Och sasom
namden wittnadhe att Anders Olsson hade denne fordran tillstddt wid sochnestimman, men
welat en och annan inwaning dher emot gitra, fordenskull ddmdes han att betahla desse 36 d:r,
dock honom till nasta ting 6ppit lembnat att aterwinna saken och wijsa forfallan.
For uteblifwande boter Anders Olsson 1 d:r s.m:t.

23. Jon Ersons sak i Wattwijken emot Per Jonsson i Jonseng och Liusdalls sochn remitterades
som en skuldhsaak, effter det 33 cap. Konungabalken till forum rei [orten dar svaranden bor].

24. Ofwersagz hallen huusesyn pa Jon Jons hemman i Turingen 1 %% tunland, dels crono, dells
skatte, dragounehaldh wijd Bargz compagnie, som abos af Olof Olson, och sassom der a fans
eij mera an 4 d:r 2: 8 s.m:tz brist, tillsades och démdes &bon dhem nastkommande ahr att béttra.

25. Uppa Swan Knutzsons hemman i Turingen 1 % tunland, hwilket Jon Siulsson abor, prof-
wades [fol. 1284v] allenast 2 d:r 31 ore s.m:tz brist pa hafd och bygnad, den han forklarades
nastkommande ahr att battra. Elliest war och detta hemman dragounehaldh wijd Bargz com-
pagnie.

26. Dhe 4 d:r 25 ore s.m:tz fehlachtigheeter som effter forrattadt husesyn profwades wijd An-
ders Ols hemman Turingen 2 tunland, dragounehald wijd Béargz compagnie och Jon Jonson
abor, atog han sig nasta ahr att battra, der wid tingzratten latt beroo, emedan han och war en
flitig bonde.

27. Afsades att Anders Parsson, som abor des fadernes hemman Turingen, Per Mansons, 1 %
tunland, dragounehald wid Bargz compagnie, skulle innom 3 &hr béttra den derpa befintelige
bristen af 29 d:r 30 6re s.m:t, och till Kongl. Maij:tz sakerheet intdchnas jorden.

28. Anbelangande de 17 d:r 1: 16 s.m:tz fehlachtigheet som wid hallen huusesyn &ro préfwade
wid Par Martens hemman Turingen 1 % tunnland, dragounehald wid Bergz compagnie, sa af-
sades att Olof Manson skulle dem battra innom 2 ahr, och desinnan, till Kongl. Maij:tz saker-
heet, intechnas jordhen. [fol. 1285r]

29. Foretogz hallen huusesyn pa Bertill Jonssons hemman i Hwijtwattn, hwilket Erich Jonss
abor, 3 ¥ tunland, dells skatte, dells crone, dragounehald wijd Bargz compagnie. Des fehlach-
tigheeter profwades till 28 d:r 31: 8 s.m:t, dem Erich Jonson innom 3 ahr skall reparera och
imedlertijdh intecknas jorden.

30. Forehades 1. Boskapzléangden.
2. Med formedlingar, gamla som nya, war samma beskaffenheet som forra ahren.
3. Branwijnsbranerijet formatte ingen sig antaga.
4. Tienstlosa och lattingar betygades har inga wara.
5. Eij heller gierningzman.
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31. Utj den instamde saken emellan Erich Stensson i Tahsasen och Joran Steenson utj Barg
med Swen Tassman om jordepenningar forentes parterne sa att Erich Steenson behaller gardhen
i Tasasen och gifwer Swan Steenson och Tasman 4 platar hwardera med det forsta, dock effter
handen, och det for all praetention, sa i 16st som fast, hwilken férening ratten med dom appro-
berade.

32. Ehuruwall Mans Sommarberg anbddh [fol. 1285v] dhen edh honom blifwit palagd for en ellg
han stullit [felskrivning for skiutit], sa kunde dock ratten dhen nu icke tillata, efftersom nu i
medler tijdh Sommarberg for tiufnad &r démd, och saledz intett edhbar, utan skulle detta forst
den hoglofliga Kongl. hoffratten understallas.

Ting den 12-13 mars 1700

Kalla: Jamtlands domsagas hiradsrtts arkiv, vol. A 1:21a, fol. 76r—83v, OLA. Komplettering frdn Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands 1an), vol. E X1 e:3818, fol. 676r-684v, RA. Textbortfall i marginalerna i hov-
rattens renovation, dven i viss man i haradsrattens version.

Anno 1700 d. 12 och 13 martij h6ltz ordinarie laga ting med allmogen af Bargz pastorat, nér-
warande haradzskrifwaren walbetrodde Zacris Warg med folliande ndmdh.

Jons Jonsson i Roron Nilss Jonsson i Klofssio
Sunwis Ersson i Rétan Pahr Isacsson i Skucku
Anders Jonsson i Qwitzle Jon Olsson i Asan

Lars Parsson i Hallen Anders Olsson i Bérg
Jons Essbidrsson i Vigge Kijal Gudzorms i Bole
Jon Joransson i Bérg Pahr Palsson i Wattwijken

1. Uthi Jon Erssons stalle i Wattwijken, som dod blifwit, antogz Péahr Palsson ibidem, som
dess eed aflade.

2. Opplastes dhe Kongl. placater som uti Rafsundz protocoll finnas specificerade, sa och hog-
loflige Kongl. hofréttens bref d. 5 febr. om tienares olydna etz. emot deras huusbonder.

3.  Effter tingzréattens resolution d. 10 november sidstledne infunno sig nu [fol. 76v] folliande

creditorer effter frambledne Sven Pahlsson i KI6fssio, nembl. d:r ore
Olof Olson i Wamdalen genom dess skrifft for 20: —
Gudzorm Jonsson i Haen effter obligation d. 8 nov. 1696 som d. 13 maij
1699 &r inteknadt s.m:t 10: 22
Hustru Margreta Hoffverberg 1 -
Jon Jonsson i Moo 1:21

Anders Andersson i Ratan -:10
Dragoun Hans Palms hustru

Jon Andersson i Wé&mdalen

Marit Palssdotter i KI6fssio

Anders Palsson i Tossasen

Nok dess jordepenningar som en rest
Karin Palsdotter dito jordepenningar
[Summa] 55:

[EEY
N

ol
N

162



Hwilka alla paster enkian hustru Elizabet Olsdatter eij forneka kunde, begiarandes &fwen-
wal niuta dhe 4 d:r s.m:t hon af dess jordepenningar fran Tassasen i mannens hemman hade
inlagdt, det effter betdnkiande creditorerne i anseende till hennes uselheet eij fornekadhe.

Till dhenne skuldz afbetahlning war eij mehra att tillga &n 28 d:r 5 6re [fol. 77r] s.m:t, hwilka
som ett 6fwerskatt af dhe 73 d:r 12: 18 s.m:t frambledne Sven Palsson for dess hemman i KI6f-
si6 har bekommit. De 6frige penningar har Sven Palsson dels sielf, dels och hustrun athniutit,
som ldnsmans specification uthwijsar, och hustrun nu jembwaél wederkiendes. Och aldenstund
till desse 58 d:r 4 s.m:tz giéld allenast war 28 d:r 3 6re s.m:tz egendomb at betala med, forden-
skull och i anledning af hwars och ens hafwande férmahn, i folje af lag och Kongl. Maij:tz
nadigste forordningar, wardt desse creditorer emellan resolverat som féllier.

Emellan samptlige Swan Palssons creditorer i KI6fssio om betahlning for deras hafwande
fodringar af Sven Palssons gwarlatenskap resolverades:

Att sasom till dhe 58 d:r 4 s.m:tz giéld i Sven Palsons egendom af 28 d:r 3 s.m:t eij forslar
eller tillraker, dy &r hwars och ens hafwande ratt blifwen considererat, [fol. 77v] hwar wid Sven
Palssons hustru for dess 4 d:r s.m:t jordepenningar, i krafft af Kongl. M:tz resolution d. 15 oct.
184 [felskrivning for 16847?] bor dess betahlning undfaa.

Sedan och der nast Anders Palsson i Tasasen for dess resterande jordepengar 3 d:r s.m:t,
sd och Karin Palsdatter 1 d:r s.m:t.

Anbelangande dhe 6frige creditorerne, nembl.

Olof Olson i Wamdalen 20: —
Jon Andersson ibidem 4: —
Gudzorm Jonsson i Haen 10: 22
Hustru Margreta Hoffverberg 1. -
Jon Jonsson [i] Moo 1:21
Anders Andersson i Rétan —:10
Dragoun Hans Palms hustru 3 -
Marit Palssdotter i KI6fssio 8:14
Anders Pélsson i Tossasen 3 -
[Summa] 52: 4

S& emedan deras preetensioner aro alla af lijka beskaffenheet och vigilance, dy som till
deras betahlning allenast &ro 20 d:r 3 s.m:t, fordenskull kommer for dhem effter det 22 cap.
Erfdabalken L.L. at brista sa af mark som mark, dher effter de i stallet for hwar daler [fol. 78r]
allenast komma 13 6re 7 si3 [hovréatten: 13 6re 2] p:r att athniuta.

4. Séaxman Olof Anderson i Barg hade latit stamma Nils Jonsson i Klofssio for det han en
sondag for juhl skall druken kommit i Bergz kyrkia, hwilket sixman nu forklarade sig eij sedt
eller wijdare afwetta an att capitein Plantingh hadhe sandt furijaren til honom och sa latit
beratta. Capitein refererade det Nilss Jonsson straxt han kommit i kyrkian, hade han mast gaa
uth igen och lagdt sig i socknestufwan och saledz mast warit druken.

Nilss sade der till naij, men orsaken hwij han gick uth war den att han da om morgonen gik
fran Tassasen, kom sa warm i kyrkian, der effter han da i den swara kiolden hade fatt frassebrutt,
och dy mast gaa uth i socknestufwan at warma sig, men druken hade han eij warit, emedan han
da eij supit mehra &n en suup branwijn [fol. 78v] och en kanna 6hl, der om de woro 3 Kkarlar.

Tolfmannen Jon Olsson i Asan och Jons i Rérén, med hwilka Nilss den gangen hade stadt
i bank, intygade att dhe eij markte honom wara drucken, uthan at han klagat sig ondt af frastbratt
och derfére gadt uth, men ingen forargelsse giordt. Socknestugugubben Jéran Olsson berattade
at da Nilss kom in i stugun klagade han sig ondt i ryggen och sedan han settat wijd spijsen en
stund lagdt sig pa banken, men intet hade han markt honom warit drucken.
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Capitein sade at da Nilss kom til kyrkian foll han kull pa wallen. Nils swarade at han hade
kangior och haalt war det, det och fandricken Gyllensparre intygade.

Namden med allmogen beréattade enhélleligen at ingen af dhem sdg honom den gangen
druken, det och kyrkioherdhen besannade.

Resolutio.

Sasom det eij kan bewijsas at Nilss Jonsson dhenne gangen kommit [fol. 79r] druken till
kyrkian eller der giort nagon forargelsse, uthan for sin opassligheet mast gaa uth, fordhenskull
blifwer han uti detta befrijad.

5. Dragoun Pehr Svartkopp fodrade dess farbroder Joran Péarsson i Skalen, som malsman forst
for 6 r.d:r courant arf effter fadren och 20 d:r s.m:t for dess faders innestaende gambla fodran.

Joran Parsson swaradhe att de 6 r.d:r hade Svartkopps moder och stiuffader Jons Jonsson i
Skalen emottagit, och dher emot honom dess sakerheet i hemmanet gifwit. Gamble 16nen hade
foraren Stark uthtagit i Stockholm och effter contract for omaket fatt halfparten, sa at pa
Svartkopp allenast kommit 13 d:r s.m:t, dhem modren med mannen afwen inlade i gardhen,
hwarfore wille han hafwa sin regress till hemmanet.

Men som Jons Jons son, Anders, beréttades hafwa det samma inlost, dy kunde hér till eij
gidras for an [fol. 79v] han till nasta ting blifwer instdmd. Elliest hdrdes Svartkopps moder,
hustru Marit, hwilken tilstod det som Joran Parsson hér om beréttade.

6. Emedan pa sidsta ting, till battre bewijs blef upskutit dhen klagan som pijgan Marit Olss-
datter fran Dalarne forde till Gudmun Olsson pa Krogen om 26 alnar larfft, hon i hans hus
lembnat, och for henne blifwit bortstulit, at nagon storre uplysning inhamptas skulle, dy infunno
sig ater parterne. Men Maérit hade nu inga battre skial, forutan at hon inlade en attest af Olof
Parsson i Farella, det larfftet war 26 alnar och wardt 1 d:r alnen. Sedan och Ingiborgz attest i
Qwarnsio, at hon hade der hafft larfft, men allne-talet wiste hon intet.

Gudmun sade sig intet tagit nagot larfft i forwar, eij heller wetta om hon hafft [fol. 8or] ndgot
larfft dijt med sig, emedan hwad hon hade i sdcken, det war honom aldeles obekant. Men hon
pastodh det han tagit emot larfftet och henne forsakradt att medan de woro till skogz ingen
skulle dher stiéla, dher pa hon wille giora eedhen. Gudmun erbdd och eedhen. Elliest hade
Gudmun tilforene for nagon odygdh icke blifwit angifwen.

Detta 6fwerlades af namden och sl6tz at Gudmun Ersson [felskrivning for Olsson] sasom i
ett witismal och effter det 19 cap. Tingmalabalken skall med sielf sins ede erhalla det han intet
larfft af Mérit hade i forwar tagit, eij heller at han wiste hwem som det borttagit, mindre att han
der aff ndgon nytta hafft.

7. Sasom effter det a:0 1680 sokneméannen och prasterskapet emellan giorde saam i stallet for
inventarie hast, socknemannen lofwat hwart 10:de ahr 14 r.d:r courant, hwilket ahr 1700
kommer [fol. 80v] att & nyo begynnas, dy pa h:r kyrkioherdens paminnelsse belofwade allmogen
samma 14 r.d:r courant till instundande walborgmasso att betala och richtigt &rlaggia.

8. Forekom tolfman Jon JOransson i Berg och upwiste h. baron generalmajorns och landzhof-
dingens resolution d. 2 september att sdsom hans skattehemman i Bergzbyen om 5 tunnland,
det han emot 225 d:r s.m:t [i hovréattens renovation skrivs 150, men da menas antagligen r.d:r
— 1 riksdaler motsvarade ju 1 % daler silvermynt] af hustru Margreta Hofverberg sig tilhandlat,
ar till lansmans bostélle anslagit, hwarfore han fasta dher pa eij kan erhalla, det skulle han
foreslaa nagot cronohemman som han kunde wara benégdh med att till sig byta. Da Jon Jo-
ransson beklagade att i detta tingelaget intet cronohemman war, som till tunnland eller elliest
till akers och andra lagenheeters godheet emot detta hans upgingo, om han icke da emot sitt
kunde faa 2:ne sma [fol. 81r] cronohemman, foreslaendes att uthi Rétans s:n och by Jon Erssons

164



om 1 % tunnland, corporalshemman wid Bargz compagnie, och sedan Sanne i Hakahs s:n om
2 Y tunland.

Anbelangande Ratanshemmanet, sa betygades det bestaa af frastland aker, lijten och wijda
aflagen slatt, ymbnig skog till alla tarfwar, fiske och qwarnstalle till huusbehoff, jembwal och
mulbete.

Jon Joéranssons hemman betygades der emot bestaa af 5 tunnland och &r beldgit pa en for-
dehlachtig ort, beqwam for lansmans bostalle, bestaar af god akerjord som séllan fryser, har
tarfwelig eng, sa och skog till wed, timber och gierdzell, ingen gwarn, nddtorfftigdt fiske i
Stoorsion, godt mulbete.

9. Efftersom Jon Ersson i Wattwijken eij allenast genom dess obligation af d. 16 febr. 1695
arkienner sig wara skyldig hustru Christina Hansdatter 30 r.d:r courant, uthan och d. 20 [fol. 81v]
augusti sidstleden sig reverserat dnem till Gregorij marknad betala, dy pa kyrkioherdens h.
Mans begidran inteknades samma fodran, och i 6frigit som en pur executions saak till h. execu-
torns handrakning remitteradt.

10. Tilsades allmogen effter forre slut nu i tid, wijd plicht, framféra timber och hwad som
behdfwes till prastegardzbyggningen.

Sé och Ratansboerne att omlaga deras bogardzmur.

Jembwal tackia kornladhan i prastegarden.

Och som tijondeladan i Réatan & gammall och utfallen, sa skall allmogen 1700 der en ny
forfardiga.

11. Effter Jon Ersson i Wattwijken angofwo sig som creditorer at fodra, nembl. Pahr Isacsson
i Skucku pa Jons Martensons son i Wigge 20 d:r s.m:t, Jon Jonsson i Moo 18 platar, hwilket
inteknades, och Par Palsson i Wattwijken forbudit nagot [fol. 82r] af kiGpesumman utbetala
innan laga utslag creditorerne emellan blifwer.

12. Oppbdd Nilss Parsson i Skucku 1/2 hemmanet ibidem 2 gangen.
Opbdd Nils Jonsson i Klofssio Anna Bangtzdatters sytningzbref den 7 december 1699 1
gangen.

13. Betygadhe med h. kyrkioherden namdhen och allmogen at pa Bargz prastebord ahrligen
1/2 i sdde och 1/2 i trade eij sdds mehra dn 3 % tunnland, hwilket och 6fwereens stdmde med
dhen méatning som d. 25 september 1696 lans- och tolfman giort hade. Men i Ratan och Klofsio
aro inga préstebord.

Cappellanen har intet annat bostélle an ett bondehemman, for hwilket han som bonde gif-
wer utlagor.

Klackaren har eij heller nagot bostélle, utom dess bondehemman.

Sochneskrifwaren hafwer af hwar rok 8 6re s.m:t 16n, 6fwer- och underofficerarebostéllen
undantagne. [fol. 82v]

14. Sakfaltes ryttaren Johan Lundh och konan Brijta Mansdatter for begadt lagersmahl, han till
40 och hon till 20 m:k s.m:t, skolandes Lund, effter Kongl. M:tz resolution af ahr 1699, till
barnetz underhald ahrligen till dess det sig foda sielf kan forskaffa, gifwa 3 d:r s.m:t, sa och
staa bagge kyrkioplicht.

15. Forentes hustru Barbro fran Tassasen med Anders Siulsson, at hon skall faa disponera dhe

huus hennes man upsatt och for akeren och giédningen af en god willia gifwer han henne 1/8
tunna korn.
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16. Oppbod Isac Kialsson lansman Halfwar Jonsons hemman 2 gangen, med forbehald af
Kongl. M:tz hdga ratt, effter han obordig [ar]. Landzskrifwaren Warg férbehélt befallningzman
dess ratt for upborne rantan, hwar 6fwer man nasta ting matte ligqvidera. Imedlertid insattes
resten af 42 d:r s.m:t hos tolfman Pehr Hansson, att eij utan rattens tilstand dhem uthslappa.
Ofwer liveriet hafwa de hoos capitein att liqvidera, som och insattes hoos Pehr Isacsson.

Lansmans brorson Olof [fol. 83r] Parsson och Marten Bergfalt anhollo om deras l6ssen, med
hwilka lansman sade sig skola liqvidera.

17. Oppbod Sven Ersson fran Qvitzle Lars Jons hemman i Vigge om 3 tunnland 3 gangen.

Da tilsades at creditorerne til nasta ting bora om preaeferencen til betahlningen utfora af de
21 d:r s.m:t som d. 13 maij 1699 hoos Jons Esshidrsson insattes, sade han at effter befallningz-
mans ordres han till hustru Margta Hofwerberg lefwererat 8 d:r s.m:t, hwilket sades honom
wara illa, och larer pa hans answar komma.

18. Oppbod Erich Olsson fran Hallens s:n Hallens hemmanet 1% tunnland, kiopt af Pahr
Palsson i Wattwijken, 1 gangen, med forbehald af Kongl. M:tz hoga ritt, effter han ar obordig.

19. Inteknades Anders Udds obligation af den 30 junij 1699 till Sven Olsson i Wattwijken pa
6 d:r s.m:t emot pant af 1/2 engen wid Sundeahn. [fol. 83v]

20. Inteknades Jon Sundvijssons obligation i Eltnas af Jon Ersson i Wattwijken d. 1 maij 1698
pa 7 d:r s.m:t emot pant af ett forland wijd Borilsteen.

21. Forehades mantalslangdhen for 1700.
2. Contributionslangden for 1699, hwar wijd undersoktes och intygades at hér i tingelaget
inga lonske- eller fordelskarlar woro.

22. Sakfaltes Gudmun Ersson [har i tidigare mal kallats Gudmun Olsson] pa Krogen for det
han kalladt pijgan Maérit l6gnare, till 3 m:k s.m:t, effter det 23 cap. Tingmalabalken.

23. Upbdd Erich Kialsson i Skanderasen dess farbrors hemman ibidem 3 % tunnland, effter
foreningzskrifften d. 29 sept. 1699, 1 gangen.

Syn den 4 juni 1700

Kalla: Jamtlands domsagas héradsrtts arkiv, vol. A 1:21a, fol. 230r—234v, OLA. Komplettering fran Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (JAmtlands I&n), vol. E XI e:3818, fol. 870r-875r, RA.

Anno 1700 den 4 junij holtz syyn och laga besichtning emellan Medwigge och dess grannar
Oster- sampt Wasterwigge, narwarande Bargz tingelagz ordinarie namdh.

Emedan som pa haradztinget i Barg den 6 maij a:0 1695 Medwiggeboerne hafwa med dheras
grannar i Oster- och Wasterwigge twistadt om dehlachtigheet uti skogen, och samma twist da
blifwit till laga syyn démd, effter det 26 cap. Byggningabalken L.L., fordenskull &r termin dher
till utstalt till i dag, da effter foregangen communication med hans nade h. landzhofdingen d.
24 maij sidstleden, jempte h. 6fwersten d. 23 dito, for bostéllen och cronohemmanen, som full-
mechtige sig instalte, capitein walborne herr Carl Gustaf Hammarsidldh, och i hdradzfogdens
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stalle lansman walforstandig Halfvar Jonsson. Pa Medwiggeboernes wégnar, som karande, war
forst herr capitein med fandriken Gyllensparre pa fandrick bostélles wagnar, sampt Par Olsson,
[fol. 230v] J6ran Marsson, Christopher Jonsson, Jons Esshiorsson, Sven Ersson, Joran Anders-
son. | Osterwigge, som swarande, Olof Jonsson och Anders Jonsson; Wasterwigge capitenleut-
nant Vilhelm Scarman, Oloff Svensson och Oloff Olsson.

Da sedhan 1695 ahrs ransakning war uplasen, karanderne pastodo att sdsom Medwigge
med Oster- och Wasterwigge aro en by tillhopa, det matte Medvigge med dhem effter lag niuta
skog och mulbete, och at hugga yxa om yxa, och gaa klo6f om kI66f, eller och, der de eij skulle
sig dher till beqwamma, att da skogen effter 6re och ortug i proportion effter hwars och ens
tunneland ma skifftas.

Wasterviggeboerne begiérte i forstone att niuta som gammalt warit deras gamble hafd, eff-
ter deras raa och roor till godho, hwilka pa begidran dhe uppnamde, nembl. forst fran sion upp
till skiffteshagarne och sedan till skogz, derest nagra rastenar skola finnas, [fol. 231r] men dem
kunde de med sina nampn eij beskrifwa.

Osterviggeboerne pastodo sammaledz att niuta deras forfaders hafd till godo effter raa och
roor, som aro fran sion till skiffteshagan up i skogen till ett steenmarke.

Kéranderne disputerade samma ragang och pastodo niuta commun skog med swaranderne.
Osterwiggeboerne swarade at de dem det icke wagrat, utan da de welat hafwa, de fatt hugga
bade wedh och timber, sa och taga bade nafwer och bark. Karanderne swarade att det hafwa de
med bon mast niuta, men pastodo nu det samma som en rattigheet att hafwa.

Synerétten foreholt parterne at sig wal beténkia, och icke draga karanderne med sig uti en
onddig process, ty sa wijda de eij hafwa nagon laga skillnad, hwar med dhe kunna bewijsa at
Medwigge, som en apart bohlby fran dhem ar skild, kunna dhe dem ifran nyttningen af skogen
emot [fol. 231v] det 28 cap. Byggningabalken L.L. icke afstangia.

Da anteligen Wasterwiggeboerne sig begofwo att dhe willia effterlata Medviggeboerne
som deras grannar, skogen med dhem effter lag at nyttia till wed, timber och gierdzell, allenast
de in wijd gardarne niuta sitt forland fritt. Men mulbete funnes ingen pa deras skog, utan woro
alt 6fwer deras engiar har och der, sa att om boskapen kommer dijt, upates och fortrampas
slatten. Sedan och preacaverade dhe at om ibland slatten finnes nagon skog, det Medvigge-
boerne eij ma dhen samma swedia eller afrodia.

Kéranderne utlofwade at de eij willia giora ndgon skada pa slatten eller beta annorstadz sin
boskap an der mulbete wara bor. Deras forland kunde de dem eij heller wégra, efftersom de och
déar emot niuta det samma for sina agor. [fol. 232r]

Osterviggeboerne wille icke aldeles sig till forlijkning beqwamma, uthan som de pastodo
ragangen, dy forfogade man sig tijt, da de wal wijd sion upwijsade en skiffteshaga emellan
dhem och Medwigge dgor, som gick waster upp till grinden wid landzwagen. Men nar man
kom dher ofwanfore, fans der icke nagon skifftes, utan elliest en forlorad gierdzelgard af 3 st.
roar [gardsgardsstanger], eij heller syntes der nagot tekn effter gamal hagastoo, samma for-
lorade gierdzelgard gick allenast ett stycke upfore, hwarifran de pekade i waster, derest ett
steenmarke skulle finnas, hwilket och besichtigades och fans en lang steen nedsatt med stenar
om, pekandes norr och soder, den Moo och Qwitzle pastodo wara en skillnad dhem och Wigge
emellan.

Forutan at dnenne gierdzelgard saledes fans ogill och ny, sa war han och mycket irregulair
och i krokar hijt och dijt, hwarfore den sa mycket mindre for ett skial kunde ansees, hwar
[fol. 232v] effter nagon wiss linea tagas borde. Kéaranderne remonstrerade att i Medwigge éro 7
grannar som hafwa tilhopa 21 tunland, men i Osterwigge 2 grannar af 5 % tunland, men lijkawal
hafwa de allena fast mehra dubbel storre skog och mark, den de med oratta sig tillwélladt, och
begidra dy nu med dhem att niuta deras andelar.

Anteligen begofwo sig Osterviggeboerne att Medwigge jembwal hoos dhem ma niuta com-
mun skog, med mulbete och skoghugga[nde], sampt nafwer och bark, allenast de for deras akrar
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faa niuta fritt forlandh, sa och at Medwiggeboerne eij matte altfér myket dhenne skogen uttda,
séardeles medh swediande och annat slijkt, hwilket och karanderne eij nekade, efftersom det och
dhem férehdltz dherutinnan at ratta sig effter lag och Kongl. férordningar, dock at ingen skada
tillfogas pa deras slatter. Samma rétt niuta och Oster- och Wistervigge pa Medwiggeskogen,
[fol. 233r] hwar med parterne aldeles woro eensse.

Vidsig infra [se tecket nedan].

Detta blef af syneratten 6fwerlagdt och resolveradt.

Emellan Medwiggeboerne i Bargz s:n, kdrande, och Waster- sampt Osterwigge, swarande,
angaende dehlachtigheet i skog och mulbete, den karanderne af deras grannar och bylagar i
Waster- och Osterwigge praetendera, ar detta synerattens dom, afsagdh i Medwigge d. 4 junij
a:0 1700.

Sedan syneratten har parternes a bagge sijdor férde tahl och geenswar, sampt dher wijd
anforde skial och omstandigheeter anhordt, hafwa de pa synerattens giorde remonstration ante-
ligen skrijdit till en wanlig forlijkning, saledes att emedan hwarken & Oster- eller Wasterwigges
sijda nagra laga bohlstade skial kunnat aberopas, mindre [fol. 233v] bewijsas, som dem fran
Medwigge skillia, och det samma till en sarskillt byy giora, sa att med Oster- och Wasterwigge,
Medwigge i dess skog och mulbete ingen communion ma hafwa.

Fordenskull &r forafskedat, det Medwigge ma nu och frambgeent uti Oster- och Waster-
wigge sa kallade skog, effter 6re och ortug sampt tunneland hafwa deras rattigheet, sa med
mulbete som timber, wed och gierdzels huggande, sampt bark och nafwers tagande; dock sa att
Medwiggeboerne ingen skada dem tilfoga med betande och trampande pa deras slatter, eij heller
att med off[t]mycket swediande och rédiande de skogen utdda, alt wijd laga straff tillgiGrandes.

Sedan och forbehalles sa Oster- som Wasterwigge sampt Medwigge deras forland utanfor
deras akrar, hagar och heem-lagder till 300 alnar, aldeles [fol. 234r] fritt, sa att ingen ma sig
understd den andras forland i ndgon matto att &wéarka. Emot desse conditioner skulle och Oster-
och Wasterwigge en lijka rattigheet pA Medwigge skog hafwa och behalla.

Och aldenstund dhenne saledes godwilligen ingangne forlijkning préfwades med lag och
det 28 sampt det 32 cap. Byggningabalken L.L. aldeles conform och eenlig, fordenskull wardt
dhen af syneratten aldeles gillad och med dom stadféastad.

Expenserne anbelangande, hwilka sig bestijga till 17 d:r 16 s.m:t, kunna Medwiggeboerne
eij graveras med, alldenstundh de hafft orsak sig att beswéra 6fwer det intrdng och oforratt deras
grannar dhem tilfogat, hwaruti dhe och wunnit, och komma dherfére samma expenser at for-
delas emellan Oster- och Wasterwigge, pa Osterwigge 2/3 delar eller 11 d:r 21: 8 s.m:t, effter
dess byeman storsta [fol. 234v] orsaken till dhenne oredan warit, och Wasterwigge 1/3 part eller
5 d:r 26: 16 s.m:t, doch detta grannarne emellan, effter tunnelanden proportionerat och utrak-
nadt.

Expenserne angaende, sa utraknades dhe effter Kongl. M:tz nadigste placat af ahr 1686.

For haradzhofdingen en dag till synen och en resedag a 3 d:r s.m:t 6: —

Resedagen heemath och hastelegan gifwes effter.

Ingenieuren Busk for sitt omak 4. —

N&mden som bor i soknen 9 st. 1 dag hwardera a 16 ore st. 4:16

2 st. i Kl6fsio och Rétan 3 dagar 3 —
17: 16

Saken ofwerlades om den anbefalte delningen wid fandrickebostallet, hwilken nu eij kunde
skee, for &n hela byen, som for en by effter denne dom kommer at considereras, blifwer aftagen.
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Ting den 14-16 november 1700

Kalla: Jamtlands domsagas haradsrétts arkiv, vol. A 1:21b, fol. 490r-502v, OLA. Komplettering fran Svea hovritt,
Advokatfiskalens arkiv (Jamtlands l&n), vol. E X1 e:3818, fol. 1173r-1188v, RA. Visst textbortfall i marginalerna
i bade hovrattens och haradsrattens version.

Anno 1700 [i hovréattens renovation skrivs felaktigt 1701] den 14, 15 och 16 november holtz
ordinarie laga ting med allmogen af Bargz pastorat uti sochnestufwan, narwarande befallningz-
man walbetrodde Bertel Alander och samma ndmd som wijd wintertinget fins upférdh.

1. Upléstes de Kongl. placater som wid forra tingen finnas.

2. 1. Forehades boskapslangden.
2. Med férmedlingar, gambla och nya, samma beskaffenhet i ahr som forra ahren.
3. Inga gierningzman.
4. Eij heller tienstel6sa eller lattingar.
5. Branwijnsbrannerijet war ingen som wille antaga.

3. Foretogz contributionslangden pro a:o 1700.
2. Sochneskrifwarens 16hn 8 6re s.m:t, officerarne bostallen intet.
3. Profossen 1 kanna korn.
4. Brofogden lijka sa.
5. Sammaledz fiellstugumannen.
6. Inga orgnister[?] eller fordelskarlar. [fol. 490v]

4. Sasom dragoun Olof Rijsherg war siuk, altsa upskiotz saken angaende den emot honom
angifne stéldh om 1 carolin till nésta ting.

5. Foredrog talfman Kiahl Gudzormsson i Béhle hurusom forledne d. 10 junij dragoun Jonas
Jarnberg kommit i hans gard och honom der illa fwerfallit, saledes att lansman i Hogendal
Lars Olsson och tolfman Sven Essbidrsson woro der hoos honom till giast, och huru Kiahl talat
med dhem om en dragoun han fran Hogendahl fatt, att han woro en braf karl, hade Jarnberg
swarat, en diefwull war han, hade han icke kommit hit, hade iag hafft min halssa behallen, men
han skall aldrig slippa for &n iag hamnas pa honom igen och taga lifwet af honom, for hwilket
han warnadt honom att intet sa lata.

Och som han leet illa, derfore att undfly honom, gick han med giésterne i den andra
stufwan, tog s& med sig en kanna 6hl, rakandes Jernberg pa garden, hwilken af honom begiarat
en gang dricka, det Kial nekat, och dy nar Kial kom i stufwudoéren hade Jernberg kastat effter
honom [fol. 491r] en steen, hwilken dock eij traffade honom.

Straxt folgde och Jernberg, sattandes sig pa stoolen wijd Kial, och i det han drack honom
till, hade Jernberg sagdt, du &r och falsk hund forbannad, sa wal som din dragoun, tagandes
dher med upp en steen han hade under racken fordolgd, at slaa Kial i hufwudet med, hwilket
och skedt om eij Sven Essbiérsson kommit emellan och hindrat, hwarfére Jernberg wille med
samma steen slad honom, om han eij lupit undan. N&r nu Kial pastod for sig och giasterne hafwa
frijd, hade Jernberg bedit honom kyssa sig i sin ohofligheet.

Jernberg kunde icke neka att han i Kidls huus warit nagot otijdig, hwilket der af kommit
att han af den nyligen utstandne siukdomen warit nagot swag och sedan nagot druckit, sa at han
blifwit drucken, och nar dhe begynte tala om hans dragoun nagot forijfrad, efftersom han nar
de brattades, illa skadde sig uti dess foot.

Wittnen lansman Lars Olsson och Sven Esshidrsson fran Hogendahl blefwo forekallade,
dhem parterne gofwo eeden upp, berattade hwar for sig att [fol. 491v] det sa passeradt som Kial
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refererat, skolandes Jarnberg hotat Kiahl, at han wille taga lifwet af honom, men de skilde ath,
att det intet blef utaf. Desse wittnen anhoéllo att sasom de gadt en sa lang wéag, det matte de faa
sin betahlning for 13 %2 mijhl hwardera.

Detta blef af ratten 6fwerlagdt och aldenstund dragoun Jernberg har utan laga orsak 6fwer-
fallit Kial Gudzormsson forst med otijdig mun i dess huus, och sedan, nar han med giésterne
gick undan fér honom i andra stufwan, gadt tijt effter, och forst slagit med en steen i déren
effter Kiahl, sedan han inkommit hafft en steen under racken fordolgd, hwar med han welat
honom slaa, hwilket dock till ingen effect ar kommit, och aldenstund han sa medelst har sokt
heem &th Kial att giora skada, men eij gittat, dy for en sddan heemgang skall han effter det 5
cap. Edzorbalken L.L. bota 40 m:k s.m:t, sa och for 2 oqwéadinsord effter 20 och 43 cap. Ting-
malabalken 2 ganger 3 m:k s.m:t, sampt i expenser till wittnen 2 d:r s.m:t.

6. Angaende 12 fambnar naat, som dragoun Lars Swanbergz hustrus [fol. 492r] boskap sonder-
slijtet for Hans Olsson i KI6fssio, blefwo de sa féreenade om, att Svanberg lofwade samma naat
byggia och reparera.

7. Alldenstund Matz Palsson i Ostberg tilstodh dhe 2 d:r s.m:t han for 15 &hr sedan lanat af
Marten Jonsson i Vigge, dy domdes han dhem till Thomasmasso att betala, sa och, for det uti
en sa klar saak han latit draga sig for ratta, uti expenser érlaggia 24 ore s.m:t.

8. Angaf lansman Halfwar Jonsson dragoun Magnus Lindberg att forleden martij manad han
skall funnit 2 st. elgzdiur, af wargarne rijfne, hwar af lansman pastod fér Kongl. M:t och cronan
dess rattigheet, sasom af annat fynd, kunnandes lansman icke tillaggia Lindberg att hafwa welat
detta undandollia, emedan dagen effter, sa wijd motet som for grannar och flere han detta om-
talat.

Lindberg sade sig eij forstatt, det han nagot har af borde gifwa fran [fol. 492v] sig, tilstaendes
elliest att det ena diuret intet warit skadat, utan allenast lijtet bijtet i halssen, men pa det andra
hade halssen, ena bogen och laret warit atit. Och emedan Lindberg af desse diur eij gifwit
kyrkioherden dess rattigheet, sa hade och han derfore latit stimma Lindberg, hwilken forklarade
sig icke afwettat, det kyrkioherden borde sadant niuta, men nar han dher om wardt underrattad,
lofwade han med nagra dagzwarken det aftiena, efftersom kitttet nu woro fortardt.

Dragoun Mickell Frisk och Jon Parsson i Qwitzle blefwo som wittnen edeligen horde och
betygade hwar for sig, det samma diur de hielpte Lindberg fohra heem, och war det mindre
heelt, men det andra rifwit i halssen, bogen och ena laret.

Resolutio. Det bor Lindberg af desse hudar, som ett fynd effter det 22 cap. Tingmalabalken
L.L. hafwa 1/3 part, och Kongl. M:t och cronan 2/3 del, blifwandes den stérre huden wérderat
for 2: 10: 16 s.m:t och den mindre for 1 d:r 16 s.m:t. FOr kyrkioherdens tijonde bogar, skall
Lindberg [fol. 493r] honom wijd tilfalle och nar som pafodras forndija med nagra dagzwarken.

9. Jon Jonsson i Moo och Olof Siulsson ifran Funsdalen hade hwarannan vic[e] versa in-
stdmdt, fodrandes dhen forra Olof Siulsson om betahlning for en oxe af 10 d:r s.m:t han forledit
ahr hostetijden af honom till kiops tagit. Dher emot ater Olof Siulsson refereradhe att ahr
forledne Michaelis tijdh, hadhe de rakatz i Tassasen hoos Erich Steensson. Der hade Jon Jéns-
son af honom kiopt 2 st. hastar, den ena for 16 platar, och dhen andra for 12 dito, men i de 12
platars stalle skulle Olof Siulson taga bargmastarens i Réroos Hendrik Jurgens revers af d. 6
april 1694 pa 24 r.d:r i betahlning, dock med det betingande att Jon Jonsson genstan skulle lata
honom samma obligation bekomma, som han och lofwadt, resandes Olof Siulson heemath, men
Jon Jonsson till Moo, wéntandes obligation effter sig, hwilken han eij fick, och dy reste han
forst in novembri hijt, da han fick de 16 r.d:r for dhen ena hasten, men obligationen [fol. 493v]
intet.
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Fordenskull wedersade han henne, williandes hafwa de 12 r.d:r som honom lofwade woro
och hasten kostat, hwar till Jon Jons hustru skall honom inradt och lofwat honom en oxe i
afrakning for 10 d:r s.m:t, hwilken hit till prastegalen blifwit effter honom skickadt, den han
och tagit i afrakning, fodrandes nu resten, som &r 14 d:r s.m:t, sampt rattegangz expenser.

Sedermehra in decembri hade Jon Jonsson skickadt obligation till honom &th Dalarne, hwil-
ken han eij kunnat emottaga, effter det war emot aftahl, uthan lembnat henne hoos Pehr Svens-
son, aldenstund bargmaéstaren imedlertid blifwit déd och intet in bonis effter honom funnitz,
men hade han effter aftahl straxt Michelis tijd han den fatt, hade han den icke wéagrat behalla.

Jon Jonsson pastod at Olof Siulsson hade uthan nagot forbehald tagit emot obligationen,
den han och honom skaffat sa snart han kunde, emedan da Olof Siulsson in novembri war hoos
honom, den lag i Kiofre, och den henne hade, warit till skogz gangen. Oxen skall Olof Siulsson
sarskillt tagit [fol. 494r] till kiops, sa att dhen icke kommo i hastehandelen, williandes fér an han
skall betala hastarne sa dyrt, lata Olof Siulsson faa dhem igen, och han honom betala for det
han fodt dhem.

Och emedan Erich Steensson i Tassasen warit tilstadz da handelen skedde, dy hérdes han,
dock utan eed, effter de gofwo honom eeden upp, refererandes at de handlade om 2:ne hastar.
For dhen ena skulle Jon Jonsson gifwa 16 platar, for den andra hade intet prijs blifwit namdt,
uthan skulle Olof Siulsson for honom taga handskrifften, och den skulle med forsta honom
tilstallas, effter Jon Jénsson eij hade henne med sig, mehra wisste han intet.

Jon Jonsson foregaf at ingen wiss tijd war foresat till obligationens 6fwerlefwererande, eij
heller om den andra hasten nagot kiop i penningar satt, uthan togz obligationen pa gewinst och
forlust for honom. Olof Siulsson swarade at hasten kostat honom 12 platar, och det hade han
Jon sagdt, under kunde han och intet sallia honom. Jon Jénsson wille nu intet [fol. 494v] taga
obligationen igen sedan Olof Siulsson ahr och dag hafft henne borta.

Lansman sade at obligationen woro hijt kommen fran Swan Swansson i Wamdalen, som
och af hans bref fans, att forledne winter Olof Siulsson den hoos honom lembnat hade. L&nsman
Halfwar Jonsson beropades och till wittnes och betygade det i november manad han kom at
follia Olof Siulsson till Jon Jénsson, da Olof Siulsson fatt de 16 r.d:r for dhen ena hasten, och
som han da eij kunde faa den lofwade obligation, pastod han och 12 platar fér dhen andra,
efftersom med obligation, det nu war for seent, hwar pa de begynt at kijfwa, da lansman gadt
till séngz.

Om morgonen woro de ater goda wanner, gingo sa i fahuset och handlade om en oxe,
hwilken och hijt till prastgalen kommit effter Olof Siulsson, men om han skulle wara pa dhen
andra hasten eller om Olof Siulsson skulle den séarskilt betala, sade han sig intet hordt.

Jon Jénsson sade sig nu intet kunna taga igen obligationen, emedan pa Olof Siuls [fol. 495r]
ordh, han hade dhess handell hallit for richtig och utbetalt dess medarfwingar, som med Swén
Jorans attest i Hallom han bewijsa wille, tilstdendes at Olof Siulsson da fodrat for hasten 12
platar, effter han eij fick obligation, men han war eij ward 6 platar.

Sidst hordes lagligen dragoun Joran Palsson i Barg, som wittnade at forst i november, da
Olof S. kom hijt, sénde han honom till Jon Jonsson effter de 16 r.d:r och obligation, med de ord
att der han da eij finge henne, wille han eij mehra befatta sig med henne. Penningarne fick han,
men obligation intet. Mera war eij at paminna, och dy slotz saken som follier. Vide n. 29 [31]
infra [se § 31 nedan]

10. Opbddes folliande hemman.

1. Nilss Parsson i Skucku dess 1/2 inléste hemman ibid. 3 gangen klanderlost.

2. Erich Kidlsson hemmanet Skandereasen effter kiopeskrifften, 2 gangen.

3. Erich Olsson fran Hallens s:n hemmanet Hallen 1 % tunnland 2 gangen, med reservato
som for.
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4. Thomas Larsson fran Bargzwijken Réréhemmanet 1 % tunnland, af dess slacht inlost, 1
gangen.

5. Dragoun Jon Steensson dess med hustrun giorde recipoque testamente 1 gangen.

6. Upbdd Isac Kialsson det af lansman [fol. 495v] Halfwar Jonsson utom borden kidpte hem-
man i Bargzbyn 1 % tunnland, for 120 d:r s.m:t, 3 gangen. Och aldenstund detta hemman bor
Hans Kongl. M:t forst i underdanigheet heembiudas innan lagfarande tillates, dy wart om dess
beskaffenheet undersokt, sa ar dess akerjord god, men lijten eng, lijten och ringa slatt, ingen
timberskog, allenast wedbrand och gierdzelfang, fiske i Stoorsion, intet qwarnstalle eller elgz-
wanor, gammalt skatte, och dragounehall wijd Bargz compagnie.

11. Opbdd Matz Palsson fran Ostberg det af Erich Svensson sig tilhandlade hemman i Qwitzle
af 3% tunnland for 75 d:r s.m:t, 3 gangen. Och emedan Matz Palsson ar utom bordhen, dy
matte innan lagfarande tillates, det Hans Kongl. M:t i underdanigheet heembiudas, warandes
det dragounehall wid Bargz compagnie, har frastland aker, mast myrslatt, skog till alla tarfwar,
sa och mulbete, gwarnstalle till nodtorfft, magert fiske i Storsion, elgzwanor ibland, och som
namden sig eij annat kunde drinra, gammalt skatte. [fol. 496r]

15.[!] Sasom Jon Sundwijsson i Eltnaset hade genom dess bref af d. 18 aug. sidstleden till Jons
Kialsson i Bergzwijken forsaldt en steril [karg, mager] platz uti Lilhallen, den Jons Siulsson
will upbruka, efftersom de bagge dher uti &r interesserade, altsa, och emedan samma platz under
gardzskatten ar beldagen eller grijpen, dy wardt till wederborandes atahl det denne gangen 1
gangen uppbudit.

16. Angaende den 6fwerbyggnad som dragoun Oloff Halkz hustru fodrade af dess bonde Par
Jonsson i Dahlasen, foreentes de anteligen att Par Jonsson i ett for altt gifwa henne tree dal.
s.m:t.

17. Foreentes Sunwijs Ersson i Ratan och dragoun Joran Galbak, at Galbdk med det aldraforsta
til honom skall betala 3 d:r s.m:t.

18. Dragoun Jonas Broberg fodrade foraren Johan Bokhoffski om betalning for det han for-
ledne winter medh ett hans lass war ath Stokholm, hwartill féraren swarade att detta icke gick
honom, utan h. capitein Planting ann, hwars lass det war. Sedhan och hade Broberg for detta
nogsampt erhallit sin betahlning, i [fol. 496v] det att under resan fram och tilbakas, han hafft dess
underhald, och sedan i Stokholm fatt 12 d:r s.m:t, och der han for mera wille sokia honom,
borde han som i en civil och skuldsaak det giéra wijd Owijkens ting, hwarest foraren boendes
ar. Hwilket och ratten i krafft af det 33 cap. Tingmalabalken L.L. fan rattwijst.

19. Carl Hansson i Asarne klagade dfwer dess brodher dragoun Samuel Medberg, hurusom
fast han i Hallen hade sitt qvarteer, skall han anda aldrig wara honom quitt fran Asarne, uthan
skall han jembwaél en och annan ofdrratt honom tilfoga, tagit fran honom ett bessmar [vag], det
han saldt till dragoun Jons Backman, item en stekpanna till Anders Jonsson i Hallen, en skiorta
och ett paar strumpor.

Medberg swarade att bessmaret hade Carl tillijka med pannan hafft undan wijd bytet, for-
utan annat mehra, och skall det sa wal tilh6rdt honom som Carl, lijka sa och skiortan, men
strumporne fornekade han. Carl swarade att bessmaret hade sampteliga arfwingarna wid skiff-
tet honom gifwit. [fol. 497r] Pannan hade han for egna medel kidpt, skiortan skall och warit hans.
Medberg klagade, at han hwarken af jorden eller annat smatt skall fatt sin behdrige andehl effter
faderen.
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Men lansman och tolfman Jon Olsson och Lars Olsson i Hallen sade sig intet wetta nagot
wara undandolgdt, betygade och att bessmaret blifwit Carl af syskonen foréhrat wid skifftet.
Medberg nekade, at han der till samtycht, men det patygade honom delningzménnen. Medberg
sade att Carl och hade aff oskipto undan en hast och 14 tunnor korn. Carl swarade at det eij
skall bewijsas, men om Medberg honom will stimma, skall han tillbérligen swara.

Anders Jonsson i Hallen sade sig kiopt bessmaret for 6 m:k och Bachman pannan for 18
ore kopp.m:t, dd Medberg foregifwit at det warit hans arf.

Resolutio. Sasom det eij bewijsas at denne panna och bessmar tilhérdt Medberg, utan Carl
Hansson, och Medberg lijkwal honom owitterligen har dem utur hans huus tagit och bortsaldt,
dy skall Medberg effter Kongl. straffordningens 3 § derfore bote 3 dubbelt, sa och sta kyrkio-
plicht i sacristijan, [fol. 497v] blifwandes har med forbuden har effter at wistas i Asarne, uthan
effter Kongl. M:tz reglemente wistas i sitt tilordnade qvarter i Hallen. Angaende skiortan och
strumporne, sa uppskiutes till battre bewijs.

20. Aldenstund Jon Jénsson i Turingen genom sonen Jons Jonsson tilstod sig hafwa swediat
pa Ratans kyrkiobys oskiffto skog, ehuruwél han wille foregifwa sig dher till lof hafwa, det han
dock icke bewijsa gitte, fordhenskull effter 1664 ahrs skogzordnings 19 § domdes han att bota
12 m:k s.m:t och saden wara forlustig, hafwandes om sitt skadestand at s6kia dhen honom skall
lof gifwit. Och efftersom i Rétan aro cronohemman, sa forbiudes, i krafft av besagde §, icke af
myket swedia, eij heller det gidra utan alla grannars wettenskap, mindre nagon annan lof gifwa
at swedia.

21. Det fodrade dragoun Anders Staberg effter en dess frambledne swarfaders Erich Jonsson i
Hallen d. 9 junij 1681 giorde lista pa dess utestaende skuld, forst af Anders [fol. 498r] Jonsson i
Hallen 13 % r.d:r, som en rest af 24 r.d:r jordepenningar. Anders swarade att 9 r.d:r allenast
aterstodo, dem han lofwade betala, och det hade Stabergz swarmoder pa dess yttersta tilstadt,
som Nilss Jonsson i KI6fsio wittnade, hwar med Staberg anteligen lat sig noija, och palades
Anders Jonsson desse 9 r.d:r med foderligaste at betala och clarera.

Af dragoun Per Schalberg fodrade Staberg 4 d:r s.m:t, hwilka Scalberg tilstod sig warit
skyldig, men hade dem langesedan betalt och i bréllopskosten afraknadt ¢fwer 20 ahr sedan,
och aldrig talade Erich Jonsson eller hans hustru sedan der pa. Tolfman Nilss Jonsson i Klofsio
tilstod iembwal at det war sant, som han hordt.

Effter frambledne Jon Svensson i Bynom pratenderade Staberg 6 r.d:r, hwilka hustrun,
Kerstin Mansdatter, pastod langesedan wara betalte, medan hennes man lefde, och for 23 ahr
sedan dodde, och sedan hade ingen talat har pa, det Staberg hwarken wid dhenne eller nast
foregaende fodran kunde bewijsa.

Sidst och af Jéran Jons arfwingar i Hallen fodrade Staberg 1 d:r s.m:t, hwilka magen
dragoun [fol. 498v] Marten Halis sade langesedan wara betalte till Erich Jons enkia. Det samma
betygade Nilss Jonsson i Klofsio, at enkian for honom tilstadt, hwilken for 1 a 2 ahr sedan
dodde.

Wijdare tiltalade Staberg Nilss Jonsson, at han skall warit hans hustrus malsman, och eij
béattre hennes réatt vigilerat. Men Nilss Jonsson nekade der till, icke heller kunde det honom
bewijsas. Och aldenstund ofwan namde fodringar &ro gamble, och pa 20 ahr af Stabergz
swarmoder medan hon lefde, icke patalte, pastaendes creditorerne dem wara betalte, som med
dhem Nilss Jonsson intygadt, dy kan haradzratten wijd sa beskaffadt saak creditorerne andra
gangen med dhem icke gravera, allenast att Anders Jonsson i Hallen dess 9 r.d:r courant genstan
utbetalar.
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22. Effter skedd notification wijd sidsta ting, instalte sig till comérsum Lars Jonssons creditorer
I Wigge, nembl. d:r s.m:t

Hustru Margreta Hofverberg for dess datter jungfru Helena Drake

genom h. Olof Flodalin, fodrandes effter obligation 1693 d. 22 febr.

Erik Kialsson i Skanderasen

Jons Esshidrsson i Wigge

Drangen Par Ersson for 2 ¥ tunna korn a 4 d:r 1

Sven Andersson i Wigge

[fol. 499r]

Joran Andersson i Wigge 3

Kyrkioherden erewyrdige h. Magnus Flodalinus 4:16

37: 16

For hwilka 4 d:r 16 s.m:t han hade en slatt i pant, hwilken forst blifwit bortsat till Par
Palsson i Wattwijken, hwars ratt h. kyrkioherden inlost, och pastod dy fortradet. Alla desse
fodringar tilstod Lars Jonsson, men hade intet mehra at betala med an 21 d:r s.m:t som af dess
jordpenningar hoos JOons Essbidrsson i Vigge innestodo in seqvestro.

Ingen af desse creditorer hade ndgon intekning eller pant, mehra dn kyrkioherden, pastaen-
des hustru Margreta Hofverberg att som hennes 8 dal. woro fallne dess omyndige dotter till arfz
effter fadren, at de matte som barnepengar considereras, men det disputerade creditorerne, al-
denstund de woro utlante medan fadren lefde och det eij hellet bewistes dem wara pa datterns
latt fallne.

Resolutio. Sasom h. kyrkioherden har en férskrifwen pant, sa finner ratten skialigdt at han
forst och foruth effter [Kongl. resolution 1665] bor hafwa sina 4 d:r 16 s.m:t. Dhe 6frige cre-
ditorerne for deras 33 d:r s.m:t dro af lijka ratt, och sasom till deras fornoijelsse eij mehra fins
an 16 d:r 16 s.m:t, dy bor effter det 22 cap. Erfdabalken [fol. 499v] L.L. for dem brista sa af mark
som mark, sa att i stallet fér hwar dal. s.m:t de allenast undfa 16 6re s.m:t [de fick alltsa halften
av sina fordringar].

W o wo ©

23. Forekom Marten Olssons enkia i Hallen, klagandes huru hon &r kommen fran sin sahl.
mans hemman, och andra det bruka, williandes for sig och sin omyndige son hon stijga der till
igen, efftersom hon och inlade sin mans lagligen upbudne bref dher pa.

Lansman och ndmden berattade at pa det sattet hon der fran kommit, emedan hon war alde-
les oférmdgen det at bruka, och dy ar dragoun Bakman, hwilken och har deruti sitt arf, tijt satt,
elliest hade hemmanet warit dde. Anders Jonsson i Hallen fodrade och sitt arf. Dhenne enkia
foreholtz, om hon kunde skaffa sig medel eller stélla sdkerheet fér hemmanetz hafd och upratt-
héallande, men det formatte hon intet, derfore pa lansmans sa wal som arfwingarnes begiaran
upbddz hemmanet 1 gangen i anledning af 27 § i husesynsordningen.

24. Emedan lansman intygade att Par Nilsson i Giarde war lagligen instdmd, Jons [fol. 500r]
Jonsson i Thuringen til swars for dess preetenderade skadestand, at forledne sommar han for
honom mast gaa saldat, och sa wal med karls legande som resor till h. 6fwersten och h. landz-
hofdingen innan han slapp, sig myket mast pakosta, det han upforer in alles till 23 d:r 20 6re
s.m:t, fordenskull effter processens 2 § domdes P&r Nilsson in contumaciam och at drsattia Jons
Jonsson med 18 d:r s.m:t, staendes honom dock Oppit wid nasta ting at wisa dess forfall och
winna saken ater, da han sin contrapart lagligen instammer, hwilken imedlertijd och emot
borgen ma desse 18 d:r lyffta.
Pro absentia wijd upropet béter Par Nilsson 1 d:r s.m:t.

25. Emedan med Olof Parsson i Asan talfmén och flere wiste betyga att Méns Nilsson i Hel-
leberg och Altzens s:n for 4 dhr sedan af honom fat 8 d:r s.m:t pa korn, dem han eij betalt, for
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hwilket lansman intygade honom lagligen wara stamd, men &nda icke comparerade, dy effter
processens 2 § foretogz saken, och domdes Mans Nilson dess skuld betala, dem Olof Pérsson
[fol. 500v] emot borgen ma lyffta, i fall Mans Nilson wid nasta ting skulle willia wisa dess forfall
och saken ater winna.

Pro absentia béter Mans Nilsson 1 d:r s.m:t.

26. FOr uteblifwande wijd upropet sakfaltes Olof Gunbi6rs hustru i Hwijtwatn till 1 d:r s.m:t.

27. Utbodes 5 st. artolleriehéstar till kiops, men kunde icke hdgre utbringas &n specification
wijsar pa n:o 27, 41, 49, 45 och 51.

28. Bewilliades Jon Olsson i Qwitzle skictning och fasta pa halfwa hemmanet Dalasen, kiopt
d. 16 januarij 1698 af Christopher Jonsson i Vigge, Anders Olsson i Toosasen, Olof Hansson i
Wigge, Jon Uneson i Dalasen och Jon Andersson i Qvitzle for 93 d:r s.m:t, effter det sedan d.
11 nov. 1699 lagstandit hade.

29. Det hade lansman instamdt Anders Andersson i Asan angéende cronohemmanet han &bor,
och lansman caverat fore, men nu upsade, hwarfére skulle honom férehallas pa hwad satt han
will skaffa sdkerheet, men innan saken férekom, drog han sin farde utan lof, och dy effter pro-
cessens 2 § faltes han till 1 d:r s.m:t och skall [fol. 501r] i war syn hallas pa hans hemman, och
for kan lansman sin caution icke slippa.

30. Till dragounehallarne i detta tingelag under h. capitein Plantingz compagnie giordes sam-
ma athwarning som wijd Owijken. [Se Ovikens protokoll fran hésttinget 1700 § 30]

31. [forts. fran § 9] Uthi dhen emellan Jon Jonsson i Moo och Olof Siulsson i Funsdalen vice
versa instamde saken angaende en dem emellan forelupen hastehandell, med hwad mehra der
af flyter, resolverades.

Det finner haradzratten huruledes forledne ahr Michaelis tijdh, Olof Siulsson har i Tasasen
till Jon Jonsson foryttrat 2 st. hastar, dhen ena for 16 r.d:r och for den andra skulle han taga en
bargmaéstarens i Roros Hendrick Jurgens revers af d. 6 april 1694 pa 24 r.d:r 1 ort 7 skilling,
dock med forord att Olof Siulsson med det aldraforsta skulle bemalt revers till sig bekomma,
hwar med Olof Siulsson rest heem, i mening at faa besagde revers effter, hwilket, som det eij
skedde, har han férst in novembri mast resa hijt till Barg, sandandes forst Jéran [fol. 501v]
Palsson till Moo, hwilken bekommit de 16 r.d:r, men reversen intet, och dy hade J6ran Palsson
pa Olof Siulssons wagnar tilsagdt Jon Jonsson att der han da icke finge reversen, wille Olof
Siulson eij mehra wetta af honom, uthan hafwa sina penningar for hasten, som skall warit 12
platar, dock hade dagen effter Olof Siulson a nyo rest tijt att faa offtabemaélte skrifft, men icke
kunnat dhen mechtig blifwa, och férdenskull hade han sig den samma aldeles afsagdt, pastaen-
des nu for hasten at niuta dhe accorderade 12 platar eller 24 d:r s.m:t, hwar pa han skall be-
kommit en oxe a 10 d:r, aterstaendes nu 14 d:r s.m:t forutan expenser.

Dher emot Jon Jonsson exciperar, det ingen tijd blifwit foresatt till reversens 6fwerséand-
ande, sedan skall om denne hést icke till nagot wist prijs wara handlat, utan hade Olof Siulsson
tagit emot sedelen pa gewinst och forlust i betalning for den ena hasten, hwilken sedel han och
sa snart han om hander fick, har forst in december till Olof Siulsson efftersandt, den han in
[fol. 502r] emot ahr och dag hafft hoos sig, och fordenskull formenar han sig sa mycket mindre
kunna obligeras den at igentaga, fodrandes jembwaél betahIning for oxen, om hwilken apart &r
blifwit handlat och kiop giordt.

Och aldenstund Jon Jonsson icke har effter aftahl, som Erich Steenson i Tassasen wittnat,
straxt skickat reversen till Olof Siulsson, utan der med drogdt 6fwer 2 manader, for hwilket
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drogzmal Olof Siulsson har imedlertijd sig den afsagdt, som lansman och Jéran Palsson inty-
gadt hafwa, dessinnan bargmastaren dod blifwit och hans sterbhus insolvendo, sa kan icke
heller Olof Siulsson pabdrdas offtabemalte revers nu effterath for sin rakning behalla for hasten,
utan aligger Jon Jénsson honom samma hast betala med reda medell, efftersom han af goda
man profwas ward. | fall Olof Siulsson med fulla skial eij skulle gitta bewijsa att om 12 platar
accorderat blifwit, behallandes han dock i [fol. 502v] afrdkning den for 10 d:r s.m:t undfadde
oxen, compensatis expensis.
Emot denne dom appellerade Olof Siulsson.

32. Bewilliades hustru Margreta Hofverberg fasta pa dess har i Bargzbyen kiopte hemman,
effter det war lagfarit.

33. Opbad Nilss Jonsson i Klofssio Anna Bangdzdatters testamente 2 gangen.
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Forteckning dver atergivna protokoll
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